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PARATHENJE

Te «Iliada», té dhjets vjetét lufté, Homeri, si¢ dihet, na i pasqyron
me ané té nje epzsodz x@erzse se Azzt dhe njé aksioni qé zgjat vetém
51 dité, Kétu géndron dhe i Homerit. ]

Edhe te «Odisea», té Le1 'von?e e wentum té Odzseut Ho=~

mer l

‘Maf nma*fhnon‘fn ém _dite, N pfmnpnﬁpr @i v8 Odiseun dhe pas 1:1,] mme

4 _biri, Telemaku, dhe e_shoqia, Penelopa. Edhe pse né katér kéngét e para
nuk flitet vegse térthorazi pér Odzseun ne e ndjejmé sikur e kemi prané,
tok-me- ’Pelgmalcun dhe Penelqpen e kano osur_prej mtonjésve (pretenden-
téve) cipéplasur né shtépi té veté Odiseut; né Pilo, tokﬁfﬁu "in prané
Nestorit, né_ Sparte po_tok me té birin prané mbTetzt Menela dhe Helenés.
Né teté kéngét e tiera LV XII) Odzseu na paraqztet d?@qtpem mo—
tagonist: ng -ujdhesén—e_nimfés Kalipso: n cur_dallgét e pérplasin
giysmé te vdekur né vendin e feakeve ,ne takzmm me Nauszk:emje bz7en
e mbretit Alkino, tek po e con prané t’et; né tregimet e aventurave té tij,
%@*kzkvnet”‘%tofaget te qzklopet e te ndeshga me Polzfemm te lestrigonét
e te magjistarjo-LKirke;-brenda né Hades (Ferr); né rreziget. qé i duhet 1€
\ pérballojé kur kalon ngushticén e Shkiyllés dhe té Karybdés; te strehimi i
- fundit te Kalipsoja. Pasi dégjon aventurat e tij, Alkinou e nis Odisewn-pér
- né Itaké.
; Me arritjen né Itaké (k. XIII-XXIV, qé do té botohen né véllimin e
~ dyté), ne_shohim se pér Odiseun nuk mbaro;)ne andrallat dhe luftérat. Sa
~ zbret né Itaké, Odiseu vé re pallatin e tij té pushtuar nga mtonjésit, prin-
céve té pasur dhe té fuqishem té Itakes me té czleb nuk kzshm forca_té
t mateshz L loka-Taert qs d )

/3 Ly U
A8 presé me durim (;astmfe hakmarmes Ggerdam i zgyuareswe e i dinaké-
= S

rive ge detyrohet té pérdoré. Odiseu, ndérthuret aq gjaté, sa mbush gati
dymbédhijeté kéngét e fundit. Por Odzseu me_durim, mé né_fund_arrin
castin qé priste me ankth: hokmorrjo e tij béhet e tmerrshme, fitorja e tij
e ploté: dité té lumtura i hapen pérpara né shtépi, prané gruas besmke dhe
djalit zemértrim.

¢ «Iliada» ashtu dhe «Odisear», né krahasim me epope té tipit «Maha-
barata», «Ramajana», «Shahnames, jané relativisht té shkurtéra. Kéto, pér
ta thene me Arzstotelm «PEr qafohen qe me vEshirimin e paré». Ncmaczo—
episadet zhwilloher v me_dinamizém dhe me. garté Autori, né Mme-
rinée e ngijarieve dhe té fenomeneve shquan'mkat mé_dramatike dhe atje
Derqendv on_aftésite e tij si artist. Ai pikturon, gjithmoné duke perdo'rw
thierréza, madhlmz oJ0) kumnhpao 'rm i kaluar caaef e_sé pabesuarés. Edhe
né paraqitjen madhéshtore té fatoseve ai kurré nuk bie né monotoni, sepse
e njeh fare miré pszkologyme njerézore: edhe heroi mé i madh pér Fr-
merin ka caste kur mund té ndjejé ndroytge Edhe pas mjé fitoreje t( bujé-
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shime heronité e Homerit, né veten e tyre, ruainé dicka krejt vetjake, ka-
rakteristike: mierit i kuijtohet vatra, tjetrit njerézit e shitépisé. Pérshkri-
met kurré nuk i bén si qéllim né vetévete, po né shérbim té nié-ideje. Ké-
to jemé. té_gjalla, t¢ shpejta, & ndritshme. Edhe krohasimet mbéshtetjen e |
tyre e kané névézhgime konkrete dhe 1€ ‘holla té jetés, té natyrés.

Te «Iliada» vértet zotéron Akili, po prané tij kemi edhe njé séré he-
ronjsh té tjeré, si Nestorin e urté, Diomedin e zjarrté, Ajaksin e vendo-
sur, Odiseun mendjemprehté, Hektorin aq trim dhe aq njerézor, Andro-
makén, tipin e gruas, ashtu si¢ e kuptonin grekét e lashté; Hekubén, mé-
mén e pérmalluar, Helenén, aq té vetédijshme pér mjerimet qé po u sillte
trojanéve pa dashjen e saj, po me dashje t& hyjneshés Aférdité.

«Odisear, né ndértimin e vet, ndryshon nga «Iliadax». Teksa kjo e fun-

1 dhe aksioni_té_pércaktuar, te «Odisear vendi

ndryshon vazhdimishit dhe aksioni zhwillohet-né-episode 1€ vecunta, té cilat
vetém né dymbédhjete kéngét e fundit-pérgéndrohen né njé vend. Aristo-
teli, megjithaté, admironte unitetin e «Odisesés:

T Te «Odisear n ke kemi skena té pushtetshme si te «lliada», por do té
ishte gabim qé té dyja kéto kryevepra té maten po me té njéjtin metér.
Tjetér boté dhe tjetér atmosferé zotéron te «Iliada» dhe.tjetér te «Qdisea».
Kétu jemi larg zhurmés sé luftés shkatérrimtare té Trojés. N jefréz{t tani U
jang pérveshur punéve pagésore. Kérkesa té tjera kané. Dhe kétyre kér-
kesave u pérgjigjet pérmrekulli «Odisea»: rréfimet kétu kané njé madhé-
shti mé té geté; zbukurimi i gjérave, detajet jané meé té pérmbajtura e mé

njerézore shumé mé afér realitetit. Jeta e fshatit, natyra, g;\jortet dhe wj-
dhesat e Mesdheut paragiten né ményré realiste. Ndryshimi\né mes té dy
poemave jemi té mendjes se maund té Mmos i kushtohet vetém natyrés sé
pérmbajtieve dhe dy fazave t€ moshés sé poetit (rinisé «lIliada» dhe pleqé-
risé «Odisea»), poriedhe njé shkaku tjetér: g «lliadax po i maund £21-gete
pérmbajtur mé me besnikéri tradités, trashégimit epilk mé té lashié; pra,
edhe fryma arkaike poragitet mé e forté te «Iliadar; kurse te «Odisea»
poeti, edhe pse mund (& jeié mbéshtetur né traditén, né trashégimin-epik-
mé 16 lashté ko derdhus niékohésisht edhe gjithé pérvojén e mbresat e
jetuara té tij; pra, edhe fryma e pérparuar paragitet mé e forté te
«Odisea».~

we Personazhi i Odiseut, i cili te «Iliada»-2& njé vend. mjaft. 12 kufizuar,
te «Odiseas_paraqital i . Cilésité e tij, gé ja njohim te «Iliada» (men-|
djemprehtésia, trémeri ima 1 0etBy _kétu_zhvillohen, vihen-né

otgrimi, i vetevetes
veprim, duke e 1 ] te person, pérteté dramatik,

q& déshiron_me_zjart té sérishné af Te. té arritur kété
objektiv; ky nuk zmbrapset pérpara_asnjé veés irésie. T¢ gjitha forcat dhe

] e

zgjuarésiné e vet i ka pérgéndruar vetém né kété objektiv: e dashuria e

zjorrté, pgllatet, jetesa pérrallore, aty | edhe-veté pavdelkésio—qé 1 | premton
nimfa Kalipsd,-f'ﬁmﬁf‘“e“ﬁpn@%tm“@tfiseun. Kété ne e shohim buzé detit t¢
vetmuar, me syté e pérlotur té drejtuar nga Itaka e tij. Pasioni i Odiseut
nuk éshté i pérmbajtur si ai i té riut Akil, po éshté mé i thellé. Odiseu
éshté njé personazh me ndjenjo shumé té-holla: kujtonirndér té tjera, ta-
kimin e tij me Nausikén. Durimi i ti] i jashtézakonté kundrejt mtonjésve
faqezini na pushton ag tepér, sa, lur shpérthen hakmarrja, ne jo vetéunt

gézohemi, po edhe entusiuzimohiemi, sepse te ky akt i Odiseut ne sho-

him shpérthimin e urrejljes sé njerézimit ge vuamn, por qé me né fund
del fitimtar me forcén e mendjes dhe té krahut té vet. /

i

cu, edhe pse muk paraget ndonjé fizionomi shumé té péreak-|




ODISEA 3

stejpértej detit dhe tokés pa ané m’e lfahté se era.

‘Heshtén e saj té fuqishme e té réndé e mori né .(‘iuar, 95 .
qe e kish majén t& mprehté prej bronxi té ndr.itshem, -c.ihei shtronte
turma pa masé heronjsh e luftarésh, kur ‘bépm t"i n‘c.hze;]

gjaku dhe desh t'u tregonte atyre se kush ésht’ i gt.l,

Lart, g€ nga maja e malit t’Olimpit u derdh e arriti

fill e n’ltaké, kundruall pallatit qé kish Odiséu; 100
vrapin e ndali te praku i derés s’oborrit, me heshtén

fort t& shtrénguar, njésoj si Mentorj me veshie e fytyré,

"8

|
‘%

L sillte mbreti i vendit té taféve. T'ulur te praku, zuzarét, -
. ‘shtruar-mé nge mbi lekura t€ geve qé kishin Hufitur,
e fun- mtonjésit loznin me guré e défrenin dhe rrotull u rrinin 105
vendi sus shérbestaré e kasnecé té shumté e njé pjesé prej tyre
6 cilat sillnin tryezat e lara me copa syngjerésh vrimendur, ,
dristo- verén me ujé pérzienin né kupa disa dhe t& tjeréd
' mbushnin tryezat e tyre me thelat e mishit t& pjekur.
do té Ishte hyjnor Teleméku, i pari qé pa peréndeshén., 110
metér. Bashké me mtonjésit rrinte i ulur me zemér t& vrarad
{isear. dhe po i sillej né mendje fytyra e t'et t& shkélgyer. i
tani u E mé t’i béhej sikur e shikonte até qé po hynte ""’”‘%
e kér=- befas né dhomé e mtonjésit shporrte e shtinte né doré
wdhé- nderin e humbur dhe vendin ku pat mbretéruar njé heré, 115
Le mé. Dhe, teksa mendjen e tij po e brenin t& tilla mendime,
he uj- ulur si¢ ish prané tyre, diktoi hyjneshén; u cua,
té dy doli pérjashta dhe shkoi t’i dilte pérpara; s’kish hije
Tés $é burri i huaj t& priste te dera e tij agé gjaté. ;
plegé- Pasi ju qas, pérshéndeti dhe heshtén ja mori nga dora 120
A.getl e disa fjalé pastaj shpejt e shpejt i drejtoi peréndeshés:
i pra, «Mirésevjen, o i huaj! Kétu miqésisht do t& pritesh!
disea» Pasi t€ hash njé kafshité, mé thuaj se ¢’hall t& ka sjellé.»
vepik- Foli késhtu e u nis; dhe Palada pas tij u largua.
?80}? € Sa hyné brenda né dhomén e madhe, ai e péshteti 125
rté te heshtén e saj te njé shtyllé e gjaté ku kish dhe & tjera
1 armé si kjo t’Odisé durimmadhit, n’armoren e bukur,
zuar, Pasi e uli hyjneshén né fron me péshtetse pér kémbét,
(men- qé ish i téri mbuluar pérsipér me tyl t& gendisur '
en-né ngjyrash t& shumta, vendosi pérbri dhe njé tjetér pér vete; 130
Qﬁtik, pakéz mé tutje se mtonjésit: qé mos ja prishte getésiné
r kéte zhurma gé bénin ata t& pacipé gjat’ Kohds sé darkés,
it dhe dhe ta pyeste pa friké pér t’atin qé ndodhej i ikur, .
uria_e Solli sakaq shérbestarja ibrikun e arté e u derdhi
emton® ujé té lanin pak duart pérsipér legenit t’ergjénts, - 135
otit 1€ dhe njé tryezé té bukur u vuri atyre pérpara.
diseut Shtroi pastaj qgilartarja mésallén me buké e ushgime,
)diseu kryegostitési pjatat me thelat e mishit u solli
‘a, ta- dhe nga njé kupé té arts secilit. Shpeshheré kasneci
vjésve qasej dhe kupat e tyre i mbushte me léngun e Trushit. 140
petém Mtonjésit hyné né dhomé me kokén pérpjeté dhe zuné
; fShO? stolet e fronat me radhé e u ulén. Kasnecét u hidhnin
fund.

ujé né duar e skllavet u sillnin kanistra me buké,
¢una me radhé i vinin ¢do kupe kuroré prej vere,
sreale- Shtriné ata duart mbi gjellét e shijshme qé kishin pérpara 145
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dhe, mé né fund, si U shgepén sé ngréni e sé piri sa deshén,

lindén déshira t& tjera né zemrat e mendjet e tyre:

semra kérkonte € ndihej tani edhe pakéz muzike,

vallja me duf t8 kérciste — t1 vihej kapaku gostisé.

Mori ahere kasneci lahutén magjike e ja ndehu 150
Fém kéngétarit, gé nisi sakaqé@, sado gemérthyer, :
kéngés sé bukur t’ja thoshte me shoge lahutén e émbél.

Por Telemaku kish hall si t'i fliste hyjneshés Athéné;

u aférua, g€ mos € dégjonte kush tjetér, e foli:

«O mik i dashur! A genkam i falur nga ti po t& them se 155

" ijo gshie jeta g bEJnE pred Kohesh kéta cipéplasur?

Vetém muzike dhe valle mendojné keéta, asgjé%fﬁetér!
§’jané mesuar t& rrojné me djersén e ballit t& tyre!

>

Dhe shpérdorojné kétu pasuring e njé burri qé ndoshta

_koskat e bardha t& tij 1 kalb era-eshiu né toke, 160

o

ose pa prehje [evizin mbi valét e detit té gjeré.
Po & shikonin njeé dité se erdhi ai né Ttaké,

[ " do déshironin me miré té gené te lehté nga kémbet,

I

i
Y
.,

-

_Tku e vate njé here e miré ajo dite e lumtur! . ..

sesa sic jané, rénduar me rroba princore dhe are...
Por s'ka dyshim se até e ka gjetur nje vdekje e llahtarshme, 165
edhe, sado té betohet dikush gé ai do té kthehet,
zemrén time tani nuk arrin té ma ngrohé asnjé shprese.
Por pa mé thuaj: kush je, qé nga vien, né c'qytet ke banimin? f
Kush jan# ata qé 44 lindén? C’anije kétu té ka sjelle? . 170
ai edhe qysh ty te pruné detarét? Kush mburren se jané?
Uné s'besoj té kesh ardhur kétu duke ecur né kémbe.
Prapé té lutem, mé thuaj, se dua té di té vértetén:
asht’ heré e paré qé vien ti kétu, né Itaké, apo paske P
ardhur sérish posi mik i tim eti, si shume té tjeré g::ifiﬁr ‘
miq q& ka pritur kjo deré bujare dikar? Odiseu ol
qe i afruar me njerzit dhe dinte t'i bénte per vete»
Edhe é@n&gﬂggﬁl’@gﬂja ktheu me fjalé t& tilla:

«F{Il e pér pe do t& flas pér ¢do gje e me zemér ng doré.

Quhem Mentor dhe jam biri it ‘mit té madh Ankialit,

baie
o,

-%ﬁjféfg;iwﬁ&ﬂmjéféve, mijeshtra né puné te detit.

rdha k&tu me anije sé bashku me shoké rremtare,

duke lundruar mbi detin e murmé drejt Témezés: shpie
hekur té shndritshém dhe dua t¢ marr né kémbim prej atyre
njerzve gé flasin né gjuhé t& tjera ngarkesé bakéri. 187 1
Larg prej qytetit e lashé anijen, né skelén e Rétrés.
mu ndéné Neion, malin e larté té veshur me pyje.
Mua mikpritje e vietér-me lidh me tét até; po deshe,
shko té pyesésh heroin Laéry qé nuk qaset prej kohésh ;
mé né gytet, me sa flitet, po rri ngé vetmi i trishtuar, 100
warat e tij, me njeé plakée shérbestare, gé bén pér te ngréne
kur ai kthehet zdrug-zdrud, i képutur, nga fusha me vreshta.
Zbrita kétu.se u fol sikur ish duke ardhur yt até,

por € pengojne };ygwxé.-t'é kthehet n’Itdken e dashur.

Jo, nuk ka vdektir mbi dhe Odiséu hyjnor; ai &shte 10
gjalle n'ujdhesé te largét, mes detit té gjeré; ku njeréz
t'egér, pa zemer, e mbajné e s'duan ta Tené t& shkojé.

= i i s R T T
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Dua tani t& rréfej g& pérpara ¢’do ndodh&, ashtu si
zemérés sime i flasin hyjnité e pavdekshme, dhe uné
shpresé kam shumé t& madhe se kjo do t& dalé e vértets, 200
pa ngulur kémbé se genkam profet a falltar i mbaruar:
nuk do qédrojé mé gjaté Odiséu larg tokés sé prindve.
Edhe sikir me vargonj makar t’hekurt t& jeté i rénduar,
ka pér ta gjetur ményrén se si t& shpétoj’ ajo mendje
aqé e zgjuar. Mé thuaj tani t& vértetén: mos vallé 205
ti je 1 biri vértet? Pér té ngjaré i ngjake sa s’béhet:
kokén e syté té bukur i ke pikérisht si yt até.. .
Shpesh kishte ardhur té pigeshim ne me shoshokun, pérpara
se té largohej drejt Trojés me ajkén e burrave argéjas
hipur n’anijet zgavroshe. @’ahere su pamé mé kurré. ..
«Uné, ju gjegj Telemdku i urté, do them ¢’'mé di zemra
Méma mé thoté se jam bir’ i tij; por kjo s’ka si t& dihet.
Kush ésht’ aj g€ vé dorén né zjarr se e njohéka t’atin?
Njémijé heré mé miré sikar t'isha djalé i ndonjérit
qé i ngrys ditét i qeté e i lumtur né gji t& familjes,
sesa té jem, si tregojné té tjerét, i biri i burrit
mé orézi qé ka bota! Ja, fola pér sa mé pyete.» =T
Fjalés sé tij ju pérgjegj atéhere Athéna sykaltér:
«Jo, t& pavdekéshmit duan t& dihet nda shekujt e ardhmé
kush ish i ati i djalit gé ka Penelépén pér mémaé! 220
Thuamé hapur, té lutem, ¢’gosti kaq’e madhe éshté shtruar?
Pse jané mbledhur kétu kéta njeréz? C’po ndodh kétu brenda?
Dasmé apo festé? S’mé duket se hané nga gesja e tyre. ..
Shih me ¢’qéndrim t& pacipé po hané dhe piné! Kush vallé
ésht’” ai burré — i théncin! — g& hyn dhe shikon te kjo dhomé 225
turpe té tilla paemér e gjaku s’i hipén né koké ?»
«Mik i nderuar, ju gjegj Teleméku, ti deshe té marrésh
vesh c¢faré ndodh te kjo deré dhe uné té them se s’ka pasur
tjetér shtépi mé té pasur e mé té nderuar se jona
gjaté asaj kohe qé ndodhej ai prané nesh. Por hyjnorét 230
dhané dénimin e tmerrshém se duhet t’humbasé ai burrd

. e t€ mos dijé asnjé nga t& gjallét se si e pat fundin.

Gjithé ai pikéllim q& do ndjenim pér vdekjen e burrit

kurré nuk kish pér t& qené agé i madh, do té qe mé i vogél

po té kish vdekur né Trojé sé bashku me shokét, o qofté, 235
pasi té kishte fituar njé lufté t’atillé si burrat, _ ,
shpirt té kish dhéné né duart e miqve. Ahere té gjithé

grekét njé varr madhéshtor do t'i bénin atij e t& birit-

pas do t’i linte kujtim t’améshuar lavdiné e pamortshme;

kurse Harpijet e morén até pa lavdi n’até jetg, 1240
s’pa e s'dégjoi njeri se si iku e vate... Dhe uné

..vetém mundime e dhembje e lote prej tij trashégova. . .
“*Por nuk qaj vetém pér vdekjen e tij; uné gaj dhe pér shumé

S f
Ei

brenga dhe ankthe q& deshén hyjnité t& heq e t& vuaj.
Shumé fisniké, qé jané pari e ujdhesave fqinje, 245
Sami, Duliki dhe Zgkintos, pyjesh té& dendura veshur

.51 edhe shokét e tyre gé rrojné n’Ttakén shkémbore,

erdhén kétu e u shtruan dhe mémé ma duan pér grua.
Papo ajo e térheq até fill agé sa mos képutet;
as té pranojé nuk do njé martesé t& tillg, t’'urryer, 250




as thedhé poshté kérkesén e tyre nuk mund. E ndérkohé
c’ka e nuk ka né pallat po e prishin ata si U teket.
Shpeit, shumé shpejt edhe mua ata do ma béjné te madhen! .. »
Sikur t& ge Odiseu, ju gjegi peréndesha, e prekur,
dora hakmarrése do 1 kish shtypur kéta, fagezinjte, 255
mjaft gé ai 4a fanitej te praku i derss pallatit
me pérkrenare, mburojé e dy heshta, ashtu sic € pashé
mik né& oborr @ tim eti, kur erdhi dikur nga Efira
__ %u kishte shkuar te Tlosi, bir’ 1 Mermérit, t'i lypte
helm vdekjeprures pér heshtat: ¢’ja dha, se Kkish friké hyjnite, 260
kurse im até o kish si vélla edhe nuk ja kurseu;
oilkkur té vinte ketu Odiseu njeé dité papritur,
ju do shikonit se si do té ndaheshin shpeijt nga kjo jete
edhe gézimi 1 dasmés sé tyre do kthehej né kuje.
Por, gé té vijé o0se€ jo t& marr’ hakun kétu ndonjéhere, 265
veté hyjnité e pavdekshme € kané né doré, askush tjeter.
Tja, mendohu se si duhet gjetur ményra té shporren
mtonjésit dhe i dégjo me kujdes kéto fialét e mia:
mblidhi g€ nesér té gjithé heronjté akejas, zbuloju
cfaré mendon, duke pasur déshminé e hyjnive, dhe jepu 270
mtonjésve urdhér té shkojé secili né punét e veta.
Sa pér tet amé, né gofte se do pérséri teé martohet,
prané shtépisé se prindit me em@r sérish le & kthehet;
dasmeé té madhe atje do t'i béje ai, e dhurata - ,
plot do t'i falg, si vajzé geé e ka t& zemrés sé tij. : 275
Ti, sa pér vete, PO deshe t& ndjekésh késhillat e mia, :
fut né anije njézet rremétarét gé ke mé {& mire
edhe shko larg, 9@ t& marrésh. gje vesh pér tét ate; do gjendet
ndoshta dikush nga t& vdekshmit & di ndonjé send, 0se veté
vajza hyjnore € 7.6usit zot, gé U fal anembaneé, -
rruzullit njerezve famén, dicka, kushedi, mund € thoté. ..
i Nisu njé heré né Pillos 11 flasésh Nestorit td Mocem,
dhe gé andej pér né Sparte t& gjesh Meneld flok&verdhin,
| frimin me fleté gé u kthye i fundit pas gjithé akejve.
‘Po more vesh se yt até éshté gjalle e do kthehet njé dité, 285
zemrén e plasur b&) gur edhe prit dhe njé vit, nga € keqja;
dhe po 1€ thané se shkol me té shumét né botén e Territ,
kthehu n’atdhe e ndértoji tyt eti njé varr té shkélgyer,
péja varrimin me gjithé nderimel € larta gé duhen, |
gjej i pastaj per tat émé njé burré te miré e martoje. 290
Kur t'i kesh béré t& gjitha kéto g€ té them miré e bukur, '
rri edhe bluaj né mendje me shume kujdes dité e naté
sido i shporrésh kéta nga pallati nje heré e miré,
me dhelpéri a me shpaté. Tani je njé djalé i rritur
dhe nuk pret koha gé ti té sbavitesh me lodra fémijésh. 295
Nuk po dégjon se ¢’lavdi na fitol Orésti kur vrau
cermén Egist, & pat yraré té atin, nje mbret emérndritur?
B&ju, o mik, edhe ti, qé jegjalé fisnik e i forté,
trim, qé né shekuj me ndef e lavdi si ai té pérmendeshi
Uné do kthehem n’anijen e shpejté t& pigem me shokét; 3007
ndoshta i ka zeméruar vonesa e ime e gjate.
Shko té fillosh nga veprimet dhe mbaji mend miré ¢'té thashé»




ODISEA 7

DR
«Fjalé me mend, o i huaj, i tha Telemaku, mé fole; Méﬁg (& ;d/\,@!@\

\
fjalé g€ vetém njé prind shumé i dhemshur ja thoté t& birit. f jej Yo \( e QLCZL%/
Nuk do mé higen nga mendja sa kohé té jem me té gjallét. 3057[6\ N
B Por, sado qofsh i nxituar té nisesh pér udhé, géndro pakéz, __ , ,&af @) /%
. vetém sa kohé té duhet té lahesh me ujé té& ngrohté, ey . @/CM \ !
265 qé té kénaqésh pak shpirtin e bardhé; pastaj t€ pércjell "y 74( / /vL@ )é.,
me njé dhuraté pa ¢mim e t& bukur, né shenjé kujtimi, &y w :

( y(‘
v 3177/, }é‘?/éa

sic i ka hije njé miku té huaj gé duam me zemér.»

Fjalés sé tij atéhere ju gjegj peréndesha sykaltér: ((@’ %(4 0 ( 74?( My,
’ «Jo, mos mé mbaj dhe mé gjaté kétu; s’kam durim sa t€ nisem. ( }' /iy |
260 Sa pér dhuratén qé zeméra jote t€ shtyn t€ mé falésh, @ )zg ‘ @g
i lere ta marr kur té kthehem, si miré ta kem té shpérblyer.» jﬁ e
Posa mbaroi hyjnesha sykaltér sé foluri, iku, 315

larg fluturoi si shqipe. N& cast Telemakut ja mbushi
. zemrén me foreé e guxim dhe kujtimin e t’et ja ringjalli.
265 ~ Mbeti ai me njé ndjenjé habie e éndje, 1 bindur
k se njé hyjni i kish folur; dhe shkoi, mé trim se pérpara,
drejt e te mtonjésit. Rrinin ata e dégjonin syngulur, 320
n’ heshtje, njé kéngé ku flitej pér kthimin e mjeré nga Troja,
sic ua kish pasé shkruar akejve hyjnorja Athené. ‘
Dhe Penelopa e urté, né dhomén e saja, sa ndjeu _
até rréfim aqé prekés, dy shérbestare i thirri é/
edhe sé bashku me to ngadalé filloi ta zbresé 325
shkallén; ajo né prakun e dhomés sé mtonjésve e ndali
hapin e saja té lehté, te shtylla q& mbante giellzénén;
napén e bukur té kokés léshoi pérpara fytyrés;
sa e péshtetur te dy shérbestarét, ajo, e pérlotur,
lehté kéngtarit té shquar késhtu ja filloi t'i flasé: 330
«Fem, plot rréfime t€ tjera di ti, gé défrejné té gjallét;
280 gjithé té bémet kreshnikle t’{nyjnive p? mort e t’heronjve, 7) Zn JO/QQ
& kéngétarét e shquar lévdojné me kéngét e tyre. ¢ ) e
%ja, kéndo njé té tillé, e gjithé té tjeré sa jané 6{&\/( ”'Lf'*&" @/Z{fw !
urté kétu le té rriné me kupat e verés pérpara. ¢ ot 335
\Lere tani até kéngé, qé zemér e shpirt m’i Eoptoi: c5s jyﬂfﬁ«/‘f’ -
295 };’;dité edhe net pikéllimi mé djeg si njé zjarr i pashua, e 547 J)AC%/’)@@@’
{ 's’'mundem ta heq dot nga mendja kujtimin e dashur t& burrit. . . /L o
[ N’Argos, né gjithé Greqiné, atij i pérmendet lavdial» ad L‘)(/J) %ﬁ, (/g,
Fjalén e mori pastaj Telemaku i mencur e foli: t 340 (rpm %é ;aﬁg’
«Mémé, pérse nuk e le kéngétarin e émbél t’ja thoshte }’ %{ ﬂd/
" Dtltes

290 kéngés hyjnore me vargjet gé i fali atij frymeézimi? - /&
Vuajtjet tona s’i solléen kéngtarét, ato na i fali L .
veté Zeusi, ai qé u con pas déshirés sé tij {ygm,;@,/éa i ZL[CQ yo)
njerzve té miré e té keqe. Ne s’duhet, nuk bén ta gértojmé, 345 ¢ } 7})
se po rréfen até fat orézi gé i ndoqi danajté. ©

270

275

s o=

_ ((CQ e
295 Sf:dghet harruar se njerézit mburrin pérheré até kéngé Z,@m@( mos U
qe tingéllon shumé e re, kur dégjohet né veshét e tyre. , ) ,
Mblidhe, pra, veten dhe rri ta dégjosh me durim kété kéngé. S oy & ,5® send g
S’€shté Odiséu i vetémi burré qé s’erdhi nga Troja; 350 /é/g h‘ﬁ( ( :
shumé nga trimat e tjeré té shquar s'u kthyen mé kurré. ) vy " 4 o’
Iké tani, u ngjit lart edhe merru me punét e tua, A1, ) R
vegje e sovajka, e c’ke shérbestare qéndroju mbi koké; (@ Wit/ J{@ s 'WL

e k]
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Om nxiti 1 kryejné punét e tyre me koh# -dhe mire.
M’ - Graté le t'heshtin, se burrave vetém u bie detyra
fjalén ta marrin kuvendeve; pra, ca mé tepér me bie
O mua té flas, sepse uné kétu jam i zoti 1 shtépisé.»
v Fort u cudit Penelopa nga fjalét me mend gé i foli
\ \ (76 Zemrds sé saj té coptuar i biri, dhe iku nga dhoma,
\ . I\)Q/ \}\7 dipér, ng kthinat e veta, s& bashku me dy shérbestaret,
\}}) Y ‘/\@i ku nuk ppshm sé gari me ze Od%seg'p e dag'hg.r,_. )
\ N o gglér‘sa hy}neﬁha syliléalt-er ul derilhl nje g]uan-e té ‘emdbelh
VEN shumé gepallave. Papo c¢do m onjés u ndez nga dés ira
\@\;% " ta detyronte té dergjej si grua né krahun e vet,
edhe shpértheu né dhomén € errét potere e madhe.
\) g@ oo «Mténjésa ju té sim eéme, U tha Telemaku atyre,
& \3 o'y njeréz fodullé e zuzaré, tani le té zgjaté gostial ,
%* N QQ @ Ndaleni zhurmén e madhe q& béni; s’ka gjé me té mire
\ 7 se té dégjojmé njé kéngé té tillé me z& peréndie.
. | Nesér, kur dita t’agojé, do t'ulemi tok dhe kuvendit
W . do ti kérkoj qé patjetér nga ju t€ mé zbrazet pallati!
) {4\‘1 . Béni, po deshét, gostira atje ku i keni shtépite,
‘\‘@w Y . " ftoni shojshokun dhe hani e pini nga gesja e juaj!
\ L X(\ Nése ju duket akoma e drejté t& shuani kamjet
N ) \ e njé njeriu t€ vetém, dhe prap ju té shini pas gejfit,
é@\ x\@ una ahere do lyp té mé vijné né ndihmé hyjnité
M @ ,xx{ dhe do #i lut, nése zoti Zeus i dénon zemérligjte,
qé t'i spérkaté njé dité dhe muret kétu gjaku juajb- :
(7@ U\\ Foli ai, dhe ata njé nga njé ndukén buzét, se s’kishin
v\ si ta mbulonin habiné pér fjalét qé derdhi me agé
X;(@ W{‘ O zjaxir ehguxim Telbeméku. I pari ndér ta, Antinéu,
t \\ 2 qé kishte qgené i biri i Eupitit, u ngrit edhe foli*
\ \W «O Telemék, t& mésuan hyjnorét t'i nxjerrésh nga goja
VLV V fjalét e rénda plot mllef gé na fole? I biri i Kronit, v
\ Q\K \ E k:urre kllirorfl} el.m}oreti't t’Itakes sé 1Lagm pr_eﬁj detjl‘tv,
(}\ ()\/\i\’ | gé té takon trashegim nga t& parét e tu, mos ta falte!l-
\?}L\ Q‘ﬁ \)N\ Fjalés sé tij menjéheré ju gjegj Telemdku i urté:
Ny {\/\5’ \ «A do ma merrje pér keq e si fyerje po te rréfeja
\i\ | me sa gézim do pranoja kurorén nga dora e ZeUsit?
. o,V \/\94 Kurorézimi. té duket digka e shémtuar pér njerézit?
Lo Té mbretérosh s'mund té jet2 asnjéheré njé puné e keqe;
\ﬁambreti’c shtépia i mbushet me gjithe te mirat e veté
béhet njeri i nderuar. Por ka dhe 18 tjeré n’Itake

: \

;  : \<(;x Q\}\

Q\QS \}4 \< kreréd, t& rinj e t& vjetér, té afté ta mbajné kurorén,
ity W\& \, W} nése hyjnor Odiséu ka shkuar tani me té shumét. ..
VSRS

Mbret né shtépi do t& jem uné vetg, e gjithé ata robér
‘ x W q qé robétoi im até e mé la, do i kem ndéng vete.»
N}éj //\® | Fjalén e mori pastaj Eurimaku, i bir’ i Polibit:
\t) «Gjithé kéto, Telemdk, t& pavdekshmit i kané né dore.
\\3 \ \\\y‘;} Vetém ata do mendojné se cilin akéjas 1€ zgjedhin
QY \gg\ o gé teé vendosé mbi krye kurorén e mbretit ' Ttakes.
' N \%\ Ruaj ti pronat e sillu si mbret né pallat mbi té gjithe,
%I\’ ¥ . \gé asnjerl mos grabité me dhuné bulgizat e tua,
N \Q\?\ N giersa té mbetet n'Ttaké malkar dhe njé kémbg njeriu.
W \%ﬁ Por pa mé thuaj, ;{i]ilosh, t& marr vesh: ky i huaj kush &shté?
' : NSNS |
N R G
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Nga @&shté nisur pér t'ardhur kétu? Ai veté nga thoté?
Kush éshté fisi i tJ.], edhe ku e ka tokén atrore?

Solli gjé lajm se yt até po ndodhet né udhén e k‘thlml‘t
apo ka ardhur kétu ndonjé borxh té kaluar té& lypé?
Erdhi pér pak, edhe iku papritur; nuk deshi ta njihnin.
Por me ¢’'tregonte fytyra e tij, uné jam i mendimit

se ai burré nuk duhet té jeté ndonjé i shpélaré.

Fjalés sé tij Telemdku i mencur ju gjegj edhe foli:
«Bir’ i Polibit, tim até s’kam shpresé ta shoh dhe njé heré;
as ndonjé lajmi gazmor gé do thoshte se vien s’i zé besé,
as ndonjé falli qé thoté ¢’do ngjasé, kur fton méma ime
akésh falltar né pallat dhe kérkon nga ai t’i pérgjigjet.
Deshe té dish se kush €shté? T& gjegjem: njé mik i tim eti;
quhet Mentér edhe &shté i biri i trim Ankialit, |
mbretit té fisit t& t’aféve, mjeshtra né puné té detit.»

Fliste késhtu dhe pse e kish njohur me zemér hyjneshen

MtonJesrt nuk e ndalonin muzikén e vallet e tyre,

gjersa u ngrys e ra nata. Dhe vetém kur ndriti né giell
ylli i méngjezit, u nisén sikush né shtépi pér té fjetur.

Dhe Telemdku u ngrit i menduar e shkoi té dergjet
sipér, né dhomén e *’cija té fshehté, te maj’ e pallatit.

Péapo u shtri duke blojtur né mendge mendime t& shumta.
Drité i bénte atij Euriklia, qé mbante pishtarin,

bija e ndershme e Ops Pisinérit, t& cilin Laérti

fare t€ mjomeé e kish bleré diklr per njé ¢cmim njézet demash

edhe e donte si gruan e tij; por s’u mat ta trazonte

kurrg, nga frika qé kish se mos ngjallte ziliné e s& shoges.

Pra, Egrjklia i ndriste atij me pishtarin pérpara,

se, nga ¢do femér gé ish né pallat, kjo e donte mé tepér
dhe e pat rritur me mall Telemdkun g& kur ishte foshnjé,
Sa hyné brenda né dhomé, u ul Telemaku te shtrati

dhe, pa31 zhveshi flokatén e buté, ja vari né duar .
plakes sé urté. Ajo, si e fshiu até, e palosi

dhe e vendosi né varsen e drunjte qé ish prané shtratrt
Doli pastaj Euriklia nga dhoma, térhoqi ngadalé

derén me dorzén e.saj rrumbul 1ake Pergjénté, e lidhi
llozin me rripin dhe dera.u mbyll. N atg shtrat, Telemiku,
hedhur mbulesén e hollé pérsipér, e gdhiu me mendjen -
te udhétimi qé tha perendesha se duheJ té ben’ce

410
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KENGA II

Gisht-tréndafileja Eo nga shtrati prej bryme po cohej,
kur Telemaku né dhomé nga shtrati mé kémbé mna hidhet.
Llénkthi na vishet dhe supit na ngjeshi njé shpaté té mprehté,
lidhi sandale té forta né kémbét e tij burrérore
e u largua me pamje hyjnore nga dhoma e gjumit. 5
Llénkthi ai porositl ta gjithé kasnecét zéhollé
lajmin pér mbledhje kuvendi t'u jepnin akejve flokgjate.
Thirrén kasnecét dhe burrat akéjas filluan té vinin.
E kur u mblodhén dhe zuri secili njé vend, Teleméku,
duke shtrénguar fort heshtén né dorg, u fut né mes tyre 10
tok me dy genté bardhoshé e besnikeé. Hyjnesha Athené
hirin hyjnor ja kish derdhur atij pa kursim né fytyre.
Gjithé u kthyen ta shihnin kur hyri, dhe pleqté 1 béné
vend gé té ulej né fronin ku rrinte gémoti i ati.
E;gjyggg;sﬁjjalén e mori i pari ndér trimat e paré, 18
plak e i krrusur nga vitet, g¢ shumé kish paré e dégjuar.
Njérin nga djemté e dashur; shpatarin Antif, gé kish hipur
me Odiséun n’anije zgavroshe dikur e ish sosuy -
n'Tlion me kuajt e pukur, qiklopi i egré e kish vrare
dhe ish i fundit g& pati Hufitur né shpellén e thellé. 20
Kish, veg atij, dhe tre djem; nga ata, Furinémi ish mtonjés,
kurse té tjerét punonin né arat e tatés sé tyre.
Por ai qante i ziu gjithmoné pér djalin e humbur.
Edhe késhtu, 1 pérlotur, u ngrit e filloi té flase:

«Njeréz t'Itakés, dégjoni! Prej kohés ge hyjnor Odiseu 25
lart ngriti velat.n’ anije dhe nisi lundrimin, nuk jemi
mbledhur kétu asnjéheré! Po kush 8shté ai gé na thirri?
C’brengé aq e madhe e shtréngoi ta mbledhé kuvendin? -Mos vallé
ashté ai ndonjé djalé i ri, apo burr’ 1 kaluar?
Mos i ka zéné gjé veshi @ parit atij se po vijne 30
njeréz té huaj n’ordhi t’armatosur, dhe desh gé ta dinim,
apo do flasé kétu pér té mirén e popullit gjitheé?
Duhet té jeté patjetér njé burré shpirtmiré e 1 ndershém. . .
Dashté Zeusi t'i kryejé gijithé déshirat e zemrés !

Foli, dhe zeméra mal Telemakut ju bé nga urimi. 39
Befas u cua né kémbeé, i gatshém t€ flasé, mes turmes.
E, kur kasnec Pisindri, mentar e i ditur, i vuri
skeptrin né doré, ai atéhere ju kthye t'i flasé
Egjyptos plakut, té parit, gé ndodhej aty né mes turmes:
«Jo! Ai burré, o xhaxho, qé popullin mblodhi, nuk ndodhet 40
larg; ja ku jam, me fytyrén té vrare nga plagét e zemrés!
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s kam dégjuar se mnjeréz té& huaj n’ordhi po afrohen,
do té them ndonjé gjé pér té mirén e popullit gjithé!
Gjémeé e dyfishté, pa emér, ma nxiu shtépiné pér fare!
Humba tim até, njé burré ftsmk e me emér t€ ndritur, 45
qé mbi”té g;jlthe sa jemi kétu mbretéroi gémoti
me émbélsiné e durimin e atit ndaj djemve té tij!
Kurse njé gjigmé m’e madhe tani rrezikon t€ mé leré
shkreté shtépiné e me ¢’kam e nuk kam té ma shuajé gjérin!

Mtonjés i bien né gafé, pa dashjen e saj, mémés sime, 50 [
djem t& atyre qé jané fisniké kétu, né Itaké. /rﬁ Qy?; M@ky } oV I[G

Por s’kané zemér té flasin me atm e saj, Tkariun, 31{ el (

gé do t’'i falte sé bijés n]e pajé té ma]me e grua }r\ﬁ, @”%;Z( b et /551 “a
do t& ja jepte atij qé ai do pélgente mé shumé, %ﬂ 9 iad
Papo mé vijné vérdallé kétu né shtépiné e tim eti, &L F“i 55 \ L& o b
bluajné gengjat e geté e dhité q’u teket té therin {uﬁlﬂ S e

edhe ja shtrojné me kupat e verés flakroshe pérpara. Q{(ﬂ e 5% (“,ié(f’(;
Kamjet e mia po shkrihen, se s’ka mé kétu ndonjé burré d ? ng('/
gé té ma mbrojé shtépiné, ashtu si dikur Odiséu. 6{ sof \
Uné nuk kam até moshé qé duhet, t&é dal t'u béj ballg, ([,0. 60‘ " /%\[ 4
Jam pa pérvojé, por a mé mungon né zemér guximi? ¢ Sy g’k'f«(

Do té gjakmerresha po té mé gjendeshin krahé mes juve... 7¢ <oV I/Lej’\é/\
Kjo gé po ndodh kétu brenda nuk ka si durohet mé tutje! { (s (z e

Humbi me turp dera ime! Ju hic té padrejtén s’urreni? 9

Do té pranoni ju vallé gértimet e popujve fqinjé? 69

Dridhuni para zemratés sé tmerrshme t’hyjnive qiellore,

se ka té ngjaré gé grushti i tyre té€ bjeré mbi kokén

_ tuaj! Pér emrin e Zéusit, zot né Olimp, e Temisit

qé urdhéron e vulos né kuvendet e njerédzve, mjaft mé!
Shkun%gni, ose mé lini té vetém né gjémén e zezé! 70

Nése im até, hyjnor Odiséu, u paska shkaktuar

shumé {é zeza akeéjve, si t’ 1sh‘te armik, atéhere

merreni gjakun tek uné, po ju mos e shfaqm urrejtjen

duke i ‘mxitur ata!... Do t& ishte mé miré pér mua

gé t’'i shkallmonit ju veté té gjithé thesaret e mial. .. 75
Do té shpresoja, t& paktén, ta merrja njé dité shpérblimin;

se do shetisja kétu né qytet gé ta lutja me fjalé
- shumé té ngrohta secilin prej jush t& m’i kthente t& gjithal. ..
Kurse késhtu si¢ po-ndodh, ju mé futni né dhe pér sé gjalli’ .. .»

Foli djaloshi, e me shpirtin té ndezur e sy té pérlotur, 80

skeptrin e flaku pértoké. Dhe populli ndjeu njé dhemb]e

Gjithé té tjerét géndruan té heshtur, asnjé s’pat guximin

fjalé té rénda t’i thoshte me gojén e tij Telemakut,

vee Antindut, i cili u ngrit e filloi t& flasé:

«O Telemék fjalémadh e i vrullshém, ¢*€ tha ajo gojé, 85
g€ po na shan e kérkon té na béjé me turp téré jetén?
Ty nuk té kané asnjé faj kéta mtonjés gé duan tét éme;
fajin kérkoja sat éme té dashur gé di ta vértité! '
Qé ng’ajo kohé kaluan tre vjet, dhe pér pak mbushen katér,
kur ajo nisi t'u véré né lojé akéjve qéllimet' 90
Na pérkédhel cdo déshiré e secilit prej nesh i jep shpresé, ,
fjalé pas fjalésh na nis, por né trurin e saj mendon ndryshe. (\Z
. Ja dhe mashtrimi i fundlt qé mundi ajo t& kurdlse =
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Nisi té endé né dhomat e saj njé pélhurée te madhe,
fare té hollé e té gjaté pa fund, e na tha: «O té dashur,
mtonjés t& rinj, uné e di se mbaroi hyjnor Odiséu. ..

. Po mos kérkoni martesé té shpejté, sa pa € mbaruar

gjithé pelhurén.. . Nuk dua Phumbasé kjo puné e nisur;
do ta pérdor si savan pér heroin Laért kur t’arrijé

dita e fundit qé vdekja e zezd té vijé ta marré. . .
Sben té dégjoj geséndité e grave akéje, né qofté

se do varros t& paveshur njé burré me ag té mira. . >
Toli késhtu, edhe zemeéra joné u shtir se besoi.

E, teksa ditén e endte pélhurén e madhe, gjat’ natés
ndizte pishtarét dhe rrinte e cendte até gé kish béré.
Tre vjet me radhé késhtu i mashtroi jot émé akejte.
Por né té katértin vit, pikérisht né pranverén & vietme,
njéra nga grat’ e besimit t& saj na i tha gé té gjitha.
Vetd e zumé até duke cendur pélhurén e bukur

e mé né fund e shtrénguam, pa dashjen e saj, ta mbarojé.

Fjalén e fundit t& burrave mtonjés dégjoje prej meje,
qé edhe ti edhe populli akéjas ta dini fort miré:

lere té liré t&t émé té shkojé t& marreé até burré

qé do t& zgjedhé ajo edhe tet do t'i duket i miré.

Por, né ka gejf t'i mérzite ajo bijt8 e akéjve mé gjaté
me ato hire g& falur i ka peréndesha Athéné

edhe me mendjen e saja t& hollé pér shpikje dredhirash,
qé nuk i njihnin né kohét e para, si¢ duan t@ thoné,
graté e burrave akej flokégjaté-Tirong, Alkmenén

edhe Mikenén e kejze, sepse ato gra nuk e patén
mendjen e hollé gé ka Penelopa pér puné té tilla —
prapé jot émé s'do mundettarrij@ géllimet g& bluan.
Ne do vazhdojmé t& hamé e té pimeé ne kamjet e tua,
agé sa kohe mendon t& veprojé ashtu sic ja fryjné
zemrén hyjnité e pavdekshme. Ajo i shton vetes lavding,
kurse té birit i heq gjithé kamjet, shtépiné ja shuan.
——Fjalés s& tij Telemdku i urté ahere ja priti:

«Si ta largoj, Antiné, me pahir nga kjo deré até grua
qé mé ka lindur e rritur? Tm até mungon né dhe t’huaj;
vallg jeton -a ka-vdekur? gikar ta largoj mémén time,
si mund ti Kthej Tkariut njé pajé té 11118, t& madhe?
Nuk do ma falte i ati, as vet& méria hyjnore;

po té largohej kétej, méma ime do ndillte zemrimin

e Erinive shpirtliga mbi mua. Pa leri té tjerat;

mé s'do t& kem as fytyré e dal para syve té botés!
g'mundet 18 mbajé kurrizi i im njé mynxyré t& tille!
Pra, nése keni pak friké mériné hyjnore, ahere

ikéni shpejt q& kétu dhe kérkoni gostira gjetiu;

ftoni shojshokun dhe hani e pini nga gesja juaj!

Por edhe nése pandehni se &shté m’e mir’ e mé lehté

16 shkallémioni pa piké rreziku njé dijalg t8 vetém,
hani e pini e shini pas endjes 1é kamjet e botés!

Und do lyp & mé vijné né ndihmé hyijnit’ e pavdekshroe
e P’ju dénojé Zeusi per gjithé zullumet; u shofshi

krejt, dhe pa gjetur hakmarrés, kétu né pallatet e mial»
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Tha kéto fjalé ai, edhe Zéus zémadhi i nisi
shpejt fluturim dy shqiponja nga maja e n}alit. té flugrté,
qé e léshuan pak veten t& endet pas frymés sé eres,
prané shoshoges si¢ ishin, me krahét e tyre 1é shtrira.

B, kur arritén né mes té kuvendit ku béhej potere,

f(;r't rrahén krahét e tyre dhe erdhén pérqgark disa heré,
duke léshuar mbi gjithé ato kok# véshtrime ogurzeza.
Pasi gérvishén fytyrat e qafat e tyre me 'CI}O'I:l],

morén ato nga e djathta, kaluan qytetin e ikén.

Shumé u cuditén t€ gjithé me shpendé&t g€ pané né qgiell,
e po mendonin ¢ogur fort i zi mund t& jeté pér t’ardhmen.
Heshtjen e theu njé plak, Halitérsi, i biri i Mastérit,
plaku gé njihte ndér shokét e tij flokébardhé mé miré
shpendét e qjellit dhe dinte té thoshte oguret e tyre;
edhe késhtu ai nisi té flasé me zemér né doré:

«Vini re miré, o njeréz t'Itakes, se ¢’kam pér t& théné!
Burrave mtonjss, né radhd t& paré, kjo fjal’ u drejtohet,
se mbi ata e shikoj duke réné mynxyrén e madhe!

Jo, nuk do ngel’ Odiséu larg miqve t& tij shumé kohé&;

ja se ku ésht’ afér nesh edhe mbiell pér mtonjeésit vdekjen. ..
Por edhe shumé banoré & tjeré t'Itakés sé ndritshme

do ta pésojné. .. Dhe duhet t&é marrim ¢do masé me kohé&
gé t'i pengojmé. M’e udhés, t& heqin, pra, doré vetiu,

se s’do t'u dalé pér miré ajo gé mendojné t& béjné.

Uné nuk flas kuturu e pa ditur fort miré ¢’do ngjasé.

U vértetuan t8 gjitha ato gé i thash’ Odiséut,

burrit me mendjen e ndritur, kur hyri n’anije dhe mori
udhén e Ilios sé& bashku me trimat e tjeré argéjas.

Pasi té vuash, i thashég, e shokét e tu t'i humbasésh,

mbi njézet viet, do t& kthehesh njé dité n’atdhe i panjobur.
Gjithé ato gé i thashé ahere t& gjitha i ndodhén.»

Fjalés s& tij ju pérgjegj Burimdku, i bir i Polibit:
«Shko te fémijét e tu né shtépi, o plakush, qé t'u shohésh
fatin, e nis t& mendosh pér rreziget e njerézve t'afért. ..
Uné e di se ¢’do ngjasé mé miré se ti njéqind heré. ..
Zogj pa mbarim fluturojné cdo dité né dritén e diellit,
por nuk na sjellin t& gjith& ogure. Mbaroi Odiséu °
larg, e s’desh hyu té kishe mbaruar dhe ti me t& bashké;
se nuk do vije té shisje kétu parandjellje té tilla,
as Telemakut t& ndezur urrejtjen ndaj nesh s’do t'ja nxisje,
duke shpresuar t& marrésh prej tij ndonjé send si dhuraté.
Por kam dicka pér t& théng, e cila do ndodhé patjetér:
n’éshté se ti, qé je ujk shum’ i vjetér né puné dredhirash,
béke pér vete njé djalé té ri qé ta ndezésh mé tepér,
edhe atij do ti béhesh shkaktar qé t'i shtohen kusuret,
edhe ti vetd nuk ke pér t'ja dalé géllimit dot mbané;
gjobé e madhe mbi ty mé pastaj, o plakush, do réndojé
e do t& vuash njé kohé t& gjaté né shpirt pér ta laré!

Uné tani po i jap Telemdkut kétu njé késhillg:

qé ta kandisé t& émén t€ kthehet né derén e babés;

| njerézit e saj té kujdesen, atje, ta martojné e dhurata
V' plot le ¥'i b&jng, si vajzé t& zemrés sé tyre qé e kané.
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Deri ahere besomé se bijté e akéjve nuk heqin

doré nga puna e marteses, sado e viéshtiré; s’ja kemi

frikén askujt, sidomos Telemakut me profkat gé thoté;

nuk i pérfillim asfare, o plak, parandjelljet e tua,

fjalé né eré, té cilat t& béjné meé fort té urryer.

Ne do ti shkrijmé dhe kamjet e tua, si kamije té botés,

gjersa ajo ta svarrité martesén me sot e me neser.

Sa pér ne, mtonjésit, dité e naté mes nesh do vazhdojmeé

ndeshjen e ashpér pér hir té lavdisé sé gruas sé& bukur

qé na magjepsi, e nuk do kérkojmé martesé gjetiul
Fjalés sé tij Telemdku me turté ju gjegj menjéhere:

«O Eurimak e ju mtonjés té shquar kétu t€ sim éme,

uné tani s’kam ndér mend té ju lus, as t& béj me ju fjalé:

edhe hyijnité, edhe burrat akéjas i ding t€ gjitha.

Jepméni vetém anije té shpejté e njézet rremétaré

qé té mé shpien né anén e anés sé detit té gjere.

Jam i vendosur té shkoj gjer né Sparté, né Pillos rérishten, -

pér t& mésuar atje né do kthehet im até nga goja

e ndonjé burri t& vdekshém a mékar nga goja e hyjneshés

qé i dhuron pa kursim njerézimit lavdine e pamortshme.

Po t& dégjoj se ai ésht’ i gjallé e do kthehet njé dité,

uné do pres dhe njé vit, edhe pse jam né shpirt i dérmuar. -

E po mé thané se humbi im até e vdiq, atéhere
uné do kthehem né brigjet e dashur t€ tokés atrore:
var madhéshtor do ndértoj pér até e do kryej zakonet,
sic i ka hije. Pastaj do mendoj pér martesén e MEmMES.»
Foli ai, dhe u ul. Menjéheré u gua Mentori,
miku m’i ngushté gé kish Odiséu; ahere kur iku,
i pati 1éné amanet gjithé ¢’kish né shtépi, ¥ ndihmonte
plakun Laért dhe té kishte kujdes pér bulgizat e tija.
Nisi ahefe-Mentori té flasé me zemer té pastér:
«Vini re mire, o burra t'Itakés, se ¢’kam pér té théné;

Mé asnjé mbret gé mban skeptér né doré mos paste né t'ardhmen 230

zemér njeriu té drejté, té buté, por qofté i ashper,
derisa s’doli asnjé té kujtonte hyjnor_Odiseun,
qé kishte gené pér popullin mbret dhe at zemérbardhé!
Dhe sa pér mtonjésit hyndépérpjeté, qé humbén gjykimin
e po punojné me dhuné zullume, s’kam gjé pér t'u théng,
pasi po lozin me kokén kur prekin né mall t’Odiseut,
duke menduar trutharét gé ai s'do t& kthehet mé kurré!
Porse mé prishet krejt gjaku kur shoh ju g rrini té heshtur:
si nuk i ¢coni né shtrofka, té paktén, me fjalé té ashpra?
Ju — kaqé burra té shumté! Kéta maskarenj, — njé grusht
njeréz ! : ‘

Fjalés sé tij atéhere ju gjegj Leokrit Evenori:
«Cfaré po flet, o Mentér gojéndyré e i 1éné nga menté?
Gijithé ky popull i nxitur nga ti kundér burrave mtonjés
g’shté dhe agé e lehté té ngrihet t& matet me njeréz,

gofshin dhe pak, gé ja din’ ata shijén défrimit té sofrés!

Vet Odiséu sikdr t'urdhéronte kétu prané sofrés
edhe t’i hipte né koké se duheshin shporrur pérjashta
mtonjésit kryekrenaré, s’besoj ta gézonte pér shumé
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kohé té shogen, qé pritur e pati me ankth sa t& kthehej;
se do ta gjente njé vdekje e tmerrshme, makar duke pasur 250
populhn gjithé me vete! Ti fole kétu marrézira!
Jkéni, pra o akéjas, secili n€ punét e veta.
“Nisjen e tij do ta kené kujdes Halitérsi e Mentori
a ndonjé mik qé ka pasur i ati. Por jam i mendimit
se, duke ndjenjur kétu, né Itdké, do marré vesh lajme. .. 265
205 Ne Telemakut as udhén nuk lemé ta béjé asnjéheré!»
Tha kéto fjalé, shpérndau kuvendin dhe njerézit ikén;
shkoi sikush né shtépiné e tij, pérvec burrave mtonjés
qé u drejtuan sérish né pallat t&€ hyjnor Odiséut.
| Shkoi pastaj Telemadku né bregun e detit, ku lau 260
210 duart né valét e bardha dhe nisi t’i lutet Athénés:
«Ti, o hyjneshé, gé dje urdhérove tek uné e mé fole
valét e detit té gjeré té caj sa mé shpejt pér té marré
vesh né do kthehet njé dité im até, i ikur prej vitesh,
;, fjalén dégjoma! Akéjté-mé nxjerrin pengesa pér nisjen, 265
215 e sidomos ata mtonjés zuzaré me sjelljet e tyrel»
Foli me lutje késhtu Telemaku. E sakagé Athéna
prané ju qas, si Mentori e ngjashme né zé e fytyré,
e disa fjalé atij fluturake filloi t’i thoté:
H«Ke pér té qené né jetd me mend e me zemér té forts, 270
220 % ' n’éshté se ke trasheguar virtytet qé kishte yt até:
. punén s’e linte pér nesér dhe fjalén e kish fjalé burri.
Ti do ta bésh udhétimin gé thamé, ai nuk do shtyhet.
As Odiseun s'do kishe pér até e as Penelopén
{ mémeé, po ge se s’do 1€ ishe i zoti t’i kryesh sic duhet 275
225 gjithé géllimet. Ndodh rrallé e pér mall gé t’i ngjasin fémijét
atit té tyre; shumica kané virtytet e prindit,
pak jané ata nga fémijét gé béhen dhe mé t& pérsosur.
Ti, uné e shoh, do té jesh dhe me mend dhe me zemér né jeté,
se s’té ka lené aspak mencuria qé kish Odiséu: 280
230 vepra g€ nise do keté patjetér njé fund t€ kénagshém.
" Leri kanosjet e kurthet e mtonjésve hundépérpjeté,
s’kané as mend, as g]yklm e nuk diné se ¢ ‘éshté e drejta;
nuk e shikojné dot v'dekjen dhe fatin e zi q’u afrohet.
: j e do t'i shuajé tok né njé dité. Ti shpejt do té nisesh) 285
235 Uné, si mik i tyt eti, do b&j njé anije t€ shpejté =
1 gati pér ty e do nisemi bashké né detin e gjere. -
Kthehu tani né shtépi, shogérohu me mtonjésit prapé
edhe gatiti té gjitha ushgimet gé duhen pér udhé:
verén vulose né qypa dhe miellin, palcén e njerézve, . 290
; népér kaceké t& trashé. Ndérkohé po dal pér t& mbledhur
240 ca rremétaré nga populli; sa pér anije, ka shumé
sot né Itake, té vietéra qofshin a fare té reja.
Do t’ja ngul syrin anijes qé shquhet ndér shoget e veta,
do ta pajis e do nisim sé& bashku lundrimin e gjaté. - 295
Foli késhtu peréndesha e bijé e Zeusit. Sa ndjeu
245 zérin e saj qiellor, Telemaku s’e zgjati mé tutje;
i turbulluar u nis drejt shtépisé, ku gjeti té mbledhur
mtonjésit burra fodull€ n’oborr rreth e rrotull tek thernin
dhi edhe derra t& eger tek plqmn né hell 51pe1" prushit. 300
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Posa e pa Telemakun, e ngriti Antinou, i geshur
“dhe, si e zuri prej dore, e thirri me emeér e foli:
«O Telemak, ligjéronjes kuvendi, po dhe i rrémbyer,
higi nga mendja mendimet e liga dhe gjithé sa bluan,
dhe si pérpara ti ulu té hash e té pish me ne bashké:
do t’i gatisin akejté té gjitha ¢’té duhen pér udhé:
lundrén dhe burra rremtaré té zot8, tarrish sa mé pare
larg, né qytetin e shenjté té Pillos, me shpresén e madhe
se mos t& thoté ndonjéri ku ndodhet yt até i shkélgyer.
«O Antino, ju pérgjegj Telemaku, t& falem pér ¢’thua,

po smund t& rri té bej qejf né njé sofér me burra té shthurur. .
‘Nuk ju mjafton gqé me prishét, o mtonjes, cdo gjé mé té vyer

edhe té bukur gé uné kam pasur sa isha fémijé?

Sot gé u rrita, po ndjehem i forté si burrat e pjekur,
edhe késhillat e botés me ndrisin gjykimin e zemrén,
dité té zeza pér ju do mundohem té sjell sa mé paré,
n’dac duke shkuar ne Pillos e n’dac duke ndenjur n’Itdké!
Por do té nisem patjeter; kijo udhé nuk ka si té shtyhet,
gofte malkar si udhtar i zakonshém, po ge se nuk béhem
zot i anijes me gjithé rremtaré gé ju mé mohonil-

Foli, dhe dorén e tij ja térhogi nga dora Antinéut. -
Dhe teksa mtonjésit shfagnin kujdes t& vecanté pér drekén
dhe po zbaviteshin duke pérgeshur me kast Telemékun,
njé prej atyre té rinjve pa cipé u ngrit edhe foli:

«Ja pra, se kush ka ndér mend t& na sjellé né dité té zeza!
Dashka té sjellé nga Pillos e Sparta pérkrahés, sic duket,
se vrull t& madh paska marré; dhe s'éshté cudi g t'arrijé
edhe n’Efirén pjellore té sjellé me vete ca helme

ta na i derdhé né kupat e verés, t& vdesim té gjithél.. »

Edhe njé tjetér i ri gojéshthurur pas tij mori fjalén:
«Ku mund ta dish? Edhe ky mund té endet ne det me anije,
pa asnjé mik, edhe shuhet pa 1éné nishan si i ati,
duke na lené ne barrén, gé né mes toné i ndajme
gijithé bulgizat e tij, edhe gémeés t'i lemé pallatin
pér ta gézuar ajo me até qé do zgjedhé pér burrél. . »

Ja se si flisnin ata. Telemaku ndérkag kishte zbritur
" né visartoren e gjeré e té larté, ku mbante i ati '
arin e bronxin, séndyqet me rroba e vajra t’eréndshime,
vozat né radhé plot veré té vjetér e age te émbeél,
qé do nderonte dhe sofrén e pasur t’hyjnive giellore;
gijithé ajo veré e paster radhitur gjaté murit né voza,
priste t& kthehej nje dité Odiséu, pas agé mundimesh,
prapé né tokén atrore. Ky kishte njé deré dyfletésh,
mbyllur me bravé té forte, qé ruante dité e naté
njé gilartare besnike me shumé kujdes, Euriklia,
bija e Ops Pisinorit. Késaj atje te] Telem8ku, =
vetém pér vetém, ca fjalé té tilla filloi t’i thoté:

«Dado, mé nxirr prej kéndejza shtémba me veré t8 émbél;
jo nga 2jo e uruar, gé ruan per trimin e mjere,

duke shpresuar mos kthehet njé dité hyjnor Odiséu
prapé n’atdhe, i shképutur nga thonjét e mortjes s& zezé.
Mbush dymbédhjeté prej tyre, vulosi ato sa me mireé,
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derdh né kaceké t& qepur me shumé kujdes dhe ca miell,
plot njézet masa me gruré té bluar nga guri i mullirit ;
edhe, pa théné askujt, gm_mbullojz té gjitha sé bashku. - 355
gonte, kur méma t& ngjitet né dhomén e saj pér té fjetur,
uné do vij té térheq gjithé plackat; se kam pér té shkuar
deri né Sparté e Pillos, me shpresén e madhe né zemér,
ndoshta dégjoj ndonjé fjalé pér kthimin n’atdhe té& tim etin

Fill Euriklia e dhémshur 1éshoi njé klithmé t& madhe, 360
edhe me sy té pérmbytur nga lotét i tha kéto fJale '
«Si, more bir, t& ka shkuar nd r mend njé vendim i kétillé?

T, dJale i vetém e agé i dashur i mémés & ikésh

larg népér botén e madhe? Ka humbur hyjnor Odiséu

Larg mémédheut, mes popujsh gé flasin né gjuhé té tjera... 365

Sa té largohesh, kéta do té ngren€ pas teje pusira ‘

n'udhén e kthimit, me shpresé té shuhesh nga faqja e dheut

e do arrijné t’i ndaJne pas éndjes krejt kamjet e tua.

Rri né shtépi si zot malli t'i ruash; e cfaré té duhet

t’hegsh e té mbytesh né detin ku s’'mbillet e s’korret e mira?» =~ 370
Fjalés sé saj atéhere ju gjegj Telemaku, i prekur:

«Zemér, o dado, se ka frymézim peréndie kjo mendje!

Por m’u beto t’ja tregosh mémés sime kéto njémbédhjeté

dit o makar dymbédhjeté nga nisja e ime, po ge se

nuk pérmallohet mé paré pér mua; se uné nuk dua 375

qé pikéllimi e lotét t’i rrudhin fytyren plot hire.»
Foli, dhe plaka e béri betimin e madh ndaj hyjnive.

E, kur arriti né fund dhe shqgipfoi zotimin gé merrte,

pa humbur kohé filloi t& mbushte ca stomna me veré

edhe kacekét e forté t’i frynte me miell t& miré, 380

kurse djaloshi u kthye né dhomén me mtonjés sérishmi. -
Edhe Athéna sykaltér nuk rrinte aspak duarlidhur.

Mori tiparet e veshjen qé kish Teleméku dhe doli

ané e mbané qytetit e burrave akejas u thoshte

sonte né mbrémje té zbrisnin té gjithé né bregun e detit. 385

NJerl nga djemte qé kishte Froniu, Nojmoéni i shquar,

ju zotua t’i jepte anijen e shpejté gé lypi.

Kur peréndoi dhe terri i mbrémjes mbuloi ¢do udhé,

hodhi né det peréndesha anijen e shpejté, i vuri

gjithé pajisjet e mjetet gé do njé anije e forté 390

dhe e ndaloi né hyrje té skelés, ku erdhén té gjithé

trimat rremtaré; secilit hyjnesha i nxiste guximin.

Njé mendim tjetér ja ndriti asaj atéhere gjykimin.

Shkoi gjer tej, né pallat t'Odiséut hyjnor, e u derdhi :

mtonjésve gjumé té thellé, ashtu té trullosur si¢ ishin, 395

sagé s’e mbanin dot veten dhe kupat u shkisnin nga duart.

S’rrinin dot t'ulur né sofér, se gjumi réndoi gepallat,

dhe u larguan késhtu drejt gytetit t& shkonin t& flinin.

Doli pastaj peréndesha pérjashta pallatit t& bukur:

duke i marré Mentorit fytyrén dhe shtatin e zérir? /

thirri atje Telemékun e fjalé t€ tilla i foli:

«Shokét e tu kémbéshpejté géndroiné me rremat né -

o Telemak, duke pritur t'u japésh njé urdhér pér ms%

eja té shkojm'é, se duhef té ikim kétej sa mé paré.»
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derdh né kaceké té gepur me shumé kujdes dhe ca miell,
plot njézet masa me gruré té bluar nga guri i mullirit
edhe pa théné askujt, mumbullml té gjitha sé bashku. 355
gonte, kur méma té ngjitet né dhomén e saj pér té fjetur,
uné do vij té térheq gjithé plackat; se kam pér té shkuar
deri né Sparté e Pillos, me shpresén e madhe né zemér,
ndoshta dégjoj ndonjé ;E]dle pér kthimin n’atdhe té tim etl >
Fill Euriklia e dhémshur 1&shoi njé . klithmé t& madhe, 360
edhe me sy t& pérmbytur nga lotét i tha kéto fjalé:
«Si, more bir, t& ka shkuar nd r mend njé vendim i kétillé?

T, »djral‘é i vetém e aqé i dashur i mémés t& ikésh

larg népér botén e madhe? Ka humbur hyjnor Odiséu

Larg mémédheut, mes popujsh gé flasin né gjuhé té tjera. 365

Sa té largohesh, kéta do té ngrené pas teje pusira

n’udhén e kthimit, me shpresé té shuhesh nga faqja e dheut

e do arrijné t'i ndajne pas éndjes krejt kamjet e tua.

Rri né shtépi si zot malli t'i ruash; e ¢cfaré té duhet

t’heqsh e t& mbytesh né detin ku s'mbillet e s'korret e mira? 370
Fjalés sé saj atéhere ju gjegj Telemdku, i prekur:

«Zemér, o dado, se ka frymézim pelendwe kjo mendje!

Por m’u beto t’Ja tregosh mémés sime kéto njémbédhjets

dit o makdr dymbédhjeté nga nisja e ime, po qe se

nuk pérmallohet mé paré p'e'r mua; se uné nuk dua : 375

qé pikéllimi e lotét t’i rrudhin fytyrén plot hire.
Foli, dhe plaka e béri betimin e madh ndaj hyjnive.

E, kur arriti né fund dhe shqiptoi zotimin gé merrte,

pa humbur kohé filloi t& mbushte ca stomna me veré

edhe kacekét e forté t'i frynte me miell t& miré, 380

kurse djaloshi u kthye né dhomén me mfionjés sérishmi.
Edhe Athéna sykaltér nuk rrinte aspak duarlidhur. '

Mori tiparet e veshjen qé kish Telemaku dhe doli

ané e mbané gytetit e burrave akéjas u thoshte

sonte né mbrémje té zbrisnin té gjithé né bregun e detit. 385

Njéri nga djemté qé kishte Froniu, Nojmoéni i shquar,

ju zotua t’i jepte anijen e shpejté gé lypi.

Kur peréndoi dhe terri i mbrémjes mbuloi ¢do udhé,

hodhi né det peréndesha anijen -e shpejté, i vuri

gjithé pajisjet e mjetet' gé do njé anije e forté 390

dhe e ndaloi né hyrje té skelés, ku erdhén té gjithé

trimat rremtaré; secilit hyjnesha i nxiste guximin.

Njé mendim tjetér ja ndriti asaj atéhere gjykimin.,

Shkoi gjer tej, né pallat t’Odiséut hyjnor, e u derdhi

‘mtonjésve gjumé té thellé, ashtu té trullosur sic ishin, 395

sagé s’e mbanin dot veten dhe kupat u shkisnin nga duart.
S’rrinin dot t'ulur né sofér, se gjumi réndoi gepallat,

dhe u larguan késhtu drejt gytetit t& shkonin t& flinin.
Doli pastaj peréndesha pérjashta pallatit t& bukur:= e
duke i marré Mentérit fytyrén dhe shtatin e z-érir% WST [ARTODen v
thirri atje Telemakun e fjalé té tilla i foli: e A,
«Shokét e tu kembeshpe;;t@ qenchome me rremat ne g%?ﬁgﬁﬁéi

0o Telemak, duke pritur t'u japésh njé urdhér pér ms?’ i
eja té qhkom"t se duhef té 1k>m kétej sa mé paré.
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Foli Athéna késhtu, edhe iku hapshpejté e para,
dhe Teleméaku filloi t& ecte pas saj. Kur arritén
anés sé detit, né skelé, ku ndodhej anija e tyre,
shokét e vet flokégjaté i gjeti té gatsh&m pér udhe.
Dhe zemértrim Telemaku u foli me fjalé té tilla:
«Eni, o miq, gé té sjellim ushgimet kétu; i kam mbledhur
tok né pallat qé té gjitha. Sim éme ja mbajta té& fshehte,
dhe shérbestaret té gjitha nuk diné gjésendi, vec njeres.»
Foli késhtu, edhe iku pérpara i ndjekur nga shokeét.
Pasi ngarkuan ata cdo ushgim, i sérénditén me radhé
sipér n’anije, si gené udhézuar t& bénin nga djali
i Odiséut. Kur hipi né fund Telemaku, hyjnesha,
prané timonit, e vuri té ulet né krahun e vet.
Zgjidhén ahere rremtarét litarét, u ulén né stolat,
edhe Athéna u fali njé eré té mbarg, Zefirin,
qé férshéllente i forté mbi valét e zeza té detit.
Shokéve urdhér u dha Telemaku sakagé té& ngrinin
velat; dhe fjalés gé foli, rremtarét e ti] s’ja pértuan:
ngulén direkun prej pishe né zgavrén e mesme, e lidhén
poshté, né kémbé, pérqark me litaré, dhe ngritén pérpjeté
velat e bardha me rripa lékure té dredhura. Era
velat sakagé i fryu dhe valét e zeza gé cante
bashi i anijes bucisnin; kjo shkiste mbi fagen e detit.
Ikte késhtu fluturim pérmbi valét gé frynte Zefiri,
kur rremétarét i lidhén litarét e velave miré,
kupat e tyre i mbushén té gjithé me léngun e rrushit
deri lart fare, né rrethin e buzés, kurore floriri,
e i pérmbysén pér nder t& hyjnive pa mort, me sykaltrén
bijé té zotit Zets, virgjéreshén hyjnore, né krye.
Gjithé até naté e gjer né 1€ gdhiré s’pushoi lundrimi.
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KENGA III

Lindur kish dielli q& nga ligeni mahnités e ngjitej
drejt hapésirés ngjyrarté t'u shpinte shkélgimin hyjnive,
si edhe njerzve té vdekshém né tokén e pasur me gruré,
kur ata erdhén né Pillos me famé, qyteti i Neléut.

Dema té zinj até dité banorét, né bregun e detit,

thernin pér nderin e hyut dhetundés me kreshtén e kaltér.
Kish nénté radhé me stola, nga peséqgind burra pér radhé,
dhe nénté dema té therur pérpara secilés prej tyre.

Posa shijuan ata rropullité dhe kofshét i dogjén,

hyri né skelé anija e bukur. Palosén ahere

velat, e gasén te bregu dhe zbritén té gjithé né toké.
Zbriti me shokét edhe Telemaku; hyjnesha sykaltér,

qé po i printe né udhé, filloi té flasé e para:

«Ti, Telemak, nuk je mé& djal’ i ri pér té gené i turpshém.
Ti cave detin e gjeré dhe erdhe ké&tu pér t€ marré

vesh cfaré toké e mbuloi tét até dhe fatin g€ pati.

Nisu, pra, shko té takosh sa mé shpejt kuajzbutésin Néstor,
qé t8 mésojmé prej gojés sé tija ¢'mendim mban té fshehteé.

Lute té thoté me zemér té pastér se ¢’di té vérteté;

éshté njé burré i pjekur, mos druaj se mund té génjejé.»

Fjalés sé tij at@here ju gjegj Telemaku i urté:

«Si ta nderoj, o Mentor, e si duhet t€ rri prané mbretit?

Edhe nuk jam i mésuar me fjalén e matur t€ burrit;

skugesh nga turpi, pérpara njé plaku, kur do ta pyesésh.»
Dhe peréndesha, Athéna sykaltér, ju gjegj menjéheré:

«Do t'i gjesh veté njé pjesé nga fjalét qé duhet t’i thuash,

dhe pér té tjerat do kesh frymézimin hyjnor; se jot émé

nuk té ka lindur e rritur, mé .duket, pa dashur hyjnité&.»
Foli késhtu, e u nis me té shpejté Paldda Athéné,

dhe pas asaj Telemdku. Kur erdhén te vendi ku ishin

mbledhur banorét luftaré té Pillos né stola me radhg,

gjetén Nestorin té ulur me gjithé té bijté, e rrotull

mishéra plot gé i pignin shérbenjés né hell e i skugnin.

Poésa i pané té huajt, u ngritén té gjithé njéheresh

dhe, si i rrokén pér gafe, u thané atyre té ulen.

Djali i madh, Pisistrati, qé doli pérpara, u mori

dorén me radhé dhe béri dy vende t& ulen né sofér

sipér lékurash té buta, mbi rérén e bregut té detit,

midis Nestorit, babait, e vllait té tij, Trasimédit.

Si i gostiti me thela nga pjesét e brendshme té mishit,

mbushi me veré njé kupé té arté pér ta e i shfaqi

bijés sé Zéus shqytarit, Paladés hyjnore, nderimet:
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«B&j njé urim, o i huaj, sé pari ndaj zot Poseiddnit,
gé urdhéruat né kohén kur béjmé pér t& hekatémbé,
Kur ta mbarosh ti dolliné e & lutesh sic duhet, kaloja
édhe kétij, ti blatojé hyjnisé pak veré té émbél;
se edhe ky, me sa di t& gjykoj, po i lut t& pavdekshmit.
S’ka asnjeri gé nuk ndjen nevojén e ndihmés hyjnore.
Por, pasi éshté m’i ri dhe tregon né njé moshé me mua,
ty t& takon pérsépari kjo kupé e arté e veres.»
Kupén me verd t& &mbél ja vuri né doré hyjneshés
edhe asaj i pélgeu ky burré i drejté e 1 raencur,
qé e nderoi t€& parén me kupén e arté té verés;
dhe Poseidénit nd cast i drejtoi njé lutje t& nxehté:
«O Poseidén, gé sundon gjithé botén, dégjo lutjen tonél
B&j t& pérmbushen t& gjitha déshirat qé kemi né zemeér!
Jepu sé pari lavding Nestorit dhe djemve té tij;
falu, pas tyre, dhe Pillasve gjithé shpérblime t& hirshme
pér hekatombén e pasur, fisnike, g& Ty té blatuan!
Ndihna dhe ne, Telemdkut e mua, ta kryejmé punén
qé na shtréngoi t& vijmé kétu me anijen murrake I»
Veté u lut edhe veté ajo i mbaroi té gjitha.
Kupén dyfishe, t& bukur, ja dha Telemdkut; filizi
i Odiseut e tha atéhere sérish até lutje.
Sa u mbaruan sé pjekuri mishrat, i hogén nga zjarri
edhe filluan gosting e madhe me gjithé t& mirat.
Pasi e velén déshirén qé kishin pér mish e pér verg,
fjalén e mori i pari Nestori gerénas kalorés:
«Vetém tani qé t& huajt shijuan meésallén e pasur,
ashté mé miré té msojmé prej tyre se si e kan’ emrin.
Kush jeni ju e nga ¢'vend jeni nisur drejt udhés sé& detit?
Mos jeni vallé tregtaré, apo bridhni pér keq népér boté,
duke lundruar né det si piratét gé& shkojné e grabisin
popuj té tjeré dhe kokén e tyre e véne né torbé 7» _
[jalés sé tij atéhere ju gjegj me guxim Teleméku;
vetd Athéna i futi né zemér guximin e duhur g
qé ta pyeste Nestérin pér t’atin e ikur prej kohésh
e té fitonte mes njerzve t& vdekshém njé emér t& miré:
«Bir i Neléut, Nestor, o lavdia dhe nderi i akéjve,
ti do t& dish se kush jemi, dhe uné ta them: kemi ardhur
gé nga Itdka e shiriré né pllajat e Néios, Uné '
g'erdha pér derte t& popullit erdha pér dertet e mia.
Bredh népér boté mos ndjej donjé send pér lavding e tim eti,
zemérfatos Odiséut, q& thoné se pati luftuar :
bashké me ty dhe rrénoi gytetin ku rronin trojanet.
Dihet pér burrat e tjeré gé rané né Trojén e largét,
si e né ¢'vend e ka gjetur seicilin njé vdekje mizore.
Vetém se gjiémeén e tij na e fshehu i biri i Kronit,
s’del asnjeri té na thoté se ku e ka gjetur e zeza;
nése ka vdekur nga doré e armikut né foké té huaj,
apo e zhyti ate Amfitrita n’humnerat e detit.
Ja pse po bie né gjunjét e tus tani, gé ie thuash
né e ke paré ti veté me sy, apo ndodhi ta marrésh
vesh nga t& tjerét se si e pat gjetur até ajo gjemse,
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i e nga njg m'i trego gé te gjitha, ke pare € dégjuar.
né té lutem, pa ge s¢ ‘m ate, Odiseu i ndritur,

’ &, lku hogén
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njeshtér né vrap e né luftel. .. Th, shume zullume Ne béme!
>or kush nga‘njerzi_t e vdekshém do mund i tregonte t& gjitha? 110
- tdhe sikur t€ géndroje Katu pesé viet, makar gjashte,

Hér té mésuar 5€ c’hogéen akéjte hyjnoré, g'do kishe
' yraré né vendin € prindve.

e durim dhe do t'ikje 1 VT
olot nénté viet grienim mendjen s€ si i rrénonim trojanét
Juke pérdorurl ta gjitha dredhité e luftés, dhe vetém 115
piri i Kronit arrljugjg‘_a”p’xb}{_ll\é me ngf',‘a_tf_gmlufté
Spati aenije nushtert & guxoi” o dale perpara
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se do ta zbuste késhtu zemératén e madhe t’hyjneshés.
Léshkua, s’dinte se ish e pamundur t'ja zbuste zemratén!
gsshté njé puné e lehté t& ndrrojné mendim peréndité!
Teksa ata po sulmonin shojshokun me fjaleé té ashpra,

plasi nj€ klithmé e llahtarshme né radhét e turmés s’akéjve,

gé u shpérnda e pércaré meé dysh né mendim; até naté

gjumi s’e mpiu urrejtjen gé ndjenim kundrejt njérit-tjetrit

vetd Zeusi na kishte dénuar t& vuanim shume. P
Posa agoi térhogém anijet né bregun e detit™

qé t& ngarkonim me plackén dhe gratée belholla robina.
Gjysma e turmés kérkoi ahere me ngulm mos i ndahej
djalit t’Atréut, bariut té njerézve. Ne, pala tjeter,
hipém n’anijet dhe nisém lundrimin né detin e thellé
qé na kish shtruar pérpara hyjnor Poseidéni. Gjat’ udhés
sbritém né Ténedos pakéz, ku béme flijime hyjnive.
Por §'i pélgente Zeusit parrinim n’atdhe, e na ndezi
flakén e sherrit té dyté pa piké méshire. Njé pjese
trim Odiséu i urté i ktheu sérish né anije

pér t& getuar meérine€ e madhe t& Agamemnonit.

Uné pérmblodha anijet e mia dhe nisa lundrimin,

se po shikoja mynxyrén qé hyu na kish pregatitur.
Frdhi me ne edhe djali hero i Tideut; mé voné

dhe Menela flokéverdhi arriti n'ujdhesé t€ TLésbos,

ku po kémbenim mendime per udhén gé duhej t& ndignim:

a té kalonim pérsipér shkémbinjve t’ ujdhesés sé Kios,
duke i 1én& né krahun e méngjér ata, drejt Pseriés,

2 ndéné Kios, kundruall Mimandit t& rrahur nga era.
Kur po i lusnim hyjnité, ata se¢ na dhané njé shenjé
drejt Eubésé té canim pérpara mes detit té gjeré,

pér té shpétuar késhtu nga rreziget njé oré e mé paré.
Posa filloi njé eré e mbaré, anijet léshuan

vrapin e tyre té shpejté né udhét e peshqve; né mbrémje
kishim pérpara Geréstén. Sa zbritém atje, menjéheré
hyut i bémé flijime per udhén e gjaté gé rrahém.

Ditén e katért, Diomédi kuajzbutés e shoket qé kishte

shkuan né Argos dhe uné vazhdova lundrimin drejt Pillos;

era e mbaré gé nisén hyjnité s’pushoi sé fryri.

Ja, djalé i dashur, si erdha; pa ditur asgjé se ¢’u béné
burrat akéjas; kush humbi prej tyre e kush ka shpétuar.
Por ato lajme qé& vijné kétu né pallatet e mia

do té 1 them qé té gjitha me radhé, pa fshehur gjésendi.
Tlitet se erdhén shéndoshé e miré n’atdhe Mirmidonét,
itrima t& shquar, me prijés t€ birin kreshnik té Akilit.
Mir’ e tumiré u kthye né vatér edhe Filokteti, ‘
idjali i rrall’ i Peéndit; njésoj, dhe ata g& kurseu

{lufta e gjaté, i shpuri té gjithé shéndoshe neé Krete

Idomenéu; asnjé nuk pérping hummnerat e detit.

[Sa pér Atridin, sad6 qé banonit larg fort, keni marré .
;vesh. si u kthye dhe vrasjen e tij tradhétisht nga Egfsti;
por ja ku erdhi pér té edhe dita e shpages sé tmerrshme. . .

Ah, éshté miré té leré i vdekuri prapa njé djalg, ¢
mu si lastari gé diti thakmerret pér t’ané e ndritury

150

155

160

165

170

1795

130

185

190

195




ODISEA 33

duke dénuar me dorén e veté Egist gjakésorin!
Mik, edhe ti gé je djalé i ri, agq 1 madh e i bukur,
béj qé stérnipét té flasin me mburrje pér veprat e tual» 200
Dhe Telemaku ja nguli véshtrimin e nisi t&é thoté:
«Bir i Neléut, Nestér, o lavdia dhe nderi i akéjve,
miré pat béré ai q€ ja mori t’et hakun; akéjté -
gojé mé gojé lavdiné e tij do tja falin s& ardhmes.
Ah, edhe mua sikar té mé jepnin hyjnité fuqme " 205
pér t'u hakmarré mbi mtonjésit burra té ligj, q& mé marrin
nderin e aqé dredhi e té liga kurdisin ndaj meje!’ )
Por até fat nuk ja falén hyjnité tim eti, as mual. !
Ja pse mé duhet ta pi gjer né fund kété kupé té hidhur!»
Mjeshtri né vrapin e qerres, Nestori, ju gjegj Telemakut:, 210
«Meqgé m’i solle ndér mend ato derte, o djalé i dashur,
flitet se gjith’ ata mtonjés gé duan tét émé, shpérdorin
¢’ke né pallat dhe nuk len& pa béré asgjé kundér teje.
Thuamé pak: i pérulesh ti veté asaj dhune, me dashje,
apo t'urren ty ndokush, prej dikujt nga hyjnorét i nxitur?
Vallé, kétu s'mund té kthehet njé dité yt até e ta marré
hakun me dorén e tij a me ndihmén e gjithé akéjve?
Nése té do Virgjéresha sykaltér dhe'ty agé shumeé,
sa kishte dashur e mbrojtur gémoti fatos Odiséun
fushés sé Trojés, ku hoqén akéjté té gjitha t& zezat 220
se nuk kam paré asnjé nga hyjnorét t'i mbrojé aqé sheshit
| njerzit, ashtu si pat mbrojtur ahere Paladda tét até —
Ll nése t€ do e t& ndih edhe ty aqé haptas hyjnesha,
do té térhigen armiqté e ulét, pa kurrfaré shprese.»
Fjalés sé tij Telemaku urté ju gjegj menjéhere: 225
«Plak i nderuar, s’besoj té pérmbushen déshirat e tua.
Fjalét e larta gé fole mé lané pa mendje! Po shpresa
s’kam se do vijé ajo dité, megjithé déshirén hyjnore.»
Dhe peréndesha, Athéna sykaltér, ndérhyri e foli:
«C’llaf té shpétoi késhtu népér gardhin e dhémbéve? Hyu, 230
po déshiroi, sad6 qofté lar g, té shpeton shumé lehtg.
Eshtd mé miré té hegésh njémijé té zeza, pa sosur
miré ng vendin e prindve, sesa té lundr osh agé geté
dhe, kur té kthehesh, si Agamemnoni, té biesh i vdekur
nga gjakésori Egist edhe gruaja jote tinzare. 235
Por bij té vdekjes té gjithé ne jemi... As veté hyjnité,
qofté njeriu m’i dashur i tyre, s’ja shkulin nga.dora
riskut té vdekjes sé zezé, kur vien gé ta marré me vete.»
Fjalés sé saj ju pérgjegj pérséri Telemaku me t'urté:
«Leri tani, o Mentér, kéto fjalé gé therin né zemér! 240
Humba c¢do shpresé se kthehet im até! Hyjnit’ e pavdekshme
shkruar i patén njé risk ogurlig edhe vdekjen e zezé!
Por dicka tjetér tani do pyes té& mé thoté Nestori,
se asnjeri ndér t8 gjallét nuk éshté m’i dreji€ e m’i mencur; -
flitet se ky mbretéroi gjer sot mbi tre breza mjerzoré. 245
Kur e shikoj, nuk e di pse mé ngjet si ndonjé i pavdeksh&m!. ..
Ti, o Nestor i Neléut, mé thuaj si éshté e vérteta:
si éshté shtriré pa frymé'i fugishmi Atrid Agamémnon?
Po i véllai, Menelau, 'ku ndodhej? E si ja pat ngritur
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kurthin Egisti njé burri mé trim se ai njéqind heré? 250
Mos nuk ka gené né Argos, por endej né vende té tjera
dhe nga mungesa e tij mori zemér ai dhe e vrau?»
«Po, more djalg, filloi t’i thoté Nestoéri kalorés,
do t’' i rréfej gé té gjitha ashtu sic e lyp e vérteta.
Ti, me sa shoh, e kupton edhe veté se ¢faré do ngjiste 255
po ta kish gjetur, kur erdhi nga Troja n’atdhe, Menelau
gjallé e shéndoshé Egistin atje, né pallatet e veta:
asnjé grusht dhe mbi kufomén e tij atéhere s’do t’hidhnin,
por do t& mblidheshin genté edhe shpendét ta shqyenin fushés,
jashté qytetit, dhe grua akéje asnjé s’'do ta gante; 260
agé i madh edhe shum’ i shémtuar ish krimi qé béri.
Ne pérballonim né Trojé mundimet e luftés sé ashpér,
kurse Egisti, gé prehej né Argos, me fjalé t&€ €émbla
donte té bénte pér vete té shogen e djalit t’Atréut.
Por né fillim Klitemnéstra hyjnore e ruajti nderin; 265
nuk i mungonin mendimet fisnike dhe kishte si mbrojtés
njé kéngétar, gé Atridi, pérpara se t'ikte né€ Trojg,
pat porositur té ruante sjelljet e gruas sé tij.
Po, kur ra ora qé deshén hyjnité t’i shtrohej Egistit,
né njé ujdhesé t& shkreté e pérplasi me zor kéngétarin, 270
ku e braktisi si pre pér ushqgimin e shpendéve t’egér,
dhe Klitemnéstrén, sé cilés s’i rrihej, e mori me vete,
" Kofshé té shumta u béri n’altare flijim peréndive
edhe u vuri stolira té ndryshme, pélhura e are, ,
pér té kremtuar fitoren qé kurré s’pandehu té korrte. - 275
Ne, Meneldu e uné, si miq té pandaré, po vinim
tok gé nga Troja. Kur erdhém né cepin e shenjté t’Athinés,
Stdnion, befas shigjetat mé t’émbla t& Feb Apolénit
Frént Onitérin na vrang, teksa komandonte anijen
e Menelaut; njé burré té rrahur né puné t€ detit, 280
mjeshtér t& rrallé, g& dinte t'i dilte pér zot ¢do shtérngate.
Edhe késhtu Menelaut ju desh té ndalohej, sado qé
koha e udhés sé kthimit nuk priste. E kalli ahere
shokun né dhe e ja béri t& gjitha nderimet e vdekjes.
Po, kur filloi sérish t&€ lundronte né detin e purpurt - 285
edhe arriti né shkémbin Maléas qé& ngrihet pérpjeté
thiké, Zetds bucimtari e futi né udhé pa krye.
- Papo shpértheu né krahét e tyre njé gjémeé shtréngate
qé férshéllente e marré mbi valét e fryra si male,
edhe i ndau anijet: njé pjes’ u degdisén né Krets, 290
n’anén ku kané banimin kidénét, né breg t& Jardanit.
Ngrihet, pér fund té Gortinés, mes detit mbuluar me mjergull,
shkémb i 1é&muar, ku era e jugés pérplas papushuar
valé té larta, né cepin e méngjér, nga ana e Festosé,
dhe ai gur aq i vogél e pret dhe e thyen furtunén. 295
Mbi até shkémb u dérmuan anijet nga valét e detit;
njerzit, me shumé mundime, mezi e shpétuan lékurén.
Kish edhe pesé anije bashkaltra té tjera me vete
mbret Menelau, gé vrulli i erés dhe valét e detit
tej e mé tej i degdisén, né brigjet e tokés s’Egjyptit. 300
Kur Meneldu mblidhte visare ergjéndi e ari
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duke shetitur mes popujsh gé flisnin né gjuhé té tjera,
mu né shtépi e zbatoi Egisti tradhtiné e shémtuar;
vrau Atridin dhe popullin gjithé e shtroi me dhuné.
Plot shtaté vjet mbretéroi ai né Mikénén e arteé.

Por né té tetin e pati! U sos nga Athina Orésti. ..

Po até dité — qé lypi shpagimin pér t’atin, varrosi |
mémén e tij té urryer sé bashku me vrasés Egistin,
edhe i ftoi té gjithé argéjté né sofér t& hanin

drekén e tyre — u duk Menelau, gé sillte me vete
agé sa mbanin anijet e tija pajime e visare.

Pra, edhe ti shumé kohé tani mos géndro larg shtépise,
duke braktisur bulgizat e tua né duar t’atilla

burrash kobaré, se éshté rreziku té béhen zot malli,
t1 pjesétojné mes tyre té gjitha bulgizat e tua

dhe udhétimi qé ke pér té béré té dalé fyl fare.

Uné tani po té them, si késhillg, t’i shkosh Menelaut;
&shté ai qé u kthye i fundit n’atdhe prej njé bote

305

310

nga s’'mund t'ushgesh ndonjé shpresé té madhe té kthehesh njé dité,

po té pérplasén atje ndonjéheré tufanet e egra;

s'jané té zoté as zogjté té kthehen sérish brenda vitit
népér njé det t& llahtarshém, i cili s’ka fund edhe ané.
Béje, pra, gati anijen, merr shokét e tu edhe nisu.

Do t’'udhétosh népér toké? Koci edhe kuaj ke gati;

dhe djemté e mi shogéronjés e shko ti né Spartén hyjnore,
prané pallatit t'Atridit, dhe lute até té rréfejé

¢’di e nuk di pér tét até, ashtu si géndron e vérteta;

&shté njé burré i pjekur e nuk té pércjell me génjeshtra.»

Foli, e dielli shkoi té dergjet dhe ra errésira.

Fjalén e mori ahere hyjnesha sykaltér Athéné:
«Gjithé sa fole, o plak, jané fjalé me mend e t& drejta.
Prejini gjuhét e flive dhe hidhini verés pak ujé,
lutjuni zot Poseidénit e gjithé hyjnive té tjera.

Duhet t& shkojmé tani dhe pér gjumé, se koha ka ardhur:
dielli vendin ja la errésirés. Nuk duhet t& rrimé,
qofté sikur dhe né sofrén hyjnore, mé tepér se ¢’duhet.»

Foli késhtu peréndesha, dhe z€ri i saj u dégjua.

Ujé u shtyné kasnecét atyre t& lahen, té rinjté ‘
pocet i mbushén té gjitha 'me veré gjer sipér né buzé
edhe vendosén pérpara secilit njé kupé flakroshe.
Gjuhét e flive i hodhén te zjarri, u ngritén né kémbé
edhe spérkatén té gjithé sa ishin alltarin me veré.

Pasi nderuan hyjnité dhe piné& pas qgejfit sa deshén,

iku hyjnesha Athéné dhe bashké me t& Telemaku
poshté né bregun e detit ku ndodhej anija zgavroshe,
por i ndaloi Nestori, qé foli paksa i lénduar: ’
«Jo, mos u dhénté Zeusi e gjithé hyjnit’ e pavdekshme
tikéni ju qé kétu e té ktheheni prapé n’anije,

sikur té isha dikush gé ka ngelur pér bukén e gojés,
s’ka as mbulesa, as shtresa s’i ndodhen t€ shtrojé pér vete
e pér té gjithé ata qé i vijné si miq t& shtépisé.

Nuk mé mungojné mbulesat e rrobat e mira t& gjumit.
Djali i dashur i trim Odiséut nuk ka pér t& shkuar
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kurré té flejé né drrasé t'anijes pér sa té jem gjallé
ungé, dhe djemté, pas meje, ta mbajné shtépiné té hapur
pér té mikpritur ata gé do vijné kétu bujtétaré.»

Dhe peréndesha, Athéna sykaltér, ju kthye e foli:
«Po, ke té drejté, o plak i nderuar, dhe éshté e udhés
qé Telemaku té bindet ndaj fjalés gé fole mé paré.
Ky do té vijé me ty né pallatet e tua t& clodhet;
uné do shkoj me anijen murrake tek njerézit tané
i getésoj e t& jap ndonjé urdhér; m’i mocmi jam une,
gjithé té tjerét té rinj gé kané ardhur pas trim Telemakut
vetém pér hir migésie ndaj shokut té moshés sé tyre.
Do ta kaloj kété naté n’anijen zgavroshe dhe neseér,
posa té zbardhé méngjezi, do shkoj te kaukonét bujaré
qé pér té kthyer mé kané njé shumé té majme, té vjetér.
Merre tani kété mik té shtépisé dhe jepi koginé,
si edhe lulen e kuajve tuaj né vrap té rrufeshém,

' bashké me njérin nga djemté e tu shogéronjés pér udhé.»

Foli késhtu, mori trajté shqiponje dhe iku pérpjeté.
Ngelén gojhapur akéjté kur pané shqiponjén qé ngjite].

“Por edhe plaku, kur pa me sy veté cudin’ e hyjneshés,

zuri pér dore né cast Telemakun e nisi t’i thoté:

«Mik, nuk dyshoj se njé dité do béhesh njé burr’i dégjuar,

derisa paske gé sot, djal’ i ri, shogéronjés hyjnité.

Kjo éshté bij’ e Zéusit, hyjnesha me nam tritogjene,

qé pat nderuar tét até dikur midis burrave argejas.

Ndihna tani, o hyjneshé, dhe jepna lavdin’ e pamortshme: -

mua, fémijve dhe gruas fisnike! Méshgerré motake

e ballégjeré, me brirét praruar, gé zgjedhé njeriu

deri mé sot nuk ka njohur, pér ty do flijoj, perendeshéb»
Lutjen e tij e dégjoi Palada. Té gjithé si¢ ishin,

djem e dhéndurré, u nisén pas plakut, Nestorit kalorés.
Pésa arritén né dhomat e gjera té mbretit dhe zuri

gjithésekush nga njé fron e kolltuk, sipas radhés, njé veré

plot dymbédhjetévjecare, si mjalté, me urdhér & plakut

derdhet né kupa. Ndérkaq gilartarja cvulosi fuginé,

plaku i hodhi pak ujé dhe nisi t'i lutet hyjneshés.

Si ja spérkatén.té gjithé me radhé altarin Athénés

e u défryen sé kthyeri kupat e verés, secili

shkoi té fleré né dhomén e vet. Nestori kalorés

dhe Telemakun e ftoi ahere té shkonte té flinte

sipér krevatit t& gdhendur me skije gé ndodhej i shtruar

ndéné hajatin e larté me aq’ oshétimé té madhe,

dhe porositi té vetémin djalé gé s’ishte martuar,

trim Pisistratin me fleté, t& dergjej né krahun e mikut.

Fundi, kur rané té flené té gjithé né dhomat e tyre,

iku dhe veté né dhomén e gjumit, qé ndodhej e fshehur

thellé pallatit té larté, ku shoqja e tij mbretéreshé

shtratin ja kish geverisur pér prehjen e émbél té natés.
Gisht-tréndafileja Eo nga shtrati prej bryme po ngrihej,

kur dhe Nestori kalorés u zgjua, u ngrit edhe shkoi

t'ulej né fronin prej gurésh té pastér e fort té lémuar

qé po shkélgenin t& bardhé né prakun e derés sé larte.
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Mbi ata guré té ndritshém ish ulur gqémoti sa heré
veté Neléu dhe shfagte mendimet e veta hyjnore.
Po gé ahere kur mortja e zbriti né botén e Territ,
mbi ata guré u ul shpétimtari i akéjve, Nestori,
skeptrin e tij duke mbajtur né duar; dhe nisi sundimin.
Erdhén nga dhomat e tyre té bijté: Perséu, Ekefréni,
otrati, Aréti edhe Trasimédi me shtat peréndie;
trim Pisistrati me fleté arriti i gjashti sé bashku
me Telemakun, té cilin e ulén né fron prané Plakut.
Edhe Nestori, gerénas kalorés, filloi tG thoté:
«Shpejt duhen kryer, fémijé té dashur, déshirat e mia,
qé t’ja fitoj mésépari méshirén hyjneshés Athéné;
ish ajo veté gé erdhi té ulej né sofrén hyjnore.
Vrap njé nga ju le té shkojé né fushé ku ndodhet meshqerla
qé ta pércjellé kétu né shtépi njé bari sa mé paré,
edhe njé tjetér té shkojé te shokét e trim Telemékut
t’1 shoqérojé té gjithé tek ne, duke lené dy veta,
Dhe njé i treté t'i thoté Laérk argjendarit té vijé
pér t’'i praruar méshqerrés dy brirét. Té tjerét géndroni
e shérbestaréve jepuni lajm né pallat té gatitin
sofrén sic duhet, me gjlthe té mirat, né dhomat e gjera,

ujé té pastér e dru per flijimet dhe frona té sjellin.» A

Pésa mbaroi-sé foluri, ikén me vrap qé té ggl‘che
Erdhi meshqerra arritén dhe shokét e trim Telemaku‘t
g€ nga anija; u sos argjendari me veglat prej bronxi,
kudhér, cekan edhe darg, gé kish pér punimin e arit.
Edhe hyjnesha arriti atje t'i gézohej flijimit.
Arin Nestori ja dha argjendarit; ai, si e béri
peta, ja veshi stolira me to té dy brirét méshqgerrés
pér ta gézuar pa masé hyjneshén shkélgimi i tyre.
Tok, Ekefréoni e Strati, térhogén méshqerrén prej brirésh
edhe e sollén pérpara. Qg sipér pallatit Aréti ‘
solli ibrik lulegdhendur té mbushur me ujé té pastér,
e njé kanistér me elbin e shenjté, teksa Trasimédi
mbante né doré sépatén e mprehté pérsipér méshgerrés,
edhe Perséu njé ené pér gjakun. Nestori kalorés,
si e spérkati me ujin e pastér dhe elbin e shenjté,
duke ju lutur hyjneshés Athéné me fjalé té ngrohta,
hodhi né zjarrin e ndezur ca gime prej kokés sé flisé.
Pasi u lutén dhe kryet e kafshés me elb i spérkatén,
trim Trasimédi ja priti ahere méshgerrés me spaté;
nervat e gafés ju prené dhe ra pa fuqi, zemérmekur.
Vajzat e tij edhe nuset dhe shoqja e tij mbretéreshé,
vet” Euridiki, e para nga vajzat qé kishte Kliméni,
klithmé té madhe léshuan. Ndérkohé, dhéndurrét e djemté
ngritén méshqgerrén dhe trim Pisistrati e theri me thiké,
Papo kur shpirti la koskat e doli me gjakun zi sterré,
e copétuan: i prené sé pari, sic ishte zakoni,
kofshét té téra, u veshén atyre cember t& palosur
edhe vendosén mbi to disa copé prej mishit t& gjallé.
E, kur Nestori i digjte mbi druté e zjarrit t& ndezur
dhe i spérkaste me veré té kuge si flaka, i rrinin
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prané ca djema té rinj me pirunj peséhejesh né duar.
Fundi, kur pané se kofshét u dogjén té teéra nga zjarri
edhe shijuan me éndje t& madhe té brendéshmet, prane
pjesét e tjera né thela, i vuné né hell e i pignin.

Lau ndérkaq Telemakun e bija m’e re e Nestorit,
nuhja si yll, Polikasta. Pastaj, si mbaroi, e leu

trupin e mikut mevaj dhe e veshi me zhgron e flokaté
hollé punuar e bukur; kish marré, kur doli nga banja,
pamjen fisnike gé kan& hyjnité. Dhe shkoi té ulej
prané bariut t€ njerézve, plakut kalorés, Nestorit.

Copat e mishit t& pjekur i hogén ahere nga zjarri
edhe u shtruan né sofér; shérbenjés té sjellshém géndronin
gati né kémbé e kupat e arta i mbushnin me vere.

Pasi e velén déshirén gé kishin pér mish e pér pije,
nisi t'u thoté ca fjalé Nestori gerénas kalores:

«Silljani kuajt me krifet e gjata, o djem, Telemakut,
mbrejani qerrés dhe béjuni gati pér udhén e shpejté!»

Foli ai, edhe djemté e tij asnjé cast nuk pértuan;
kuajt e shpejté kocisé mbrehén ata menjeheré
dhe gilartarja ngarkoi n’anije ushqimet, plot buké,
veré e gjithé té mirat g€ shtrohen né sofrat hyjnore,
Ish Telemaku i pari ¢'i hipi kogcisé s& bukur.

Trim Pisistrati, né krahun e mikut, me frerét né duar,
fort e 1&shoi kamxhikun; dhe kuajt, me éndje t€ madhe,
lanéd pas gjurmés sé tyre gytetin e larté té Pillos

dhe turfulluan me trok & mahnitshém drejt fushés sé gjeré.
Zgjedha lékundej, né gjithé até dité, mbi qafat e tyre.

Edhe kur dielli shkoi té dergjej, u ngrys dhe mbuloi
terri i natés cdo udhé, arritén ata te Firéja,

miq té Dioklét Orsilokut gé kishte pér at’ Amfionin.

Prané Diokléut, té pritur sic duhet, e gdhingé até naté,

Gisht-tréndafileja Eo nga shtrati prej bryme po ngrihej
kur né kociné e bukur, shpejt hipén ata edhe lané
prapa hajatin e dhomés sé madhe me aq oshétime.
Kuajve u ra me kamxhik Pisistrati, e mé shumeé u shkundén.,
Dhe mé t'u nisén ata fluturim népér fushat e gjera |
ku po léviznin si dallgé kallinjté e grurit ngjyréari;
dhe nuk e lané vrapimin e tyre ata gjithé ditén,
deri né castin kur dielli shkoi t€ dergjej, dhe nata
ra e pérhapi né udhét e dheut kudo errésiréen. '
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Spartén gé shtrihet mes honesh té thella, né mbrémje arritén
dhe ju drejtuan pallatit t’Atridit, hyjnor Menelaut,
ku ishin ftuar né dhomén e bukur plot miq e t& aférm,
gé po festonin martesén e djalit dhe vajzés s€ mbretit.
Nuse e niste t& bijén te djali fatos i Akilit, 5
se ja kish pasur premtuar njé dité kur gené né Trojé; ,.
papo tani qé hyjnité e mbaruan martesén e tyre, j
do ta pércillte me kuaj e gerre né Ftien e bukur
t& mirmidonéve si bashk&shorte pér mbretin e tyre.
Vajzén qé kish Alektéri né Sparté ja merrte pér nuse
djalit t& tij, zemértrim Megapéntit, t& cilin e pati
lindur njé skllave; sepse nuk i falnin Helenés hyjnite
tjetér fémijé, prej kohés kur lindi njé yll, Hermiénin,
qé i kish marr’ aférdités sé arté shkélqimin e nurit.
Shtruar ja kishin ata né pallatin e madh e t& lartg, 15
miqgté e fisi i mbret Meneldut né sofrén e pasur,
dhe kéngétari ja thoshte mes tyre njé kénge hyjnore
duke i réné lahutés sé €mbél, e dy vallétaré
bénin kércime té shkathéta shumé pas ritmit t€ kéngés. :
Erdhén ndérkohé atje Telemaku dhe djali i Nestorit 20
dhe u ndaluan te praku i derés s€ madhe, kur doli
jasht’ Etonéu, gé ish kujdestari i madh i pallatit;
ky, me t’i paré, u kthye me vrap, ju afrua té zotit,
prijés i popullit, dhe disa fjalé i tha lehté-lehté:
«O fis-hyjnor Menela, kané ardhur dy burra té huaj, 25
gé nga té parét si fis i Zeusit-t€ madh shémbéllejné.
Thuam’a duhet qé kuajt e tyre t’ja zhmbrejmé kocisé,
apo t'i shpiem gjetiu té priten si miq t& shtépisé?
- Fjalés sé tij ju pérgjegj Menela flokéverdhi, i ndezur:
«O Etoné i Bojtéut, dikar s'kishe gené i‘cekét, 30
kurse tani, me kéto qé dégjoj, ti po flet si njé foshnjé!
Nuk té kujtohet sa heré u shtruam né sofrén e botés
derisa erdhém né vendin e prindve? Por dashté Zetsi
qé té mos heqim mundime té tjera!. Zhmbreh tani kuajt
dhe shogéroi té huajt né dhomé té ulen né sofér.» 35
Po6sa mbaroi, u sul Etonéu pérjashta pallatit
dhe kujdestarét e tjeré i thirri té shkonin sé bashku.
Kuajt e mbytur né djersé i zhmbrehén ata e i shpuné
brenda né grazhdet e tyre, ku hodhén tagji t& pérzier
drithi dhe elbi t& bardhé; dhe fages s& murit t& ndritshém 40
qasén kociné e atyre. Pastaj i pércollén t& huajt .




30

HOMERI

L

gjer né pallatin hyjnor. Posa hyné né dhomat e larta,
rreth e pérqgark e kullotén véshtrimin ata té mahnitur,
duke soditur banesén e mbretit fisnik, qé& léshonte
rreze shkélgimi si diell e héné. Kur patén gézuar
gjithé até madhéshti té pashoge gé ndriste rreth tyre,
shkuan té lahen né magjet e gdhendura bukur té banjés.
Pasi i land e i lyen me vaj shérbestaret dhe veshén
zhgun e flokaté prej leshi té& endura hollé e dendur,
shkuan té ulen né fronat qé ndodheshin prané Atridit.
Njé shérbestare u solli ndérkohé legen té ergjénte
dhe, nga ibriku i arté qé mbante, u derdhi né duar
ujé té lahen. Pastaj u gatiti tryeze té bukur
dhe gilartarja e mbushi mésallén e tyre me buké
e me t& gjitha ushgimet e shijshme qé& kish né. qilare.
Kryegostitési solli pastaj népér dhisqe té mbajtur
lart cdolloj mishi, dhe kupa té arta e vuri pérpara.

Dhe Meneld flokéverdhi u béri me doré té ulen.
«Ja ku u shtrua mésalla! Mirserdhté! Ju béfté, pra, miré!
Hani e pini njé heré, pastaj na tregoni kush jeni;
fisi i prindérve tuaj nuk duhet t& jet’ i panjohur.
Ju shémbélleni filiza prej dyersh té larta, qé mbajné
skeptrin e mbretit né dorén e tyre; nuk ka si té rriten
kurré fémijé té tillé nga burra gé s’jané fisniké.

Foli késhtu, edhe veshnjén e majme té kaut té pjekur,
qé u blatua né shenjé nderimi, e vuri pérpara
miqve; dhe shtrin’ ata duart mbi thelat e veshnjés sé shijshme.
Pasi kénagén ¢do éndje gé kishin pér gjellé e pér pije,
qasi pak kokén e tij Telemdku e di¢ péshpeériti
djalit Nestorit, qé mos e dégjonin t&é tjeret né sofér:
«A vure re, mor i dashur, pallatin e dhomat e gjera,

- qé oshétijné agé shumé, me sa madhéshti po shkélgejné

nga qelibari, e buri, ergjéndi e bronxi e ari?

A mund té jeté m’i ndvitshém pallati n’Olimp i Zeusit?

Cfaré visare!l... Sa heré t'i shohésh, mé tepér mahnitesh!. . »
Por Menela flokéverdhi dégjoi se ¢’tha Teleméaku,

e disa fjalé ai lehté-lehté filloi t'u thoté:

«S'matet, fémijé té dashur, i vdekshém ashjé me Zeusin!

Veté pallati ku rron e visaret e tij sosje s’kanel!

Sa pér té vdekshmit, kush matet me mua né pune visaresh?

Brodha e vuajta shumé né boté, ku mblodha visare

edhe i solla kétu e anijet né vitin e teté.

Era mé shpuri né Qipro, Feniké, Egjypt e mé tutje,

né ato vise ku rrojn’ etiopét, sidonet, arabét,

deri né tokén libike, ku gengjat nuk lindin pa briré

edhe cdo dele éshté e zonja té pjellé tri heré gjat’ vitit;

s'mbeten pa qumésht té émbél, pa djathé e mish ndonjéhers,

qofté i zoti 1 kopeve a qofté bariu i tyre:

quméshti milet prej tyre cdo stiné e s’ka té mbaruar,

Po teksa bridhja atje n’ato vise e béja visare,

doli dikush e mé vrau véllain né kurth tradhétie,

befas, me ndihmén tinzare t€ gruas se tij t€ urryer.

Jo, uné s’'ndjej mé gézim té sundoj mbi té mirat e mia!
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gjer né pallatin hyjnor. Posa hyné né dhomat e larta,
rreth e pérgark e kullotén véshtrimin ata t€é mahnitur,
duke soditur banesén e mbretit fisnik, qé léshonte
rreze shkélgimi si diell e héné. Kur patén gézuar
gjithé até madhéshti té pashoge gé ndriste rreth tyve,
shkuan té lahen né magjet e gdhendura bukur té banjés.
Pasi i lané e i lyen me vaj shérbestaret dhe veshén
zhgun e flokaté prej leshi t& endura hollé e dendur,
shkuan té ulen né fronat gqé ndodheshin prané Atridit.
Njé shérbestare u solli ndérkohé legen té ergjénté
dhe, nga ibriku i arté gé mbante, u derdhi né duar
ujé té lahen. Pastaj u gatiti tryezé té& bukur
dhe qgilartarja e mbushi mésallén e tyre me buké
e me té gjitha ushgimet e shijshme gé kish né_qilare.
Kryegostitési solli pastaj népér dhisqe té mbajtur
lart cdolloj mishi, dhe kupa té arta e vuri pérpara.

Dhe Menelé flokéverdhi u béri me doré té ulen.
«Ja ku u shtrua meésalla! Mirserdhté! Ju béfté, pra, mirée!
Hani e pini njé heré, pastaj na tregoni kush jeni;
fisi i prindérve tuaj nuk duhet té jet’ i panjohur.
Ju shémbélleni filiza prej dyersh té larta, qé mbajné
skeptrin e mbretit né dorén e tyre; nuk ka si té rriten
kurré fémijé té tillé nga burra qé s’jané fisniké.»

Foli késhtu, edhe veshnjén e majme té kaut té pjekur,
qé u blatua né shenjé nderimi, e vuri pérpara
miqve; dhe shtrin’ ata duart mbi thelat e veshnjés sé shijshme.
Pasi kénagén cdo éndje gé kishin pér gjellé e pér pije,
qasi pak kokén e tij Telemaku e dic péshpériti
djalit Nestérit, qé mos e dégjonin té& tjerét né sofér:
«A vure re, mor i dashur, pallatin e dhomat e gjera,

- gé oshétijné agé shumé, me sa madhéshti po shkvélqejnvé.

nga qelibari, e buri, ergjéndi e bronxi e ari?

A mund té jeté m’i ndritshém pallati n’Olimp i Zeusit?

Cfaré visare!... Sa heré t'i shohésh, mé tepér mahnitesh!.. »
Por Menela flokéverdhi dégjoi se ¢’tha Telemaku,

e disa fjalé aj lehté-lehté filloi t'u thoté:

«S’matet, fémijé té dashur, i vdekshém asnjé me Zeusin!

Veté pallati.ku rron e visaret e tij sosje s’kané!

Sa pér té vdekshmit, kush matet me mua né puné visaresh?

Brodha e vuajta shumé né boté, ku mblodha visare

edhe i solla kétu me anijet né vitin ¢ teté.

Era mé shpuri né Qipro, Feniké, Egjypt e mé tutje,

né ato vise ku rrojn’ etiopét, sidonét, arabét, '

deri né tokén libike, ku gengjat nuk lindin pa brire

edhe ¢do dele éshté e zonja té pjellé tri heré gjat’ vitit;

s'mbeten pa qumésht té émbél, pa djathé e mish ndonjéhereé,

qgofté i zoti i kopeve a qofté bariu i tyre: ‘

quméshti milet prej tyre cdo stiné e s’ka té mbaruar.

Po teksa bridhja atje n’ato vise e béja visare,

doli dikush e mé vrau véllain né kurth tradhétie,

befas, me ndihmén tinzare t& gruas se tij t& urryer.

Jo, uné s’'ndjej mé gézim té sundoj mbi t& mirat e mia!
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Ju do dégjoni njé dité prej ditésh nga etérit tuaj,

gofshin ata kush té duan, se ¢’vuajtje uné kam pritur,
cfaré shtépie té lumtur kam humbur me gjithé t€ mirat!
Por le té ngelja makar me té tretén e kamjes gé pata,
dhe le té rronin ata gé u vrané larg tokés sé Argos,

duke luftuar si burrat né fushat e gjera trojane!

Rri heré-heré i mbyllur kétu né pallatet e mia

dhe ja shkrep vajit pér gjith’ ata trima qé shkuan e vanég;
ndjej sikur zemra mé clodhet kur gaj heré-heré me kuje.
Por dalngadalé dhe éndja pér vajin e ftohté mé mpihet. ..
Nuk mé dérmon dhemshuria pér gjithé ata burra té shquar,
aqé sa malli i shkreté pér njérin; kujtimi i tij

mua kudo po mé ndjek, dhe né shtrat dhe né sofér, se s’vojti
burré akejas sa vojti e mbajti né sup Odiséu.

Qenkésh e shkruar nga fati t’humbiste ai, edhe mua

pas t& mé linte njé dhembje qé nuk do té shuhet; se s’dihet
nése jeton a ka vdekur. Dhe mbase tani po e gajné

plaku Laért, Peneldopa e urté dhe bir Telemaku,

qé e pat lené ahere kur iku né gjirin e méeémes.»

Foli késhtu, dhe e béri té gante té birin kur ndjeu
¢’flitej pér t'atin; i mbytur né lote si¢ ishte, e ngriti
zhgunin e purpurt pérpara fytyrés me duart e veta.

Por Menelau kuptoi dhe ndenji pér pak i menduar

né duhej pritur té fliste njé heré ai, apo veté '

ky ta pyeste me shumé’ hollésira i pari pér t’atin.

Kur i peshonte késhtu Meneldu i geté mendimet,

ish duke ardhur Helena nga dhoma e saj e eréndshme,

si Artemida hyjneshé gé tjerr me furkén e arté.

Fronké té bukur Adrésta i vuri pérpara té ulej,

solli Alkipa njé shkorsé punuar prej leshi té buté

edhe Fildja kanistér t'ergjénté; kété ja kish falur

motit Alkandra, e shoq’ e Polibit, né Tébé t'Egjyptit,

qé kishte pasur shtépira té pasura fort. Menelaut

i kishte béré Polibi dhuraté dy vazo t'ergjénta

e njé trikémbésh sé bashku me dhjeté talante prej ari,
kurse e shoqja i fali Helenés njé furké té arté

e njé kanistér tergjénté me rrota e buzét prej ari.
Ishte kanistra qé vuri Filoja pérpara Helenés

plot me shtéllunga prej leshi té holl’ e t& tjerrur, ku shtrihej
furka pérsipér péshtjellé me fije prej leshi té purpurt..
Ndenji ahere Helena te fronka dhe kémbét ¢ brishta

mbi ndénékémbésen but’ u péshtetén; pastaj ju drejtua
burrit té saj edhe shkoqur filloi ajo ta pyeseé:

«A dimé ne, o hyjnor Menel4, ¢’emér kané té huajt

qé na nderuan me ardhjen e tyre pallatin? Mos vallé
them ndonjé gjé té gabuar? Do flas ¢’thoté zeméra ime.
Kurré s’kam paré gjer sot njé njeri, qofté burré ose grua,
agé té ngjashém! .. Cuditem!... Ky djalé do jeté lastari

i Odiséut me zemér té madhe! Ja, ky, Telemaku,

qé e pat lené né djep atéhere kur shkuan né Trojé

gjithé akéjté; dhe bété njé lufté té tmerrshme pér shkakun
tim, surratgenes!.. .» Ahere ju gjegj Menela flokéverdhi:
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«Kjo qé mendon ti, o grua, mé shkon edhe mua nga mendja:
kémbét e duart, véshtrimin dhe kokén e flokét mbi ballé
si té atij shémbéllejné... Prandaj, kur i zura né gojé
vojtjet qé pati duruar pér mua dikur Odiséu,
syté e pérlotur ky mik i mbuloi me zhgunin e purpurt.» 150
Fjalés s€ tij ju pérgjegj Pisistrati, i bir’ i Nestérit:
«Bir i Atréut, filiz i Zetsit, o prijés luftarésh!
Me té vérteté ky éshté i biri, ashtu si mendove.
Por u tregua njé djalé i matur, qé di t'i nderojé
njerzit kur vjen posi mik pérsépari mé derén e tyre, 1595
ja pse nuk tha ndonjé fjalé t& koté ahere kur zéri
vyt na kish béré pér vete si fjal’ e hyjnive qgiellore.
Mua mé nisi Nestori kalorés, fisnik, me té bashké,
se Telemékut s’i rrihej pa ardhur kétu té t& shohé, ,
duke shpresuar prej teje késhilla t& urta a ndihmé. 160
Gjithé ato t€ kégia g€ heq njé i ri, kur i ati
ndodhet i ikur, dhe s’ka asnjé tjetér t’ja mbrojé pallatin,
ja, i péson Telemdku... Pa pasur kétu Odiséun,
s'ndodhet né gjirin e popullit kush t’ja largojé té keqen,
Fjalés sé tij atéhere ju gjegj Menela flokéverdhi: 165
«O peréndi! Paskam fatin té shoh né pallatet e mia
djalin e burrit t& dashur, qé réné dikur pat né lufté
gjith’ ato heré pér hallet e mia?. .. Me tardhur tek uné,
kisha menduar ta pres me nderime té larta, vec gjithé
burrave akéjas. Sikdr té kish dashur Zels bucimlarti 170
qé t’ishim ktyher té dy népér det me anije, ahere '
uné atij do t’i falja né Argos gqytet me pallate
e do ta sillja kétu nga Itdka me ¢’kish e nuk kishte
— gjithé visaret, té& birin e popullin — duke shpérngulur
¢'njeréz banojné né njé nga qytetet e shtruar prej meje. - 175
Duke jetuar sé bashku kétu do t'i shkonim shojshokut
dhe dashuriné e gézimet gé ne do té ndjenim, asgjé, vec
hijes sé kobshme té vdekjes, nuk kish pér t'i nxiré dot kurré.
Por na e pati zili kété fat ditébardhé Zetsi;
vetd até s'desh ta linte derziun té kthehej né vatér.» 180
Foli késhtu e té gjithéve syté ju mbushén me lot.
Bija e Zetsit, Heléna e bukur argéjase, qante:
e Telemaku -edhe Menelau, i bir’ i Atréut.
As Pisistrati nuk mbeti me sy té panjomur nga lotét;
zemra e tij rikujtoi Antilokun, véllain g€, vrau 185
biri fatos i Eo6sé sé ndritur: E tha kéto fjalé:
«Bir i Atréut! Cdo heré gé plaku Nestér edhe uné
flisnim me nge né pallatin e tij edhe ndodhte té zinim
emrin ténd népér gojé, ai kurdoheré t& mburrte
si mé té mencurin burré nga gjithé té gjallét. Por sonte, 190
jemi g€ jemi kétu, mé dégjo njé késhillé: pér mua
nuk €shté miré té gajmé tani g€ mbaruam sé piri. -
Nesér njé dité t& re do na sjellé e bija e Natés.
Po me kété uné s’dua té them se nuk bén té vajtohen
gjithé ata njeréz té vdekur gé fatit té tyre ju shtruan. 195
Edhe njé nder mund t'u b&jmé t& mjeréve ne, duke preré
flokét mbi varret e tyre e lote pér ta duke derdhur.
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Humba dhe uné njé vlla ndéné muret e Trojés, gé s’ishte
trimi i fundit né Argos-ti duhet ta dish fare miré;
as e takova até, as e pashé, por thoné té tjerét
se Antilokun e kishit t& parin né vrap e né lufté.
Fjalés sé tij Menela flokéverdhi ju gjegj edhe foli:

«Burra mé shumé t& mencur se ti, dhe mé pleq, mik i dashur,

nuk do té shprehnin dot kurré mendime e fjalé t& tilla!

Fjalét qé fole tregojné se ke urtésing e tyt eti.

Njihet fort miré lastari i burrit, q& veté Kroniu

fatin e lumtur i solli kur lindi e kur u martua;

si plegéria e mbaré gé i fali Nestorit, dhe djemté

aqé té mencur e trima té rrallé né punét e luftés.

Le t& pushojmé vajtimin g€ nisém késhtu pa e pritur,

dhe le té ulemi prapé né sofér; pak ujé né duar

le t& na hedhin té lahemi. Nesér, gé heret, do kemi

nge, Telemaku e uné, té flasim mé gjeré e me gjaté.»
Foli késhtu, edhe ujé Asfaliéni u derdhi né duar,

njé shérbestar nga besnikét qé kishte fisnik Meneldu.

Shtriné pastaj ata duart mbi gjellét e shijshme té sofrés.
Por dicka tjetér mendoi t& béjé e bij e Zeusit.

‘Hodhi Helena njé bar n’até veré nga merrnin e pinin,

qé t'u fashitej méria e dhembja, t’harronin cdo vojtje.
Kush do t& pinte, s’kish mé pér té qaré njé dité t& teré,
Patin a £émén sikur té kish humbur, a qofté véllain,
qofté edhe djalin e dashur t& shpirtit sikir té ja kishin
therur me thiké aty para syve té tij. I atillé

ish ai bar i dobishém, gé falur i pat Polidamna,

shoqja e Tonit, ne vise tEgjyptit, ku foka pjellore
baréra rrit me shumicé, qé sjellin dobiné ose démin
dhe cdo njeri éshté njé kryemjeshtér né puné mjekimi;
se katragjyshi i gjithé aytre ka gené Peioni.

Si e trazoi né veré até bar me kujdes e dha urdhér
kupat qé& kishte secili pérpara t'i mbushin me radhg,
fialén e mori ajo dhe njé heré e nisi t& thoté:

«Bir'i Atréut, filiz i Zeusit, e gjithé sa jeni

mbledhur kétu, ju, fémijé heronjsh té shkélqyer, Zetsi
i plotpushtetshém na jep kur t& ligat e kur lumturiné.
S’ka fund e krye fugia'e tij. Pra, ju uluni t’hani,

duke ja shtruar bisedés sé kéndshme. Dégjoni ndérkohé
njé histori qé nuk ka si mos ju pélgejé. Do t’ishte -
shum’ e véshtiré pér mua t& rri t'ju rréfej gjeré e gjaté
gjithé ato vepra kreshnike gé béri dikur Odiséu.

Por do rréfej heroizmin e madh qé guxoi fatosi

brenda né Trojé, né kohén kur hoqét té gjitha t& zezat
ju, o akéjas. Plagosi njé dité vetveten me shufér, '
hodhi mbi supet e tij disa lecka té vijetra dhe hyri

mu si ndonjé shérbétor n'udhégjerin qytet t& armikut.
Papo mbuluar me lecka té tilla, ai shémbéllente
ndryshe nga ¢’ishin mésuar trojanét ta shihnin sé largu,
prané anijeve akéje, se higej lypsar i vérteté.

Hyri késhtu né qytetin e Trojés; t& gjith’ u mashtruan.
Uné e njoha ashtu té ndryshuar, e shumé pyetje
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nisa t’i béj; por, i hollé nga mendja sic ge, mé rréshqiste.

Pasi e lava, e leva me vaj e 1 dhashé t& vishet

dhe ju betova se s’kam pér t'u théné gjésendi trojanve

pa mos u kthyer ai né anijet e shpejta e shatorret,

fill e pér pe mé tregoi c¢mendonin akéjté té bénin,

Pasi shfarosi me shpatén e gjaté trojané té shumte,

shpuri n’ushtrin’ e argéjve njé barré me lajme té reja.

E teksa graté trojane filluan té gajn’ e té cirren,

mal béhej zeméra ime (€ s'priste vec kthimin né Sparte:

dhe po vajtoja humnerén ku rashé pér qef t'Aférdités,

qé mé degdisl né toké t& huaj, larg vendit té dashur,

edhe braktisa késhtu time bijé, pallatin e burrin,

qé sa pér mend e pér nur nuk i gjendet dot shoku né boté !l
«Fole t& drejtén, o grua, ju gjegj Menela flokéverdhi.

Uné kam njohur forté miré dhe mendjen dhe zemrén e shumeé

njerzve kreshniké, e kam udhétuar né viset e botés.

Por syté e mi s’kané paré asnjéheré njé burré me zemrén
aqé té madhe e trime gé kish Odiséu i mjere.

Do t& mjaftonte shérbimi gé béri me kalin e drunjtg,

ku luftétarét mé trima argéjas u fshehén me mua,

duke u sjellé shkatrrimin dhe vdekjen e tmerrshme trojanve.
Erdhe ti veté asaj ane ahere, Helené, se ndoshta
nxitur t& kishte ndonjé prej hyjnive qé pati déshirén
raste lavdie t'u falte trojanve; hyjnor Deifébi '
ecte pas teje. Tri heré u vértite rreth kalit t& drunjte
duke i réné me doré, dhe emér pér emér i thrrisje
prijsit e shquar dandjas me zérin e grave té tyre.

Por Odiséu, i biri i Tidéut dhe uné, gé ishim

tulur mes turmés, dégjuam kur thirre. Diomédi e uné

nuk po pérmbaheshim dot dhe menduam t& suleshim jashte

ose té jepnim pérgjegje qé brenda; por vrullin qé kishim
marré e pérmbajti Odiséu e nuk na lejoi. Ahere
bijt’ e akéjve qé ndodheshin brenda nuk merrnin as fryme.
Antekli vetém u mat té pérgjigjej, por shpejt Odiséu
gojén ja zurl me duart e forta. Késhtu i shpétoi
gjithé akéjté; dhe nuk na lejoi t€ merrnim as fryme,
gjersa Paldda Athéné té mori me vete e shkuat.»

Dhe Telem#ku i urté ja ktheu me fjalé té tilla:
«Bir’ i Atréut, filiz i Zeusit, o prijés luftarésh,
gjithé sa fole kétu e thellojné mé fort dhembjen time,
derisa aqé virtyte s’e mbrojtén nga vdekja e zezé
dhe ajo zemér e hekurt mé kot i géndroi rrezikut.

 Por le té shkojmé. Ju lutem, pércillméni tej pér té fjetur.

Koha ka ardhur té biem t'i falemi gjumit t& émbél.»
Foli késhtu, edhe graté e saj porositi Helena

né paradhomé t'ujdisnin krevatet e tyre: té shtronin

poshté takéme té purpurta, shkorsé pérsipér atyre

edhe njé palé flokata té leshta. Ato menjéheré

dolén pérjashta me drité pishtarésh né duar, e shtruan

miré e bukur krevatet. Ahere ju priu kasneci

drejt paradhomés, ku rané e fjetén t& dy migt’ e ardhur,

trim Telemaku i ndritur dhe djali fisnik i Nestorit.
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Thellé pallatit u dergj dhe i biri i Atréut, e prané
ra dhe e shoqgja, Helena hyjnore, me napén e gjate.
Gisht-tréndafileja Fo nga shtrati prej bryme po ngrihej,
kur Meneldu u ngrit e u vesh, ngjeshi shpatén e mprehté, 305
lidhi sandale t& mira né kémbét e tij dhe pa humbur
koh’ u largua nga dhoma e gjumit me pamje hyjnore,
drejt Telemékut. U ul prané tij e filloi t’i thoté:
«C’hall aq’i madh t€ shtréngoi, hero Telemdk, qé té nisesh
e té lundrosh pérmes detit té gjeré drejt Spartés hyjnore? 310
Esht” halli yt a i popullit gjithé? Hap zemrén e foléhs
Dhe Telemaku i urté ju gjegj menjéheré: «O krye-
trim Menela i Atréut, filiz i Zeusit, kam ardhur
g€ té marr vesh ndonjé send pér tim até nga goja e jote.
Shembet shtépia e ime e ¢’kam e nuk kam e merr lumi; 315
plot me armiq éshté mbushur pallati im, ku u shtruan
mtonjésit mendjemédhenj, cipéplasur, qé duan pér grua
meémeén, dhe gjéné e gjallé ma therin pas qejfit t& tyre.
Ja pérse uné tani pérqafoj kétu gjunjét e tua
e po té lutem té flasésh pér fundin fatkeq té tim eti, 320
nése ka ndodhur ta shohésh ti veté a makar té zuri
veshi gjésendi nga burra t& tjeré pér meret qé hoqi.
Bir m’ orézi nuk ka lindur né boté prej barkut té mémés!
Dhe mos kérko t’émbélosh helmin tim me nderim a méshiré;
njé e nga njé m’i trego qé té gjitha c’ke paré e dégjuar. 325
Uné té lutem, po ge se im até, fisnik Odiséu,

- t€ ka shérbyer me fjalé a me vepra né tokén trojane,

ku pati hequr njémijé té zeza sé bashku me gjithé
burrat e tjeré argéjas, kujtoji sérish e m’i thuaj!»

Fjalés sé tij ju pérgjegj Meneld flokéverdhi, i ndezur: 330
«51 8sht’ e mundur, o zot, qé t& shtrohen né sofér té burrit
aqé kreshnik ata burra — u théncin! — rrezila? Ashtu si
ndodh kur drenusha le foshnjén e saj miturake, t& gjirit,
bar pér kulloté né male e lugina, po kthehet luani 335

brenda né shtrofké dhe shqyen fémijét, o qofté edhe mémén,
dhe Odiséu njésoj do té sjellé pér mtonjésit vdekjen!
Dashté Zetsi i madh dhe hyjnité Athén’ e Apélon
gé Odiséu té sulet mbi mtonjésit si atéhere '
kur né qytetin e forté té Lésbos i doli pérballé
Filomelidit, qé e ftoi né ndeshje: u mundén si trimat,
e mé sé fundi e shtriu pértoké: dhe burrat-akéjas
fort u gézuan. Dhe vdekja e tyre do tlishte e shpejté
edhe martesa e tyre do béhej me kuje t& madhe!
Sa pér kéto qé pyet e mé lutesh, do them ¢'mé di zemra;
nuk do kérkoj t’i béj bisht sé vértetés, ashtu si ma foli 345
Plaku i drejté i detit, e nuk do t& fsheh asgjésendi.
Duke lundruar, pas kthimit nga Troja, drejt tokés atrore,
ku déshiroja t’arrij sa mé paré, mé mbajtén hyjnité ’
atér Egjyptit, se nuk kisha béré pér ta hekatomba:
duan t’i sjellim ndér mend kurdoheré té drejtat e tyre. .. 350
Ndodhet pérpara Egjyptit, rrethuar nga valé té larta,

ishull i vogél, té cilin e thrresin me emérin Faros,

aqé larg tokés, sa udhé arrin njé anije té béjé
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brenda njé dite kur era e mbaré i fryn gé nga kici.
Ka dhe njé skelé me brigje ranore, prej ku i 1éshojné 355
n’ujé anijet kur mbushen me ujé nga vrima e zezé.
Plot njézet dité mé mbajtén hyjnité atje, pa fryr’ era
gé i pércjell anijet mbi detin e gjer’ e pa ané.
C’kishim ushgime me vete po soseshin fare dhe shokét 360
dita me ditén humbisnin guximin, kur njé nga hyjneshat
ndjeu méshiré dhe solli shpétimin pér ne. Idotéa.
vajza e Plakut té detit, Protéut, e prekur pa masé,
erdhi e mé gjeti tek endesha vetém i ndaré nga shokét
qé po peshkonin me grep buzé ujdhesés t&€ mbytnin uriné. 365
M’u aférua hyjnesha e fjalé té tilla mé foli:
«Je torollak, o i huaj, i lehté nga mendté, apo dashke
veté dhe ndjen lezet t& mundohesh? Pérse ke géndruar
kot kagé kohé kétu né ujdhesé, pa gjetur dot mjetin
pér t'u larguar? Po zemrén e shokéve s’e sheh & drobitet?» 370
Foli ajo, edhe uné ja ktheva me fjalé té tilla:
«Qofsh cilado nga hyjneshat pa mort, urdhéro e dégjomeé.
Jo, uné s’rri, sepse dua kétu; por u dola nga fjala
edhe kam fyer hyjnit’ e pavdekshme gé rrojné né qiell.
Por, pasi s'ndodh asnjé gjé qé s’e diné hyjnité, mé thuaj, 375
cili hynjor mé pengon e mé lidhi né udhén e kthimit?
Si mund té béj qé té kthehem sérish népér detin peshkrrités?»
«Po, o i huaj, m’u gjegj peréndesha, do them té vértetén.
Shpesh vjen kétu njé nga Pleqté e detit, Protgu egjyptas;
njé parandjellés, me zot Poseidénin, gqé njeh fare miré 380
gjithé humnerat e detit; dhe flitet se &shté im até
e mé ka rritur. Po munde t'i zésh ndonjé prité ta kapésh,
" do té mésosh prej atij sa i gjaté do jet’ udhétimi
e cfaré udhé do cash pérmes detit té gjeré gjat’ kthimit.
Do té meésosh gjithashtu, o filiz i Zetsit, po deshe, 385
cfaré e mir’ e e keqe ta gjeti shtépiné prej kohés
gé e fillove lundrimin e gjaté me shumé rrezige.»
Foli késhtu, edhe uné ja prita me fjalé té tilla:
«Folé tani e mésomé se si mund ta shtie né doré
Plakun hyjnor, se, po pa a nuhati gjésend, mé shpétfoi; 390
nuk ésht’ e lehté t'{ mundé hyjnité njeriu i vdekshém.»
Fola késhtu, dhe ajo menjéheré ju gjegj fjalés sime:
«Uné do flas cfaré duhet, pa fshehur asgjé té vérteté.
N’orén kur dielli ngjitet né mesin e kupés sé qiellit,
del edhe Plaku nga deti, mbuluar prej valés murrake 395
qé ka drithmuar Zefiri me afshin e tij; sapo ikén
tutje edhe bie té& fleré né shpellat e thella. Ahere
dalin nga deti dhe fokat qé rrit e Detlindura nimfé,
mblidhen rreth Plakut té detit dhe dergjen aty, duke mbushur
shpellat e thella me erén e réndé té fundit té detit. 400
Nesér, posa té agojé, do shkojmé té dy n’ato shpella
dhe do té gjej ndonjé vend qé té dergjesh aty sipas radhés.
Por duhet pasur kujdes qé té zgjedhésh tre veta té forte,
ndér mé té mirét nga shokét rremtaré gé ke né anije.
Ja dhe dredhité e holla g& di t& pérdoré Plakushi. 405
Pésa té vijé, ai. do numrojé nga pesé e nga pesé -
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Foli késhtu, edhe fjalés sé tij ju pérgjegja e thashé:
«Ti e di miré, o Plak — pse pyet me ¢géllim té ma hedhésh? —
se uné mbahem kétu, te ujdhesa e vogél, prej kohésh
dhe nuk e gjej dot ményrén se si té shpétoj sé kétejmi;
zeméra ime e fdjej se po tretet. Mé thuaj, té lutem
— pasi s’ka gjé qé hyjnité s’e diné — kush ésht’ i Pavdekshmi
qé po mé mban té mbérthyer me dhuné kétu e mé mbylli
udhét e valve, e si mund té kthehem mes detit peshkrrités?-
Fola késhtu, edhe Plaku i detit ma pat menjéheré:
«Duhej, né kohén e nisjes, t'i béje flijime Zeusit
edhe hyjnive, né doje t’arrije njé or’ e me pare,
duke lundruar mes detit t& purpurt, né vendin e lindjes.
fishté e shkruar prej fatit mos shohésh mé miq e té dashur
edhe pallatin e larté e tokén e &mbél atrore,
pa u degdisur sérish deri n'ujrat e lumit t'Egjyptit,
qé e ka gurrén te Zéusi zot, edhe pa u blatuar
shumé& hekatomba té shenjta hyjnive gé& rrojné né qgiell;
vetém ahere ata do té celnin pér ty menjéheré
udhén e lumtur té kthimit qé ke agé shumé pér zemer.»
Foli ai kéto fjalé, dhe zemra né gjoks m’u coptua;
thoshte té nisja sérish até udhé té gjaté mes detit
mjergullmbuluar me shumeé rrezige drejt lumit t'Egjyptit.
Por ¢mund té béja? Ju ktheva ahere e thashé: «Té gjitha
sa porosit do t’i kryej, o Plak. Po pérpara mé thuaj
fill e pér pe: gjithé burrat akejas, qé lamé n’anijet
un’ e Nestori, né Trojé, kur ikém, shpétuan dhe erdhén
gjallé n’atdhe, apo ndodhi té gjeje ndonjéri prej tyre
vdekjen té zezé, mizore, n’anije, gjat’ udhés sé kthimit,
ose né duart e njerézve t’aférm, pas fundit te luftés?»
Fola késhtu, dhe ai menjéheré ma priti me fjalét:
«Djal’ i Atréut, pérse po kérkon té mésosh kagé gjéra?
Ty nuk té hyjné né puné mendimet e mia té fshehta;
¢mund t’i dégjosh qé té gjitha, pa qareé me oré té téra.
Shumé prej burrave vdigén e shumé té tjeré shpétuan.
Vetém dy prijés akéjas u shuan né udhén e kthimit,
sa pér ata gé u vrané ne lufté, ke qen’ atje veté.
Vec njé nga prijésit mbahet i gjallé mbi detin e gjeré;
edhe Ajaksi u mbyt me anijet e ti] rremégjata.
Afér Shkémbinjve Gerésé, gjigandé, degdisi sé pari
7ot Poseidéni anjet; shpétoi késhtu nga rreziku.
Dhe do shpétonte, sado ta urrente Athéna sykaltér,
sfkur mos nxirrte nga goja njé fyerje kundér hyjnorve;
pati guximin t& mburrej se mundi, me forcat e veta,
dhe pér inatin e tyre, té dilte nga fundi i detit,
Pésa dégjoi me ¢’'fjalé t& madhe u mburr, Poseidoni
cturkun rrémbeu me duart e tij t& fugishme, goditi
njérin nga gurét, e cau; njé pjesé e tij nuk lévizi
fare nga vendi, po copa e gurit ku rrinte Ajaksi
né até kohd kur nisi té mburrej, u shemb tatépjete
detit pa fund dallgéfryré sé bashku me té; e u zhdukén. . .
Piu nga uji i ngjelmét. .. Por dhe yt vélla pat shpétuar
brenda n’anijen e tij, se i ndihu atij kryczonja
Héré. Po, kur aférohej né cepin e ashper Maléas,
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era e stuhishme rrémbeu anijet e tij e i flaku
§ ‘tutje, né detin peshkrrités; gulconte i ziu, po prapé
[ shpresén e kish se do kthehej. Ahere i nisén hyjnité
eré & mbaré, q’e shpuri né brigjet ku pati jetuar 515
motit Tiésti, dhe sot na banonte Egisti, i biri.
Nuk i gézohej dot tokés sé dashur atrore ku shkelj
kémba e tij, dhe e prekte me dor’ e filloi ta puthte:
syté ju mbushén me lote kur pa i malluar atdheun.
Por e diktoi nga maja m’e larté e kepit njeriu 520
qé kish vendosur atje si vrojtues Egist djallézori
e 1 pat gené zotuar t'i jepte shpérblim dy talante
ari. Dhe priti njé vit se mos kthehej i biri i Atréut, |
shkonte andej tinézisht edhe armét qé kish ja rrémbente. ] 4
Iku me vrap qé t'i jepte bariut té popullit lajmin, 525"
dhe menjéheré Egisti trilloi njé kurth vdekjeprurés:
mori ai njézet trima té zgjedhur, i fshehu, dha urdhér
té pregatitej gosti e shkélgyer e shkoi té ftonte _ |
mbretin e popullit, Agamemnodnin, me kuaj e gerre. o
Pa mos dyshuar se ¢’gjémé e priste, e mori me vete 530 |
gjer né pallatin e tij, dhe, té ulur né sofér si ishin, | ‘ |
si até derrin g€ vrasin né grazhdé e shtriu té therur. !
Gjallé asnjé nuk shpétoi nga shokét e Agamemnonit;
as té Egistit: e skugén pallatin me gjakun e tyre.» ‘
Foli ai, edhe zemra né gjoks m’u bé cop’ e thérrime. 535 ‘
Rrija i shtriré dhe rérén e njomja me lotét e mia; .
uné s’e doja mé jetén, nuk doja t’ja shihja mé dritén .
diellit! Qava e qava i shiriré pértoké, sa s’plasa, '
derisa shfreva hidhrimin. Ahere Plakushi mé foli: _
«Mos e humb jetén, o djalé i Atredt, késhtu duke garé 540
pa njé dobi, sepse lotet e shumta s'té japin dot ndihmé.
Ti t& mendohesh se si mund t&é kthehesh n’atdhe sa mé paré;
ke pér ta gjetur Egistin té gjallg, po qe se Oresti ’
nuk paska shkuar pérpara e nuk e ka vraré, Té paktén
do té arrish t’ja hash drekén Egistit né kohén e duhur» 545
Foli késhtu, edhe fjalét e tij se ¢'mé dhané pak ZEeMmer,
shpirti i im i trishtuar filloi sakagé t& ngrohej: '
e disa fjalé atij urt’e buté i fola.e thashé.
«Sa pér kéta té dy prijés, e mora vesh fatin e tyre. ;
Por uné dua té flasésh pér burrin e treté, & mbahet . 550 -
gjall’ ose vdekur né det. Nuk ka gjé n’u helmofsha, ma thuaj.»
—.—. Uné i fola késhtu, dhe Protéu m’'u gjegj menjéheré:
|1 «Eshté 1 bir’ i Laertit, q& rri né Itaké. E pashé
! n’ishull, mes detit, ku ndodhen pallatet e nimfés Kalipso,
!/ qé po e mban pa vullnetin e tij; edhe gan dit’ e naté, 995
;;f’ se nuk e ka mundésiné té& kthehet né tokén atrore:
U s'ka as anije, as shoké ta shpien drejt detit t& gjers.
Ti, o lastar i Zetsit, nuk éshté e théné té vdesésh
n’Argos me kuajt e bukur; hyjnit’ e pavdekshme nuk duan
té t€ largojné né fushat Elize, né fundin e botés, 560
vendi ku rri Radamént flokéverdhi dhe njerdzit béjné ;
jeté té geté e t’émbél. Atje nuk ka dimér té réndé, - o
s’bie as shi as déboré, dhe njerézit dité e naté.

4 — 283
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i pérkédhel ai fllad i Zefirit gé nis Ogeani,

mbasi je burr’ i Helenés, je dhéndérr pér ta i ZeGsit.» 565 -
Foli ai, e u zhyt ndéné detl plot valé e shkumé. /

Uné ndérkohé u nisa sé bashku me shokét hyjnoré

drejt atij bregu ku ishin anijet me zemér té vraré.

Posa arritém né buzé té detit, u shtruam té hanim

darkén. Ra nata hyjnore; u shtrimé t8 flem’ anés detit 570
Gishttréndafileja Eo shtratin prej bryme po linte,

kur i léshuam anijet né valét hyjnore te detit,

duke vendosur direkét e velat né vendet e tyre.

Hipén dhe shokét, u ulén né drrasa dhe nisén té rrihnin

valét e detit plot shkumé te bardhé me rremat e tyre. 575

Papo arritém né lumeé tEgjyptit, qé rrjedh nga ZeUsi,

dhe, si léshuam spirancat, blatuam njée sér’ hekatombash

pér té fashitur mérin’ e hyjnive gé s’kané& mort kurré.

Agamemnonit i ngrita njé varr pér lavdi té pérjetshme.

Kur i mbarova té gjitha detyrat e mia, shpalosa 580

velat sérish edhe era e mbaré gé nisén hyjnité

drejt e pérpara mé shpuri né tokén e dashur atrore.

Por ti géndro dhe pak dit, njémbédhjeté apo dymbédhjeté;

uné pastaj té pércjell me dhurata: tre kuaj té zgjedhur,

gerre prej druri té shndritshém dhe kupé té bukur prej ari, 585

qé kur té pish me até pér t'u shprehur nderim peréndive

ta mé kujtosh gjithémoné sa kohé té jesh me té gjallét.»
Fjalés sé tij atéhere ju gjegj Teleméku i urté:

«Bir i Atréut, kétu mos kérko té mé mbash shumé kohé,

Po t& qe vetém déshira e ime e miré, ahere 590

uné do rrija kétu prané teje njé vit, pa e ndjere,

e do harroja shtépin’ edhe prindét, sepse mé gézohet

shpirti pa masé kur ulem t& ndiej rréfimet e tua.

Por ata shoké qé lashé né Pillos do jené mérzitur, ;

kurse ti do t& mé mbash shumé kohé/kétu prané teje. 595

Cilatdo qofshin dhuratat q& mund té‘mé japésh, pér mua

dhe ajo gjéja m’e thjeshté do t’ishte thesar i pagmuar.

Dhe, sa pér kuajt qé fole, nuk dua t'i shpie n’Itaké;
sshté mé miré té mbeten t'i ruash kétu si stolira
ti, sundimtar i njé toke me fusha qé s’kané té sosur,
ku lulézojné pérheré térfili e zunkthi i eréndshém,
drithérat, tepa shumicé dhe elbi i bardhé merr dheun. 600
Kurse n’Itaké nuk ka asnjé fushé vrapimi e luadhe;
vetém se dhi ai vénd mund t'ushqgejé, po prap ésht’ i kéndshém
aqé sa vendet e pasur ne kuaj. Né ishuj s’ka fusha
edhe luadhe; Itaka mé pak se ujdhesat e tjera.» |

Foli késhtu, edhe trim Menelau luftar buzéqeshi;
e pérkédheli me doré, e thirri me émér e foli:
«Me ato fjalé qé uné dégjova, o djalé i dashur,
ti mé tregove se ¢'gjak prej fisnikésh té rrjedh népér deje. 610
Do t'i kémbej, pra, dhuratat, kjo g’8shté’ e véshtiré pér mua.
Nga gjithé ¢’kam mé te vyer kétu, né pallatet e mia,
gjdja m’e rrall’ e m’e bukur do zgjidhet pér ty si dhuraté:
kupé punuar me shije, ergjénd fund e krye, me buzét
rreth e pérqark prej floriri, e gdhendur nga dor’ e Heféstit, 615
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qé mé ka falur Fedimi hero, sundimtar i Sidénés,
“kur mé strehoi shtépia e tij n'udh’ e sipér té kthimit
né mémédhe, kalimtar; uné dua té béhet jotja.»

Ja se ¢’biseda po bénin mes tyre. Ndérkohé e mbushnin

njerzit e ftuar pallatin e birit hyjnor té Atréut;

kush sillte dhen, ndonjé tjetér po vinte me veré pér burra,

ose me bukét qé ¢do bashkéshorte mandilestolisur
bukur dérgonte; pallati gatitej pér darkén e tyre.

Por n’até shesh, para dhomés sé madhe gqé pat Odiséu,
mtonjésit loznin me hedhje shigjetash e disqesh pérsipér
tokés sé ngjeshur, ku shfagej pérheré krenia e tyre.
Kryet e mtonjésve, trima gé binin né sy, Antinéu
dhe nurhyjnor Eurimdku aty prané, po rrinin té ulur,
kur ju afrua atyre Noimoéni, i bir’ i Froniut

edhe filloi ai ta pyeste késhtu Antindéun:

«O Anting, ésht’e mundur ta dim’ apo jo se né ¢'dité
ka pér t'u kthyer kétu Telemaku nga Pillos ranore?
Imja ka gené anija gqé mori, por mua mé duhet

pér té arritur n’Elidén fushore ku kam dymbédhjeté
pela dhe mushkat e tyre né kohé pér puné. Do kisha

626
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shumé déshiré té zbut ndonjé mushké e ta vé ndéné zgjedhé&.»

Foli ai, dhe té tjerét ky lajm i mahniti; s’mendonin
se kishte shkuar né Pillos, qytet i Neléut. Kujtonin
se kishte mbetur né fusha me dhen a si mik i derrjarit.

Fjalés sé tij ju pérgjegj Antinéu, i bir’i Eupitit:
«Mor pa mé thuaj, vértet, ¢’dité iku e ¢’shoké e ndegén?
Mori nga trimat e zgjedhur t'Itakés ai, apo skllevér
e rrogétaré té tij? Dhe kété éshté’ i zoti ta béjeé. ..

Dua tani té mé thuash edhe dicka tjetér; anijen
ténde murrake e mori ai me pérdhuné e iku,
apo ja dhe me déshir’ i kandisur nga fjalét e tij?»

Dhe Noiméni, i bir’i Fronfut, ja priti me fjalét:
«Veté ja dhashé. Po kush ésht’ ai qé do sillej dot ndryshe,
po t’i ge lutur njé burré i tillg, i zhytur ndér aq
halle e mendime? Do t’ishte e réndé pér té t’ja mohonte.
Shokét gé e ndogén, vértet jané ajka e djemve t'Itakés.
Uné dallova né krye té tyre Mentérin, né mos po
njé nga hyjnorét, i cili i ngjiste atij né té téra.
~Por béj cudi! Edhe dje, né t’aguar, e pashé Mentérin

né até kohé kur hipte n’anije té shkonte né Pillos.»

Foli késhtu, e u kthye sérish né shtépin’ e té atit.
Duke ju bindur té dy zemérimit té tyre, i ftuan
mtonjésit t'ulen dhe lodrat e tyre né cast t'i ndérpresin.
Papo u ngrit Antinéu me shpirtin té nxiré nga dhembja
e zemérimi dhe sy qé pérgjisnin me zjarr flakéronjés.
«Turp i pathéné t’arrijé ta béjé ai udhétimin
pa na pérfillur! Ne nuk e mendonim t’ja dilte né krye!
Njé djalurcinég, fill vetém, pérbuzi sa jemi ne, burra,
hodhi né det njé anije dhe iku kétej duke marré
lulen e trimave tané me vete! Dhe s’dinte sa shumé
larg mund té shkojé zullumi i nisur! Ja prefté Zetisi
ditét sa pa i zbatuar mendimet e tij ogurzeza!
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Jepméni shpejt njé anije té shpejte e njézet rremétare
qé t'i béj prité e ta ruaj até me kujdes kur té kthehet
mu né ngushticén né mes té Ttakés e Samos shkémbore,
pér té paguar me koké kérkimin e t'et népér detel»

Foli, dhe mtonjésit nisén ta mburrnin até e ta nxisnin
dhe né pallat t’Odiseut u futén té gjithé sic ishin.

Jo shumé von Penelopa kuptoi ¢'mendime té liga
mtonjésit bluanin thellé né fundin e shpirtit te tyre.
Ishte Medoni, kasneci, ai gé i tha menjéheré
“g"kish’cg dégjuar perjashta oborrit, kur mtonjésit thurnin
kurthet e tyre pér puné té zeza n’oborr; edhe iku
shpejt té ja thote. Ajo, sa i shkeli te praku, i foli:

«Ty, o kasnec, mos t& nisén kétu ata mtonjes bujaré

qé turdhérosh shérbestaret e tim Odiséu té lene
¢’punéra kan’ e té merren te gjithé me darkén e tyre?
Mé mos mé réncin né gaté, me gjithé trillimet e tjeral
Qofté e fundit kjo darké qé hané ata kétu brenda!

Vini nga ana e anés té prishni kétu pasurine

e Telemakut té urté! Nuk paski dégjuar, kur ishit

cuna té vegjél, nga prindét ¢’ka gené pér ta Odiséu?

Jo, nuk ka ndodhur t’ja shkel’ Odiséu ndonjérit té drejtat,
qofté me fjal’ a me vepra, sic éshté zakoni té sillen
mbretrit hyjnoré, gé njé e urrejné dhe tjetrin e duan.
Ky s’i ka bér’ asnjéheré askujt gjé té keqe. Por duket
zeméra juaj fort miré né veprat e ndyra gé béni!

Mé nuk ka mbetur asnjé mirénjohje pér veprat e miral...»

Fjalés gé foli, Medoni i urté ju giegj: «Mbretéreshé!
Se mos kjo qenka e keqja m’e madhe! Por mtonjésit thurin
kurth mé té madh e té egér. Dhe dashté i biri i Kronit
té mos arrijn’ asnjéheré ta béjné até qé kérkojné!

Duan té vrasin me shpaté tét bir, Teleméakun, gjat’ udhés
qé do té béjé ai pér t'u kthyer né vendin e prindve,

prej asaj Pillos sé shenjté dhe Spartés hyjnore, ku shkoi
pér té mésuar gjésendi rreth fatit qé pati i ati.»

Foli ai, dhe asaj se ¢’ju pren’ edhe gjunjét dhe zemra.

Ndenji késhtu pér njé kohé pa théné asnjé fjalg; ju mbushén

syté me lot; u nemit ai zéri i saj aq’ i €émbél.

Dhe pas njé heshtje té gjaté, ju gjeg] Penelopa e foli:
«Pse 8shté nisur, kasnec, biri im? Dhe ¢'nevojé e shtyu
t’hypé n’anijet e shpejta, mbi atet e detit gé marrin
trimat dhe rendin né fushat e ujshme pa fund e pa ané?

Dashka mos mbahet mend fare as emri i tij néper boté ?»
Foli ajo, dhe Medoni i mencur ju gjegj: «Nuk di fare
nése e nxiti ndonjé nga hyjnorét a veté e nisi

udhén drejt Pillos me shpresé mos ndien gjésendi pér tatin:

né do té kthehet njé dité e ¢’fund té llahtarshém ka pasur.»
Tha kéto fjalé ai, e pastaj hyri brenda né dhomén

e Odiséut. Njé dhembje péshtolli né cast Penelopén,

fronat e shumté qé kishte né dhome s’e mbanin dhe shkoi

t'ulej né prakun e dhomes sé saj té stolisur, ku vuri

kujen; dhe graté gé bénin shérbimet, té reja e plaka,

qanin ngadalé rreth saj. Atéhere atje Penelopa,
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mbytur si¢c ishte né lote, ju foli atyre: «Dégjoni, 720
bijat e mia! I zoti i Olimpit, nga shoget g& lindém
edhe u rritém sé bashku, ve¢ mua helmoi mé shume. : \“‘\
Humba & pari njé burré té madh e me zemeér kreshnike, -
qé nuk kish pasur njé shok pér virtyte ndér gjithé danajté :
dhe me lavdi e mbuloi Greqiné e Argosin brenda 725
Kur tani, ja: mé rrémbyen stuhité dhe djalin e vetém
qé nga shtépia, dhe s'ndjeva gjésendi! ... Prej jush, o t& mjera,

si nuk ju dha, vetém njérés makar, té mé zgjonte nga gjumi,

derisa ju kishit ditur, kur hipi n’anijen murrake? -

Ah, sikur uné té kisha mésuar nga goja e juaj - 730

se djali im kish menduar té bénte njé udhé té tille,

nuk do tish nisur, sado i vendosur té qe pér t& ikur,

o do mé linte té vdekur kétu, né shtépi!... Por mé nisni

shpejt njé kasnec kémbéshpejté té thrrasé plakush Doli6nin, -

gé mé pat théné im até pér puné kur erdha n’Ttakée 735

edhe tani kujdesohet pér pemét e kopshtit, té shkojé

e t'ja rréfejd Laértit té gjitha kéto gé po ndodhin.

Ndoshta até e méson mencuria té shkojé t'i qahet

popullit kundér atyre q& kané déshiré té fshijné

edhe filizin e vetém t’atij e t’hyjnor Odiseut.» 740
Dado Euriklia e dhemshur ju gjegj Penelopés e foli:

«Nuse e dashur! Ti vramé po deshe tani me njé thiké,

ose mé mbyll kétu brenda sé gjalli! S’do fsheh gjé prej gjéje.

Uné i dija té gjitha, i dhashé ¢do gjé qé kérkoi,

miell e veré té émbél; por vetém se pas dymbédhjeté 745

ditésh nga casti i nisjes mé vuri né be t& té thosha

— vec po té ndodhte ta merrje vesh ikjen nga njeréz té tjeré —

qé mos shémtohej nga lotet fytyra e jote e hirshme.

Pasi té lahesh tani e té vishesh me rroba té pastra, '

merr shérbétoret e tua e ngjitu né katin e sipérm 750

dhe atje lutju Athénés, filizit t& Zeus shqyrtarit,

qé do ta shkulé nga thonjét e vdekjes; kurseja mundimet

plakut Laért, qé zvarriset i vraré nga helmet e jetés.

Uné s'besoj se hyjnité urrejné té gjithé stérnipét

e Arkesiadit; do mbetet makar njé lastar pér té gené 755

zot mbi pallatin e larté dhe tokat pjellore t& burrit.
Fialét qé foli ja mpiné hidhrimin dhe lotét ja shterén.

Lau fytyrén, u vesh me njé rrobé té pastér e shkoi

bashké me graté e shérbesés né dhomén e katit t& sipérm,

mbushi kanistrat me elbin-e shenjté dhe luti hynjeshén: 760

«Bijé e Zéus shqytarit, hyjnesh’ e pamposhtur, Athéné,

lutjen dégjoma! Né rast se pér ty Odiséu i urté

kofshé té majme prej kau e delje ndonjheré ka djegur,

gjithé flijimet kujtoji sérish dhe, t& lutem, shpétoma

djalin, mtonjésit zhvishi nga dhuna e tyre mizorel» 765
Tha e bértiti, dhe némén e saj e dégjoi hyjnesha.

Mtonjésit bénin potere t& madhe né dhomén e errét;

njé prej atyre té€ rinjve zuzaré se ¢’thosh disa fjald:

«Dasmé pér ne pregatit késaj here kétu mbretéresha

e shumévoijtur, pa ditur se mortja géndron mbi t& birin. 770
Foli ai, por ata nuk e dinin se cfaré kish ngjaré,
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Fjalén e mori aher’ Antinéu e tha: «Mor té shkreté,

lerini gjith’ ato fodulle qé thoni, se s’dihet;

ndoshta shkon brenda ndonjéri t’ja thoté asaj qé té gjitha.

Cohuni t’heshtur kétej gé t’i japim njé heré e miré

fund asaj pune g€ ne té bashkuar vendosém té béhet.»
Poésa mbaroi sé foluri, zgjodhi ai njézet trima

dhe u drejtuan té gjithé si¢ ishin nga bregu i detit.

Hodhén anijen né uj€, vendosén direkun e velat,

rremat i lidhén me guzhma lékure népér trabadaré

miré e bukur dhe velat e bardha shpalosén. Shérbestarét

trima gé kishin u sollén atje edhe armét e tyre.

Hodhén ahere spirancén né gjirin e bregut té detit,

afér njé kepi qé shtrihej mé thellé né ujé, dhe zbritén;

héngrén atje edhe darkén e pritén késhtu sa té errej.

Lart, Penel6pa e urté, pa véné gjésendi né gojé,

dergjej dhe zemra e saj dallgézohej mes shpresés e frikés:

vallé i biri i dashur do shqitej nga thonjét e vdekjes,

apo do binte né kurthin g€ mtonjésit ngritur i kishin?

Gjithé mendimet qé bluan luani kur ndodhet papritur

brenda né grackén e ngritur, nga shumé gjahtaré i rrethuar,

bluante mendja e lodhur, pérderisa gjumi i émbél

erdhi t€ clodhé mendimet e trupin e saj té drobitur.

Por dicka tjetér sajoi ahere hyjnesha sykaltér.

Shpifi ajo njé fantazmé, me gjithé tiparet e femrés,

mu si Iftima, e bija e burrit té madh Ikariut,

qé kishte pasur pér burré Eumiflin; ¢ Féres. Ahere

nisi hyjnesha fantazmén né dhomé t'hyjnor Odiséut,

ku ishte shtrir’ e po gante ajo me dénesé t& madhe,

pér t’i getuar késhtu Peneldpés vajtimin e lotét.
- Hyri nga rripi i shulit, i ndenji mbi krye i foli:
f@;?‘iiFle, Penelopé, me zemér t& vraré nga dhembja e madhe?
I Jo pra, hyjnité e lume nuk duan gé ti t’hidhérohesh,
5

i as té pérlotesh késhtu... Djali yt do t& kthehet patjetér,
se asnjéheré ai nuk gené fajtor ndaj hyjnorve.

Fjalés s€ saj ju pérgjegj edhe foli pastaj Peneldpa,
femra m’e urté, sic ish duke béré njé gjumé té thellé,
f’émbél, né derén e éndrrave: «C’erdhe, moj motér? S’je qasur
kurré kétu, se banimin e ke shumé larg sé kétejmi.

Ti po mé thua tani té largoj pikéllimin e dhembjen

1€ kan’ helmuar mendimin e zemérén time! Si humba.
njé bashkéshort t& shkélgyer me zemérén shumé bujare,
g€ ish pajisur virtytesh té rralla mes gjithé danajve

e i kish falur Greqisé e Argosit brenda lavding,

hipi n’anije e m’iku dhe djali i shpirtit, pa ditur

¢’éshté pérvoja e jetés dhe fjala e matur e burrit!

Ja, kété djalé qaj uné mé tepér se burrin, e dridhem

se mos e gjen ndonjé gjémé e madhe né vendin ku shkoi
ose né detin e gjeré; ka shumé armiq djallézoré

qé po pérpigen té gjejné ményrén se si té ja marrin
jetén atij pa u kthyer akoma né tokén atrore.»

Dhe ajo hije e errét ju gjegj Penel6pés e foli:
«Zemér! Shpérndaj ato re g’errésojné mendimet e tua!
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Njé udhéhegés i gjithépushtetshém 1 rri atij prané;
shumé té tjeré do kishin déshiré té madhe t'u rrinte
prané si njé udhéheqés i tyre Palada Athéné.

Tshté ajo qé mé nisi kétu t€ & them t’hapésh syté,

se i vien keq kur té sheh duke qaré me shpirt té helmuars>

Fjalés sé saj atéhere ju gjegj Peneldpa e urté:
«Nése ti je njé hyjni, ose zérin hyjnor ke dégjuar,
folé tani cfaré di dhe pér tjetrin, tim shog oréziun;
o e shikon ai dritén e diellit, apo e vuri
vdekja pérpara e ndodhet pérposh, né banesén e Territ?»
fdhe Fantazma e errét ju kthye asaj e i foli:
«Uné tani s’jam né gjendje t& them cili fat e ka gjetur,
nése jeton me té gijallét a shkoil ai me té shumeét;
nuk éshté miré té flasim né eré pér gjéra gé s’dihen.»
Tha kéto fialg, rréshqiti ngadalé gjat shulit té derés,
doli pérjashta dhe humbi né ajér. Ahere e bija
e Ikarfut u zgjua nga gjumi me zemér gazmore,
aqé e kthjellét kish gen’ ajo éndérr gé pa né te gdhiré.
Mtonjésit hipén ndérkohé n’anije e dallgét po canin
duke menduar se si duhet vraré se s’bén Telemaku.
Ngrihet né gjirin e detit t& gjeré njé ujdhesé e vogél —
shkémb, Asteris, mu né mes & Itakés e Samosit t’ashpér.
Brenda né skelat e saj miképritse, me hyrje binjake,
hodhén akejté spirancat dhe pritén mizore i ngritén.
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KENGA V

Posa ish ngritur Eoja e né shirat na kish lené Titonin,
edhe u shpinte sérishmi hyjnive dhe njerézve dritén,
celén kuvendin e tyre hyjnorét: né krye Zeusi
bubullimtari i gjithépushtetshém géndronte; dhe Athena,
bija e tija, na nisi té thoté se ishte piklluar
gé Odiséu mundohej akoma prej nimfés Kalipso:

«Zéus, o at, edhe ju, o té lumé, gé s’keni mort kurré,

mé asnjé mbret gé mban skeptér né doré mos pasté né t'ardhmen

zemér njeriu t& drejté e t& buté, por qofté i ashpér

x. edhe mos lenté pa béré zullum ose dhuné pas qejfit,

- derisa s’doli asnjé té kujtonte hyjnor Odiséun,
gé kishte gené pér popullin mbret edhe at’ zemérbardhé.
Dergjet n'ujdhesé e vuan njémijé té zeza, i mbyllur
brenda pallatit té nimfés Kalipso, ku mbahet me dhuné
e nuk e ka mundé&siné té kthehet né tokén atrore:
se nuk i ndodhen atje as anije me rrema, as shoké
pér té vozitur mbi fushén e detit pa fund e pa ané.
E tani prapé mendojné t’i vrasin dhe djalin e dashur
n'udhén e kthimit nga Pillos e Sparta hyjnore, ku shkoi
pér té mésuar gjésendi pér fatin gé pati i ati

Edhe Zetsi rembledhés ja priti me fjalé té tilla:
«C’tjalé té shkau nga gardhi i dhémbéve, bija e ime?
A nuk je ti g& vendose té kthehet né tokén e prindve
trim Odiseu, t’hakmeret mbi mtonjésit, burrat e poshtér?
Ti né kujdesje a s’ke Telemakun? Dhe s’je aqé e forts,
sa t& na kthehet shéndoshé ky djalé né vendin ku lindi,
edhe armiqté mos mundin ta hasin anijen e tija?»

Foli késhtu, dhe ju kthye shpejt birit t& dashur, Hermesit:

«Ti, o Hermés, si kasnec i ¢cdo urdhéri tim, menjéheré
nurkacurreles sé Nimfave shkoji e thuaj se duam

gé zemértrim Odiséu té kthehet n’atdhe, por pa gené

i urdhéruar makar nga hyjnité a nga njerézit e vdekshém;
sipér njé trapi prej trarésh té lidhur né det do merohet
plot njézet dit’, sa t’arrijé ai né Shkerien pjellore,

tok’ e fedkéve, njeréz t& lumé si veté hyjnorét.

Dhe ata popuj atje do t’i béjné nderime té larta

e do ta nisin até me anije né tokén atrore,

pasi t'i béjné dhurata bakéri, floriri e stofa,

aqé sa nuk do t'i binte né pjesé prej plackés sé luftés,
po teé ge kthyer i geté nga Troja me sa i takonte.
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fishté e shkruar nga fati té shohé sérish miqté e dashur
edhe shtépiné e larté gé ndodhet né tokén atrore.»
Foli ai, dhe kasneci i shkathét né cast e zbatoi
urdhérin: lidhi né kémbét e tij menjéheré sandale
t’arta, pa mort, gé e shpien t& shpejté si era pérsipér
tokés pa fund e pa an’ e mbi fushat e ujéshme té detit.
Mori dhe thuprén gé ndjell gepallave gjumin, a zgjon
njerzit e vdekshém nga gjumi kur do; me até népér duar
sipér Pjerfes kasneci i shkathét me vrull fluturoi,
posht’ u léshua dhe rendi mbi valét njésoj si zgalemi
qé kérkon peshq népér gjinj té paprekur, té frikshém, té detit,
puplat e dendura duke spérkatur me ujin e ngjelmét.
Si ai zog fluturonte Hermési mbi valét e fryra.
Po, kur u sos né ujdhesén e larget, sa doli nga deti
i manushaqté dhe shkeli né toké, vazhdoi té ecé
gjersa arriti né shpallén e madhe ku nurkacurrelja
Nimfé kish ngritur banesén. E gjeti atje posa hyri.
Brenda, né vatér, njé zjarr bubullonte i madh dhe pérhapte
erén e kéndshme té gedrit e thujés né gjithé ujdhésén;
bukur kéndonte ajo, me sovajkén e arté né duar
duke endur njé pélhuré té magjishme.
Dhe ajo shpellé ge fshehur né mes t& njé pylli t€ dendur,
ku gjelbéronin selvit’ e eréndshme dhe verrat e plepat.
Zogj krahégjate atje kishin ngritur foleté e tyre:
bufé, sqifteré dhe sorrat e ujit me gjuhén e gjaté
qé fluturojné me zhurmé mbi detin pa fund e pa ané.
Rreth asaj shpelle harlisej njé vresht’anembané stolisur
. bukur me vile, dhe njéri pas tjetérit katér burime
derdhnin njé ujé t'ergjénté, qé merrte teposhté e pérhapej
népér luadhe té buta me vjollca e sé¢lino shtruar.
Veté hyjnit’ e pavdekshme siktr té arrinin njé dité
né ato vise, do ngelnin sé pari me sy té mahnitur
e njé gézim té pathéné do ndjenin né shpirtin e tyre.
Rrinte kasneci i shpejté atje dhe sodiste natyrén;
dhe, mé né fund, si u shmall me até bukuri té pashoqe,
hyri ai menjéheré né shpelé. Hyjnesha Kalipso,
posa e pa pér sé largu, e njohu até pa vonesé;
se dhe ahere kur ndodh gé ta keté banesén té largét
shumé ndonjé nga hyjnorét, ai s'mund té jet” i panjohur
pér té pavdekshmit e tjeré. S’e gjeti né shpell’ Odiséun;
qante shpirtmadhi i ulur né bregun e detit dhe zemrén
ja copétonin dénesa e dhembja e madhe, cdo dité
detin e thell’ e pafund duke paré me sy té pérlotur.
Kryehyjnesha Kalipso ju gqas atéhere Hermesit
dhe, si i vuri pérpara té ulej njé fron té lémuar,
fort té shkélqyer, pyeti hyjniné me fjalé té tilla:
«C'pate, i dashur e shumé i nderuar Hermeés thupérarte,
qé urdhérove? S’kam paré té vish késaj ane shpeshheré. |
Thuamé cfaré té solli, se uné jam gati t& bindem,
n’éshté njé puné qé béhet dhe varet nga uné ta kryej.
Po urdhéro té gostitesh mé paré si mik i shtépisé.»
Foli hyjnesha, e shtroi pérpara mésallé vé pasur

45

50

05

60

70 .

79

80

90




48

HOMETRI

plot ambrozie, dhe derdhi nektarin e purpurt né kupé.
Papo filloi té hajé e t€ pijé kasneci i shpejté;

e, kur mbaroi sé ngréni dhe mori pak zemér, ahere

nisi t'i japé hyjneshés pérgjegje me fjalé té tilla:

«Ti, o hyjneshé, pyet njé hyjnor pse ka ardhur, dhe uné
do t'i pérgjigjem déshirés qé shfage pa fshehur gjésendi.
Pa dashjen time Zetsi mé nisi té vij késaj ane;

kush do lundronte me gejf n’hapésirén e e detit té ngjelmét? -

S’ka kétu prané qytet ku banorét e vdekshém t'u béjné

fli peréndive e shum’ hekatomba té pasura. Kurré

nuk u lejohet hyjnive té€ tjera té léné n’harresé

ose té shkelin vullnetin epror té Zels mburojtarit.

Thoté se ndodhet kétu m’oréziu nga burrat g’u ndeshén

plot nénté vite dikdr rreth gytetit t¢ madh té Priamit,

gJersa e shembi gytetin né vitin e dhjeté dhe iku.

Por n’até udhé té kthimit e fyen hyjneshén Athéné

dhe u 1éshoi shtréngaté té€ madhe e valé t& larta.

Shokét kreshniké ju mbytén té gjithé dhe vet’ até burré

era e deti kétu e pérplasén, né brigjet e tua,

Ja pra se ké urdhérohesh té nisésh kétej menjéheré;

nuk éshté e théné t'i mbyllé ai syté larg njerézve t’aférm

por éshté e shkruar prej fatit t'i shohé té dashurit prapé

edhe pallatin e larté né tokén e tij atérore.»
Kryehyjnesha Kalipso u drodh atéhere e téra

e disa fjalé atij, fluturake, filloi t'i thoté:

2

«Sa té pashpirt e smirzinj jeni ju, o hyjni, kur bashkohen

hapur hyjneshat me njeréz té vdekshém, dhe bien té flené
tok né njé shtrat me njé burré té zgjedhur nga zemra e tyre!
Dhe ndaj Oriénit u ndezt’, o té lumé, kur mori E6né,
gishttréndafilen, gjersa Vn"gJelesha flonalt’ Arje{mda

né Ortigi, me shigjetat e saj agé t'émbla, e vrau. -

Po dhe kur nurkacurrelja Demétér ja fah Jasionit

hiret e shtratin, né arén tri heré léruar, Zeusi

nuk priti shumé té merrte vesh lajmin; né cast vetétiu
edhe e dogji Jasionin me zjarrin e tij té rrufesé.

Ju ndjeni smiré, o hyjni, dhe pér mua, se mbaj kétu prané
burré té vdekshém, gé€ uné s’e lashé te mbytej kur erdhi
51per kallumes_ fill' vetém, sepse ja kish shembur anijen
zjarri i rrufesé né detin e hapur. Me shokét t& mbytur,

era e valét kétej e pérplasén, né brlgjet e mia.

Uné e prita até menjéheré si mik té shtépisé;

un’e ushgeva kétu prané meje me gjithé té mirat;

uné i thashé.se kisha déshiré ta béj té pavdekshém

edhe t’i fal njé rini té pérjetshme. Por asnjéheré

nuk u lejuan hyjnité e tjera té léné n’harresé

ose té shkelin vullnetin epror té Zels mburojtarit.

Derisa thoté se duhet té hidhet né detin e egér,

s’ka se ¢’té presé ai, le té niset! Por s’'mund ta pércjell;
mua s’'mé ndodhen anije me rrema e shoké detaré

qé té lundrojné mbi fushén e detit pa fund e pa ané,

por do t’i them, me késhillat e mia, se si té veprojé

pér té arritur shéndoshé né tokén e tij atérore.
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Fjalés sé saj ju pérgjegj atéhere kasneci i shpejté: 145
«Nise késhtu, por kujdes se mos ndezésh mérin’ e Zeusit,
se do té heqésh té gjitha té zezat sikur té€ zemrohet!»
Tha kéto fjalé e né cast fluturoi kasneci i shkathét,
Me té dégjuar se ¢'urdhér kish dhéné i biri i Krénit,
te shpirtfatos Odiséu u nis ajo nimfé e larté. 150
Bregut té detit e gjeti t& ulur, ashtu si pérherg,
ku po i treteshin ditét e émbla nga malli i kthimit.
Nuk e térhignin mé hiret e saj; edhe natén, né shpellg,
dergjej me té zemérthyer, sado gé ajo pérgjérohej.
Sipér shkémbinjve té bregut géndronte ai gjithé ditén, 155
ku papushim psherétinte e qante nga dhembja e shpirtit
edhe me sy té pérmbytur nga lotét e treste véshtrimin
larg, n’hapésirén pa fund e pa ané té detit té gjeré.
Kryehyjnesha ju qas atéhere né kémbé dhe foli:
«Mos, o i shkreté, nuk bén, mos u tret mé kétu duke qaré; 160
dije se zemra ma do gé t€ nisesh kétej sa mé paré.
Shko edhe pre disa traré té gjaté me veglat prej bronxi.
lidhi té béhen pérshtresé e njé trapi té gjeré, mbértheji
sipér kérbeta té ngritura lart edhe nisu drejt detit.
Buké e ujé e veré té kuge e plot émbélsira 165
do té té jap, qé mos ndjesh uri; po dhe rroba t& vishesh,
edhe njé eré té mbaré do nis qé t& fryjé pas teje
e té t& shpjeré shéndoshé e miré n’atdheun e dashur,
n’éshté se kjo i kénaq peréndité gielloré, gé diné
si t& mendojné e t& marrin vendime mé miré se uné.» 170
Foli késhtu, kur atij lumémadhit ju drodh gijthé trupi,
e disa fjalé asaj fluturake filloi t'i thoté:
«Gjéra té tjera mendon, o hyjneshé, e jo gé té kthehem,
gjersa mé thua té caj sipér trapit humnerat e detit
t’ashpér e shumé té frikshém, gé s’'mund ta kalojn’ as anijet 175
mé lundrimshpejta, edhe kur Zetsi nis eré té mbaré.
Jo, s’kam déshiré té hyj n’até trap pa e dashur ti vetg,
né mos mé béfsh, o hyjneshé&, betimin e madh té hyjnorve
se nuk mban fshehur té€ tjera mendime té liga, pér mua.»
Foli ai; por hyjnesha perri Kalipsé buzégeshi, 180
e pérkédheli me doré, e thirri me emér dhe foli: ,
) «Qenke finok, me sa shoh, dhe gjykimin e paske t& matur,
derisa fole njé fjalé té tille! Mé qofshin déshmonjés
toka e qgielli pa ané e fund edhe ujrat e Stiksit -
— beja m’e madhe, m’e tmerrshme gé bé&jné hyjnorét e lumé — 185
se nuk mbaj fshehur mendime té liga t€ tjera ndaj teje!
Gjithé ato qé do mund t’ja uroja vetvetes, po qe se
- do té mé gjente njé hall i kétillé, t’'i jap si késhilla.
Nuk i ushgejné mendimet e mia qéllime tinzare;
jo, ti e di fare miré se zemra g€ fshihet né gjoksin 190
tim s’ésht’ e hekurt, ajo ésht’ e buté e shum’ e méshirshme!»
Foli hyjnesha e rrallé késhtu, e u nis me té shpejté.
Papo filloi t& ec’ Odiséu né gjurmét e Nimfés
e té dy bashké, ajo dhe i vdekshmi, arritén né shpellé.
Posa u ul n’até fron ku ish ulur mé paré Hermési, 195
Nimfa i vuri pérpara t& gjitha ushqgimet e pijet
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qé kurdoher’ 1 kénaqin té vdekshmit; dhe shkoi té ulej
pallé pér ball’ atij froni ku rinte hyjnor Odiséu.
Sollén pastaj ambrozi e nektar shérbestaret; dhe shtriné :
duart e tyre mbi gjellét e shijshme qé kishin pérpara. 200
Pasi u velén, hyjnesha e larté Kalipso i foli:
«Djal'i Laértit, filiz 1 Zeusit, me mendje t& mprehtsg,
dashke té ikésh kétej pér té shkuar n’atdheun e dashur,
prané familjes? Ani, mund té shkosh! Udh’ e mbaré té qoftél
Po sikur t'ishte e mundur té merrje me mend se ¢'mundime 205
fati yt té ka shkruar té heqsh e té vuash gjat’ udhés '
sate t& kthimit, pa shkuar né brigjet e tokés amtare,
do té pélgeje mé miré té rrije rojtar i banesés
sime, si njé i pavdekshém, sado i malluar pér gruan
qé dit’ e naté ka vjedhur mendimet e zemrén ténde. 210
Por, ama, mburrem; nuk jam meé e keqge se gruaja jote,
qofté nga shtati e qofté nga nuri... S’kam par’ asnjéheré
gra gé guxuan t€ maten pér shtat e pér nu me hyjneshal>»
Dhe mendjeshkathéti shum’ Odiséu ja priti me fjalét:
«Mos m’u zemro pér kété gé do them, o hyjnesh’ e deruar! 215
Un’ e kuptoj se, megjith’ urtésiné e saj, Penelopés
nuk do i mbetej asnjé madhéshti e shkélgim prané teje;
ashté e vdekshme dhe ty 8'té pérkul plegéria e vdekja.
" Po déshiroj kurdoher’ edhe lutem t& vij’ ajo dité
qé do mé sjellé gézimin e émbél té kthimit né vatér. 220
Edhe né qofté se kam pér té vojtur dhe mé nga meéria
e peréndive mbi ujrat vishnjake té detit, ahere
do ta kalit me durim kété zemér té rrahur né vojtje,
se nuk rréfehen ato qé kam pritur né det e né lufte;
edhe mundimet e reja ju shtofshin atyre gé hoga > 225
Dielli shkoi té dergjej, u ngrys, dhe ata u térhogén
thell’ asaj shpelle, ku rané té flené ne krah’ té shoshokut.
Gishttréndafileja Eo nga shtrati prej bryme ish ngritur,
kur Odiséu u vesh me flokatén dhe zhgunin. E Nimfa
vuri njé linjé té gjaté e té imet, plot nur, fijergjénte; 230
brezin e saj mé té bukur, té arté, e lidhi rreth belit;
hodhi mbi floké njé napé dhe nisi pastaj t€ mendohet
si ta gatiste bujar Odiséun pér udhén e kthimit.
Papoi dha njé sépaté té trashé pre] bronxi, t& mprehur
né té dy anét, me bishtin e madh prej ulliri té& ngulur 239
fort, qé té& mbushte péllémbén; i dha njé sqepar té lémuar
edhe e mori me vete drejt fundit t'ujdhesés, pérte],
né até cepin e mbushur me pemé té larta, si plepi,
verri e -bredhi gé prekte né giell, t& thara prej kohésh,
pér té rréshqitur mbi det fare lehté. Dhe, si ja tregol 240
vendin ku ndodheshin drurét, u kthye hyjnesha né shpellé. -
Mé té filloi ai atéhere t'i pres’ ata druré,
pa marré frymé gjat’ kohés sé punés: rrézoi pértoké
plot njézet trungje; i preu té gjitha njésoj me sépale,
pukur i gdhendi si mjeshtér, u nderi pérsipér gerpiné 245
dhe me tyrjelat gé solli hyjnesha e madhe, i shpoi
njé e nga njé e pastaj i puthisi me radhé sé bashku,
duke pérdorur perona prej druri; dhe trungjet u lidhén,

(V]
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Dhe mé ta béri pérshtresén e trapit t& tij Odiseu
né até masé té gjat’ e té gjeré gé mjeshtrat e rrahur
fort n’até puné ndértojné anijet e sheshta tregtare:
ngriti kérbetat, u veshi pérjashta koshaké & ngjeshur
e mé né fund i mbuloi ata me patavra té gjata.
Nguli pastaj njé direk, ku vendosi shulicén e velés;
prapa, te kici, pérshtati timonin, t'i jepte drejtimin,
dhe, si e veshi até rreth e rrotull me lesa prej shelgu,
mbrotje nga valét, réndoi pérshtresén me léndé prej druri.
Papo i solli hyjnorja Kalipso pélhura pér velat;
por edhe ato Odiséu i preu me doré prej mjeshtri.
Lidhi pastaj pallosértat e zdralat e gjithé litarét
dhe e léshoi me loze ferketin mbi valét hyjnore.
Ditén e katért e téré kjo puné ish kryer, T€ pestén
iku nga ishulli: veté hyjnesha Kalipso e nisi,
pasi e lau até dhe e veshi me rroba t’eréndshme.
Futi né trap t’Odiséut njé shakull me veré té zezé,
edhe njé tjetér té madh plot me ujé; i dha dhe njé trasté,
ku kishte futur ushgimet e t’émblat qé duhen pér udhé,
edhe filloi té fryjé njé eré t€ mbar’ e t€ émbel.
Velat shpalosi aher’ i gézuar hyjnor Odiséu,;
mori timonin né duar, i ulur, dhe jepte drejtimin
pa ju rénduar gepallat nga gjumi, sa kohé véshtronte
sipér né qiell me syrin té ngulur Plejadat, Bootin
qé peréndon me pértim, dhe Harushén — e quajtur Qérre —
qé rrotullohet aty duke paré pérheré Orionin,
dhe ésht’ i vetém yll qé nuk zhytet askurré né ujrat
e Oqgednit: hyjnesha Kalipso e kish porositur,
duke lundruar, ta mbante Harushén né krahun e méngjér.
Shtatémbédhjeté dit’ plot Odiséu lundronte; sé fundi,
ditén e tetémbédhjeté diktoi njé toké té afért,
malet me pyje té tokés fedke, gqé tej, n’hapésirén
mjergullmbuluar té detit vishnjak, i pérngjante mburojés.
N’udhé e sipér, kur kthehej nga vendi ku rrojn’ etiopét.
lart, gé nga malet Solyme, e pa i fugishmi Dhetundés
duke lundruar; né cast mé ju ndez zemérimi mé shumé,
réndé ai tundi kokén e nisi.té thoté me vete: _
«Turp i paemér t&€ marrin hyjnité vendime té tjera
pér Odiséun, né kohén kur ndodhesha pran’. etiopvel
Vetém pak udhé i mbetet t'arrijé né tokén fedke,

ku ésht’ e shkruar té gjejé shpétimin prej gjémeés sé madhe

qé e pllakosi! Por ka edhe mé pér t& hequr prej meje»

Foli késhtu, edhe re lart né giell ai grumbulloi,
detin me cfurk e trazoi, shtréngaté té tmerréshme ngriti,
tokén e detin i nxiu; dhe zbriti nga gielli nata.
Papo Shiroku e Juga, Zefiri qé fryn i furishém,
si dhe Veriu gé lind né etér e ngre dallgét pérpjete,
tok u léshuan né det. Atéhere, kur pa Odiséu
se po i priteshin gjunjét e fryma, njé dhembje t& madhe
ndjeu né zemrén e tij burrérore dhe nisi té thoté: o
«Oh, deréziu! Po ¢faré mé pret né fund fare?. .. Kam friké
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mos vértetohen té gjitha ato q& mé foli hyjnesha
se do t& heq edhe mé gjat’ lundrimit né det, sa t& vijé
dita tarrij né atdhe!.. Edhe ja, po mé dalin té gjithal...
Ah, ¢’e mbuloi Zeusi me re gjith qiellin!.. C’'dallgé
ngriti né det, ku shpértheu shtréngata nga sulmet e erésl. ..
Kaqé e pata, s'mé ngel asnjé shpresé, mé piu e zezal!l...
Ah, sa t& lumtur, tri heré té lumtur danajté qé rané
fushés sé Trojés pér hir té atridve!l... Makar té mé gjente
vdekja, pas riskut, kur burrat trojané léshuan mbi mua
tufa shigjetash prej bronxi rreth trupit pa frymé t’Akilit!...
Do kisha pasur dhe uné njé varr prej akéjve dhe emri
im do nderohej me kéngé lavdie nga brezat e s’ardhmes;
kurse tani ésht’ e shkruar pér mua njé vdekje mizore!.. .»
Foli ai, dhe njé dallgé e madhe si mal e goditi
agé me vrull, saqé trapi i tij u p€rmbys menjéheré:
e mé t'u flak Odiseu larg trapit, pértej! i shpétoi
duarsh timoni gé mbante, dhe era, gé nxiste stuhiné
nga té katr’anét, direkun e trapit mé dysh e képuti;
tutje, né det u pérflakén dhe velat me gjithé shulicé.
Ndenji késhtu shumé kohé ndén’ujé, pa mundur té nxjerré
kokén mbi valét e larta g€ binin me vrull té pashembullt,
se ish rénduar nga rrobat, dhurata t’hyjnores Kalipso.
Doli sé fundi mbi ujé dhe nisi té vjellé nga goja
ujin e kripur qé derdhej rrékajé nga kryet e flokét.
Mendja i shkoi te trapi, sadd gé ish vrar’ e dérmuar;
cau pérpara me hov népér dallgé, arriti ta kapte
edhe u ul mu né mes, té shpétonte nga thonjét e mortjes.
Trapi léshohej andej e kétej sipas shkulmés sé¢ dallgés.
Edhe ashtu si pérmbledh népér fusha Veriu né vijeshté
shkurret e ferrat, qé vijn’ e bashkohen né togje té dendura,
erérat trapin njésoj e pérplasnin mbi valét e detit:
papo njé heré pérflakej prej Jugés ta kapte Veriu,
njé heré tjetér ja hidhte Shiréku Zefirit si lodér.
Po thembérbardha Inds e dalloi, e bija e Kadmit.
qé kishte folur njé heré me zérin e gruas sé thjeshté,
kurse tani e nderojné hyjnité né fundin e detit
si Leukotéa; u prek kur e pa mos mé keq dallgésh detit,
si”pulebardh’ u léshua e doli mbi valét e zeza,
ndenji mbi trarét e ngjeshur té trapit e nisi té thoté:
«Pse, mor i mjeré, t'urren aqé fort Poseidoni dhetundés
dhe t'éshté gepur késhtu edhe mbjell pér ty t& kéqia?
Por, sado qoft’i zemruar, s’arrin té ta marré dot shpirtin.
Ndiq, pra, késhillat e mia; nuk dukesh njé burr’i papjekur.
Zhvish kéto rroba dhe trapin léshoja méshirés sé erés;
hidhu né det dhe pérpiqu mé not té arrish te féakét,
né ato brigjet e tyre, ku ke pér té gjetur shpétimin.
Merre tani kété napé pa mort e mbéshtille te gjoksi;
duke e pasur kété, mos ju tremb as rrezikut, as vdekjes.
Posa t’ja prekésh me duar bregdetin e ujdhesés, térhiqe
e sa mé tutje léshoje né ujrat vishnjake té detit;
por n’até cast mos harro ta kesh kthyer fytyrén gjetiu,»
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Tha kéto fjalé hyjnesha, i vuri né€ doré njé napé

edhe u zhyt menjéheré né gjirin e bardhé té detit

si pulébardhé; dhe vala e zez€ até e mbuloi.

Rrinte atje i menduar hyjnor Odisé oréziu,

dhe ajo zemér kreshnike rénoki me fjalé té tilla: 355
«Ah, un’i mjeri!. ... Po kush nga hyjnorét kérkon t& mé

{ REE shtjeré

prapé ng kurth, duke théné té ndahem nga trapi? Jo, s’bindem;
tepér e largét m’'u pa ajo toké, ku fati, sic thoné,
do té mé sillte shpétimin!. .. Mé miré té béj dicka tjetér...
Kjo, mendoj uné, do t’ishte m’e urté: sa koheé té jené 360
trarét e trapit té lidhur mes tyre shirénguar, nuk luaj
fare kétej, do t’i pres me durim gé té gjitha té zezat!...
Po né arrifshin ta thyejné trapin me vrullin e tyre
dallgét, do bie mé not; shpresé tjetér s’ka mbetur pér mual»
Kur po peshonte mendimet e tij, Poesidéni dhetundés 365
ngriti pérpjeté njé dallgé té madhe llahtaré, qé erdhi
posht’ e u shemb pérmbi trap.;Si shpérndahen nga vrull’i stuhisé
né té katr’anét e fushés mullarét e kashtés sé thaté,
trarét e gjaté u shpérndané mbi det.}Atéhere ja hipi
shpinés sé njérit nga trarét]— kalor&s mbi kalin e vrapit — 370
rrobat gqé falur ja kishte hyjnesha Kalipso i zhveshi,
napén qé mbante né cast me njé frym’ e mbéshtolli rreth gjoksit
dhe u zhyt n’ujé, me kokén pérpara e duart té shtrira,
pér té notuar. Dhe hyu i madh Poseidén e véshtronte;
tundi pak kokén e nisi té flasé me dufin e zemrés: 375
«Pas késaj gjéme mynxyrash, lundro, endacak, népér dete,
gjersa té sosesh njé dité né tokén féake, ku rrojné
njeréz filiza té veté Zeusit! Por deri ahere,
uné kam shpresé se nuk do té gqahesh qé mbete pa vojtur!»
Tha kéto fjalé, e kuajt e tij gimendritur i ngau, 380
edhe arriti n’Egjé, né pallatin e tij té shkélqgyer.
{ Porse Athéna, e bij’ e Zetsit, t€é tjera mendoi.
Erérat gjithé, nga frynin e s’frynin, ajo i ndaloi;
dhe té pushojné e té flené dha urdhér; Veriun e vrullshém
ngriti pastaj edhe dallgét e detit i vuri pérpara, ‘ 385
sa té arrinte né tokén ku rrojné fedkét rremdashés
e té shpétonte hyjnor Odiseu nga thonjét e vdekjes.
Papo dy dit’ e dy net u pérplas pérmbi dallgét e fryra;
sa e sa heré me syté e tij e pa vdekjen mizore! -
Kur doli drita e dités sé treté gé solli Edja, 390
nurkacurrelja, Veriu u mek edhe deti ra fashé, '
majé njé dallge té larté atje sipér i ngritur, e nguli
tutje véshtrimin ai edhe shquajti tokén e afért.
Sic drithérojné fémijét pér jetén e atit t& tyre
— qé ishte dergjur njé kohé té gjaté né shtrat i sémuré 395
dhe prej demonit pa shpirt kishte hequr e vuajtur shumé, ’
por peréndité e tjera, pér fat, ja larguan té kegen —
po drithéronte pér tokén e pyllin gé pa Odiséu.
Edhe notonte me hov gé t’arrinte té shkelte né toké.
Kur u afrua, sa mund té dégjohej njé britmé, dalloi : 400




54

HOMERI

dallgét qé shembeshin sipér shkémbinjve té bregut; rénkonte
deti i fryré kur thyhej llahtarshém mbi gurin e thaté
dhe e mbulonte me shkumé; nuk kishte limane anijesh,
as ndonjé gji ose strehé, por kepa shkémbinjsh edhe gurésh
car’e thepisur. Ju pren’ Odiséut dhe gjunjét dhe fryma, 405
Jemra kreshnike i drithtohet dhe nis té mendojé i trishtuar:
«Ah, ¢m’hyn né puné gé deshi Zeusi ta shoh dhe njé heré
tokén kaq afér dhe cava pérpara n’humnerat e thella? . ..
Ska ndonjé giji qé té dal jashte detit! Shkémbinj thepa-thepa
shoh tejendané dhe rrotull tallazi shpérthen me poteré!. .. 410
Shkémb i lémuar merr fill gé nga bregu e ngrihet pérpjeté!. ..
Deti, qé puthet me brigjet, i thellg! ... S’ka fund, té ngul kémbét
pér té shpetuar nga mortja e zezé! .. Po dola pérjashta,
ndoshta pérplasem mbi <hkémbin e zhveshur nga dallgé té larta,
e do mundohem kot fare!... Po edhe sikur t’i shkoj bregut 415
anés e anés mé not té kérkoj se mos gjej ndonjé buze
deti té shtruar me réré té hollé a gjire té fshehur,
prapé kam friké mos dallg’ e rrémbyer mé merr e meé shpie
tutje, né gjirin e detit peshkrrites; né mos mé dérgoftd ;
kush nga hyjnorét pérbindésh té frikshém, gé rritet me tufa 420
prej Amfitrités sé famshme n’humnerat e thella té detit!. ..
Un’ e di miré sa fort m’urren mua i madhi Dhetundés! . »
Kur po ja brenin gjykimin mendime té tilla, njé dallgé
erdhi me vrull dhe e flaku pértej, pérmbi shkémbin e kepit;
dhe do té ishte dérmuar patjetér mbi thepat e mprehté, 425
po mos e kish frymézuar hyjnesha Athéné sykaltér,
gé e mésoi até me dy duar té kapej pas shkémbit
fort e té mbahej késhtu pér njé kohé me shpirtin ndér dhémbé,
derisa dallga e madhe t& shkonte. Ja priti furing,
por ajo dallg’” e pérplasi né shkémb e né cast mé t'u kthye 430
prap e rrémbyer, ju derdh, u pérplas mbi até dhe e mori
tutje me vete, né detin e hapur. Si¢c ndodh atéhere
kur oktapodi i ngjitur pas gurit te guvés nuk shqitet
pa mos térhequr, pas thithave ngjitur, njé tufé gurickash,
duart e tij té fugishme e lané lékurén mbi thepa. 435
Dallga e madhe até e mbuloi. Aty, pa i ardhur ‘
dita e shkruar prej fatit, e pat Odiseu i ngrate,
po mos ja kishte kthjelluar mendimin sykaltra hyjneshé,
Doli mbi dallgén-furtuné dhe cau mé not, duke paré '
tokén pér brigje té shtruar me réré e gjire té fshehura. 440
E, kur arriti te gryka ku derdhej njé lum’ i ergjénté,
vendi gé shtrihej pérpara ju duk aq’i miré, sa s’béhet;
Jkishte shkémbinj asgjékundi dhe mbrohe] nga erérat miré.
Pa até gryké té lumit dhe nisi t€ lutet nga zemra:
«Ndiej, o zot, kushdo qofsh, se si vij e té lus i malluar, 445
qé t’1 shpétoj népér det kércénimit té hyut dhetundés!
Veté hyjnit’ e pavdekshme nderojné njeriun e mjeré
qé lundérthyez t€ vjen sic vij uné pas aqé mundimesh,
edhe kétu para rrjedhés té bie né gjunjé! Ndihmoje,
zot, me méshiré njé lutés gé ndodhet né duart e tual» 450
Foli, dhe hyu i lumit u ndal, dhe tallazet pushoi,
duke e mekur furiné e stuhisé, heroii i fali
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buzé greminés sé vdekjes shpétimin. Ju prené Odiseut
gjunjét e duart e tij burrérore; e kishin ronitur

sulmet e detit; lékura e trupit t€ tij ge mufatur; 455
uji i kripur rrékajé i dilte nga goja e hunda;

dergjej pa frymé e pa gojé, képutur nga lodhja e madhe.

Po, kur sérish mori frymé dhe zemra ju ngroh, menjéheré

napén gé& falur i kishte hyjnesha e zgjidhi nga gjoksi

dhe e léshoi né vendin ku lumi pérzihet me detin. 460
Papo e mori njé dallgé atje tej dhe e priti Inoja.

Doli ahere nga lumi, mbi zunkthet u shtri, puthi tokén

dhe ajo zemér kreshnike filloi t& flasé e trishtuar:

b’,‘h 5 . s v a o e I .o I . .
/«C’do té pésoj uné i mjeri? C'té zeza mé presin mé tutje?
Sikur ta gdhij kété naté t€ ankthshme kétu, prané lumit, 465

éshté rrezik se mos mjergull’ e démshme dhe vesa e hollé
shpirtin q& ndodhet né grahmat e fundit e shuajné fare;
bashké me dritén e paré té dités, njé fllad gé nga lumi
ngrihet i ftohté. Po dhe né u ngjitsha né kodér, mes pyllit
té hijesuar, mes shkurresh t€ mpleksura thellé té dergjem, 470
ose té ngrohem pér pak e té clodhem, dhe gjumi i émbél
té mé réndojé gepallat, kam friké mos vijn’ e mé gjejné
kafshé té egra dhe béhem ushqgimi e preja e tyre!.. .»
Si i peshoi mendimet, i fundit ju duk mé i miré.
Edhe ju ngjit atij pylli pérpjeté. N& majén e kreshtés, 475
! _z gé e sundonte pérgark até lumé, u fut midis shkurresh —
té njé ulliri edhe njé ullastre — me trung té pérbashkeét:
era e forté, e lagshtitur, nuk hynte mes gjetheve; s’hynin
rrezet e ndritshme té diellit; shiu §’'i njomte dot thellg,
aq’ ishin mpleksur e dendur ndérthurura njéra me tjetrén 480
degét e tyre. Me t’hyré atje brenda, ai grumbulloi
togje prej gjethesh dhe béri me duar njé shtrojé té gjeré,
se, kaqé shumé kish pasur prej tyre t& derdhura poshtg,
sagé dy veta dhe tre mund té futeshin brenda t€ flinin,
dhe né kérthizén e dimrit. T pa Odisé durimmadhi 485
e u gézua pa masé, u shtri midis shtrojés dhe hodhi
togje me gjethe mbi vete. Ahere — si¢c ndodh me njeriun,
kur, duke gené né fushé té largét fill vetém, pérpiget
si té shpétojé pak shpuzé prej zjarrit dhe fut né mes hirit
urén e ndezur, gé mos detyrohet. té shkojé ta ndezé 490
gietké, né boté — njésoj dhe ai u mbulua me gjethe.
Gjumin i derdhi Athéna né sy dhe ja mbylli gepallat,
qé ta shkarkonte até sa mé paré prej lodhjes sé madhe.

e
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KENGA VI

Kur Odiseu hyjnor durimguri, dérmuar nga lodhja
dhe i pagjumé, qe shtriré e po flinte, hyjnesha Athené
shkoi te vendi ku ngrihej qyteti i fedkve. Q€moti
kishin banuar ata n’hyperien me fushat e gjera,
prané ciklépéve, njeréz t& ashpér né sjelljet e tyre,
gé U punonin njémijé té zeza me forcén e trupit.

Qé ng’ai vend i pat ngritur dikdr nurhyjnor Nausitou
e i vendosi ata né Shqerie, larg vendit ku rronin
njerzit q’ushqehen me buké; ndértoi banesa e tempuj,
mur rreth e rrotull qytetit dhe béri njé ndarje té tokes.
Por, pasi shkoi ai me té shumét, filloi sundimin

mbret Alkinou, qé kish frymézim urtésie giellore.
Papo u sos né pallatin e tij peréndesha sykaltér

pér té ndérthurur ményrén e kthimit n’atdhe t’Odiséut
zemérkreshnik. Edhe hyri Athéna né dhomén e veshur
bukur stolirash, ku flinte e bija e kreshnik Alkinout,
Nausikaja, me shtatin e pamjen e njé peréndeshe;

tej e k&tej; zbukuruar prej Hireve, dy shérbestare,
anéve derds sé mbyllur me fletét e shndritéshme, flinin.
Lehté rréshqiti ahere si fllad gjer né shtratin e vashés,
si ajo vajza e trimit t& detit, Diméantit, e ngjashme
krejt né t& parét — njé shoge e saj moshatare e dashur;
ndenji né kémbé te shtrati e fjalé té tilla i foli:

«Kaqgé pértace pérse, Nausikd, té ka lindur nénokja?

Nuk pérkujdesesh pér rrobat e tua t& vyera fare!

Ja, erdhi dita.e dasmés, kur ti do té vishesh me rroba
shumé t& hijshme, po edhe ata qé do shpien te burri
nusen. . . Harrove? Kéto té nderojné né syté e botés,
pér té fituar njé emér t& miré, dhe prindit e zonjés
mémé u sjellin gézimin. Pra, ngrehu dhe eja té shkojmé
bashké t& lajmé kur drita té shkrepé. Do vij edhe uné
gé té ndihmoj, t& mbarosh sa mé paré me punét e tua.

Nuk ma merr mendja gé ti mund té mbetesh njé kohé té gjaté

vajzé, se gjith’ ata burra parie gé ka né gytetin

toné, fedkas, fisniké si ti, t& kérkojné pér grua. ..

Shko, sa pa zbardhur méngjezi, t'i thuash fisnikut tyt eti
qé té gatité njé qerre e mushka, t& vémé pérsipér

¢’ke me pélhura e tyle e breza. Po edhe ti veté

&shté mé miré ta bésh até udhé me gerre, se t’ecésh

deri né vendin e larjes, gé éshté mjaft larg prej gytetit.»

Foli késhtu, edhe ngjitet n’Olimp peréndesha sykaltér,
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njollat e lerés, i nderén me radhé pérsipér zallishtes,

ku heré-herd pérplaseshin dallgét e zbardhnin gurickat.
Béné ato dhe pér vete njé banjé e, si e férkuan

trupin e tyre me vaj & holluar, u ulén té hanin

bregut t€ lumit, né fcohén qé rrezet e zjarrta té diellit
ternin ndérresat. Si héngrén me éndje, shérbtoret e zonja
napat e tyre i zgjidhén e lodrés me top ja filluan;

dhe Nausika llérébardha ja mori nje kénge té émbél

Si harkshigjeta hyjneshé Arternida vrapon népér male,
shpinégs Tajgjetit me kreshta & larta e mbi Furimantin,
duke lodruar me derrat e eger e drerat haplehtg,

dhe ato Nimfat e fushave, bija e 7éus shgytarit,

rrotull kércejné me gaz, dhe Letosé hyjneshg i béhet
zeméra mal posa sheh si spikat menjéheré mes aq
shogesh té nuréshme bija e saj gé sundon mbi t& gjitha
me até koké e ballin e larté: ashiu virgjéresha

shquhej tani né mes grave té saj shérbesfare, e bukur.
Po, kur erdh koha té icthehej gérish né shtépi dhe palosi
ndrresat e bardha si dbora, e mushkat gatitej t'i mbrente,
mendj’e hyjneshés sykaltér Athené ahere sajoi

qé, me t'u zgjuar, ta shihte sybukurén vash’ Odiséu
edhe té shkonte pas saj né gytetin ku rronin feakét.
Njérés prej cupave topin ahere ja hodhi princesha,

por e lajthiti, dhe topi ra n'ujin e thellé t& lumit,

Britén ato ménjéherd; u zgjua hyjnor Odiseu;

edhe, i ulur sic¢ ishte, nuk dinte se si té gjykonte: -

«Vallé a mos jané kéta njeréz pa sjellje, zuzaré dhe t’egér,

apo u falen hyjnive dhe mikun gé vjen e nderojné?

Po sikur veshi mé zuri ca zéra te hollé prej vashash!

Vallé a mos jané ato nimfa g¢ rrojné né malet e larta

e né burime lumenjsh e luadhe té shtruar blerimesh,

apo arrita mes genjesh té vdekshme gé flasin si njeréz?

Por le t& ngrihem mé mir’ e t& shkoj atje tej pér té paréh»
Doli ahere hyjnor Odiséu gémushash dhe preu

dora e tij e fugishme nga pylii i dendur njé degé

veshur me gjethe, ta kish si mbulesé pér trupin e zhveshur.

Si dhe luani i malit, q& forcés sé tij i z& besé

dhe, pa ja varur as shiut, as erés, me syrin té ndezur

zjarr po.léshohet mbi buajt e gengjat = drerét e eger

dhe ¢’ja pérton, i ndérsyer ai nga uria e madhe,
edhe né stanin e mbyllur t8 béjé kérdingé mbi tufén —

‘dhe Odiséu, sado lakurig, i shtrénguar nga halli

qé e kish zéné, po shkonte drejt vashave nurkacurrele.
Po, kur e pané ato {& shémiuar né {rup nga té ngjelméet,
ks lemerisura renddn té fshihen né thekat e zallif.
Vajza e mbret Alkinout géndroi; hynjesha sykaltér
zemér i dha e gjymtyrét e saj nuk ila i€ frikohen.
Ngeli ajo pa lévizur; peérbal Odisén, mendohej:
duhej i binte né gjunj’ i vashe sybukur, ti falej,
apo ta luste até pér sé largu me fiale té émbla

qé t'i kérkonte ku bie qyteti dhe rroba té vishej?

Pasi mendoi késhtu njé cop’ heré, ju duk me e urte
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qé t'i drejtonte njé lutje s¢ largu me fjalé & émbla; ‘ 145
se po t'i binte né gjunjé, ajo edhe mund té zémrohej. o
B disa fjalé filloi i thoté, gé preknin e thernin: ,
O mbretéreshd, té falem, hyjneshé gofsh ti a e vdekshme!
Nése je njé nga hyjnorét gé rrojné né kupén e giellit,
ti, nga kjo pamje fisnike, fytyra e bukur e shtati, 150
mé shémbéllen si e bij’ e Zetsit t&8 madh, Artemida!
/  Por nése je njé nga vashat e vdekshme g& rrojné mbi toké,
| qofshin tri heré t& lumtur yt até dhe zonja jot émé,
/ gofshin tri heré t&é lumtur véllezrit e tul Sa gézohet
/ shpirti i tyre sa heré shikojné filiz t& kétillé
[ t'hyjé né rrethin e valles! Por njémijé heré m’i lumtur
A kush me dhuratat e tij do t& korré fitoren e madhe
L edhe njé nuse si ti do t& marée pér shoge té jetés!
\ Syté e mi s’kishin par’ asnjéheré t& tillé krijesé,
burr’ ose grua; mé mbush me habi e nderim pamja jote! 160
| M& shémbéllen si lastari 1 njomé i palmés gé pashé
' motit.né Délos, tek rritej e

—— .
s o,

——

bukur n’altar t’Apolonit!
Edhe andej kam kaluar e shoké& me armé mé ndignin
. plot waté udhg, ku ishte e shkruar té heq e té vuajl...
\ Bdhe sic ngela pa mend atéhere kur pash’ até palmé, 165
\qé s’e kish shogen ndér pemét e dheut, dhe sot pa habitem
/nga bukuria e jote, o vashé! ... Kam friké t’afrohem
? \i e t& prek gjunjét e tua, megiithé se jam i brengosur!...
) Dje sapo dola i gjallé nga dallgét vishnjake té detit;
plot njézet dit’ mé pérplasi stuhia larg ishullit, tutje, 170
té Ogjigjisé. Dhe sot qé hyjnité mé hodhén né brigjet
e késaj toke, mos vallé mé presin mundime t& reja?
Nuk e besoj té mé lené & get’ as kétu t& pavdekshmit.
O mbretéreshd, méshirg, se ti je e para gé pashé
pas aqé vojtjesh! Asnjé nuk kam paré nga njerzit qé rrojneé 175
te ky qytet e kjo toké! Tregomé ku bie gyteti
edhe mé jep ndonjé lecké té vishem, né pag até copén
lcu i mbéshtolle ndérresat e tua pér t'ardhur né lumsé. ..
Sa déshiron zemra jote, t'i dhénshin hyjnité giellore:
burré, shtépi e mes jush njé pajtim 18 bekuar mendimesh! 180
S'ka asnjé giz mé té lart’ e t& bukur mes burrit e gruas
se kur ata geverisin sht#ping t& dy né njé mendje. '
Kjo déshpéron cdo armik dhe gézon gjiths miqté pa mass,
kurse atyre u sjell lumturing e emrit t& miré» )
~» Dhe Nausikéd lléribardha ja ktheu me fjalé té tilla: 185
{s{’fi, o i huaj, gé s’dukesh i trashé e i lig, e di miré :
se_lumturiné e ndan midis njerézve veté Zedsi,
qofshin fisniké a t& ligj, dhe né masén qé do pér secilin.
Ty kéto vojtie t& ndau dhe duhet patjetér i hegésh.
Por, pasi shkele tani te kjo toké e jona, mos druaj, 190
se ka té ngjaré t& ngelésh pa rrobat e gjérat e tjera,
qé i takojné njeriut t& vojtur kur vjen e té lutet.
Do t& masosh, pra, nga uné ku bie qyteti e ¢’emér
kan’ edhe njerzit qé rrojné kétu. Te kjo toké banojné
njerzit fedkas, dhe uné jam vajza e mbret Alkinout 195
zemérfatos, qé mban gjithé fugin’ e sundimin e vendit.»
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Toli ajo, e U thirri té rejave nurkacurrele;
«Ndaluni, vasha! Si ikni késhtu me té paré njé burré?
Mos ju ka shkuar ndér mend se ky éshté armik? Pérmbi toke
grron ndonjé burré i tmerrshém, e kurré nuk ka per & lindur, 200
qé do guxonte t& sillte né vendin ku rrojné feakét
gjémeén e luftés! Hyjnit’ e pavdékshme na duan me zemér!
'andn e ands banojmé, larg fort, te ky det valéturbull,
edhe nuk kemi té béjmeé me njerzit e tjeré € botés.
Ky lumémadh qé arriti kétu, u péprlas lundérthyer. 205
Duhet t'i ndihim, se migt’ e lypsarét, té gjithé, Zeusi
na i pércjell; e vogél 1émosha, por shumé e dashur.
Jepini, pra, nga ndérresat e lara njé zhgun e njeé strugé,
zgjidhni nje vend ku s'fryn era e lajeni n'ujin e lumit.»
Foli ajo; shérbestaret u ndalén, i thirrén shoshoges, 210
shpun’ Odiséun dika né njé qoshe gé s'rrihej nga era,
sic u kish théné e bija e zemérfatos Alkinout,
prangé vendosén dhe zhgunin dhe strugen, i kish pér t'u veshur,
vuné aty afér dhe shishen e arté me vaj t& holluar
edhe e ftuan té hynte né rriedhén e lumit t€ lahej. 215
Por Odiséu hyjnor shérbestareve nisi t'u thoté:
«Rrini ju pakéz ménjané, o vasha, ta laj uné veté
kripén e detit nga supet e mia, pastaj té vajosem;
ka shumé koh& pa paré vaj fare lékura e ime.
Nuk do té lahem ké&tu né sy tuaj; pér mua do Pishte 220
turp po té dilja cullak para vashash si ju krela-krela.»
Foli, dhe vashat u nisén t’ja thoshin kéto virgjéreshés.
Lau né lum’ Odiséu kurrizin e supet e gjera,
kruajti kokén nga cipa e kripés sé& detit dhe hyri
n’ujé té lahej. Pastaj, si u lye me vaj miré mir 2, 229
veshi ndérresat gé falur i kish virgjéresha e bukur.
Ish atéhere e bij’ e Zeusit, Athéna sykaltér,
qé mé ta béri té dukej m’i madh e i béshém nga shtafi,
krelat e flokéve derdhur prej ballit si lule zymbyli.
Si ai mjeshtér i shkathet, té cilit ja patén mésuar 230
hyu Efést e Palada Athénd té fshehtat e punés, ’
derdh mbi ergjéndin me ar hieshi né cdo vepér gé kryen,
edhe hyjnesha plot nur i kish derdhur né kryet e supet.
Shkoi pastaj e u ul Odiséu né breg, anés detit.

- Njé bukuri e njé nur ts paemér atje rrezaionte ‘ 235

pamja e tij; virgjéreshén njé ndjenjé mahnitj’e pushtoi,
tek e sodiste: Dhe vashave nurkadurrele u foli:
«O llérébardha shérbtore, dégjonil Nuk erdhi ky burré
qé té takojé feakét hyjnoré, pa pasur pélgimin
e peréndive sundonjés n’Olimp. Pér njé cast, kur e pashé 240
herén e paré, m’'u duk njé njeri leckaman i réndomté,
kurse tani u pérngjet peréndive qé rrojné né giell.
Ah, le t& jeté si ky ai burré qé kam pér té marre,
vendas, kétu, dhe pelgefte te rrojé me ne gjithémong!. ..
Jepini burrit t& huaj, o vasha, t& haj’ e t& pijé. 245
_Foli ajo, edhe fjalés sé saj shérbétoret ju bindén,
duke i shtruar pérpara Odiseut ushgime e pije.
Hante e pinte rrémbimthi hyjnor Odisé luméziu;
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Pasi t'i biesh oborrit pérmes e tarrish ndéné muret,
hyr’ i nxituar né dhomén e madhe t& gjesh mémeén time,
se do té jet’ afér vatrés, né dritén e zjarrit, e ulur,
lesh duke tjerré né ngjyrén magjepsése purpur t€ defit,
shpinén péshtetur pas shtyllés dhe graté e saj t& shérbesés
pas do t'i rringé. Dhe pran’ asaj shtylle do shohésh tim até
tulur né fronin e tij, duke piré si njé i pavdekshém.
Iké pérpara dhe duart léshoja sim &me né€ gjunje,
po déshirove t’agoj’ e gézuar dhe shpejt ajo dité
qé do ta celé sérish zemrén ténde, sado qolsh i largét.
Dhe po t& jeté se ti do t'i dhimbsesh sim éme, ahere
mund té shpresosh se do kthehesh njé dité n’atdheun e dashur,
prané shtépis’ strehélarté, t'i shohésh t&é aférmit prapé.»
Foli késhtu, papo mushkave u ra me kamxhik vezullorin
edhe ato menjéher’ u larguan nga rrjedha e lumit,
duke vrapuar revan a me hapin e madh e té réndé.
Por Nausikaja kish shumé kujdes, duke priré pérpara,
gé Odiséu e graté e saj shérbestare ta ndignin
gerren né kémbé, pa lodhje; kamxhiku lévizte me masé.
Dielli shkonte t€ dergjej kur erdhén né pyllin e shenjté
té peréndeshés. Atje Odiséu u ndal dhe njé lutje
bijés sé Zéusit, zotit t& madh, menjéher’ i drejtoi:
«Bij’ e Zeus mburojtarit, hyjnesh’ e pamposhtur, dégjomé!
Ti, gé s’'mé erdhe né ndihmé ahere kur hyu dhetundés
po mé mundonte e uné té lutesha, béj gé feakét
té mos kursejné pér mua méshirén e zemrén e tyrel-
Ja si u lut, dhe Paldda Athéné dégjoi se ¢’foli,
po nuk i doli pérpara; térhigej nga frika e t'ungjit,
gé e ushgente pérheré mé shumé urrejtjen e madhe
kundér hyjnor Odiséut gjer ditén e kthimit n’Itaké.
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Lutej k&shtu Odiseu hyjnor durimguri, kur mushkat

drejt né qytet virgjéreshén e shpinin me vrullin e tyre.

Pésa arriti ajo né pallatin e famshém t& prindit,

vrapin e ndali pérpara hajatit. Né cast e rrethuan

vashén véllezrit e saj nurhyjnoré dhe zhmbrehén nga gerrja

mushkat e rrobat gé ndodheshin sipér i morén me vete.

Hyri né dhomén e saj Nausikaja dhe zjarrin ja ndezi

FEurimeddza, shérbyesja plaké e saj, epirote;

e kishin sjellé dikdar me anije sqepkrrute fedkét

gé nga Epiri, dhe vet’ Alkinout ja béné dhuraté,

pér ta nderuar, se ish sundimtari mbi gjithé feakét

e adhurohej si njé nga hyjnorét. Ajo, q’e pat rritur,

zjarrin i ndezi dhe shtroi né dhomé& mésallén e darkés.
Dhe Odiséu u nis pér gytet, po ndérkohé Athéna

pati kujdes ta rrethonte me mjergull t& dendur, nga frika

se mos takonte ndonjé nga feakét ¢é mund té ja merrte

fagen atij duke dashur t& dijé kush ésht’ e si quhet.

Ish mé té hyré pér pak né gytetin gazmor, kur i doli

ballé pér ballé hyjnesha Athéné sykaltér, e ngjashme

mu si njé vajzé e vogél gé mbante né doré njé shtémbé.

Dhe, sic i ndenji kundruall, hyjnor Odiséu pyeti:

«A. mé tregon, cup’ e miré, pallatin ku rri ai burré

qé e sundon mbretérisht kété popull kétu, Alkinéu?

Jam njé i huaj: i nisur nga vise t& largme, tej detit,

i stéermunduar gjat’ udhés, arrita kétu; por nga gjithé

c’ka ky qytet e kjo toké banoré, asnjé nuk njoh unés
Edhe Athéna, hyjnesha sykaltér, ju kthye e foli:

«Do té té them se ku ndodhet, o taté i huaj, shtépia

qé mé kérkon; éshté prané shtépis’ sé tim et’ t& nderuar,

FEcé tani ti pérpara, pas meje, pa béré zé fare,

dhe mos kthe kryet té shohsh rreth e qark a t’i flasésh ndonjérit.

Njerzit e huaj banorét e vendit s’'i duan dhe ag;

nuk e nderojné si mik njé t& ardhur nga vise té tjera.

Shpesat i varin n’anijet e tyre té shpejta, se veté

Hyu dhetundés u fali humnerat e thella té detit,

dhe fluturojné mé shpejt sesa krahu e veté mendimi
Foli késhtu, e u nis me té shpejté Palada Athéné,

dhe Odiséu filloi té ecé me vrap pas hyjneshés,

Porse asnjé nga féakét detrrahés s’e pa kur kalonte

népér qytet, prané tyre; hyjnesha krelbukir, e tmerrshme,

i kish léshuar atij rreth e rrotull njé mjergull hyjnore,
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e déshéruar pérheré t'i vijé né ndihme Odiséut.
Papo ai, duke ecur, véshtronte me sy té mabuitur
skelat, anijet né varg, agoraté ku mblidhen heronjte,
muret e larta e té gjata stolisur me gardhe dérrasash:
njé mrekulli! Kur arritén ata né pallatin e ndritshém
t& Alkinéut, hyjneshé Athéna sykaltér i foli:

«Ja se ku éshté, o taté i huaj, shtépia gé deshe:
prijésit tané, gé rriti Zetsi, do jené né sofér.
Merr, pra, guxim edhe hyré, pa gené me frikén né zemeér;
se i guximshmi, sado goft’i ardhur nga vise té largme,
ashtd i afté ta kryejé punén e nisur fort mire.
Ti, me t& hyré, sé pari do gjesh né pallat kryezonjén:
emrin ja thong& Arété dhe fisi i saj e ka fillin

tek ata gjyshér nga rrjedhin dhe prindét e mbretit Alkinéut.

Ish Nausitou ahere fémija e paré gé lindi,
prej Poseldonit dhetundés, Peréba, perria e rrallé,

& kishte geng, nga vajzat, fémija m’e vogél e burrit

zemérfatos Eurimédon. Al, g€ né kohét e para

pati sunduar si mbret até fisin krenar t€ gjigandve.

Po i shfarosi ata shpirtmizoré e humbi dhe veté.

E dashuruar ajo nga Dhetundési lindi njé djalg,

semérkreshnik Nausitéun, gé hipi né fron te feakéve.

Ky Nausitéu la pas Riksinérin edhe Alkinoun.

Dhéndérr té ri, Riksinérin, e vrau Apolon harkergjéndi,

pa léné djem, vec njé vajze, Arétés, qé mori pér grua

vllai, Alkinéu; ai e nderonte sa s'mund té nderohet

sot népér boté njé grua gé rron nen pushtetin e burrit.

Edhe fémijét e saj e nderojné até dhe e duan,

sic e nderon dhe e do Alkinou e populli gjithé,

qé e shikojné né sy, sikur t'ishte ndonjé peréndeshé,

dhe, kur shkon udhés, i shprehin me fjalé gézimin e tyre.

Po dhe ajo né mos ésht’ e pajisur me mendje fisnike!

Dhe ato grindje ¢é lindin mes burrash, ajo i zgjidh veté.

Po t& arrish té fitosh dashuriné e saj, atéhere

mund té shpresosh se do zbresésh njé dité né tokén atrore

dhe do té shohd&sh pallatin e larté e njerézit e dashur.»
Foli, dhe iku drejt fushés sé detit, g€ g’vilet dot kurré,

pas duke lené Shqerien e dashur; ju gas Maratonés

odhe arriti né udhét e gjera t’Athinés, ku hyri

prenda né tempullin e Erektéut me muret e trasha.

Dhe Odiséu u sos né pallatin me nam t’Alkinout.

Pa shkelur prakun prej bronxi, u ndal i mahnitur: shkélgente,

stkur ish dielli veté e héna, pallati i larté
i;;s;hp_ir‘rkrpmf.li Tkinout. Nga praku e gjer né fund, thellg,
ngriheshin dy fage muri prej bronxi, pérgark t€ stolisur.
me 1jé kuroré & kaltér; pallatin e rénds e mbyllnin
dyer t& arta: mbi prakun e shtruar me fleté prej bronxi
ngriheshin shtalka t’ergjénta; gemerin e kishin tergjénté
edhe unazén prej ari; né anét e dyerve rrinin D
d,y'q«‘éﬂa' t'art’ e t'ergjénté, punuar nga veté Efeésti,

si kryemjeshtér gé éshtg, t& ruanin miré pallatin
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e shpirtkreshnik Alkinout — té rinj gjithnjé, té pavdkshém.
Duke u nisur nga praku e deri né fundin e dhomés,

né té dy anét e mureve, tej e kétej, ishin véné

frona me radhé gjer tutje, t& veshur té gjithé pélhurash
shumé t€ imta, t& endura bukur nga duart e grave.

Papo paria féake, e ulur atje, n’ato frona,

hante e pinte nga gjithé t& mirat qé kishte pérpara.

Mbi piedestale t& bukur prej guri géndronin né kémba
disa cunaké né t'arta, gé ndritnin pérqark me pishtars
gjithé pallatin ku ndodheshin miqté e ftuar né sofra.

Pra, pesédhjeté shérbenjse lart-poshté pa ndalur: njé pjesé
bluajné grurin né ngjyrén e arit me mokérr, té tjerat
endin pélhura dhe tjerrin t& ulura leshin me furké;
duart e tyre lévizin si gjethet e plepit t& larts.

Sipér atyre pélhurave pikat e vajit rréshqasin,

aqé té dendura jané. Ashtu si shkélgejné féakét

né té drejtuar anijet, ja thoné dhe graté e tyre

né mjeshtériné e endjes; atyre hyjnesha Athéné

falur u ka me gjykimin e ndritur dhe duart e shkathta.
Shtrihet pérjashta oborrit njé kopésht i madh, afér derés,
katér hektaré i gjeré e rrotull me gardh i qarkuar;
pemé té larta gé vesh gjelbérimi atje lulézojné:

dardha e shegé, plot mollé rénduar prej kokrrash té arta,
fiq kokérrémbél, ullinj gé lartohen té fort’ e bleroshé.
Dimér e veré ato nuk pushojné sé dhéni prodhime,

plot gjithé vitin géndrojné; Zefiri, me flladin e &mbél,
bén papushim gé té lidhin disad e t€ pigen té tjera.

Sa vjetérohet njé dardhé, lind tjetra, dhe molla zé mollén,
vilja e rrushit zé vilen e rrushit, dhe fiku zé fikun.
Pakéz mé tutje njé kopésht me vreshta bleron rrushngarkuar.,
pjesérisht 1émé, me toké té shtruar qé rrihet nga dielli:
tej kan? nisur t'i vjelin, matané i shtypin né magje;
kurse téhu aguridhet e varura varg po rrézojné

lulet e tyre; té tjer’ atje tutje fillojné t& nxijné.

Anét e kopshtit stolisen me lehe renditura bukur,

ku papushim gjelbérojné té gjitha perimet e vitit.
Rrjedhin dy kroje: i pari pérhapet né gjith’ até kopésht,
kurse i dyti kalon ndéné prak té oborrit e ndalet

para pallatit té larté, ku shkojné banorét pér ujs.

Ja se ¢’dhurata té vyera i falén hyjnit’ Alkinéut.

- Papé u ndal Odisé durimguri atje duke paré:

Dhe, si soditi ¢do gjé rreth e gqark i mahnitur, kaloi
shpejt ai prakun dhe hyri né dhomén e madhe, ku gjeti
prijésit e krerét e shquar fedkas me kupa né duar

pér té& nderuar Pérgjonjés Shenjtarin; atje ja kushtonin
pikat e fundit té verés qé derdhnin pa shkuar té flené.
Hyri né dhom’ Cdiséu hyjnor, durimadhi mbuluar

prej asaj mjergullés aqé té dendur gé i derdhi Athéna;
dhe u drejtua te vendi ku ndodhej Aréta e mbreti.

Posa e preku ai mbretéreshén né gjunjé me duar,

gjith’ ajo mjergull né cast u shpérnda e té gjithé sa ishin
mbetén me gojé té hapur kur doli papitur pérpara
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syve t& tyre njé burré og lutej me duar té shtrira: 145
«Bij’ e hyjnor Riksinorit, Arété! Pas aqé mundimesh,
bie né gjunjét e tua, te burrit e gjithe kétyre
migve gé keni! Ju falshin hyjnorét njé jeté t& lumtur,
edhe ju lenshin fémijve njé dité ¢'visare gézoni
népér késhtjella, e nderet qé keni nga populli gjithé! 150
. Por tani jepméni ndihmé t& kthehem n’atdhe sa mé paré;
Uwite me radhé mundohem e vuaj larg njerézve t'aférm !>
" TFoli késhtu, dhe u ul buzé vatrés, mbi hi, prane zjarrit.
Gijitha té tjerét géndronin né heshtje, pa béré zé fare.
Pasi kaloi njé koh&, u ngrit mé né fund Ekeneéu, . 155
plaku m'’i vjetér ndér gijithé heronjté e tjeré fedkas;
burré i gojés, qé shum’ kish par’ e dégjuar né jeté.
Edhe filloi, me zemér né doré, t& flas’ e té thoté:
«O Alkiné, nuk e quaj me vend, as e hijéshme &shtg,
burri i huaj té rrijé pértoké mbi hi, buzé vatres; 160
gjithé t& tjerét pérmbahen, se presin ta marrésh ti fjalén.
Coje t& huajin, vére té ulet né fron gozhdergjénté
dhe porosit ta pérziejné verén kasnecét, t€ pime
e t& nderojmé pastaj dhe Zetsin rrufeflakérénjés,
qé na pérecjell me shumé nderime ata gé e lusin. 165
Dhe qgilartarja t’i shtrojé njé darké& me ¢’ka né gilaré.»
Me té dégjuar, né cast kryezoti i madh Alkinou
zuri pér dore fisnik Odiséun, e ngriti nga vatra
edhe u vuri té rrij’ afér vetes, né fron té shkélqgyer, :
ku ishte ulur m’i dashuri djalé i tij, Laodama, 170
g’e porositi i ati t’ja ler’ até vend mikut t'ardhur.
Solli ahere shérbtorja e zonjés ibrik arpunuar,
nur e shkélgim, né legen té ergjénté i shtiu té lahej
e njé tryezé pastaj t& lémuar i vuri pérpara,
Dhe qilartarja e mbushi me buké e gjithé t& mirat. 175
Hante e pinte hyjnor Odisé durimguri, kur thirri
mbreti i madh Alkinéu kasnecin e tij e i foli:
«Merr, Pontoné, dhe pérzieje verén e mbush gjithé kupat;
duhen pérmbysur pér nder t& Zetsit rrufeflakronjés
qé na pércjell e lyp t& nderojmé sic duhet cdo lutésh» 180
Foli ai. Pontonéu pérzjeu njé veré t& émbél
dhe ua mbushi té gjithéve kupat qé mbanin, me radhé.
Péasi e béri secili blatimin dhe piné sa deshén,
kur Odiséu mbaroi sé ngréni dhe mori pak veten,
zéri ju ndje sérish Alkinéut, gé nisi t& thoté:
«Vini re miré, o prijés fedkas e kreré té vendit,
cfaré déshira kjo zeméra ime kérkon té ju shfagé.
Pasi mbaruat sé ngréni, tani mund té shkoni- t& flini.
Nesér, posé t& agojé, do mbledhim ké&tu sa mé shume
pleq pér nderimin e mikut qé erdhi; pastaj, si t'u béjmé 190
fli peréndive, ahere mendojmé& ményrén e kthimit:
si do pércillet pér tokén atrore, sado qofté’ e largét,
i shogéruar nga njerézit tang, pa lodhje e brenga,
e do t’arrijé né tokén atrore me shpirt t& gézuar, _
pa ndonjé dém ose vojtje, gjat’ udhés sé tij me anije. 195
Kur té arrijé, pastaj do ta lemé atje t& pésojé
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fatin qé Orét e zymta i torén kur néna e lindi.

Por, nése éshté ndonjé i pavdekshém gé zbriti sé larti,
kushedi cfaré gjé tjetér sajuan pér ne peréndité:

déri mé sot jané shfaqur tek ne pas déshirés sé tyre
agé sa her’ hekatomba té majme pér ta kemi therur,
dhe midis nesh jané shtruar né sofér té hané e t& piné.
Edhe sikur t'i takojmé duke ecur fill vetém né udhg,
neve ata nuk na fshihen, se jemi prej gjakut té tyre,
ashtu si jané qiklopét dhe fisi i egér i gjigandve.»

Fjalés sé tij ju pérgjegj atéher’ Odiséu i mencur:
«Ndrroji mendimet e tua, o mbret, sepse uné s'ngjas fare
me t& pavdekshmit gé kané banesén e tyre né qiell!

Uné sg’kam trupin e as bukuriné e pamjes sé tyre;

jam njé i vdekshém, por shumé m’i mjeré nga gjith’ ata njeréz
aqé té mjeré sa s’héhet qé ju keni njohur né jeté!

Sikur té rrija tani t’ju kujtoja se ¢’gjémé mundimesh

mé 8shté dashur té pres e té vuaj pér hir t& zemratés

sé peréndive, s'do kishin té sosur rréfimet e mia.

Por tani lerméni t'ulem né sofér, sadd i helmuar,

Nuk mund té keté asgjé mé pa cipé se barku i ndyre,

qé té shtréngon me pahir té kujdesesh pér té pa pushuar

e s'té le kohé té merresh me vojtjet e brengat e tua!l

Kur uné shpirtin e kam té trishtuar, gjithmon’ ai shtrohet
t’haj’ e té pijé; m’i fshin prej kujtesés ato gé kam hequr;
s’do vec té fryhet! ... Por ju, sa t& zbardhé pak dita, mendoni
si té pércillni njé burré té mjerg né tokén atrore.

Cka, le té vuaj dhe m#, po makar t’ja arrij asaj dite

qé té shikoj dhe njé heré pallatin e larté, shérbtorét,

tokat e mia sérish, e pastaj le t&é shkoj me té shumét!. »

Tha kéto fjalg; té gjith’ i pélqyen dhe shprehén déshirén
miku i huaj té nisej patjetér, se foli t& drejtén.

Si u blatuan pak veré hyjnive e piné sa deshén,
gjithésekush u térhogq né shtépiné e tij pér té fjetur,
Vetém hyjnor Odiséu géndroi né dhomén e madhe,
prané atij kryezonja Arété ish ulur sé bashku

me nurhyjnor Alkinéun; dhe sofrén e ngritén shérbtoret.
Posa ja pa llérébardha Arété kondoné dhe gunén,
rrobat gé hollé e bukur kish endur me gratg, i njohu,

e disa fjalé atij, fluturake, filloi ¥i thoté:

«Pikésépari, o mik i shtépisé, kérkoj té-mé thuash: -
si e ke emrin, nga vien, kush i dha kéto rraba? Ti veté
pakéz mé paré s’'na the se ke vuajbur shumé né dete
edhe u flake nga valét e egra kétu, lundréthyer?»

Fjalés sé saj Odiséu 1 urté ju gjegj edhe foli:

«O mbretéreshé, nuk munnd t'1 rréfej njé nga njé té kéqgiat
qé mé ngarkuan hyjnité giellore, se s’kané t€ sosur!

Por do té flas pér ato qé kérkove té dish dhe pyete.
Ndodhet mes detit ujdhesé, larg shumé kétej, Ogjigjia,

ku ka banimin e saj njé hyjneshé, perria Kalipso
nurkacurrele, e bij’ e Atllasit, tinzare e tmerrshme!

Kurrd, asnjé nga hyjnit’ a & vdekshimit me té nuk pérzihet.

Mua orziun né vatrén e saj mé dérguan hyjnorét,
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pasi mé shembi anijen rrufeja-flakrim e Zeasit
n'ujrat vishnjake té detit. Ahere, fill vetém pa shokét 250
trima gé& vdigén, pushtuar kallumcén t’anijes sqepkrrute,
plot nénté dité pluskova mbi ujé; por natén e dhjeté,
terri i zi sterré, hyjnité mé hodhén pértej, né ujdhesé
té Ogjigjisé, ku ndodhej hyjnesha krelbukur, e tmerrshme,
gé m’u tregua e dashur, m’ushqeu, dhe desh t&€ mé falte 255
pavdeksin’ e rinin’ e pérhershme; por zemra s’ma thoshte.
Shtaté vjet plot mé kaluan atje, pa lévizur nga vendi,
dhe nuk mé shkoi njé dité pa njomur me lotét e mia
rrobat gé falur mé pati hyjnesha e g’kishin mort kurré.
Po kur arriti, né rrjedhén e kohés, dhe viti i teté, 260
veté hyjnesha mé nxiti t€ nisem pér vendin e lindjes,
o se késhtu e kish pas’ porositur Zetsi té béhet,
o sepse veté ajo e kish pasur ndérruar mendimin
Si mé dha buké e veré t& émbél e rroba hyjnore,
sipér njé trapi prej trarésh té ngjeshur ajo mé vendosi; 265
nisi pastaj t&€ mé fryjé pér mbaré njé fllad lehté-lehteé.
Shtatémbédhjeté dit’ plot udhétoja mbi detin e gjeré:
ditén e tetémbédhjeté dallova, t& veshura pyjesh,
malet e tokés suaj; dhe zemra m’u drodh nga gézimi.
Po kishte gené e shkruar t€ vuaj té tjera mynxyra, 270
qé Poseidéni dhetundés kish pasur déshirén té& hedhé
prapé mbi mua: 1&shoi njé eré té forté e mé& mbylli
udhén, dhe detin e ngriti pérpjeté, e dallgét pérlanin
trapin furishém, dhe uné i mbérthyer pas tij po gulgoja,
gjersa e theu dhe trarét u shqitén. N’humnerén e thellé 275
cava pérpara mé not edhe era e dallgét mé sollén
né tokén tuaj. Sikdr atéhere té dilja nga deti,
uné do t’isha coptuar pérsipér shkémbinjve té larté
té atij bregu té egér, ku valét e detit mé shtynin.
Por u térhoga sérish edhe erdha mé not gjer te lumi; 280
shumé i buté m'u duk ai vend rreth e gark, se nuk kishte
shkrepa, as era e zinte. Dhe rashé atje, i képutur.
Por, duke paré se nata hyjnore ish nisur té vije,
ujérat giellushqyer braktisa dhe shkova té shtrihem
tej, mes gémushash, pérsipér nje shtrati prej gjethesh t& réna, 285
dhe peréndité mé derdhén njé gjumé qé s’kish té mbaruar.
Fjeta atje gjithé natén mes gjethesh, me ankthin né zemér,
gjersa filloi t& zbardhé méngjezi e deri né dreké.
Gjumi i €mbél mé doli kur dielli-shkoi t& dergjej;
ndjeva ahere tek loznin né réré jotbijé me wvashat, 290
si peréndeshé mé ngjau atje né mes tyre jotbije.
Ndihm’ i kérkova; u suall me mua e urt’ e fisnike!
Nuk e pandeha njé pritje té tillé prej moshés sé saj:
rralle, fort rrallé té rinjté veprojné me mendje né koké!.
Pa mé dha buké e veré flakroshe; pastaj, si u lava , 295
n’'ujin e lumit, mé fali dhe rrobat g& sheh. Ja, kjo &shté
gjith’ e vérteta e pastér, se dhembja nuk di t& génjejé.»
Fjalés sé tij ju pérgjegj atéhere késhtu Alkinou:
«Vec né njé gjé, o i huaj, s'veproi me mend ime bijé, _
gé nuk té solli kétu menjéheré sé bashku me grate, 300
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derisa ti asaj veté sé parés fillove t'i lutesh.»
Dhe Odiséu me mendjen t& mprehté ja priti e foli:
«Mos e qorto, kryezot, bijén ténde; ajo s’ka f&jyer.
Mua mé tha gé té& shkoj pas asaj tok me vashat e tjera,
por uné veté nuk desha, nga frika e turpi gé ndjeja
se mos na shihje sé bashku e ndizeshe fort nga zemrimi;
ndizemi lehté nga smira ne njerézit qé rrojmé mbi toké.»
Fjalés sé tij ju pérgjegj atéher’ Alkinéu e foli:

l;\«Un-é s’e kam, o i huaj, njé zemér gé ndizet, si¢c thua,

“lehté, kot fare; mé fort se cdo gjéje, sé drejtes i falem.

Me bukuriné gé ke e té njéjtat mendime me mua,
Zeusi at dhe hyjnit’ Apolon e Athéné t& dhénshin
vashén qé kam e té paca si dhéndérr kétu pérgjithmoné!
Sikur t& rrije kétu me déshiré, do merrje nga uné
edhe shtépi dhe visare. Po s’'deshe, asnjé nga feakét
nuk té shtréngon té géndrosh me pahir; mos e dhénteé Zeusi!
Dhe po té them, gé ta dish, se e lamé pércjelljen pér nesér.
Edhe kur ti do kesh réné né gjumé té thellg, rremtarét
valét e geta té detit do cajné t’arrini né tokén
ténde atrore e prané shtépisé, o ku té t& dojé
zeméra, qofté makar dhe mé tutje, pértej Eubesé,
ishull gé ndodhet né fundin e botés, si¢ duan te thoné
njerézit tané: e pané kur shpuné tej, larg, Radamantin
leshéraverdhé té piqte Titjosin, t& birin e Tokés.
Shkuan ata gjer atje e u kthyen kétu brenda dités,
dhe nuk u lodhén aspak duke bér’ até udhé té gjate.
Do té shikosh ¢'mrekulli jan’ anijet e mia e ¢'mjeshtra
kam rremétaré, qé valét e detit i ngrené pérpjetélh-
Foli késhiu; Odiseut hyjnor durimgur ju bé zemra
mal dhe me duart e shtrira drejt qiellit nisi té& lutet:
~«Zéus, o at, 1 pérmbushté té gjitha sa tha Alkinéul
Kufré lavdia e tij mos u shofté mbi tokén e grynjté,
dhe uné vetd arrifsha té kthehem n# tokén atrore;»
Kur bisedonin mes tyre késhtu, llérébardha Arété
graté e saj t& shérbesés ndérkohé i kish porositur
shtrat né hajat t& gatitnin, t'i shtronin carcafét e miré
fare, né ngjyré té purpurt, mbulesa t’i vinin pérsipér
edhe t& hidhnin pastaj pérmbi to disa plafe té lehta.
Grat’ u larguan nga dhoma me drité, pishtarésh n¢ duar
dhe, kur mbaruan sé ndrequri shtratin e ngjeshur, u kthyen
pran’ Odiséut ta ftonin pér.gjumé me fjalé t& tilla:
«Ngrehu, o mik i shtépis€, se shtratin e ke t& gatitur.»
Ah, sa e 8mbél ju duk vojtjeshumit kjo ftesé pér gjumeé!
Shkoi ahere hyjnor Odiséu té shtrihej té fleré
ndéné hajatin kumbonjés, né shtratin e gdhendur stolirash.
Thellé pallatit edhe Alkinéu po prehej; e shtratin
shogja e tij kryezonjé e kish shtruar pér té e pér vete.
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KENGA VIII

Gisht-tréndafileja Fo nga shtrati prej bryme po ngrihej,
kur kryezot Alkinou u cua nga shtrati; ndérkohé
dhe fis-hyjnor Odiséu, gyteterrafshonjés, u cua.
Dhe kryezoti i madh Alkinou e mori me vete
gjer n’agorané e feakéve, gé ishte prane bregdetit.
Erdhén té dy edhe prané u ulén mbi gurét e gdhendur.
Kryq e térthuar i binte gytetit Palada Athené:
krejt si kasneci g& kish Alkinou i urté pérngjante.
Mendjen e kishte te kthimi i zemérfatos Odiseut,
ndaj po u fliste me radhé té gjithéve fjalé t& tilla:
«Nisuni shpejt n’agord, udhéheqés e kreré feakas,
pér té dégjuar njé burré té huaj q& sapo arriti
mik i mentér Alkinéut, pas vojtjesh té gjata né dete,
e u pérngjan né té parét hyjnive qé s’kané mort kurré b
Foli késhtu, dhe secilit i ndezi mendimin e zemrén.
Papo u mbush agordja e fronat u zuné me njerez;
t& mrekulluar, ata nuk i hignin dot syté nga vendi
ku rrinte djali urté i Laértit: mbi kryet e supet
i kishte derdhur Athéna sykaltér njé hir té pashembullt
dhe e kish bérg té dukej m’i fort’ e m’i larté nga shtati,
gé t'u fitonte feakéve zemrat, nderimin e ndrojtjen,
edhe té dilte me fage té bardhé né lodrat e shumta
ku do ta ftonin ata gé té matnin fuqité. Ahere.
kur kishin ardhur t& gjithé dhe vendi u mbush tejendang,
fjalén e mori Alkinoéu, qé nisi t'i thoté kuvendit:
«Vini re mirg, o prijés fedkas e kreré té vendit,
¢faré mendime kjo.zeméra ime kérkon té ju shfaqé.
M’erdhi njé burré si mik, gé uné s’e di se si quhet,
pasi u end népér dete; por s’di nése vjen gé nga lindja
a peréndimi. Na lut ta pércjellim shéndoshé e miré
Ne le ta nisim, si¢ kemi pércjellé dhe shumé té tjeré,
Kurré, asnjéherd s’ka ndodhur té rrijé dikush né pallatin
tim e t& rrojé me ankth duke pritur mé kot gé ta nisim!
Eni té hedhim né valét e detit hyjnor njé anije,
gé do té béjé lundrimin e paré; pastaj le té zgjedhim
nja pesédhjeté’ e dy veta nga populli, mjeshtra rremtaré.
Pasi té lidhin lugatat né guzhma, ata le $& zbresin
dhe le t& vijné tek uné té shirojmé njé sofér té shpejté
e 18 ngarkuar me gjithé té mirat. T€ rinj, mé dégjuat?. ..
Edhe ju, prijés me skeptér, tani urdhéroni t& gjithé
tej, né pallatet e mia t& bukura; duhel nderuar
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miku i huaj, sic &shté e udhés, né dhomén e madhe.

Nuk éshté miré té ngrihet ndonjéri t& thoté nuk dua.

Dhe porositni t& vijé kéngtari hyjnor, Demodéku,

qé i ka falur hyjnesha”dhuratén e rralle te kengés,
t& na magjepsé me tingujt e &mbél t& zemrés sé tij.»
Toli késhtu, e u nis dhe pas ti] skeptérmbajtésit

te kéngétari hyjnor dhe kasneci. U zgjodhén ahere

plot pesédhjet’ e dy trima té rinj rremétaré e shkuan,

pas porosisé, te bregu; e shtyné anijen murrake
n'ujin e thellé té detit.dhe ngritén direkun e velat;

lidhén dhe rremat né guzhma lékure, e velat e bardha

n’eré i shpalosén, Anija, me bashin nga deti e kicin
lidhur pas skelés, ish gati pér udhé. Ahere u kthyen

tok né pallat t'Alkinout t& urté. U mbushén t& gjitha
dhomat, oborret, hajatet me turma e shtyheshin: burra,
pleq e té rinj, t& pérzier, qé vinin nga gjithé drejtimet.
Pas porosis’ s’Alkinéut, do thernin pér mig dymbédhjeté
dele, e tok me dy ge kémbédredhur do vrisnin dhe teté

derra me dhémbé t& bardhé; i ropén ata, i gatitén

odhe u shtruan né sofér t& hanin njé dreké t& shijshme.
Solli ndérkohé kasneci kéngtarin e miré, gé Muza

kish dashuruar e tok me gézimet i dha edhe helme:
dritén e syve ja mori, po kéngén e émbél 1 fali.
Mori ahere kasnec Pontonéu njé fron gozhdergjénté

dhe e vendosi bri shtyllés sé larté, né mes té gostisé;

vari né gozhdé, mbi krye taédit, lahutén zéhollé
dhe i tregoi se ku mund ta merrte me duart e veta.

Mbi njé tryezé té bukur i solli kanistrén me buké
edhe njé kupé té mbushur me verg, te pinte pas qejfit.
Papo ata shtriné duart mbi gjellét gé kishin pérpara.
Pasi u velén me gjellé e me pije, i nxiti kéngtarit
Muza déshirén t'ja thoshte lavdisé s& burrave trima,

sic e rréfente njé kéngé gé fama e saj kish arritur
deri né giell dhe fliste pér grindjen né mes Odiséut
edhe Akilit, kur hanin e pinin per nder té njé flie:
si u pérfolén me fjalé te rénda e sa ish gézuar

mbreti i madh Agamémnon gé grindeshin dy ndér té parét

burra akéjas. Kur Fep Apoloni e pat kapércyer

prakun e gurté ne Delfin e miré, mésoi ¢cdo ngjasé -

e ja rréfeu kéto kryeprijsit: Dhe nisi mjerimi,.
sic e kish dashur ZeGsi 1 madh, pér danaj e trojané:
Kur po rréfente kéto kéngétari i madh, Odiséu
ngriti me duart e ti] burrérore flokatén e purpurt
dhe e mbuloi fytyrén e nurshme; ai do ge skuqur
sikur t’ja shihnin fedket gepallat e fryra nga lotét.
Po kurdoheré qé bénte pushim kéngétari, i fshinte
lotét, zbulonte fytyrén dhe merrte njé kupé dyare
e u blatonte pak veréd hyjnive. Pastaj, pér cdo heré
qé e fillonte cérish até kéngd, ashtu sic kérkonin
krerét fedkas qé ishin magjepsur nga vargjet e tij,
prapé térhigte flokatén, mbulonte fytyrén e qante.
Edhe késhtu ua fshehu té tjeréve lotét g8 derdhte;
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por Alkinéu, gé ish aty prané, e pa dhe dégjoi
si ngashérehej, ju kthye fedkve rremdashés e foli: 95
«Pa vini re e dégjoni, o prijés e kreré fedkas!

- Mjaft na défryen ushqgimet e pijet, por edhe lahuta

qé shogéroi pér nderin e sofrés gosting e bukur.
Pra, urdhéroni t& shkojmé pérjashta t& nisim nga lodrat;
dua g€ miku i huaj, pas kthimit n’atdhe, t'u rréfejé 100

- miqve e njerézve t’aférm se si jemi ne mbi t& gjithé

mjeshtra né ndeshjen me grusht, né kércim, né vrapim e né mundje».
Foli ai, e u nis; dhe té tjerét pas tij u larguan.

Vari sérish atéhere kasneci lahutén zéhollé,

zuri pér dore hyjnor Demoddékun, e nxori pérjashta 105

edhe u nisén sé bashku drejt vendit ku krerét fedkas

shkonin t€ shihnin se si do zhvilloheshin lodrat e ndryshme.

Né agora, ku arritén, po vinin pas tyre me mijra -

turmat e njerézve. Plot trima té rinj u léshuan pérpara,

si Majaniu, Detshpéjti, Voziti, Detani, Kicérri 110

edhe Bregishi, Rremoéku, Detgjeri, Bashani, Vrapéci

e Hypaniut, Rrethijsi, qé lindur e kishte Shtroréshi

i Mjeshtraniut; edhe Euriali si Ares i gjallg,

bir i Naubolit, gé shokun s’e kishte pér shtatin e nurin,

ve¢ Laoddmés, gé ishte m’i pashmi ndér gjithé feakét. 115

Papo u ngritén nga vendi dhe djemt’ e fisnik Alkinéut,

qe té tre tok, nurhyjnor Klitonéu, Laoddma e Aljési.

Ja se kush ishin t& rinjté fatosa q’u ngritén nga vendi

pér té ushtruar sé pari vrapimin. Qéndruan te guri V

shenjé pér nisje, ku merrte fill sheshi, me hov fluturuan - 120

dhe njé re pluhuri ngritén me kémbé prej fushés pérpjeté.

~ Ish Klitonéu i shquar gé doli né krye té vrapit;

Aqé sa mund t& lérojné dy mushka njg toké djerring,

kagé ju qas ai turmés dhe shokét e tij i la prapa.

Nisén pastaj t'ushtérohen né lojén e ashpér té mundjes, 125

ku Euriali u shpall fitimtari mbi trimat e tjerd. -

Sa pér kércimin, m’i shquari doli ndér shoké Rrethjsi,

Cmimin e paré né hedhjen e diskut e mori V oziti,

e Laodama, filizi i shtrenjté qé kish Alkinéu, 4

doli né krye i pari nga shokét n& ndeshjen me grushta. 130
Pasi u shmallén té gjithé me éndjen e loirave, biri ‘

1 Alkinoéut, djalesh Laoddama u ngrit edhe foli:

«Le ta pyesim, véllezér, t& huajin n’éshté ushtruar

né ndonjé lojé; shikojani trupin se si ésht’ i lidhur;

kofshét, kércinjté dhe duart e qafa e negjur e shfaqin 135

- burré me forecé té madhe, gé nuk e braktisi rinia ;

por ato vojtje té rénda gé hoqi e kané ronitur.
S’“ka asgjé t]e'tgr, _besoméni mua, m3 t'egér se deti
pér té ctilitur njeriun, makAr mé 8 fortin e dheutls .
Papo ju kthye atij LBupdali me fjald t8 tilla: : 140
«O Laodamé! Kjo fjalé éshté e drejté! Tani shko e ftoje ‘
mikun e huaj me fjalét e tua né sheshin e ndeshjes!»
Me té dégjuar se (;’fjaléj'i drejtoi djaloshi i mbard
i Alkinéut, u ngul né mes/sheshit pérballé Odiséut:
Voo
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VA
r«'\j\ﬁ "s\f‘) Y
A k ‘}\'ﬁ .

=




@DZ‘SEA 73

«Eja, o lalé i huaj, té matésh fuqité e tua; : 145
shenjat e jashtme tregojné se di 1 ushtrosh gé té gjitha -
lojrat. Sa kohé merr frymé, lavdia m’e madhe e njeriut
éshté ajo qé fitohet me duart e kémbét e veta.

Eja, pra, hyré né ndeshje e dhembjet e zemreés fashiti. - 150
Nuk do vonojé dhe shumé pér ty dita e nisjes; -anija ’
s'pret vec nje erd ts mbaré, dhe shokét rremtaré i ke gati»
Fjalés sé tij atéhere ju gjegj Odisé gjykimlarti:
. «C’ke g& me shpon, Laoddmeé, me fjalét gé fole, guximin?
ﬁ Brenga e derte kam uné né mendje, jo lojra, se hoqa '
aqé té liga, orziu, gé s’kané se si té rréfehen! 155
Mbretit e popullit gjithé kam ardhur kétu gé t'u lutem
té mé pércillni kétej sa me paré né vendin ku linda.»
E gesénditi ahere Buriali me fjale te tilla:
«Nuk po mé dukesh, o burré i huaj, njeri i mésuar
né asnjé lojé nga sa ushtérohen ne boté; mé ngjan se 160
ti je ndonjé kapiten né anije detarésh tregtaré,
gé po lundron népér boté me mall i ngarkuar, pérheré
gati té blejé e té shesé e shumé fitime t& mbledhé
duke grabitur té tjerét; e, sa pér atlet, ’'ma mbush syrin.»

Pasi e pa gé nga koka né kémbé, i tha Odiséu: 165
«Nuk fole miré, o mor djalé; mé dukesh si fort fjalé shthurur!
Nuk jua falin hyjnité t& gjithéve gjithé té mirat:
pamjen e bukur e mendjen e hollé e fjalén e mire.

Akésh njeri mund té jeté i shémtuar sa s’ka ku t€ vejé,
porse shémtimin e tij e mbulon bukuria e fjalés 170
gé i dhuruan hyjnorét, e gjithé e véshtrojne me endje;
fiala e émbél, e matur, € bén té shkélgejé mes turmes;
udhés gytetit kur ecén, até si hyjni e sodisin.
Ka dhe ndonjé gé u ngjet né té parét hyjnive gjellore,
porse me fajlét qé thoté, dhe hiret gé ka i shémtohen! 175.
Je edhe ti fort i pashém, s’ke zot qé té bén mé té bukur,
orse nga mendja je fycke. Me fjalét e ulta qé fole
zemérén thellé né gjoks ma helmove. Nuk jam i paditur,
si¢ po prrallos ti kétu, né ushtrimin e lojrave; uné
njé ndér te parét kam gené kur isha né vrull té rinisé . 180
e u besoja fugive t& mia. Tani mé dérmuan mundimet
e ato dhembje gé hoga né lufté e né daligét e egra.
Por, sado qofsha tani i ligshtuar nga meret gé hoqa,
prapé jam gati t& matem né ndeshjet e lojrave, shumé
fjalét e tua me pikén dhe ngjallén tek uné guximin.» 185

Foli késhtu e, i veshur sic ishte, u sul e rrémbeu
disk mé té madh, me t& trashd e té réndé nga ato gé pérdornin
burrat feakas né ndeshjet e ndryshme ¢é ushtronin mes tyre.

E rrotulloi njé heré ajo dore e fugishme dhe disku

larg u léshua, e burrat rremgiaté detrendeés feakas - | 190
gjithé u pérkulén teksa férshéllente mbi kryet e tyre

o fluturonte tej shenjash té tjera. Dhe dora e atletit

ngeli pérpjeté. Atéhere Athéna, si burré e ngjashme,

shenjén e rénjes shénoi pér diskun e tij e i foli:

«Dhe njé i verbér sikur ta kérkonte njé shenjé té tille, 195
kish pér ta gjetur sé shpejti, se disku yt gé t& gjithe
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pas i ka 1éné. Dhe ti nga kjo ndeshje mos caj kokén fare:
burré feakas s’arrin ku arrite, pa le pér mé tutje.»
Foli késhtu, dhe hyjnor Odisé gjykim larti u gézua
kur mori vesh se dikush po i sillet si mik n’até ndeshje. 200
Dhe me njé zemér disi mé t€ lehté filloi t'u thoté:
«Flakeni trima dhe ju gjer atje! Uné kam pér té hedhur
edhe njé tjetér, ku flaka té parin, a mbase mé tutje.
Kush ésht’ ai gé ja thoté nga burrat e tjerd fedkas,
le turdhérojé t& matet me mua — sepse m’u ndez gjaku — ' 205
qofté né ndeshjen me grushta, né vrap ose méakar né mundje:
Nuk ja kam frikén askujt nga fedkasit, vec Laodamés.
Eshté mikpritési im. Vallé kush mund t& ndeshet me mikun?
C’esht’ ai burré i ndyré e i humbur g8 fton njé mikmbajtés
forcat e veta té maté né ndjeshje né dheun e huaj, 210
duke i ndjellé késhtu prapésité mbi vete? I sa per
burrat e tjeré fedkas, s’pérbuz asnjé ftesd, g’i druhem
kujt; jam i gatshém t& matem me k& do mé dalé pérpara.
Uné nuk jam fillestar i parrahur ng lojra! Provoni!
Uné e njoh miré fort si pérdoret njé hark i lémuar 215
si ta vé miré né shenjé, i pari, mes turmés s’armiqve,
shpoj kété dua, edhe sikur shumé nga shokét e tija
harqget t'i kené drejtuar mbi mua me breshér shigjetash.
! 'VEtém njé burr’ ish m’i zoti se uné né ndeshjen e harkut,
kur ne, akéjté, luftonim né Trojé dikir: Filoktéti. 220
Sa pér t& vdekshmit e tjeré qé ushgehen mbi toké me buké,
them se asnjé s’ja del mbané me mua, kudo ai qofté.
Oh, nuk do kisha déshiré t& matem me burrat vigané
si¢c kané gené Herkidli dhe mbreti i Ekalés, Euréti,
g€ ua mbante t€ ndeshen né hark dhe me vets hyjnite, 225
- Ja pse Euréti i madh nuk arriti t& mplaket; e vrau
fare t& ri Apoléni, i prekur né sedér, kur mori
vesh se ai pat guximin ta ftojé né ndeshjen e harkut.
Shtizén e hedh gjer atje ku njé tjetér s’hedh dot as shigjetén.
sa pér vrapimin, kétu mund t& dalé ndonjé nga djelmoshat 230
dhe ma kalon. U cfilit trupi im nga tallazet e detit,
poshté e pérpjeté i pérplasur; pa pasur me se t€ mbaj shpirtin
gjallé, n’anije ¢do dité, dhe gjunjét mé s'mund qé té mbajné.»
Foli ai; edhe burrat e tjeré géndronin t& heshtur,
derisa fjalés sé& tij ju pérgjegi vetém nje, Alkindu:
«Nuk na vjen keq; o i huaj, pér fjalét gé fole; ke dashur
t€é na tregosh ne té gjithéve sa je 1zoti, i prekur
réndé nga fjalét qé foli ky burré né fushén e ndeshjes,
qé nuk ka pasur guximin t& shpreh’ asnjsheré i urti
gé i ka mendté né koké. Tani urdhéro dégjo fjalét 240
qé do té them: kur t& arrish né shtépi pérséri e t2 ulesh =
bashké me gruan e djemté né sofér, t& kesh se ¢’t’u thuash
miqve té tu heroiké pér gjithé t& mirat qé kemi v
dhe mjeshtéring q& ne trashégojimé nga étérit tang,
sipas vullnetit t€ Zetsit. Gjithé ne, burra & zoté 245
s’jemi né ndeshjen me grushta dhe mundjen; por ne nuk e kemi
shokun né vrapin e shpejté dhe njohim t& fshehtat e detit.
Dhe na pélgen gé té shtrojmé gostira me valle e lahuté,
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rrobat e vyera, banjat e vakéta, shiretét e buté. ..

Cohuni pra gé té gjithé ju, mjeshtra té shquar fedkas,

dhe vallézoni, gqé burri i huaj pas kthimit t'u thoté

fisit e migve se si né vozitje, vrapim, kéngé e valle

~ne jemi shumé pérpara se popujt e tjeré. Dikush pra,

shpejt le t& shkojé té marré lahutén telémbél gé ndodhet

lart, né pallatet e mia, t'ja sjellée kétu Demodékut.»
Foli késhtu Alkinou hyjnor, dhe kasneci vrapoi

pér t& kérkuar lahutén zgavrige; dhe nénté gjyqgtare,

qé i kish zgjedhur né krye té lojrave populli, u cuan

vrik pérnjéheresh t& gjithé né kémbé. Ahere sheshuan

vendin e valles dhe rrethin e saj e zgjeruan; ndérkohé

erdhi kasneci dhe i solli lahutén telémbél kéngtarit.

Shkoi ai midis turmés dhe u mblodhén mé kémbé rreth tij

djem té rinj fare, valltaré t& shkathét, g& nisén t& rrahin

vallen e tyre me hir t& pashembullt. Vérente Odiséu

kémbét e shkathta se si shkrepétinin e s’kishte té shmallur.
Papo ja mori, me shoge lahutén, njé kénge qé fliste

pér dashuriné qé Arési i shfaqi Aférdités krelbukur,

fshehtas se si u bashkuan sé pari né shtrat té Eféstit,

dhe pér dhuratat g’ Atési i fali asaj t€ dhunonte

shtratin e burrit hyjnor. Po arriti kasneci me mandatén

Dielli, qé i kish paré kur shkriheshin qafé pér gafé.

Zemérén copé ja béri Eféstit ky lajm dhe vrapoi

drejt e na farkén e tij, duke rrahur mendime & tmerrshme

pér t& marr’ hakun. Né kudhrén e madhe g& ngriti, kaliti

pranga té forta gé s’kishin té shqitur, t€ lidhte dashnorét.

Kurthin e tij pasi ngriti ai ta dénonte Arésin,

hyri né dhomén e gjumit, ku ndodhej krevati, dhe derdhi

- prangat si rrjetd ndér kémbé dhe poshté giellzénés pérhapi

fije t& shumta, njésoj si pélhura gé thur merimanga,
aqgé t8 holla edhe té padukshme, gé& s'mund t'i dallonin
as peréndité qé s’kang mort kurré; njé puné prej mjeshtri.
Pasi mbaroi sé ngrituri rrjetén né shtrat rreth e rrotull,
béri sikdr shkoi né Lémnos, gytet murelarté, té cilin
shumé e kishte pér zemér nga viset e tjera t& dheut.
Nisja e tij ¢’i shpétoi dot syrit-t& Aresit frerarté.
Me té pikasur gé gishtarti i-lavdishém Efést ishte nisur,
rendi ai menjéheré né dhomén e gjumit ¢’ Eféstit
pér Aférditén krelbukur plot zjarr dashurie né zemeér,
Pésa ish kthyer ajo nga pallati i t’et t€ fugishém,
birit t& Kroénit, Zetsit, dhe rrinte né dhome, kur hyri
Arési, e mori pér dore, e fjalé té tilla i foli:
«Eja, e dashur, t& béjmé sé bashku njé gjumé t& émbél;
g’éshté Efésti, ai do té keté arritur né Lémnos, '
pér té takuar sintianét gé flasin njé gjuhé& barbarésh.»
Foli ai, dhe asaj mir’ i erdhi t& dergjen sé bashku.
Por, me & réné, u rrethuan nga fijet e holla gé& thuri

mendja e mpreht’ e Eféstit, késhtu g& as duart, as k‘émbéﬂ

smund i l&viznin a makar t'i ngrinin aspakéz. Ahere
morén vesh miré se nuk ju kish mbetur ményré pér tikur.
Né& até cast po hyn brenda papritur hyjnor calamani,
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.gé u pat kthyer nga udha e nisur pa sosur né Lémnos;
‘roja e tij qé pérgjonte, Apolli, i tha se c’kish ndodhur.

Ju afrua Efesti pallatit me shpirt té helmuar
dhe u ndalua ne prakun e derss; e, tym si¢ ge bé}‘é
pritmé t& madhe léshoi drejtuar hyjnive t’Olimpit:

- «Z&us, 0 at, dhe ju, 0 hyjnoré té lumé, pa eni
yepra té shihni qé béjné te qeshésh, por gmund té durohen:

mua se si mé pérbuz, sepse jam calaman, Aférdita,
bij’ e Zeusit, dhe zemrén ja fali Arésit shpirtkazem,
se 8sht’ i bukur, trupsosur, né kohén gé uné mezl po

_eci né kémbé. Po kush e ka fajin veg¢ mémés e babés?

Njémijé heré té mos kisha paré as dritén e lindjes!

Shkoni té shihni se si po mé dergjen té dy sipér shtratit

tim si dashnoré, dhe uné i shoh gé té dy e térbohem.

Por, sado gofshin & ndezur, s’besoj té kérkojné t& dergjen

pashké, si sot, dhe njé heré, makar pér njeé kohé té shkurter.

Dhe kéto pranga ata do i mbajné té lidhur gjer ditén

kur do mé kthejé i ati t& gjitha dhuratat gé une

i pata dhéné nje heré pér vajzén e tij t& pacipé.

Gjith’ ai nur nuk i duhet s& bijés kur ésht’ e shpélaré b
Foli ai, dhe u ngritén t& gjitha hyjnite e shkuan

tok né shtépiné prej bronxi té Arésit. Atje, ndér té tjerét,

dhe Poseidéni dhetundés dhe miku i njerzve Hermési

e Apolén shigjetari. Hyjneshat, nga turpi, géndruan

népér pallatet e tyre. U ndalén né prak té pavdekshmit

~ edhe po shkuleshin gazit me kurthin qé ngriti Tfésti,

mjeshtri i kurtheve. Dhe péshpérisnin késhtu né mes tyre:

«Veprat e iiga s’te nxjerrin dot kurré me fage t& bardhé;
shpeshher’ i ngathéti mund ta arrijé t& shkathtin, sic ndodhi
edhe tani me Efést calamanin e réndé, gé kapi

Aresin, erén mé ere, né gjith& hyjnité e Olimpit.

Calé e zdruk-zdrukthi, po ja gé e mbértheu ustai i hollé

e do t’i jap& ndéshkimin e drejté pér turpin q’i béril
Flisnin késhtu. Edhe hyu Apélon ju kthye Hermésit:
«Bir’ i Zeusit, Hermés, lajmetari hyjnor, bukédhénés,

ti do pranoje t€ bije né kurthin e réndé, po ge se
~pran’ Aférdités sé.arte do flije sic flené dashnorét?

Fjalés sé tij ju pérgjeg] lajmétari hyjnor e i folis
«O Apolon shigjetar, ku ma ke até dité té lumtur!
Le t& mé kishin rrethuar tri pranga gé $’kané té sosur

~dhe ju hyjnit’ e hyjneshat t& bénit soditje, po vetém

me Aférditén e arté té flija né shtrat prang e pranéb
Toli ai, dhe hyjnorét u shkulén sé geshuri. Vetém
hy Poseidoni nuk geshte, dhe Efestit gishtarté i lute]
shumé me fjalé ta bindte ge prangat ¥'ja higte Aresit:
«Zgjidhe, dhe uné kétu te betohem pérpara hyjnive

‘se do t'i lajé ai fajet ashtu sic e do zemra jote.

Fjalés sé tij ju pérgjegj calamani i dégjuar e foli:
«Nuk e béj dot, Poseiddn, o dhetundas, njé pund & tille!
Jané té ndyra zotimet gé merren pér njeréz te ndyré!

' t& t& mbaj uné lidhur pérpara hyjnoréve, stkur

Aresi, i zgjidhur, nuk lahet me mua, por ngrihet e ikén?»
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Tjalés sé tij atéhere ju gjegj Poseidoni dhetundés:.

! «Edhe siktr t& na ndodhé gqé Arési, i zgjidhur nga prangat, -

t'iké pa shlyeré hic fijet gé ka kundrejt teje, ahere - 355

po té jap fjalén se fajet e tij do i laj uné vetéhs
Fijalén e mori pastaj calamani i lavdishém e foli:

«Kjo s’do té ish e pélgyer dhe uné s’po kthej fjalén ténde.»
Foli kashtu, edhe prangat Efesti i zgjidhi me forcé.

Sapo u ndjené té zgjidhur nga prangat, t& dy fluturuan: 360

Arvesi drejt e né Thraké, kurse Aférdita e nurshme

drejt pér né Pafon e Qipros, ku ngritur i kishin njé tempull

e njé altar t'erékéndshém. Atje, si e langé, e pastruan,

Hiret e lyen me vaj t& pamort, qé shéndrit mbi lékurén

e peréndive, e rroba i veshén asaj vezullore. 365
Ja se c’kéndonte atje kéngétari i shquar; dégjonte

dhe Odiséu ndérkohé e shpirti i tij po défrehej,

si dhe burrat e tjerd detrrahés, feakét rremgjate.
Thirri ahere Alkinéu té dy djemté e tij, Laodamén

edhe Haliun, t& cilét i ftoit& hedhin njé valle, 7 370

veo sercili sé shoku s’ju gjendje ndér burrat e tjeré.

Morén né duart e tyre njé sferé t& purpurt, ndértuar

bukur nga Polibi mjeshtér, ta kishin pér lojrat e tyre:

njéri pérkulej dhe sferén e flakte drejt reve té murme, ,

tietéri hidhej pérpjeté ta kapte pa réné né toké. - . 375

Pasi e hodhén até dhe e pritén shum’ heré, filluan :

t’heqin njé valle né tokén e pasur gé ushgen njerézimin,

rrotull ata duke ardhur sa heré me radhé. Té gjithé

trimat e rinj qé géndronin né kémbé aty prané pérplasnin

duart dhe vendi buciste nga thirrjet e tyre gazmore. 380
Edhe hyjnor Odiséu i foli késhtu Alkinéut:

j«Ti, kryezot Alkiné, aq i dashur pér popujt, u mburre

3

O se do shikoja kétu vallétarét mé t’hedhur t& botés.

Ja ku i pashd; e treguan kush jang, kam ngel’ i mahnitur.»
Fjalét qé shprehu i falén gézim Alkiné kryezotit, 385
qé ju drejtua fedkéve burra t& detit e foli:
«Vini re miré, o zotér, dhe ju, o t& parét fedkas!
Miku i yné mé duket njé burré i mencur sa s’béhet.
Pra, le t'i japim dhuratat mikpritése, si i ka hije. L
O dymbédhjeté ju zotér té vendit, s& bashku me mua 390
t& trembédhjetin, +i falim njé zhgun e flokaté t& shndritshme
dhe njé talant krejt né ar. Le t’ja sjellim, pra, gjithé dhuratat
tona kétu sa mé paré e t'ja japim, qé miku i huaj '
tulet me zemér mé shumé gazmor né sofrén e darkés, ‘
Dhe porosis Furiglin gé mikut £ falet me ndjesé - 895
dhe njé dhuraté, sepse nuk i shfaqi nderimin e duhur, -
por e léndoi mé paré me fjalé gé s’duheshin théné.»
Foli ai, e t& gjith’ e pélgyen mendimin e shfaqur
edhe dérgoi secili kasnecin t& sjellé dhuratat. ;
Fjalés sé tij t& gortimit ju gjegj Kuridli e foli: 400
«O Alkino, kryezot i nderuar i popullit gjithé, o
~ kam pér t’ju falur me ndjesé e dhurata ashtu sic kérkove:
Ja, do ¥i jap kété shpaté prej bronxi me doréz ergjéndi,
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edhe njé mill prej eburi, gé sapo u gdhend, u lémua.
Dhe ma merr mendja se shpata pér mikun do jeté e pélgyer. 405
Shpatén e tij nyjergjénté ja vuri ahere né duar
e disa fjalé atij fluturake filloj ti thoté:
«Taté i huaj, té& falem! K n’éshté se uné té thashé
fjalé té rénda, i marrt’ ato era! I dhénshin hyjnorét
gé té shikosh dhe njé heré atdheun e shogen e jetés, 410
gjith’ata njeréz té dashur gé je i mallur t& shohésh!»
Fjalés sé tij ju pérgjegj Odiséu i urté e foli:
«Po edhe ty mos t'u ndafshin gézimet; hyjnité té falshin
dité té bardha né jeté e mos déshérofsh asnjéheré
shpatén qé m’ep si dhuraté, pas fjaléve t'émbla gé fole!l 415
Foli, dhe shpatén me nyje t’ergjénta e vari te supi.
Diellj shkonte té dergjej kur erdhén dhuratat prrallore,
edhe kasnecét i shpuné ato né pallat t’Alkinéut.
Djemté e mbretit i morén ahere dhuratat né duar
edhe i vuné afér mémés sé tyre ndershumé. Pérpara 420
printe hyjnor Alkinéu. Kur sosén n& dhomén e madhe
té mbretéreshés, u ulén té gjithé né fronat e larté
dhe kryezoti i pushtetsh&m ju kthye Arétés, i foli:
«Shko té na sjellésh, o grua, séndukun gé ke mé té bukur,
fut njé flokaté t€ shndritshme atje e njé zhgun dhe ndérkohé 425
vini kazanin te zjarri t& béjé njé banjé t& ngrohté.
Pasi té lahet ai e pastaj té shikojé séndukun,
sapo gatitur pér gjithé dhuratat gé i sollén fedkét,
do ta gézojé mésalla e joné dhe tingujt e kéngés. :
Uné i jap kété kupé té arté qé, kur ta pérmbysé 430
népér pallatet e tija pér nderin e madh € Zetsit
e té hyjnive té tjera, t&€ mos mé harrojé asnjéheré.»
Foli ai; shérbestaret né cast porositi Areta, ,
vrap njé trikémbésh t& madh t& vendosnin mbi zjarrin e ndezur.
Vuné ato menjéheré mbi flakén e zjarrit {rikémbshin 435
e, si e mbushén me ujé, i hodhén dru zjarrit: sakaq
flakét rrethuan kazanin dhe uji filloi t& ngrohet.
Solli ndérkohé Aréta séndukun e saj mé t& bukur
dhe sérénditi dhuratat gé kishte pér mikun e huaj;
tok me flokatén e zhgunin vendosi dhe rrobat e aret 440
gé kishin dhéng fedkét dhuraté hyjnor Odiséut,
e disa fjalé-atij fluturake filloi t’i thoté:
«Ja dhe kapaku i séndukut; nuk ke veg té lidhésh fort miré
nyjen, se mos t& grabit gjat’ lundrirhit t& gjaté ndonjeri,
kur do té jesh duke fjetur aq’ émbal n’ anijen murrake.» 445
Pésa dégjoi hyjnor Odiséu ¢’i tha mbretéresha,

~ vuri kapakun dhe lidhi séndukun me nyjen e rrallé

gé kish mésuar nga Qirga e lume se si ta pérdridhte.

Né até cast qilartarja e truar e ftoi t& lahej.

Hyri né banjé dhe avulli i ujit t& ngrohté e gézoi; 450
nuk kishte pasur mé kohé pér trupin e tij té kujdese]j

gé kur kish 1éné paliatin e nuses krelbulkur Kalipso,

- ku i kish pasur t& gjitha ato gé gézojné hyjnorét.

Pasi e lané até dhe e lyen me vaj shérbestaret
edhe i veshén flokaté t& bukur e zhgun, ai doli 455
jashté e shkoi té ulet né sofér me burrat gé pinin.




ODISEA

79

1
i
b

|

&,

Dhe Nausikaja, me nurin gé falur i patén giellorét,
kishte géndruar né shtyllén e goshes sé sallés s& bukur;
e mrekulluar ajo po véshtronte né sy Odiseun

e disa fjalg atij fluturake filloi ti thoteé:

«Udhén e mbaré, o i huaj! E, kur té arrish né vendlindje,

mos harro kurré se ti e ke jetén sé pari prej mejel»
Dhe Odiséu, i hollé né fjalg, ju gjegj atéhere:
«O Nausikd, bij’ e mbret Alkinsut me zemér t& madhe,
qofté déshir’ e Zeusit, gé grua ka Krén, Yarrijé
dita e kthimit, t& shoh dhe njé heré atdheun e dashur!
Dhe atéhere si ndaj njé hyjneshe pér ty do té lutem
dité pér dité, se jetés m’i fale shpétim, virgjéreshé >
Foli ai kéto fjalé e u ul né njé fron prané mbretit.
Ndahej ndérkohé ushgimi e vera trazohej ndér kupa,
kur lajmétari po sillte kéngtarin z&émadh e t& dashur
fort, Demoddkun, t& cilin e uli né mes té tryezés,
pugé me shtyllén e larté. Ahere u ngrit Odiséu,
preu njé thelg t& dhjamshme shumé nga shpina e njé derri
qé i kish dh&mbét t& bardha dhe shirihej né sofér i téri:
«Merr, o kasnec, kété thelé t& mishit dhe shpjerja nga uné
t’hajé mé t& Demoddku; sadé i trishtuar, i falem.
Vlen té nderohen nga njerézit e ndershém gé rrojné né boté
gjithé ata kéngétaré, gé Muza u fal frymézimin
kéngés sé tyre t'ja thoné; ajo i ka shpirt edhe zemeér.»
Foli ai, dhe kasneci e mori né cast até thelé
e Demodékut ja vuri né doré; e priti i gézuar.
Shtriné ata duart ahere mbi gjellét e gatshme
q’u kishin véné pérpara. Si héngrén e piné sa deshén,
fjalén e mori mentar Odiséu e nisi té thoté:
«Po t&é nderoj, Demododk, mbi t& gjithé te vdekshmit e dheut.
O éshté Muza, e bij’ e Zeusit, qé falur t& paska
ty frymézimin, o veté Apoloni; se ishin radhitur
bukur né kéngé té gjith’ato mere & hoqén akejte,
veprat e tyre e gjithé té zezat e luftés sé tmerrshme,
sikur ti veté atje t’ishe ndodhur, o mékar t’i kishe
ndjeré nga goja e tyre. Kalo dhe mé tej e kéndona
kalin e drunjté qé pati ndértuar atje Epiosi ‘
tok me Aténén, e si e pat futur até n’Akropolin
dinakérisht Odiséu, t& mbushur me burrat luftaré
q’Ilion shkretuan. N& qofté se ti i rréfen ato ngjarje
fill e pér pe, do déshmoj anembang, nga jan’ e nga s’jané
njeréz né botg, se ty frymézimin ta fal Apoldénil
Foli késhtu. Dhe né cast kéngétari filloi t'ja thoté
kéngés sé tij qé nga casti kur burrat argéjas u vune
cadrave zjarrin dhe hipén njé pjesé n’anijet e shkuan,
kurse té tjerét géndruan sé bashku me trim Odiséun
brenda né kalin e drunjté t& fshehur, né sheshin e Trojés.
Veté trojanét e kishin tréhequr até n’Akropolin.
Kali géndronte aty dhe trojanét pérgark po shkémbenin
fjalé qé s’kishin té sosur; dhe ishin ata me fri mendje:
ose ta canin até copa-copa me vegla prej bronxi,
ja ta gremisnin nga maja e fortesés pérposh té thérmohej,
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ja se ta linin pa e prekur si njé lloj kushtim peréndive.
Ishte mendimi i treté ai gé i bindi té gjithé:
genkésh e shkruar té shembej gytet, se futén né muret
kalin e drunjté, ku lulja e argéjve géndronte e fshehur,
qé do t'u sillte trojanéve vdekjen e prishjen e ploté.
Papo tregoi se si e shkretuan akeéjté gytetin
duke na dalé prej prités sé thellé té barkut té kalit
dhe, teksa trimat e tjeré po vrisnin e digjnin, rréfente
‘qysh na u derdh Odiséu si Ares, pérmbi Deifébin,
tok me hyjnor Meneldun, e ra né njé lufté té ashpér,
giersa Athéna, hyjnesha shpirtmadhe, i fali fitoren.

——==Ja pra se ¢’'ishin ato gé& kéndonte kéngtari i shquar
dhe Odiséun, té cilit i ngjallén kujtime t& vjetra,
dhembje e brenga e pushtuan, e lot i rréshqisnin nga faget:
ngjante ai me njé grua kundruall bashkéshortit t& réné
para qytetit e gjith’ ushtérisé pér mbrojten e vendit,
popullit mbaré e fémijve t€ tija nga gjéma e zeze,
gé sa vé re se ai pérpélitet pér castet e fundit,
po e pushton dhe vé kujen, edhe pse armiqt’ i afrohen,
rrepté i bien nga prapa me heshta né shpiné e né supe,
duke e rrémbyer me vete té pijé gjith’ helmet e skllaves;
teksa fytyra e saja po tretet nga dhembja e pashoqe.
Lote té tilla i rréshqgisnin nga syté edhe Odiseut.

Por ato lote s’ja shqoi asnjeri nga burrat feakas,

ve¢ Alkinout, pérbrinjé, i cili dégjoi se si miku

po psherétinte nga thelbi i zemrés. U ngrit menjéheré

edhe féakéve burra rremdashés u tha kéto fjalé:

«Vini re miré, o zotér dhe ju o té paré feakas!

Le ta léshojé lahutén e émbél tani Demodéku;

nuk u pélgeu té gjithéve ndoshta njélloj ajo kéngé.
éi@é kur u shtruam né sofér e nisi ai té kéndojé,

“ miku i huaj s’pushoi sé derdhuri lote; njé dhembje
shumé e madhe, mé duket, pushtoi mendimet e tija.
Pra, kéngétari le t’heshté, t& ndjehet dhe miku i huaj
aq’ i gézuar sa ndjehen mikpritsit; késhtu na ka hije.
Vetém pér nderin e mikut t& huaj e bémé gosting,
dhe po gatisim pércjelljen e tij me dhurata té shumnita.
Miku, dhe ai gé té lutet, ata jang vllezér pér burrat

- gé u ka ngelur makar dhe njé fije gjykimi t& urté.

Pra edhe ti mos kérko té mé fshehésh; o mik, ato gjéra

gé do kérkoj t& mé thuash; mé miré me dorén né zémeér.

Folé, me ¢c’emér té thrrisnin yt até, jot émé e té gjithé

njerzit e tjeré e fqinjét atje né qytetin ku rroje;

se, cdo njeri, qé nga dita e lindjes sé tij, s'mund t€ jeté

pa njé far’emri, fisnik ai qofté a m’i ulti i botés:

gjithé e marrim njé emér nga prindért tané kur lejmé.

Thuame, kush €sht’ atdheu e populli yt e gyteti,

gé té vozitin anijet fedke né udhén gé duhet.

Se duhet ditur gé ato po lundrojné pa pasur timone,

as kapitené né krye, sic kang anijet e tjera; -

diné té njohin, vetiu, mendimet, déshirat e njerézve,

njohin té gjitha qytetet e tokat pjellore t& dheut,
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edhe lundrojné té shpejta mbi detin pa fund e pa ané
mes pér mes brymés e reve t€ fshehura, pa e pérfillur
as avariné makar meé t€ vogél a mbytjen e tyre.

- Vetém kété kam dégjuar nga ati im, Nausitou,

gé na rréfente se si Poseidoni ish nxehur pér shkak se
ne i pércjellim té gjithé drejt fill e né vendin e tyre;
dhe kércénonte se njé nga anijet, né udhén e kthimit,
pas njé pércjellje té tillé, do mbytej né detin e thellé

dhe mbi gytetin fedkas do shembej njé mal shum’ i larte.

Ja se ¢’tha plaku. Por éshté né dorén e tij qé t'i vére
gjithé sa foli né jeté, o makar t’i leré n’harresé.

Ti tani folé me zemér né doré, pa fshehur gjésendi:

ku je pérplasur nga valét e detit e ¢’'vende ke njohur,
cfaré qytetesh té bukur ke paré e cilét banoré

ishin té ashpér, té egér, pa ndjenjé né shpirt drejtésie,
apo njerzorgé, mikprités, qé rrojné me frikén e hyut?
Pse pikéllohesh e gan kur dégjon t& kéndohen té gjitha
vojtjet qé hogén dandjté dhe prishja e Ilios? Deshén
veté hyjnité té binte mbi njerzit njé gjémeé e tillé,

pér t'u kénduar nga brezat gé vijné né kohét e ardhshme.

Ndodhi gjé vallg té bjeré i vdekur, ndonjé nga té tuté
duke luftuar gémoti si burrat ndén’ muret e Trojes,
dhéndérr a viehérr, me t'aférmit tané pas gjakut e fisit,
ose ndonjéri nga shokét e zgjedhur t& zemérés sate?
S’jam i mendimit se éshté e udhés ta duam mé pak se
veté véllain njé shok, kurdoheré té mencur, qé kemi.
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KENGA IX

Fjalés s8 tij ju pérgjegj Odiseu mentar e 1 foli:

«O Alkiné, kryezot i nderuar né popull, s’do mend se

ke éndje fort té dégjosh kéngétard té tillé, sic éshté

ky, & me kéngén e tij t& nxjerr mallin e zérit t"hyjnorve.

Nuk mund t& ket asgjé mé t& lumtur, them uné, neé jeté 5
se 18 shikosh si jeton i gézuar njé popull i tere,

kur ndér familje t& ftuarit rrijn’ e dégjojné kéngtarin

ulur né sofér me buké e ushgime t& shumta pérpara,

teksa gostitési merr gé mnga pogcet njé verd t& émbél

e ua derdh népér kupa; pér mua s’ka jeté mé t’émbél. 10
WPo pérse zemra e lénduar ka aqe déshiré té dijé

Vsiitha 8 zezat qé hoga? Rréfimi i tyre do ngjallte
rapé tek uné njé dhembje dyfish mé té madhe. Nuk di se
1 zénka fill edhe ku po mbaron ky rréfim i trishtuar;

shumé t& liga l8shuan mbi mua hyjnité giellore. 15
Duhet s& pari t'ju them se si quhem, fa dini té gjithe,

qé, kur t’arrijé ajo dité e shpétimit nga vojtjet, té mbetem

miku i juaj, sado larg prej jush qofté toka e ime.

Jam Odiséu, i bir’ i Laértit, i njohur pér mendjen

time dinake, me emér t& ngjitur gjer sipér né giell. © 20
Uné banoj né Itdkén plot diell, ku ndodhet Neriti,

gjethelévizési mal hijerénds, pérgark e rrethuar

nga ca ujdhese gé ndodhen shumé afér shojshoqes, e quhen
Sami, Duliki e Zakintos pyjesh, t& dendura veshur,

Kurse t& tjerat véshtrojné nga ana e lindjes s€ djellit, 25
74kintos eshtéd m’e ulét dhe thellé sodit peréndimin:

shkémb ésht’ e téra, po rrit njé rini triméreshé. S'kam parg
vend mé & 8mbél me sy ndonjéherd se toka e ime. —
}Eéxpo mé mbylli hyjnesha Kalipso ndér shpellat prrallore

& & mé mbante si burrin e saj. prand vetes gjithmong. 30
|Brenda pallatit njésoj po me mbante dhe Qir¢ja tinzare;
/dhe kjo hyjneshé e magjive mé donte pér Burré e s’'mé linte.
... Por s'ma pérkulén dot zemrén, as njéra, as tjetra prej tyre. .
W\ Ah, g'ka asgjé meé te &mbél sesa mémédheu e prindét,
V qofté siklir té banosh né pallat té shkélgyer, larg vendit 35
ténd edhe njerzve t& dashur! Po le t& fillo] nga e para,
duke rréfyer t& gijitha mjerimet gqé deshi Zetsi
thedhé mbi mua gjat’ udhés sé hidhur té kthimit nga Troja.
\ Era, pas nisjes, mé& hodhi né vendin ku rrojné kikénét,
\j‘\ n’Ismaré. Zbrita, plackita qytetin dhe béra kérding. ) 40
Graté e plackén e madhe g& zhvatém qytetit, e ndamé
tok barabar né mes nesh, gé mos linim gjé shteg pér ankime.

\
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Shokét ahere i nxita t6 iknim andej menjéhers,

por s'mé dégjuan ata mendjelehté; ja shtruan me vers
shumé € miré né bregun e detit, ku thernin e hanin
qengja e dema brithyer. Ndérkohé kikénét kérkuan
ndihmé nga fqinjé té tjeré kikéné, gé rronin me thellg;
paskéshin gené mé shumé né numér e mé zemértrima,
edhe luftonin pas rastit né kémbé a thipur ng kuaj.
Sa zbardhi dita, ja behén kikénét atje; apo s’ishin
agé sa jané dhe gjethet e lulet gé sjell pranveral!

Dhe na u gep atéhere njé fat i llahtarshém, q& kishte
nisur Zeusi; dhe vuajtjet tona nuk patén té sosur.
Sulmin e nisén kikénét pérpara anijeve tona

dhe t& dy palét géllonim me heshta t& mprehta prej bronxi.
Gjithé méngjezin, sa kohé qé drita e shenjté e dités
rritej, 1 pritém vérsuljet e tyre, sado qé kikonét

ishin mé& shumé. Por, sa peréndoi, né kohén gé qgete
zhmbrehen, tangt u thyen e shumé prej tyre u vrané.
Gjashté prej shokéve trima s’arritén secilén anije;

un’ e té tjerét shpétuam nga ora e ligé e vdekjes.

Dhe u larguam g’andej me gézimin g€ mbetém t& gjalle,
por t'hidhéruar pér humbjen e shokéve tané ts dashur.
Dhe nuk u nisén anijet e mia zgavroshe pa thirrur
emrin tri heré me radhé secilit prej shokéve tané
qé kishin shtrirg kikénét t& vdekur me heshtat e tyre.
Nisi ahere Zeusi rembledhés stuhi t& furishme
qé nga Veriu dhe tokén e detin me re i mbuloi;
gielli derdhi ngé cast anembané njé naté té zezeé.

Rendnin anijet, pérkulur ménjang, dhe velat e tyre
forca e erés sé marré i grisi mé trish e ma katérsh,
Ne i térhogém pérposh menjéheré nga frika
dhe, duke rr :

;
|
.

e fundosjes,
ahur lopatat, i gasém anijet te bregu.
Ndenjém atje palévizur dy dité e dy net t& képutur
fare nga lodhja e madhe e trupit dhe mendja e prishur,
- Ditén e treté, kur shkrepi, drejtuam direkét, shpalosém
velat e bardha dhe nisém lundrimin; njé eré e mbaré
e timonierét i conin anijet né udhén e drejté.
Dhe do t& kisha arritur shéndoshé n’atdhe sikur rrjedha
edhe Veriu e dallgét, né kohén g& uné i bija
1 Maléasit, mos mé degdisnin larg shumé Kytérés.
Plot nénté dité mé rrahu stuhia n
[ditén e dhjeté a

analiz

ot

¢ detin peshkrrités;
ritém né tokén 'qé ushgen lotofagét
vec.me njé lule. Si Zbritéem aherse né token o tyTe,
morém pak ujé dhe shtruam t& hamé anijeve prané.

Kur patén shuar té gjithé oreksin me gjellé e me pije,
zgjodha prej shokéve tané rremtaré dy veta té shkathét
dhe njé té treté, kasnec, e i nisa t&8 merrnin vesh miré
¢’ish ai vend edhe ¢'njeréz banonin atje bukéngrénés.
Shkuan ata menjéheré e i pané nga afér; s’treguan

sjellje 1& keqge ndaj shokéve tané ata lotofage,

u migésuan me ta menjéheré e u falén lotusin,

Po, kur shijuan ata &émbélsiné e pemeés, s’ju bénte
zemera mé qé t&€ kthehen dhe nuk na dérgonin mé lajme;
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donin té rrinin atje pran’ atyre té hanin lotGsin, 95
dulke lajthitur njé heré e miré atdheun e dashur.
Uné ahere dérgova ca shoké #1 sillnin me dhuné
edhe ashtu t& pérlotur sic ishin i futa n’anijet;
e i zvarrisa né barkun e tyre pérposh duarlidhur.
I porosita t& gjithé t& tjerét té hipnin n’anijet 100
pa humbur kohg, se droja mos hante ndonjéri lotdsin
edhe i dilte nga mendja kujtimi i dités sé kthimit.
Hyné t& gjithé, u ulén me radhé né drrasa dhe nisén
valén e thinjur té detit ta rrahnin me rremat e tyre.
|t Dhe po Jundronim me zemér t& vraré, kur pamé sé largu 105
\\tokén ku ndodhen giklopét e egér, gé rrojné pa ligje,
dhe, duke pasur besim né vullnetin e miré thyjnive,
kurré nuk mbjellin me duart e tyre njé bim’ e s’lérojné;
cdo gjé gé mbin n’até toké as mbillet me faré, as lérohet:
gruri dhe elbi dhe vreshta e ngarkuar me vile & rénda, 110
qé u jep hov t& pashembull Zetsi me shirat e stinés.
- frSkané njé vend ku te mbledhin kuvendin, dhe ligje nuk njohin;
jetén ata e kalojné ndér shpella té thella, mbi maja
' malesh t& larta; secili mbi gruan e tij e fémijet
lashté zot veté dhe fare nuk bshet merak pér té tjerét. 115
. As shumé afér e as shumé larg para tokés ku shtrihet
toka e giklopéve shirihet njé ujdhezé e vogél plot pyjie;
dhi me shumicé, po tegra, kullosnin atje, sepse kurré
kemb’ e njeriut ato s'i ka trembur e as e gjahtarve,
qé zakonisht pocagisen ndér pyjet né malet € larta. 120
g'ndodhen atje as kopera, as bujg gé t& mngasin parmenda;
gmbillet atje, as lérohet dhe frymé mjeriu nuk ndihet,
vec blegérimés sé dhive té egra gé ushgen me kullota.
Prané qiklépéve s'ndodhen anije me bashin t& purpurt
se nuk ju ndodhet atje asnjé mjeshtér ndértimesh detare. 125
gikur té kishin atje ata njeréz anije t& forta,
do té lundronin qytet meé qytet népér dete, sic béjné
njerzit e tjeré shkémbime prodhimesh prej vendesh t& ndryshme.
Sikur ti kishin, ¢'ujdhezeé té bukur do kishin ndértuar! '
Toka e tyre e shkélgyer s'ka pemé gé nuk do prodhonte. 130
Buzén thinjake té detit e veshin léndina té buta
e té vaditura mire, ku vreshtat s’do kishin mort kurré.
Por dhe lérimi do t'ishte i lehté né tokén e shtruar
dhe do ta korrnin t& pasur prodhimin, né kohén e duhur,
det prej kallinjsh atje sipér, se ka ndénétoké t& pasur. 135
Bregun e kané té mbrojtur, késhtu qe anijet géndrojné
edhe pa hedhur spirancat e kicin pa lidhur te bregu;
vec i térheqin anijet né toké dhe presin detaret
derisa zemra tu thoté t& misen < era € mbaré.
Ndéné njé shkémb gé lartohet né anén e bregut ka gurré 140
uji kristal gurgullonjés dhe plepat pérgark gielbérojne.
Sterré e zezé qe nata kur mbritém te bregu; na printe
ndoshta ndonjé nga hyjnorét, nuk shquanim dot gjé prej gigje.
Mjergull e madhe rrethonte, mbulonte anijet, dhe héna
nuk depértonte makar dhe njé rreze mes reve 1@ zezd. 148
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Edhe késhtu nuk e shqoi ujdhesén asnjéri prej shokve;

por edhe valét e egra qé thyheshin bregut, i pamé

kur i zvarrisén anijet né réré. Palosém ta gjitha

velat dhe zbritém né anén e detit, ku ramé sic ishim.

Fjetém atje duke pritur t& zbardhte Edja rrezore. 150

Gishtréndafileja. Eo nga shtrati prej bryme po ngrihej,

kur ne ujdhesés mahnitése kryq e térthuar i ramé.

Bijat e Zéusit, nimfat, i nisén nga shpellat e malit

dhité pérposh, gqé té kishin ushgim shokét tans turitur.

Ne atéhere u ndamé tre cetash dhe nisém tu biem 155
dhive me harget dhe heshtat e gjata g€ morém nga anijet,

e né pak kohé& na falén hyjnite nje gjah t& shkélqyer.

Nga dymbédhjeté anijet gé kisha akoma me vete,

nénté dhi tegra té vrara i rané secilés né pjesé;

dhjelé u dhané, veg, shokve tanijes ku ndodhesha uné. 160
Derisa dielli shkoi t& dergjet, s’lévizém nga vendi,

shtruar si¢ ishim me mish sa té doje e pije té €mbla;

vera e purpurt s’ju kishte munguar anijeve tona,

se, kur pushtuam qytetin e shenjté ku rronin kikonét,

pocet e shumta gé kishim i mbushém ta gjitha me radhé, 165
Tok’ e qiklopéve ndodhej shum’ afér; ne tymin e shihnim;
bashké& me zérin e tyre dégjonim dhe zérin e dhive.

Djelli kish shkuar té dergjej dhe terrin e saj kish pérhapur
nata, kur ramé t& gjithé t& flems ne bregun e detit,

Gishtréndafileja Eo po cohej né qiell, kur uné 170

béra njé mbledhje me shokét dhe fols késhtu: «Ju té tjerét,
shoké besniké, géndroni kétu. Uné, tok me anijen

time dhe shokét e mi detaré, do shkoj pér t& marre \?
1 vesh ¢'njeréz jané kéta: fagezinj, t& padrejt’ e t& egér, @;
‘'apo njé popull mikprités, me frikén hyjnore né zemérs 175
Hipa n’anije dhe shokéve urdhér u dhashé t€ zgjidhnin
gjithé litarét e t’hipnin, U ngjitén, u ulén né drrasat

edhe me rremat e tyre filluan t& rrahin me forcé

valén e thinjur té detit. Arritém késhtu n'até toké,

po, kur na doli pérpara né kepin e paré, pérballs 180
detit, njé shpellé e larté mbuluar pérsipér dafinash,

ku gjenin strehé kopera ts shumta prej dhish e prej delesh.
Kish njé oborr rreth e dark ajo shpelld & gjeré, rrethuar
gjithé me guré té trash’ e pagdhendur, té& ngulur né toké,

edhe njé gardh hijedendur prej pishash e lisash t& larte. 185
Kish njé pérbindésh njeriu banesén atje dhe kulloste

vetém kopené ndér vende ku skishte qiklops té tjeré;

kurré s’ju qasej atyre, po rrinte gjithmoné menjané,

duke pérbluar né mendjen e tija pérvecse zullume.

Ish, ¢’té shikosh! Njg& pérbindésh-llahtarg, i cili s'u ngjiste 190
njerzve té tjeré q’'ushgehen me buké; té dukej si majé

malj e larté mbuluar me pyje, qé shquan mbj gjithé

majat e tjera gé ka rreth e rrotull. I lashé ahere

shokét e (jeré (& ruajn’ anijen dhe vetd u nisa

me dymbédhjeté ndér burrat meé trima detarg qé kisha, 195

! MM}@ kaguﬁg_i'n e @hirté ;pl.ot.,vgr'é t-'§§ zez8,
g€ ma pat dhéné njé ‘heré Maréni, i cili kish pasur
- at Evantéun, meshtar »t’ApQ’léniﬁ;;qé Ismaron. mbronte,
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Ne e shpétuam ate dhe & shogen e djalin e tij,

se atéhere panonte né pyllin € Féb Apolonit, 200

dhe e deronim. Mé solli dhurata te vyera shumeé:

shtate talante prej ari punuar me art e njé kupé

gjithé pergjénte; me mbushi me verg & ambél hyjnore

plot dymbédhjete amfore dhuraté, dé gdinte ku ishin

fshehur asnjé i shtépisé, shérbstare apo shérbestare, - 205

vec atij vetg, sé shoges edhe gilartares sé tyre.

Dhe, kur geraste 18 tjerét me verén e émbél, te purpurt,

né njézet masa me ujé léshonte njé kupé me vere;

por fundérmonte, sado € pérzier, aromé hyjnore,

gé kundérmonte eréndshém né giithe shtépiné. Nuk kishte 210

purré gé mund e mos shkrihej pérpara njé vere 1€ £ille,

Mora prej saj njé kagup mjaft te madh e njé trasté ushgimesh;

gé né fillim kisha ndjeré né zemérén time burrneshé

se do mé dilte pérpara njé purré me forcé 1€ madhe,

njé egeérsiré gé tallej me ligjet hyjnore € 1€ mjerzve. 215

Pa humbur kohé& u futem né shpelle, por brenda s'e gjetém;

se ku kish shkuar me dhenté e majme ai i kulloste.

Ne po véshtronim me Sy atd gjémé prej napash me djatheé,

delet e dhité, t€ gjitha t€ ndara pas moshés né vatha:

piréset gietke, me te] giysmotalket, matané motaket; 220

enét plot qumeésht e kadet e magjet e shumta né séré,

gé i shérbenin Per mjeljen. Ahere té gjithé njézéri

shokét mé Iuteshin shumeé {é merrnim me vete sic ishin

djathrat ge kish grumbulluar, ts bénim kérding né vathé

duke rrémbyer kopeté me dhi e me dele, e tiknim 225

yrap deri poshté Icu ishin anijet né detin e hidhur.

Uné g'ju binda mendimit t& tyre, sado qé s'e kishin

keq. Mua m’ishte tiposur ta shihja até né& fytyrée

o i shképutja € gjitha dhuratat gé lyp njé mikpritje.

Por shumé shpejt e kuptuan dhe shokét se ¢'mall kishte geng. 230
Ndezém njé zjarr g f'u bénim hyjnive njé fli, e, si héngrém

miré nga djathrat e tija, u uleém e prisnim. Arriti!

Sillte mbi supet € tija njé barré si mal dru t& vhata,

gé do i digjte né kohén € darkés. Si hyri pak brenda,

mé ta pérplasi ne tok’ até barré me kagé potere, 235

saqé&’u térhiogém nga tmerri né fundin e shpellés. Ahere

delet e majme qé milte i futi né shpelle, po meshkujt,

desh edhe cjep’, 1 la jashte, t& mbyllur né sheshin e gardhif.

Pastaj rrémbeu nje shkémb mé té réndé, sa smund ta léviznin

as dhe njézet e dy gerre, me plot katér rrota secila, 240

dhe me njé shkémb té eatille, o askush nuk mund ta lévizte,

hyrjen e shpellés ai e vulosi. Pastaj ja fillo,

ndenjur si¢ ishte, me radhé t& mjele me dhi e me dele,

njé e nga njé, edhe gengjin e saj ose kecin ja vinte

afér secilés. Pastaj zuri djathé me gjysmén e qumshtit 245

edhe e hodhi né shportat prej smnkthi té thurur; kusurin

nenég e mblodhi ta kish pér t& piré ne kohén e darkes.

Pasi mbaroi s& kryeri punét e tij pa voneseé,

ndezi dhe zjarrin, na pa tek géndronim e nisi té thoté:

«Kush jeni ju, o t& huaj? Q& nga jeni nisur (& vini 250
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duke lundruar ndér udhét e detit? Mos vall'urdhéroni
pér tregéti, apo endeni ju pa njé cak népér dete
posi piratét, qé¢ nuk e kursejné makar edhe jetén
pér té plagkitur té huajt g€ bien né duart e tyre?»
Foli ai, edhe gjaku na ngriu né cast sa dégjuam 255
zérin e tij shungullonjés dhe pam’ até shtat t& pérbindshém.
Por un’e gjeta pérgjegjen e duhur fétfét e i fola:
«Jemi akéjas dhe vijmé nga Troja, por udhés sé kthimit
ne na pérplasén stuhité n’humnerén e madhe t€ detit. "

Duke kérkuar t'arrijmé né vendin e lindjes, e humbém 260

udhén dhe shkuam ndér vende té tjera. Késhtu do keté
gené déshir’ e Zeusit. Ne themi me mburrje se jemi
popull i mbret Agamémnonit, djalit t’Atréut; né boté
sot oshétin anembané lavdia e tij, se rrénoi
qé nga themelet té tillé gqytet té shkélgyer dhe vrau 265
turma pa numér. Po biem t&é gjithé né gjunjét e tua,
qé té na sillesh ashtu si¢ e thoté kanuni i mikpritjes,
a té na falésh dhuratat qé éshté zakoni ti falen
mikut. Nderoji hyjnité, o i téréfugishém! Pérpara
teje géndrojmé si lutés! Zeusi mikprités, qé sjell 270
miqt’ e nderuar te dera, lyp shpagé pér miq e pér lutésh
Fola késhtu, dhe ai m™u pérgjegj pa méshiré né zemér,
«O mendjefoshnjé je ti, ose ardhke nga larg, o i huaj,
qé po mé nxit t'1 nderoj a t'i kem shumé friké hyjnorét!
Jo, ne qiklépét nuk duam t’ja dimé aspak pér Zeusin - 275
dhe pér hyjnorét e lumé! Ne jemi me shumé té forté!
Kurré nuk kam pér té ndjeré méshiré pér ty e pér shokét
duke menduar mérin’ e Zeusit, po ge se s'ma thoté
zeméra ime! Po ku i ka hedhur spirancat anija?
Afér, kétu, apo tutje, né skajé t'ujdhesés? M& thuajb» - 280
Foli késhtu té& mé blinte mendimin, por uné&, i rrahur
shumé né vojtje té jetés, dredhova me p'rralla té tilla:
«Copé e thérrime ma béri anijen hyjnori dhetundés,
qé e pérplasi né kepin e bregut, né skajin e tokés
sate, té shtyré nga era ¢ stuhishme e detit t& hapur. 289
Vetém kéta edhe uné mezi e shpétuam lékurén.»
Fola késhtu, por ai, pa méshiré si¢ ge, nuk mé ktheu
fare pérgjegje; u hodh, shtriu duart, mbértheu dy shoké
e i pérplasi pas shkémbit si Pishin kélyshét e genit:
truri i tyre u derdh edhe tokén me gjak e pérmbyti. 290
E mé ti béri ata thela-thela, si gjellé pér darke,
e ti llufiti t& téré ashtu si luani i ushqyer
maleve lart, qé s’le mish, rropulli edhe koské e palcé.
Ne, duke paré zullum' té kétille, me duart pérpjete,
lypnim méshiré Zeusit e ganim e s’dinim ¢’t€ bénim. 295
Pasi e fryu ai mir’ e miré ateé bark duke ngréné
mishin e njerzve, e i hodhi gurmazit dhe qumésht sa deshi,
té porsamjelur, u shtri brenda shpellés né mes bagétive.
Zeméra ime e forté mé tha pér njé cast qé té zhvishja
shpatén e mprehté, teé bija mbi té e t’ja ngulja te barku 300
ndéng diafragmén ku varet meélcia; s’gabonte kjo doré.
Por mé ndaloi mendimi se, po té veproja, do bénim
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vdekje t& keqe sé bashku me t€ edhe ne, gjersa s’kishim
si ta léviznim me duar nga hyrja e larte e shpellés
gjith’ até shkémb gé ai kish vendosur. Késhtu na kaloi 305
nata me ankth, duke pritur té zbardhte Edja hyjnore.
Gishttréndafileja Eo, sa ndriti me rréze té arta,
zjarr bubulak ai ndezi dhe delet i mori me radhé
edhe ju vuri né sisé té gjithave gengjat e tyre.
Pasi mbaroi ai kéto pundt e tij né pak kohé,
prapé mbértheu dy veta nga shokét dhe héngri méngjezin. 310
Luajti gurin e réndé nga hyrja e shpellés dhe nxori
gjithé kopené e tija pérjashta, e prap e vendosi
me lehtésing qé i vihet kuku’rés kapaku pérsipér.
Dhe po i printe pérpara kopesé qiklopi drejt malit 315
me férshéllima té forta. Mendoja se si t€ marr hakun,
edhe hyjnesha Athené mé erdhi ahere né ndihmeé.
Ja pra se kush nga mendimet e mia m'u duk mé i pjekur.
Ndodhej pértok’, afér vathés, njé hu shum’i madh prej ulliri
edhe i gjelbér; ai e kish marré ta mbante me vete, 320
kur do té thahej, si shkop. Na u duk, kur e pamé sé largu,
posi direku gé ka njé anije murrake ngarkese
dhe me njézet rremétaré can fushat e gjera té detit;
aqé i gjaté e i trashé ai hu atje tej shémbéllente.
Preva ahere prej drurit njeé cope sa krahu dhe shokét o325
i urdhérova ta xhvokshnin né cast e pastaj ta hollonin.
Bukur ata e lémuan; e mpreha ahere né majé
dhe, si e mbajta pér pak té forcohej mbi flakén e zjarrit,
daléngadalé e fsheha né stivén e larté té plehut, '
qé ishte derdhur né masé 1€ madhe pérbrenda asaj shpelle.
Shokéve uné u thash’ atéhere té hidhnin mes tyre
short pér té paré se kush do té mbante sé-bashku me mua
hurin t'ja ngulnim qiklépit te syri, kur t'ish duke bérée
gjumé t& émbél. Pér fatin e miré u zgjodhén nga shorti
katér nga shokét qé kisha menduar, dhe uné i pesti.
Erdhi ai ndajnat’here me delet e tija leshbuta
edhe i futi t& gjitha né shpellén e gjeré, pa léné
as dhe njé koké pérjashta n’oborrin e thellé. Mos vallé
i kishte réné né eré, a pat porosi nga hyjnité?
Hyrjen e shpellés e zuri me shkémbin e madh, u ul poshté 340
e, si i moli me radhé t¢ gjitha, me chi e me dele,
gengjat e kecat i vuri' né sisé secilés prej tyre.
Pasi mbaroi ai kéto puné qé kish me, té shpejté,
prapé rrémbeu dy veta prej shokéve tan’ e i héngri.
Uné ahere i dola pérpara qiklopit shum’ afér
dhe, duke mbajtur njé kupé me verd té zezé, i thashé:
«Pi, o qiklép, nga kjo vere, pas mishit njerzor gé shijove,
pér té shikuar se ¢’veré kam pasur té fshehur n’anije.
Do té ta béja dhurim kété veré, po de se méshira
jote na mnis drejt atdheut. Po duket se ti snjeh méshiré! 350
Cili nga njerzit e vdekshém do kthehej kétu dhe njé heré
pasi té merrte vesh sa i padrejté po sillesh me miqté?»
Fola késhtu, por ma mori nga dor’ e né cast e rufisi;
dhe i shijoi pa masé, sa desh & ja mbush dhe njg heré;

[N]
L
)

[y
N
ol

o T



ODISEA

89

«Hajde, ma mbush edhe njé edhe thuamé shpejt ¢’e ke emrin; 355
dua t& tap njé dhuraté, t& ndjehesh dhe ti i kénaqur.
Edhe kjo toké prodhon per qiklopét njé rrush té shkélgyer,
qé ja fryn veshét e léngshém Zeusit me shirat e tij.
Por kjo qé piva ka gené ambrozi dhe nektar i kulluarb»
Foli dhe prapé ja mbusha me veré té flakt’ até kupé. 360
Tri heré plot e gerasa dhe tri her’ e zbrazi 1 marri,
Pésa e pashé pas pak té trullosur qiklépin, ahere
fjalé té émbla si mjalti fillova t& nxjerr nga goja:
«Emérin tim té dégjuar kérkon, o qiklop? Do ta marrésh
vesh, po dhe ti t€ mé japésh dhuratén qé pate premtuar. 365
Eméri im asht’ Askush; ja, késhtu mé thérresin té gjithé,
méma e ime, im até dhe miqté e shokét e tjeré.
Fola késhtu, dhe ai m'u pérgjegj menjéheré me t'egér:
«Miré! Askushi do t’hahet i fundit, pas shokve té tija;
gjithé t& tjerét mé pare; kjo éshté dhurata e ime.» 370
Foli ai, edhe ra; e, i shtriré né kokérr té shpinés,
qafén e trashé e vari te supi i tij; e kish zéné
giumi qé zbut gjithé genjet. Pa nisi t'i villte gurmazi
yeré e mish prej njeriu; i piré si¢ ish, gromésinte.
Uné ahere e futa né prushin e ndezur t& skuqget 375
hurin, e shokéve gjithé u nxisja me fjale guximin,
duke dyshuar mos kapet ndonjéri nga frika dhe m’ikén.
Hur ;i ullirit sakaq u nxeh shumé, sado qé s'kish humbur
ngjyrén e gjelbér; e, sapo shkélgeu, i gatshém té merrte
flaké, e nxora nga zjarri. Té tjerét géndronin rreth meje: 380
ishte fugia hyjnore ajo gé u falte guximin,
Shokét ahere e ngritén dhe majén e tija té mprehur
thellé ja ngulén te syri qiklopit; dhe uné, pérsipér,
e rrotulloja, si shpon zdrukthétari nji tra pér anije,
kur i térheqin té tjeré nga poshté dy majat me rripa, 385
edhe turjela po sillet rreth vetes ne vend papushuar.
Brenda né syrin e tija njésoj edhe ne rrotullonim
majén e flakté, dhe huri i nxehté me gjak ish pérlyer:
flaka e bebes sé syrit ja kish pércélluar gerpikét
edhe gepallat, e gimet kércisnin mes zjarrit me zhurmé. 390
Edhe sic ndodh kur léshon farkétari né ujé té ftohte
o njé sgepar o sépaté té madhe té skuqur né kudhér
edhe ato férshéllejn’ e rénkojne — se aq’ ésht’ i forté
hekuri — syri njésoj po kérciste rreth hurit Pullirit.
Fort ulériti ahere dhe shpella pérqark oshétiu. ., . | 395
Ne u shpérndamé me tmerr kur e shkuli prej syrit gjaklyer,
tutje e flaku me duart gé dridheshin frikshém, dhe thirri
gjithe qiklopét e tjeré geé kishin banesat e tyre
brenda né shpellat e fages sé¢ malit t€ rrahur nga era.
Me t& dégjuar qiklopét e tjeré ato ulérima, ’ 400
kush nga njé ané e kush nga njé tjetér arritén shumice
dhe e pyesnin, té mbledhur rreth shpellés, se ¢'kish qé thérriste:
«@’pate késhtu, Polifém, gq'ulérite me klithmé llahtare
edhe Tia zZgjove nga gjumi né mesin e nates hyjnore?
Mos t& rrémbeu ndonjé nga té vdekshmit me dhuné kopené, 405
apo u mat té té vrasé ndonjeri me dhuné a me forcé?»
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Dhe Polifémi i tmerrshém u gjegj gé nga shpella: «Me dhuné,
miq, jo me forcé, me dhuné! Dhe vrasési im ésht’ Askushil»
Fjalé ata fluturake ahere i thané: «Né qofté
se s’po té bie né qafé askush, duke gené né shpellé 410
vetém, e keqja t& vjen nga Zeusi; dhe s’kemi ¢’té béjmé!
Lutju ahere pér ndihm’ atit ton’ edhe mbret Poseidonit.»
Folén késhtu, edhe ikén; e uné po geshja me vete,
se ja punova me emrin Askushi dhe mendjen e hollé.
I torturuar nga dhembjet, 1évizi nga vendi qiklopi 415
dhe, duke prekur me doré c¢cdo gjé rreth e rrotull, e hogi
gurin nga hyrja e shpellés, u ul kémbékryq midis derés
e po kérkonte me duar té shtrira té zinte ndonjérin
qé do kérkonte té dilte i fshehur mes tufés sé dhenve.
Aqgé té lehté me mendje prej foshnje mé kishte kujtuar. 420
Mendjen po vrisja se si té shpétoja sé bashku me shokét,
s’'lashé asnjé dhelpéri e mashtrim pa kurdisur, se kishim
kokén né torbé; njé gjémé e madhe kish ardhur te praku.
Ja cfaré zgjidhje ju duk mendjes sime ahere m’e urté.
Kish né mes dhenve ca deshé truphedhur, té majmé, té bukur 425
dhe me lékurén qé ndriste né ngjyrén gé ka manushaqja.
Tre e nga tre lidhja dhenté, pa zhurmé, me degét e shelgut
qé 1 pérdorte qiklopi pérbindésh si shtirojé kur flinte.
Njéri prej shokéve tané géndronte ndén’ dashin e mesém,
dy desht’ e tjeré pér anésh po ecnin me té dhe e mbronin; 430
pra, seicilin prej tyre e mbanin tre desh. Sa pér vete,
kisha pikasur mes tufés sé dhenve njé dash té fuqgishém;
papo e zura prej vithesh, rréshqgita ndén’ barkun e ti]
duke u mbajtur nga leshi i dendur me duart e forta,
edhe géndrova i varur me zemér gé s’kish t& pérkulur. 435
Pritém késhtu, me rénkime té thella, té zbardhte agimi.
Gisht-tréndafileja Eos, sa ndriti e arté né qiell,
meshkujt u sulén pérjashta té hanin kullotén, po femrat
s'mund té duronin dot gjinjt’ e pamjelur rénduar me qumésht
dhe blegérinin rreth vathés. I zoti, i dérmuar prej dhembjes, 440
prekte me doré kurrizin e dhenve gé rrinin né kémbé,
e nuk i shkonte nga mendja aspak atij locos kush vare]
fshehur nén barkun e tyre, i kapur pas leshit té dendur.
Dashi ku varesha  uné po dilte i fundit, ngarkuar
shumé prej leshit té tij edhe meje rénduar mendimesh. 445
Dhe Polifémi e preku dhe foli me zé shungullonjés:
«Pse, dash i mbaré, po del gé nga shpella i fundit nga shokét?
Deri mé sot nuk ke dalé asnjéheré pas berrave tjeré...
Népér léndina ti rendje i pari e me hapat e gjaté
lule t& njoma té haje. I pari ti rendje lumenjve... 450
Ti gjithmoné nxitoje i pari té vije té stani
mbrémjeve... Kurse tani je i funditl.. Mos je pikélluar
vallé pér syrin gé i nxori tét zoti Askushi, njé kérmé,
bashké me shoké té ndyré, té cilét ma zhytén gjykimin
brenda né veré? Ah, dije nga uné se nuk do shpétojnél.., 455
Sikur té kishe gjykimin si uné e gojé té flisje,
dhe té mé thoshe se ku éshté fshehur Askush frikamani,
ti do shikoje prej kafkés sé tija té derdheshin truté
né té katér anét e shpellés; késhtu do ma shihje t& eté
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zemrén ¢'aq shumé mé vuan per shkak té Askushit té poshtérh» 460

Foli késhtu, edhe dashin e shtyri té dilte nga dera.
Pésa u ndodhém pérjashta asaj shpelle e gardhit t’oborrit,
uné u zgjidha pér vete e zgjidha dhe shokét e tjeré.
Mblodhém sakaqé dhe dhenté e majme me kémbét e holla
edhe i vumé pérpara drejt bregut ku ndodhej anija.

Ah, ¢'u gézuan ata té anijes kur pané se ishim

gjallé! Me c'vaje e kujé vajtuan ata g€ s'u kthyen!
Por nuk i lashé, u béra me shenje ta meknin vajtimin,
i porosita gé dhente leshndritshme t'i hidhnin n’anije

e sa mé paré té mnisnin lundrimin drejt detit té ngjelmét.
Hyné ata menjéheré, u ulén né drrasat dhe nisén

valén e thinjur té detit ta rrahin me rremat e tyre.
Po, kur arritén né pikén qé nga mund té ndihej neé shpellé
zéri i njeriut, e talla giklopin me fjalé te tilla:

«Nuk kishte qené e théné, qiklop, qé té haje né shpellé
shokét e njé mé té dobti, pér hir t& fuqisé trupore.

Ty t& takonte shpagimi pér gjithé zullumet e tua,
kérmé, qé vec pér t'i ngréné té gjallé i pret ti bujtarét!
Ja pse ta dhané shpérblimin Zeusi e gjithé hyjnité

Fjalét e mia ju ndezén meé tepér térbimin qiklopit
Mé t'ja képuti né cast téré majén njé mali t€ larté
dhe e léshoi e ra para bashit té kaltér t’anijes.

(Edhe pér pak do t'ja kishte goditur timonin né majé)
Ujin e detit e ngriti pérpjeté fundosja e gurit,

vala e kthyer e shtyri anijen drejt bregut té detit

ku kjo goditje e térhegjes na shpuri pothuase afér.

Por me njé shtizé té gjaté qe kapa e shtyra me forcé

tutje bregdetit dhe shokéve gjithé u béra me shenjé
rremat té kapnin né qofté se donin shpétimin nga vdekja.
E mé tu derdhén ata menjéheré dhe nisén vozitjen.

Kur ishim sosur dy heré mé larg gé nga toka, ju ktheva
prapé qiklopit t'i them disa tjalé, megjithése shokét
rreth e pérqark meé pengonin me fialé té émbla: «C’te duhet
ty, mor i mjeré, ta ndezésh mé shumé até egérsiré?

Po nuk e pe si e ktheu anijen drejt bregut té detit

vec me njé gur gé léshoi, dhe lamé pér pakéz lékurén?
Sikur tarrijé né veshét e ti] njé e britur a zéri

yt, do léshojé me force sérish ndonjé shkémb té thepisur,
qé do na shembé me gjithé anije; se shtie larg shumé!»

Folén, por nuk e pérkulén guximin e zeméres sime.
Dhe i bértita me shpirtin t€ ndezur nga zjarr’i urrejtjes:

«Po té pyeti ndonjé nga té vdekshmit kush ish ai burré
qé ta shkaktoi kéte verbérim té shémtuar té syrit,
thoji, qiklop, se ka qen’ Odiseu, yrénonjés i Trojes,
djal’ i Laértit, gé e ka né Ttaké banesén e tijl»

Fola késhtu, dhe ai ulériti nga lart me té madhe:
«Oh, un’i mjeri, se si vértetohen fatthénat e vjetra!

Ishte njé heré kétu njé profet i dégjuar, Telémi,
“djali 1 Furimédit, né punét e fatit i pari,
e gé u mplak duke théné cdo ngjasé né mes t& giklopve!
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M’i kishte théné ai q’asikohe kéto gé mé gjetén:
se do mé linte pa dritén e syrit njé dit’ Odiséu.
Por uné prisja gjithmoné njé burré kolos e té bukur,
qé do té& ge i pajisur me forcé té madhe sa s'béhet!
Kurse tani njé njeri shkurtalec, pa fuqi, fundérrinég, 515
erdhi, mé dehu me veré té forté e pastaj mé verboi!
Kthehu kétu pérséri, Odisé, té té pres me dhurata!
Hyut dhetundés pér ty do t'i lutem té béhet pércjellés!
Uné jam djali i tija, dhe mburret se éshté im até!
Vetém ai, po t€ dojé, ma sjell shérimin; askush prej 520
gjithé hyjnive té tjera té lume e njerzve té vdekshém!»
Foli késhtu, por dhe uné atij zjarr mé zjarr ju pérgjegija:
«Oh, po t& mundja té t'higja dhe grahmén e fundit t& jetés,
té té dérgoja pérposh né banesat e errta té Térrit,
qé té mos mundet késhtu syrin ténd ta shérojé as Dhetundsil» 525
Fola. Ndérkohé ai po i lutej hyjnor Poseidénit,
duart e tij duke shtriré drejt qgiellit yjeqendisur:
«O Poseidon flokékaltér, o mbajtés i dheut, dégjomé!
N’ésht’ e vérteté se jam djali yt edhe ti je im até,
béj g’Odiséu, rrénonjés i Trojés, i bir’ i Laértit, 530
kurré mos soset n’'Itaké, ku ndodhet banesa e tij!
E po ge shkruar té kthehet njé dité né vendin e lindjes,
prang shtépisé sé larté e té dashurve, béj gé tarrijs
pas shumé vuajtjesh, prej shokésh i shkreté, n’anije t& huaj
edhe familjen e tij kur té soset ta gjejé fatkeqe!l» 5
Foli, dhe hyu me flokét e kaltraja mbushi déshirén.
Meg té mbértheu qiklopi njé shkémb mé té madh, e vértiti
dhe e léshoi pérpara me forcén qé ngjall déshpérimi;
ra afér kicit t’anijes me bashin e kaltér, e pakéz
desh gé té prekte timonin né majé. U ngritén pérpjeté 540

W
(3]

valét e detit nga shembja e shkémbit dhe vrulli i tyre

shtyri pérpara anijen, qé mént u afrua te bregu.
Posa arritém késhtu né ujdhesén ku ishin anijet
tona té gjitha, sé bashku dhe shokét té ulur pértoké
prisnin me sy té pérlotur té ktheheshim, ne e térhogém 545
jashté né réré anijen dhe zbritém né bregun e detit.
Dhent’ e qiklopit i shpumé n’anije e nisém t'i ndajmeé
tok barabar né mes toné, mos linim gjé shteg pér ankime.
Esht’ e vérteté se, pasi mbaruam me ndarjen e dhenve,

~vetém pér mua u muar vendim i p&rbashkét nga shokét 550

qgé té mé falej dhe dashi, t& cilin ja thera né rérs

Zeus remblédhésit, djalit t& Kronit e zot mbi té gjitha

genjet e gjalla. Tek pigeshin kofshét mbi zjarrin e ndezur,

uné atij ja blatova, por nuk i pérfilli: mendonte ,

si té meé zhdukte anijet sé bashku me shokét e miré. 555
Derisa dielli shkoi té dergjet, s’lévizém nga vendi;

hanim e pinim me mish e me veré t&é émbél pérpara.

E, kur u ngrys edhe velot e saj anembané pérhapi

nata, u shtrimé t& flemé né buzén e bregut t& detit.
Gisht-tréndafilja E6 kish ndritur né qiell, kur uné 260

shokéve urdhér u dhashé té ngjiteshin lart e t& zgjidhnin
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gjithé litarét e kicit g€ e lidhnin anijen me tokén.

Hipén ata menjéheré, u ulén né drrasat dhe nisén

valén e thinjur té detit ta rrahin me rremat e tyre.

E po lundronim késhtu, me gézim se shpétuam nga vdekja, 565
por zemérthyer pér humbjen e shokéve tané t€ dashur.
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KENGA X

Papo u sosém késhtu né Eolje, ku kishte banimin
djali i Hipotit, Boli, i dashuri shum’ i hyjnive:
ishull lumdronjés, rrethuar me mur t& paepur prej bronxi
dhe me njé gardh anés bregut shkémbinjsh te lémuar, t€ larte.
Ka dymbédhjeté fémijé ai né pallatin tij,

‘gjashté e gjashté, me djem e me vajza, té cilét i lidhi

tok me martesé, véllezér e motra; dhe ciftet e shkojné
ietén e tyre ndér sofra gostiresh me gjithé té mirat,
rand babait té dashur dhe mémés sé tyre té shtrenjte.

“Fra e mishit t& pjekur dhe zérat gazmoré e mbushnin

ditén pallatin; dhe natén secili na dergjej me gruan
pérmbi velenxat e shtratit té gdhendur me shije t& hollé.
Shkuam, pra, gjer né qytet, né pallatin e tyre té bukur,
ku md nderoi E6li njé muaj dhe donte té njihte
luftén e Trojés, andrallat e kthimit n’atdhe té akéjve.
Piké pér pike dhe uné atij ja rréfeva 1€ gjitha.
E, kur i thashé se dua té nisem e lypa ¢'mé duhej,
nuk mé tha jo, por mendoi se si t& mé niste me miré,
Ropi njé ka nénté vjeg, béri shakull l€kurén dhe lidhi
brenda cdo eré qé fryn e stuhishme, se djali i Kronit
e kish caktuar rojtarin e tyre; ai mund t'i nxisé
érérat ose t'i meké, pas éndjes sé tija. E lidhi
shakullin thellé n’anije me tel té shkélgyer ergjéndi,
qé té mos shfrynte gjékundi as fryma makar mé e vockél,
dhe mé dérgoi Zefirin e mbaré té shpinte anijet
tona dhe ne né atdhe. Po mjerisht s’ish e théné t'arrinim,
se marrézia e shokve gé pata, na mori meé qafé.
Nénté dit* plot papushuar lundruam dhe ditén e dhjeté
sapo filluam té shquanim fushat e tokés atrore;
dukeshin zjarret dhe njerzit rreth tyre, kaq afér arritem.
I rraskapitur si¢ isha mé zuri njé gjumeé i émbél
prang timonit, se nuk ja lé&shova asnjérit nga shokét;
kagé mé digjte déshira t'arrinim n’atdhe sa mé paré!

- Shokét e mi atéhere filluan té flasin mes tyre,

duke menduar se uné po merrja me vete dhurata,
~ar e ergjénd, g€ m’i paskéshte falur Eél zemérmadhi.
. Ja se ¢ thoshin ata shokushokut: «Mjer’ neve t& mjerét!

. Shihni, o burra, se si po e presin me krahé té hapur
- dhe e pércjellin me agé nderime kudo gé ka shkuar!

Ky &shté mbushur pér vete né Trojé me plagké e thesare
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plot, kurse ne, qé e béme sé bashku me té kété udhé,

kthehemi sot né atdheun e dashur me duar té thata!

Edhe kété ja ka falur Eoli, kujtim migésie!

Mblidhuni shpejto, o burra, ta hapim kétu e té shohim

¢’gjems ergjéndi e ari ka brenda ky shakull i kaut!» 45

Folén késhtu dhe ogurin llahtaré e pranuan té gjithe.
Zgjidhén kacekun dhe érérat gjith’ u vérsulen pérjashta;
pa mé t'i shtyjné stuhitg ata me llahtari larg tokés
soné té dashur, né detin e gjeré. U zgjova nga gjumi
befas dhe zeméra ime nuk dinte se si té vendoste: 50
ja ose t& bija né det e t’humbisja n’humnerat e thella,
ja té& duroja né heshtje pa lypur shpétimin nga vdekja.

Thashé se duhej jetuar! Péshtjellur i téri me zhgunin

sipér kuvertés u shtriva dhe era orligé na ktheu

prapé n'ujdhesén Eolje; dhe shokét e mi po rénkonin. 55
7Zbritém ahere né toké, ku gjetém dhe ujé, e shokét

shpejt pregatitén té¢ hané mu prané anijeve tona.

Edhe si héngréng e pind té gjithé pas éndjes, ahere

mora me vete njé shok dhe kasnecin, e shkuam sé bashku

ku kish pallatin e bukur Eoli. E gjeta té shtruar 60

bashké me gruan e tij e fémijét né sofér. U ndalém

jashtg, nhajat, dhe u ulém te praku. Ata, gé t& gjithé

béng cudi kur na pané dhe deshén té dinin prej meje:

#«Ceéshté ky kthim, Odisé? Cili hy mashtrimtar t’éshté qepur?
Ne té péreollém si duhe] t'arrije né tokén atrore, 65
prané shtépisé e gjithé atyre qé do zemra jote!»

Folén késhtu edhe uné ju gjegja me dhembje n¢ zemeér:
«Shokét e ligj dhe njé gjum’ i mallkuar mgé morén né qafé!
Jepnani dorén, o miq, t& shpétojmé! E keni fuqginé!»

Ja se me ¢’fjalé té buta kérkova t'u nxisja méshirén, 70
Heshtén té gjithé dhe ati i tyre s'ma béri té gjate:

«Thyeje gafén né cast nga ujdhesa, o turp i té gjallve!
~ Nuk mé ka hije teé pres e pércjell njé njeri te ketille,

," qe perendlte e lume e qua]ne al"mikLln e dtyre!

Shporruy, se ty té degdisi tek uné méria hyjnorel> - 75
Foli ai e mé dboi, megjithése mua mé mbyste

vaji. Dhe nisém lundrimin me zemérén copé e thérrime.

Shokét mezi tundnin rremat ne ujé me zemér té trembur;

pas marrézisé gé béné, nuk gjenin mé shpresé drejtimi.
Pas gjashté ditésh e netésh lundrimi, té shtatén arritém 80

ndéné gytetin e Lumos, Telépillon _pyrgjesh té larta, |

ku ¢do bari lestrigon pérshéndet duke hyré bariun

tjetér gé del té kullosé kopené, dhe ky i pérgjigjet; -

ku cdo njeri 1 pafjetur mund té fitoje dy paga:

njé pér kullotjen e geve dhe tjetrén pér dhenté leshbardha; 89

udhét e dités e udhét e natés jan’ atér mes tyre. '
Hymé ahere neé skelén e Lamos sé faméshme, mbyllur

rreth e pérgark prej shkémbinjsh madhéshtoré e dy kepat e tyre

shtrihen kundruall shoshokut dhe vijné e afrohen pérpara

hyrjes sé skelés, ku s'ngel vec njé gjuhé e ngushté kalimi. 90

Futém sakagé anijet né fundin e thellé té gjirit
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edhe i lidhém nga dy e nga dy shumé atér shoshoges.

Kurré atje nuk ka ndodhur gé deti t& béhet me dallgg,

qofté t& madhe a t€ vogél, kurdo zbardhéllon getésia.

Vetém anija ime murrake géndroi pérjashta,

rrézé shkembm]ve té hyrjes. E lidha me guzhmé pas kepit

edhe u ngjita né majén e tij mé té larté e q-endrova

s’dukej gjésend rreth e rrotull, as gjurmé njeriu, as kafshe;

shquaja vetém shtéllungat prej tymi qé shkonin pérpjeté.
Zgjodha prej shokéve tanég dy veta, u dhashé kasnecin

dhe té tre bashké i nisa té merrnin vesh miré se cfaré

njeréz banonin atje t€ ushqyer me bukén e tokés.

Shkuan ata népér shtegun e rrahur nga gerret gé zbrisnin

poshté nga malet e larta, ngarkuar me dru pér qytetin.

Sa u afruan, takuan njé vashé tek ish duke mbushur

ujé me stomné atje ku buronte kristal Artakia,

gé e ushgente qytetin me ujé; ajo ishte bija

e Antifatit, e kreut té vendit si mbret lestrigénas.

Shokét ahere i vané asaj prané dhe deshén té dinin

kush ishte mbret n’até vend e mbi ¢’popull ai mbretéronte.

Vasha né cast ju tregoi pallatin e t'et strehélarté.

Sa hyné brenda né€ dhomén e pritjes, ju doli e shogja.

/Pbsa e pané ata u tmerruan, se trupi i saj

ngjltej pérpjeté si mal i 11ahtarshem Ajo menjéheré

nisi t& thrrasé pérposh, n’agora, Antifatin, t& shoqin,

gé kish menduar pér shokét njé vdekje mizore. Rrémbeu

pa gjé te keq me nga shokét e mi dhe e hengn pér darké;

por dy té tjerét ja mbathén dhe shkuan n’anijet e tyre.

Vrik Antifati 1éshoi kushtrimin né gjithé qytetin.

Me té deg]uar até, lestrigénét e forté, nga ishin,

rendén si miza e lisit, mé tepér gugande se njeréz;

dhe na géllonin me guré kolosé gé shkulnin nga malet,

e mé t'u bé njé potere e madhe pérzier me klithma

burrash gé& vdisnin t€ vraré e anijesh gé béheshin copa;

dhe i mbérthenin si peshq gé t’i hanin né sofrat e tyre.

Vrisnin ata, kurse uné térhoga né cast qé nga brezi

shpatén e mprehté, i preva litarét anijes bashkaltér

dhe menjéher’ urdhérova gé shokét e mi t€ vozitnin,

forca! té.dilnim nga rrethi llahtaré i vdekjes. Té gjithé

valét e detit filluan njéheresh t’i rrahin me rremat.

Bukur rreshqu né mes dy shkémbinjve gé dilnin sé& larti

vétull, anija e ime drejt detit; té tjerat u mbytén.

Papo lundronim késhtu, me gézimin e madh qé shpétuam,

por t& trishtuar pér humbjen e shokéve tané té dashur,
.gjersa arritém n’Eéa, ujdhesé ku rronte hyjnesha.

" Qircja e tmerrshme me flokét plot nur kacurrela dhe zérin

si té mjeriut, e motr’ e Aitit me mendjen tinzare.
Lindur i pat ai Diell qé hedh pérmbi njerézit dritén:

mema e tyre ish Pérsa dhe kish Oqeanin pér até.

Ne ju afruam bregdetit dhe hymé né skelg, pa zhurmé,
sikur na thoshte ndonjé nga hyjnorét se si t& vepronim.
Zbritém sakaqé né toké e géndruam dy dit’ e dy net,
agé té lodhur si¢ ishim, me zemérén fort t& trishtuar.
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Ditén e treté, kur gishttréndafileja Eos na ndriti,
mora njé kamé me majé e njé heshté, e lashé anijen
edhe u ngjita né njé lartésiré me shpresé té shihja
gjurmeé té punés sé njerézve apo t'i dégjoja té flisnin.
Béra ahere pérpjeté drejt majés sé larts té shkémbit
dhe po hetoja pérgark me vémendje, kur pashé s@ largu
tymin g€ nxirrte pallati i Circes né mes té njé pylli.
Mendja dhe zeméra ime nuk dinin se si t& vepronin:

a duhej shkuar né vendin e tymit t& merrja vesh ¢’béhet?
Dhashé e mora, e fundi gjykova se ishte mé mirs

sikur t€ zbrisja njé heré n’anije, t'u ndaja ushgimin

edhe té nisja pastaj disa shoké gé vendin té& njihnin,

Kur po mé mbetej dhe pakéz t’arrija n’anien sqepkrrute,

- ndjeu méshiré ndonjé nga hyjnorét pér mua té shkretin

edhe dérgoi mbi udhé njé dre brirélarté, t& majms,

qé kishte léné kullotén e pyllit dhe shkonte té pinte

ujé né lumé; ish ndezur nga rrezet e nxehta té diellit.

Mu buzé pyllit né cast e géllova né mes t& kurrizit;
heshta e ime prej bronxi i doli atija matané;

ra duke klithur pértoké dhe fryma i doli. Ahere,

pasi e shkela me kémbé te fyti, térhoqa me forcé
heshtén prej bronxi nga plaga, e vura pérdhe dhe e lashé
Preva pastaj aty rrotull njé tufé me thupra e xunkthe,
béra me to njé térkuzé té forté e té gjaté sa krahu,

miré ja lidha pérbindéshit kémbét, e hodha n& qafé

dhe, i ngarkuar me té, ju drejtova anijes, me duar

fort i péshtetur te heshta e ime, se Vetém njé doré

nuk mund ta mbante t& gjithé até peshé: réndonte pa masé.
Dhe e vendosa pérpara anijes e shokét me radhé

ngrita nga gjumi e fjalé t€ émbla i fola secilit:

«ohoké te dashur! Sadé té helmuar, ne nuk do té& zbresim

né mbretériné e Territ, pa ardhur pér ne ajo oré!

Eni pra, derisa kemi n’anije se c¢faré té hamé e té pimsg,

le t& mendojmé té ngrénét! Pérse t€ na grijé uria?»
Fjalét e mia i bindén, zbuluan fytyrat e tyre

dhe aty poshté, te bregu, po bénin cudi duke paré

drerin e madh si pérbindésh qé kishim pérpara. Sakaqgé,

pasi e velén véshtrimin me pamjen e rralld, i lajtén

duart, e nisén gatitén njé sofér pér ne madhéshtore.

Gjith’ até dité e derisa dielli shkoi t8 dergjet, - _

ne e kaluam né sofér me mish e me veré sa deshém.’

Edhe kur dita filloi t& mekej e nata 1éshoi

terrin e saja, ne ramé té flemé né bregun e detit.
Gisht-tréndafileja’ Eo, sa kupén e qjellit e ndriti,

uné i thirra té gjithé né mbledhje t& gjerd e fola:

«Shoké té dashur e agé té vuajtur, vini re miré!

Ne nuk e dimé se ku &shté muzgu e ku ésht’ agimi,

vendin ku dielli futet nén dhe e nga del nuk e dimé!

Pra, le ta gjejmé tani sa mé paré se ¢’duhet t8 b&jmé,

cfaré mendojné té tjerét. Pér mua ka vetém njé zgjidhje.

Hipa né shkémbin e bregut dhe pashé se jemi n’ujdhesé

rreth e pérgark té vecuar nga deti pa fund e pa ang,
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edhe né mes t'asaj fushe t€ ulét m’'u pané shtéllunga

tymi gé dilnin nga pyjet e dendur dhe shkonin pérpjeté.»
Zemra e tyre u bé copé e ciké nga fjalét e mia;

sollén ndér mend Antifat Lestrigonin dhe krimet e tija

edhe zullumet gé& béri qiklépi shpirtgur njeringréneés.

Papo ja dhan’ ata kujés e lotét u derdheshin lumeé.

Por ¢’pérfitim mund té kishin nga vaji dhe lotét e tyre?
Uné ahere i thirra me emér, i ndava dy getash

edhe secilés i vura né krye njé prijés: e para

krye kish mua dhe tjetéra kish nurhyjnor Euriklokun.

Tundém ahere dy shorte né njé pérkrenare prej bronxi:

shorti i paré hodh Eurilokut me zemér té madhe.

Mori me vete njézet e dy shokét e tij edhe iku;

qanin ata qé do ndaheshim, ganim dhe ne me ta bashkeé.
Gjetén né mes té njé fushe té hapét pallatin e Qirges;

qé ish ndértuar i téri me guré té ndritshém, dhe pané

rrotull luané e ujgér té malit, té zbutur me bimeé

qé ju kish dhéné atyre té hané hyjnesha tinzare.

Nuk u vérsulén ata pérmbi shokét, por zung té€ tundnin

bishtat e tyre, t& ngritur né kémbé, né shenjé gézimi.

Sic pérkédhelet i zoti nga genté, kur vjen nga gostia,

se ai sjell pér ta mbeturina té €mbla gjithmonge,

i pérkédhelnin luanét e ujqit me thonjét e forta

dhe ata shokét gé u drodhén nga frika kur pan’ ato bisha

aqé té frikshme. U ndalén te dera e hyjneshés krelbukur

edhe dégjuan sa émbél kéndonte né dhomat e saja

duke endur njé pélhuré té magjishme,

shumé té madhe, té hollé e plot drité, si jané gjithmoné

punét gé dalin nga duar hyjnorésh me shije té holle.
Foli-ahere-Politi, ndér shokét njé prijés fjalurte: .

«Miq, kétu brenda banon, me sa duket, njé hyjnesh’ ose grua,

qé, duke endur pélhuré té madhe, kéndon shumé émbeél;

ndihet jehona né téré pallatin, T’i flasim, pra, ¢'presim 7>
Foli ai, edhe shokét i thirrén asaj me t& madhe.

Qirgja u ngrit até cast, hapi derén e saj shkélgimtare

edhe i ftoi t& hynin. Ata pa té keq hyné brenda,

\_vec Eurilokut, i cili nuhati se ¢’kurth-u kish ngritur.
“ Papo i vuri té ulen né frona e poltrona; trazoi

verén e Pramnos me miell e djathé e mjalté dhe hodhi
brenda njé bimé magjie, t'harronin atdheun e tyre.
Si ua dha gé ta pinin dhe shokét e zbrazén njéheresh
kupén e saj, atéhere hyjnesha u ra me njé thupér
edhe i mbylli né tharkun e derrave gjithé me radhé.
Kokén e zérin e gimet e pamjen i kishin si derrat,
vetém gjykimi u mbet i pérpikét njésoj si pérpara.
Apo nuk ganin t& mbyllur te tharku, ku Qirqja u hodhi
lénde prej ilgje e dushku e thana drumicg, té cilat
derrat e rritur né llumé i kané ushqim té€ pérditshém.
Kthehet ahere me vrap Euriléku n’anijen murrake
qé té na japé mandatén e hidhur té shokéve taneé.

200

245

Por s'mund té nxirrte dot fjalé nga goja; njé dhembje e madhe

ja kish ronitur fuging, i mbusheshin syté me lot;
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vaji e gulcimi sé bashku shpérthenin pareshtur nga zemra.
Ne, té shastisur sa s’béhej, kérkonim té fliste,
gjersa né fund na tregoi se ¢'gjémé e madhe kish ndodhur. 250
«Shkuam, fisnik Odisé, sipas urdhérit ténd, népér pyje,
ku, né njé vend té zbuluar gé ndodhej né mes njé lugine,
ish njé pallat i shkélgyer, ndértuar me guré té ndritshém.
Ndihej njé zé i magjishém; ndonjéra, hyjni ose grua,
endte pélhur’ e kéndonte. Sa thirrén ata me té madhe, 25¢
doli ajo até cast, hapi dyert e saj shkélgimtare
edhe i ftoi t€ hynin; ata pa té keq hyné brenda.
Un’ e nuhata se ¢’kurth u kish ngritur, dhe ngela pérjashta.
Humbén ata gé té gjithé sic ishin; asnjé nuk dha shenja
jete, sado qé géndrova atje pér njé kohé té gjaté.» 260
Sapo mbaroi sé foluri, hodha né supet e mia
shpatén prej bronxi me guzhdé t'ergjénta e harkun pérsipér
dhe i kérkova té thoshte se ¢’'udhé kish béré pér t’ardhur.
Ra menjéheré né gjunjét e mia ai, m’i pushtoi
e disa fjalé mé tha fluturake me sy té pérlotur: 265
«Lermé kétu, o filiz i Zeusit! Atje mos mé shpjeré!
Uné e di se as ti nuk do t€ kthehesh e nuk do té sjellésh
qoft’ edhe njé! Le té ikim kétej aqé shoké sa jemi!
Le té shpétojmé nga mortja e zezé sa jemi né kohé!»
Foli késhtu Eurildku dhe uné né cast ju pérgjegja: 270
«Ti, Eurilék, mund té rrish pran’ anijes murrake zgavroshe!
Ha edhe pi, e mos luaj nga vendi kétej as njé ciké!
/1 Uné do nisem, késhtu m’urdhéron njé detyré e ngutshme!»
b—Fola késhtu, dhe anijen e detin.né cast i braktisa.
Kisha kaluar luginén e shenjté kur, sa pa arritur, 215
afér pallatit t& larté té Qirqges, gé ishte njé mjeshtre
bimésh magjie, mé doli pérpara Hermés thupérarti
— djalé me nurin posa té lulzuar né mjerén e paré.
Papo mé zuri pér dore, mé thirri me emér e foli:
«C’bredh, o i mjeré, fill vetém ndér male, pa ditur ku ‘
ndodhesh? 280
Mos vallé shkon té takohesh me shokét e tjeré gé mbahen
robér nga Qirgja t& mbyllur né tharqge té thellé si derra?
Apo mos vallé ke ardhur t'u japésh atyre shpétimin?
Nuk ma merr mendja se ti mund kthehesh; dégjo fjalén time!
Fati i yt do bashkohet me fatin gé patén te tjerét! 285
Por uné dua gé ti té shpétosh nga njé fund i llahtarhém!
Merr kété bimé té jetés dhe shko né pallatin e Qifrqes;
kjo do largojé prej teje té zezat e orés sé ligé.
Rri té té flas tani uné pér trillet e saj djallézore.
Do té gatité sherbetin, trazuar me bimé magjie, 290
por s’do ta leré magjiné té zéré kjo bimé e jetés
qé do té marrésh prej meje. Dégjo se si duhet vepruar.
Sa té goditesh nga Qirqja me thuprén e saja té gjaté,
ti até cast térhiq shpaten e mprehté nga kofsha dhe sulu
vrik pérmbi té, sikur je i vendosur ta vrasésh: e trembur, 295
do té té ftojé ajo menjéheré né shtratin e saj.
Dhe mos harro se nuk bén t’ja mohosh até ftesé hyjneshés;
ndryshe, as shokét lirohen, as ty t& jep ndihmén e duhur.
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Por t'i kérkosh té betohet betimin e madh té hyjnive
se, pér sa kohé do ngelésh pa armé, ajo mos mendojé 300
fare se si té té marré as forcén e as burrérinéb
Foli késhtu Thupérarti, shképuti nga toka njé bimé
edhe filloi pastaj té tregojé se si ish pérbéré.
Rrénjén e kishte té zezé dhe lulen té bardhé si qumésht;
moli i thoshin hyjnité, t& vdekshmit me zor e crrénjosnin, 305
por pér hyjnité cdo gjé &shté e mundur. Pastaj, duke lené
pyjet e ujdhesés, na ngjitet Hermeési n’Olimpin e larté.
Uné po ecja tarrij né pallatin e Qirges, me zemeér
fort t& munduar nga shumé mendime té zeza. E ndala
hapin né deré t’hyjneshés me flokét plot nur kacurrela 310
edhe i thirra me z& té fugishém. Ajo mé dégjoi,
erdhi pérjashta né cast, hapi derén e saj vezullore
edhe mé ftoi t& hyja; e ndoga nga pas i tronditur,
Pisi mé uli né fron t& mbérthyer me gozhdé tergjénta
edhe mbéshtetse pér kémbét, punuar prej mjeshtri té hollé, 315
né até kupén e arté ku kish pregatitur sherbetin,
hodhi dhe bimén e kege ajo tradhétare pa zemér!
Uné e piva njéheresh. S'mé zuri magjia. Ahere,
si mé goditi me shufér, mé thirri me fjale té tilla:
«Shko edhe ti gjer te tharku t& dergjesh me shokét e tjere b 320
Shpatén e mprehté térhoqa ahere nga kofsha me forcé
dhe ju vérsula me vrullin e kujt gjoja ka pér t€ vraré.
Thirri ajo me té madhe, u pérul, zuri gjunjét e mia,
edhe me syté plot lot kéto fjalé mé tha fluturake: .
«Si e ke emrin? Nga vien? Cili popull t& lindi e ¢’'prin-
dér? 325

Uné mahnitem se si nuk té zuri magjia e ime!
Burré i vdekshém s’'i béri dot ballé gjer sot ndonjéheré
T kur ka kaluar nga dhémbét e tij ky sherbet duke piré!
Por, me sa duket, ti paske njé zemér qé s’do té ja dijé!
A Vallg mos je ti ai, Odiséu, me mendjen finoke? 330
“Hérmes thupérarti-gjithmoné me thoshte se kishte pér t’ardhur
deri kétu me anijen murrake gjat’ kthimit nga Troja!
Eja, fut shpatén te milli dhe vemi té dergjemi bashké;
cdo mosbesim né mes nesh do ta shuajé shpejt dashurial»
Foli késhtu, edhe uné ju gjegja késhtu peréndeshés: 335
«Si mé kérkoke, o Qirqe, té sillem i buté ndaj teje, '
kur ata shoké gé erdhén kétu né pallatet e tua,
t i ke kthyer né derra? Dhe dashke tani t& mé futésh
brenda né grackat e tua té dhomés sé fshehté te shtratit,
qé, kur té higet nga dora e ime kjo shpaté e mprehtg, 340
ta ma rrémbesh edhe forcén e zemrés edhe burrériné!
Uné nuk kam pér té hipur né shtratin ténd kurré, né rast se
ti mé pérpara s’betohesh me bené e madhe t"hyjnive
qé s'ke ndér mend té kurdisésh té tjera pusira pér mual»
Fola késhtu, dhe ajo u betua ashtu sic i thashé. 345
F, kur mbaroi ajo sé& shqiptuari gjithé betimin,
hipa ahere né shtratin e bukur sa s’thuhet t"hyjneshés.
Katér shérbtorét e saj e gatitén ndérkaq pallatin;
nimfat e nurshme, qé lindur i kishin burimet e pyjet,
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si dhe lumenjté e shenjté qé derdhen né detin e gjeré. 350
Njéra po shtronte mbi fronat mbulesa me ngjyré t€ purpurt

pér té mbuluar té linjtat qé shtriheshin poshté. Njé tjetér

po aféronte pérpara cdo froni tryeza t’ergjénta,

edhe vendoste pérsipér kanistra té arta. E treta,

brenda né poce t'ergjénté pérziente veréra t’€mbla 355
edhe secilit i vinte pérpara njé kupé té arté.

Nimfa e katérté solli trikémbésh me ujé dhe fryu

flakén e zjarrit. Kur uji llékiti né bronxin e ndritshém,

nimfa e vaku me pakéz té ftohté. U futém né banjé ‘
edhe filloi ta derdhé mbi kryet e supet e mia, 360
gjersa u clodhén gjymtyrét e vraré nga lodhja e madhe

qé mé kish mbetur pas gjithé atyre gé& hoga e vojta.

Pasi mé lau ajo e mé& leu me vajin e trashé,

zhgun e flokaté té hijshme shumé mé veshi dhe shkuam

prapé né dhomé; mé coi té ulem né fron té mbérthyer 365
bukur me gozhdé t’ergjénta, e kémbépéshte’tse pérpara.

Erdhi ahere njé nimfé dhe solli legen té ergjénté

e, nga ibriku i arté gé mbante né duar, mé hodhi

ujé té lahem; dhe vuri pérpara tryezé té bukur.

Pruri pastaj gilartarja e nderuar kanistrén me buké, 370
pa mé& kursyer asnjé nga ushqgimet e mira gé kishte.

Qirqja mé nxiste té haja. Por s’isha né gjendje t’i bindem.
Shumé mendime té tjera ma kishin pushtuar vémendjen:

sterré té zezé e shihte té ardhmen kjo zemera ime.

Dhe, kur hyjnesha e pa se géndroja né vend, pa i shtriré 375
duart mbi gjellét gé kisha pérpara, me shpirt t& trishtuar
m’u aférua e fjalg té tilla mé tha fluturake:

«C’ke, Odise, gqé bren zemrén, i heshtur dhe s'vé gjé né gojé?
Mos té shkon mendja né gracka té tjera? Nuk bén té kesh frike,
derisa uné shqiptova betimin e madh t€ hyjnorve. 380

Foli késhtu, edhe uné ju ktheva asaj e i thashé:

«A mund tg keté, o Qirge, njé burré disi t& gjykuar,
qé do kish zemér té shtrihet kétu e t€ haj’ e t& pije,
pa mos shikuar mé pare me sy gjithé shokét té liré?.
_ FAh! N& ma thua me zemér té ha e t& pi te kjo sofér, 385
N ig}gjidhémi shokét e dashur t'i shoh para meje té liré.»

Fjalé t& tilla i thashé. Dhe Qirqja, me thuprén né doré,
tejepértej i ra sallés sé madhe dhe shkoi e hapi
derén e tharkut; dhe dualén.shokét me pamje piej derrash
néntévjecaré. Me tjetér melhem i férkoi ahere 390
Qirqja me radhé té gjithé si¢ ishin t& ngritur né kémbeé, '
Papo filluan t& binin nga trupi i tyre te gjitha
qimet e mbira kur piné sherbetin e Qirges hyjnore.

E mé t'u kthyen ata dhe njé heré papritur né njeréz,

por mé té rinj, mé t& bukur e t'hedhur nga shtati se ¢’ishin.
Sapo mé njohén, mé zuné pér dore dhe lote gézimi
derdheshin lumé prej syve té tyre. Pallati buciste,

aq ish i forté vajtimi i tyre. U prek dhe hyjnesha,

m'u aférua e fjale té tilla filloi t& thoté:

L
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«Bir i Laértit, filiz 1
shko menjéheré n’anijen
nxirreni gjithé sé bashku

hyjnive me mendjen e hollg,
e shpejté, te bregu i detit,
pérjashta né toké dhe futni

prenda né shpellat ushgimet e plagkat e veglat qé keni;

kthehu pastaj duke pasur
Ja se si foli, dhe zeméra

u nisa

Pa humbur kohé,

me vete dhe shokét e tjeré.»
ime ju bind menjéheré.
ahere drejt bregut té detit.

Shokét e dashur i gjeta te gjithé n'anijen € shpejté;

krisur atje kishin klithmat e
qi ata vicat e njomeé, té cilét, kur shohin ne

mémat e tyre qé kthehen
duke kércyer ju

kujes sé pangushélluar.
& mbrémje

né vathé me barkun t& ngopur,

dalin pérpara té gjithé sé bashku,
sagé as gardhet s’i mbajné, dhe zEén’ e

edhe ata, kur mé pané, m'u derdhén me sy t€ pérlotur.
7emra e tyre u drodh nga gézimi i madh, sikur ishin

sosur ne vendin e dashur

té prindve, n’Ttakén shkémbore,

pran’ asaj vafre t& ngrohté ku lindén dikdr e u rriten.

Dhe, duke gare ata me dénesé, mé thané:
sfkur arritém né tokén e
ik i Zeusit! Ja sa u gézuam

Por tani rri € rréfena se

«Na duket
dashur t'Itakés, o burré,
kur pamé se erdhe!
si kané vdekur té tjerét.

Urté e buté fillova qhere t'u them disa fjale:

«Le te térheqim njé here
c’kemi, me placke,
o té mbarojmé, ju
gjer né pallatin e Qirges

ushgime e vegla,
pahuni gati té vini me mua

anijen né toké e gjithé

i futim né shpella.

. té shihni se si jané shtruar

shokét ne sofér- dhe hané e piné me gjithé tée mirat.»

Fjalét q€

fola i bindén teé giithe té viiné me mua,

vec Eurilokut, 1 cili luftonte mendimet e tyre,

e disa fjalé pastaj
«KU, o te nljel“é,

fluturake filloi u thote:
do shkoni? Pse rendni me Vv

vdekur

prenda pallatit té Qirqes? Ajo do t'ju héjé té gjitheé

derra, luané e ujgér, té rr

prané pallatit té saja; sic
shokét né shpellén e tija,

e me guximin e tija t& marre i mori
foluri, thashé te nxirrja nga milli

Sapo mbaroi sé
shpatén e gjate qé mbaja
dhe ate koké t'ja
ishte e afért pér
shokét pérpara dhe fjalét

«Lere kétu, kanakar

flakja pértoké, té
mua nga fisi. Por

ini me zor ju, si roje,

beéri qiklopi, kur hyné

e prapa kreshnik Odiséu,

ne qaf’é!» _
t& varur pas kofshés sé forté,
preré, sado qé
dualén gjithé

mé t'émbla filluan té thoné:
i Zeusit, po pate déshiré,

le té géndrojé né pregun e detit t€ ruaj’ anijen;

ne udhéhigna

As Furiloku nuk deshi té

pas, me té tjerét; zemrimi
Qirgja ndérkohé u pat kujdesuar sa s’béhet

pér ata shoké gé kish né

drejt vendit ku ndodhet pallati i Qirges.»
Folén késhtu edhe ne i

brakiisém anijen e bregun.
rrinte n’anije, por erdhi

qé shfaqa e kishte tmerruar.
meé mire

pallatin e saj: si i lau

thérrasin rreth tyre;

rap pér té

400

405

410

415

420

495

430

435

440




ODISEA ' 103

bukur, i leu me vaj e i veshi me zhgun e flokaté.

Ne, kur arritém, i gjetém né sofrén e sallés sé madhe. 450
Kush ésht’i zoti ta shprehé rréfimin me fjalét gqé duhen ‘
pér té treguar gézimin e tyre kur pané shoshokun?

t Fjalét qé thoshin pér gjémén e tyre i mbyste dénesa,
giithé pallati giémonte nga vaji dhe lotét qé derdhnin!
J Erdhi ahere hyjnesha ¢ madhe tek ne e na foli: 455
«Bir i Laértit, filiz i Zeusit me mendjen finoke,

jepini fund kétij vajil... Oh, uné e di shumé miré
sa keni hequr né detin peshkrrités e ¢faré zullume
keni duruar né toké nga njeréz me zemrén té zeze:
Hani, pra, burra, té geté dhe verén e émbél gézoni, 460
pér t'u ringrohur né zemérén tuaj guximi g€ patét
né até kohé kur laté atdheun e dashur, Itakén
shkémb edhe gur... Té trishtuar tani, edhe zemércoptuar,
ju po kujtoni mjerimet qé hogét dhe shpirti 1 juaj,
aq i drobitur si¢ éshté, nuk mund té gézoj’ e té qeshél» 465
Zemérén toné kreshnike e béri hyjnesha pér vete.
| Njé vit té téré géndruam te Qirgja me gaz e gostira:
“mishi dhe vera e émbél sna ndaheshin kurré nga sofra.
Kur, me kalimin e muajve, viti u mbush, edhe stinét
vendin e tyre ja lané pranverés me ditét e gjata, 470
shokét e dashur mé thirrén ménjané e folén: «C’po pritke?
Koha ka ardhur tani, mor i shkreté, té sjellésh né mendje
vendin e prindve, né qofté e shkruar té sosesh i gjallé
edhe té shohésh shtépiné e larté e tokén atrorel»
Folén ata, edhe zeméra ime ju bind arésyes. 475
Gjith’ até dité e derisa dielli shkoi té dergjet,
ne nuk lévizém nga sofra e shtruar me mish e me veré.
E, kur u skug horizonti, ra nata dhe shokét e tjeré
shkuan té gjithé té flené né hijen e sallés sé madhe,
un’u térhoga né dhomén e Qirges, ju gasa te shtrati, 480
rashé né gjunjét e saja, e ngrita pak zérin dhe fola
porsi njé lutés pérpara hyjneshés; ajo mé dégjonte:
«Mbaje, o Qirge, zotimin gé more, s'té lyp asgjé tjetér:
nismé né vendin e prindve; atje fluturon nat’ e dité
zeméra ime dhe zemra e shokéve! Pak té largohesh - 485
ti, e trishtojné me vajin e dhimbéshém zemérén time!»
Fola késhtu, edhe nimfa hyjnore késhtu m’u rréfye:
«Bir i Laertit, filiz i Zeusit me mendjen e hollé, . ,
S mé s’ju shtréngoj té géndroni kétu pa déshirén e zemrés.
Por mé pérpara se ju té arrini n’atdhe, do té shkoni 490
né mbretériné e Territ, ku }“ggpwggl"sefénaégwgmerr’shme

e et e

YA
Rreth fatit tuaj té ardhmé& do msoni gjésendi nga shpirti
i Tiresias tebanit; falltari i verbér, € humbi *
dritsn ¢ syve, por dritén e mendjes e ruan té ploté.
Edhe pas vdekjes, atij Persefona ja la dituring 495
e arsyen; s'vértitet si hije si gjithé té tjerét.»

Fjalét qé foli mé pikéen e zemrén ma béné thérrime.
Papo u ula né shtrat edhe gaja: s’e doja mé jetén,
s’doja té shihja mé dritén e diellit. Fundi, si gava,
i pérpélitur, mblodha pak veten e Qirges i thasheé: 500

8 — 283
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«Cilin do kemi si prijés né udhén gé ne do t& b&jmé?
Nuk ka arritur askush me anije né vendin e Territ!h»
Fola késhtu dhe hyjnesha e madhe m'u gjegj menjéheré:
«O Laertiad, kanakar i Zeusit, i hollé né mendje,
mos mendo fare té kesh né anije ndonjé udhéheqés. 505
Ngule direkun, shpalos edhe velat e bardha e ulu:
lere anijen ta shpjeré Veriu né cakun e duhur.
Kur té kalojé anija e jote pértej Ogeanit,
ju do t’arrini né Bregun e Vogél ku ka Persefona
pyje akacjesh me fryte pa jeté e plepa té larté. 510
Hidhe ahere spirancén né skaj t'Oqeanit té thellé
edhe ti veté kérko duke ecur shtépiné e Territ,
_ku Akeronti, né rrjedhén e tija, pret ujrat gé sjell
Piriflejétoni edhe Kocyti.i ushqyer nga Styksi.
Né até vend ku bashkohen ata dy lumen]j valéturbull 515
ndodhet njé Gur. Me tarritur, o trim, n’até vend gé them uné,
gﬁap menjéherg njé gropé té gjeré e té gjaté sa krahu
ledhe nderoji té vdekurit gjithé tri heré: sé pari
llderdn pakéz qumésht me mialté, pastaj veré £émbel, sé frefi
ujé té pastér; né fund spérkat gropén me miell té bardhé, 520
-afkave boshe tatyre té vdekurve Tutju sa here,
edhe zotohu se, posa té kthehesh n’'Itaké, do therésh
lopén qé ke mé té miré nga shterpat e tua, do ndezésh
zjarr pér té djegur dhurata té pasura shumé dhe dashin
| 'ténd gimezi sa mé s’béhet ta therésh né emrin 525
e Tiresiasit. Pasi t'i lutsh ato turma fisnike,
therdhe 1jé dash e njé dele té zezé e kokét e tyre
ktheji nga an’ e Erébit; por ti mos véshtro, rrotulloi
syté nga ana e rrjedhés sé lumit. Atje do & vijneé
shumé nga shpirtrat e njerzve té vdekur. Ahere kandisi 530
shokét e tu té fillojné té rjepin theroret e therur
pakéz mé paré pa piké méshire me thikén prej bronxi;
dhe, si t'i djegin, né zjarrin e ndezur té lusin hyjnité,
Hadin e téréfuqgishém edhe Persefénén e tmerrshme.
Ti rri i ulur, me shpatén t& zhveshur, ¢ mos i afrohen 535
kafkat pa jetéd t’atyre té vdekurve gjakut, pérpara
se té dégjosh Tiresiasi ¢’thoté. Al do t& vijé,
o kryeprijés, aty menjéheré t& thoté se c’'udhé
duhet t& ndjekésh e sa do té jeté i gjaté lundrimi
pér té arritur mes detit peshkrrités né vendin e lindjes.» 540
Foli ajo, dhe I6ja u shfaq sipér fronit t& arte.
Mua ahere hyjnesha mé veshi me zhgun e flokatg,
kurse pér vete u vesh me njé tyl té shkélgyer, té gjaté,
tkurrur me fije né ngjyré t'ergjéndit, rreth belit péshtelli ’
brez t& shkélgyer prej ari dhe hodhi njé napé mbi krye. 545
Shkova ahere né dhomat ku flinin dhe zgjova té gjithé
shokét me radhé, té cilét i nxisja me fjalé té émbla:
«Eni, pra! Mos e shijoni mé tej émbélsiné e gjumit!
Gati pér udhé! Ky éshté vendimi i Qirges hyjnorel»
Fola késhtu, edhe zemra e tyre u bind menjéhere. 550
Por s'ish e théné né giell t'i merrja me vete t& gjithé!
Njéri, m’i riu prej shokéve tang, njé far’ Elpinori.




ODISEA

qé as né lufté s’ja thoshte, as mendja ja priste gjithaq,

duke kérkuar njé vend té freskohet, i nxehur nga vera,
lart, né catin’ e pallatit té Qirges ish shtrir’ e kish fjetur.
K&mbét dhe zérat e shokéve tané e zgjuan nga gjumi.

befas u ngrit i shastisur nga gjumi dhe nuk ju kujtua

se duhej zbritur pérposh pérséri népér shkallén e gjaté;
papo filloi té ecé pérpara dhe ra nga catia. ..

Vdiq gaféthyer dhe shpirti i zbriti né botén e Territ.

Pési u mblodhén té gjithé, ju fola me fjalé té tilla:
«Ndoshta mendoni té ktheheni prapé né tokén atrore...

Por, sipas fjalés sé Qirges, ne duhet té b&jmeé njé tjetér
udhe né botén e Hadit ku rron Perseféna e tmerrshme
pér té pyetur ¢'mendim ka tebani falltar T1res1as >
Fola késhtu, edhe zemra e tyre u bé cop’e ciké.
T'ulur pértoké ja dhané té qarit me kuje dhe shkulnin
flokét e tyre. Por vaji e lotét s’ju vinin né ndihmeé.

Morém, pra, udhén e bregut té detit qé shpinte n’aniie,

té pikélluar sa s’kish ku té vinte, me sy té pérlotur.

Qirgja ndérkohé kish lidhur n’anije njé dash e njé dele

pisé té zezé. Fort lehté ajo na kaloi pérpara
e u shpétoi shikimeve tona@\ ur duan hyjnorét,
kush ésht’ i zoti prej nesh t'i diktoig 1ev1z;]et e tyre?
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KENGA XI

Puna e paré gé bémé kur sosém né bregun e detit,
ish t& léshonim anijen murrake mbi valét hyjnore.
Ngritém ahere pérpjeté direkun me velat e tija,
futém n’anije dhe gjéné e gjallé e hipém té gjithé;
zeméra jon’ e coptuar vajtonte me lote té nxehta.

Qirgja e tmerrshme me krelat e nurshme e z€& prej njeriu
shok udhétimj i fali anijes me bashin e kaltér

erén e mbaré; dhe velat u fryné. Vendosém té gjitha
veglat né vendet e tyre, u ulém dhe nisém lundrimin;
kish timonierin dhe erén e mbaré drejtonjés anija.

Gjith’ até dité me vela té fryra lundruam mbi detin.
Diellj shkonte té dergje] dhe nata po binte, kur sosém
mbi Ogeanin e thellé, né skajin e tij mé té largét.

N& até vend kishin ngritur qytetin e tyre kimérét,

popull gé rron i mbuluar me mijergull e terr té pérhershém;
rrezet e diellit kurre s'arrijné t'i béjne pak drité,

as kur nis udhén e tija drejt qiellit veshur me yje,

45 mé té ngrysur, kur kthehet nga qielli prapé né toké:
mbi até popull té mjeré réndon naté e zezé mizore.

Me té arritur, térhogém anijen pérjashta, e zbritém
poshté kopené dhe ecnim drejt bregut, pérgjat’ Ogeanit,
gjersa u sosém né vendin gé Qirqgja na kish porositur.

Kap Euriloku ahere theroret; 1 ndih Perimédi.

Un’ hoqa shpatén e mprehté nga milli qé varej n€ kofshé
edhe gérmova njé gropé te gjeré e t& gjaté sa krahu.

Si i nderova té vdekurit gjithé tri heré me radhé,

duke ju derdhur ca qumésht me mjalte, pak veré e uje,
hodha né gropé dhe miell té bardhé; pastaj ju drejtova
kafkave-zgavra tatyre t& vdekurve lutje té nxehté

dhe u zotova se, me té arritur n’ltakén e dashur,

kam pér té therur njé lopé te zgjedhur ndér shterpat e mia,
zjarr do t& ndez pér té djegur dhurata té shumta e dashin
tim gimezi sa mé <béhet, stoliné e gjithé kopesé,

do t’ja kushto] Tiresiasit. Pasi ju luta atyre,

thera né gropén e hapur theroret, njé dash e njé dele.

Gjak i zi pisé filloi té rrjedhé, kur nisén te vinin
hijet e njerzve té vdekur nga fundi i thellé 1 Territ:
ishin té rinj e té reja, plakushé té fishkur nga vojtjet,
trima pa numér té shpuar né lufté nga shpata prej bronxi;
njollat e gjakut dalloheshin énde mbi armét e tyre.

Papo arrinin ata duke rendur si miza e lisit
dhe mé t'u mblodhén nga ishin e s'ishin pérqark asaj shpelle,
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duke léshuar ca klithma té tmerréshme: ngriva nga frika!

Shokét e mi urdhérova ahere t€ ripnin theroret

qé kisha therur pa piké méshire me thikén prej bronxi 45
dhe, si t’i digjnin né zjarrin e ndezur, té lusnin hyjnité,

Hadin e téréfuqishém edhe Perseféonén e tmerrshme.

Uné géndroja me shpatén té zhveshur dhe s’lija t'i gasen

kafkat pa jete t’atyre té vdekurve gjakut, pérpara

se té pyesja ¢'mendon Tiresiasi. Hije e shokut 50
toné Elpinorit u qas atéhere i pari tek uné;

s’ishte varrosur akoma né gjirin e gjeré té Territ.

Trupi i tij po géndronte atje, né pallatin e Qirges,

ku e braktisém pa garé e pa kallur, s’e prisnim sa t’iknim.

Sapo e pashé, u preka dhe syté m’u mbushén me lot, 55
e disa fjale at1] fluturake i fola i pari:

«O Elpinor, si ke mundur té zbresésh né botén e Territ?
Erdhe né kémbé mé paré se uné me velat e mia?»

Fola késhtu; dhe aj atéhere m’u gjegj duke qaré: A
«Bir’ 1 Laértit, filiz i Zeusit me mendje té hollg, 60
mua mé fiku méria hyjnore dhe vera e tepért.

Sapo u zgjova, mu majé pallatit t€ Qirqes ku flija,

uné harrova té zbrisja nga shkalla e gjaté qé ngjita;

nisa t€ eci pérpara dhe rashé pérposh, duke thyer

gafén; dhe shpirti mé zbriti né botén e zymté té Territ. 65
Uné tani po té lutem, ashtu mé té rruacin gjithé

njerzit n’Itaké, jot shoqe, plakushi Laért qé té rriti,

si edhe djali i vetém qé le né shtépi, Telemaku:

kur té lar gohesh kétej, duke léné pallatin e Territ.

uné e di se anija do ndalet n'ujdhesé t'Eéas; 70
sillmé ndér mend edhe mua, o mbret, n’até vend ku do sosesh,
mos mé braktis té pagar’e pakallur né dhe, se do béhem

shkak gé té ndjellésh mbi vete mérin’ e hyjnive giellore!

Digjéma trupin sé bashku me armét gé mbaj, edhe varrin

béma né buzén e detit, ku valét shpérthejné me shkumé, 75
gé t’i déshmojé s¢ ardhmes mbi fatin e zi té njé burri!

Bémi té gjitha kéto edhe ngul sipér varrit lopatén

gé kam vozitur kur isha i gjallé mes shokéve tané!»

Foli késhtu edhe uné atij menjéheré ju gjegja:

«Po, mik i ngraté, té gjitha kéto do t’i-kryej patjetér!» © 80

Teksa kémbenim. késhtu 'kéto fjalé té dhembshme dhe uné
ruaja gjakun me shpatén té zhveshur pérsipér, ,kundruall
hije e shokut s pushonte te fliste me veten e tij. .

Befas mé doli pelpala njé hl]e ajo ish e mémeés
sime t& vdekur. Aé_r;ﬁc .bij’ € njé burri me zemér - 85
age t& madhe, sic qe_Aftoliku Kur ika né Trojé,

Tersa.

Tronte akoma. Fanitja e saj mé pikoi dhe qava.

Ah, s'mund ta lija, sado qé mé dhimbsej e mjera t'i qasej
gjakut, pa marré vesh miré ¢’'mendon Tiresias falltari.
Erdhi sé fundi tek uné dhe shpirti i tija; né doré 90
mbante njé skeptér té arté. Mé njohu e nisi té flasé:
«Bir’i Laértit, filiz i Zeusit, finok né mendime,
dritén e diellit pse e braktise, i shkreté, dhe zbrite
poshté, né botén e Territ, t& shohésh té vdekurt? Hiqu
pakéz nga gropa dhe shpatén e mprehté drejtoje gjetiu, 95




108 HOMERI

gjersa té pi nga ky gjak e pastaj té rréfej té vértetén.»
Un’u largova nga gropa dhe futa né millin e saj
i shpatén me gozhdé tergjénta. Falltari hyjnor atéhere
| piu nga gjaku i zi dhe filloi t& flasé: «Té émblin
\5 kthim né atdheun e dashur kérkon, Odisé i shkélqyer. 100
- Por té pengon njé hyjni pérséri: se Dhetundési kurré
31 nuk ma merr mendja ta zbuté urrejtjen e tij t& paepur
) é qé€ i ka ndezur né zemér verbimi i djalit té dashur.
< Por, sado vofshi, njé dité do soseni miré, n’arrifsh qé
?”"j zemeérées sate t'i dalésh pér zot edhe zemrés sé shokve. 105
Zi, Kur té shpétojé nga valét e detit né ngjyrén e vjollcés
& “edhe té ndalet anija atje né ujdhesén Trinakie,
7, ju do té gjeni kullotave lopét dhe delet e Diellit,
< hyut g& sheh e dégjon gjithéshka qé t& ndodhé e t& flitet.
2 Po s'vure doré mbi to, duke pasur mendimin te kthimi, 110
ju do t’arrini n’Itaké, sado qé té vuani udhés.
Por, né guxofshi t'i prekni, ahere té them se do shuhen
),, shokét me gjithé anije. Ti veté, edhe po shpétove,
™\ keq e mé keq mund té sosesh njé dité pa shoké, i hipur _
~. mbi njé anije t& huaj; por dhe né shtépi do t& vuash, 115
4 duke shikuar se si shpérdorojné bulqizat e tua
3 burra fodullé qé duan ta béjné tét shoge pér vete.
. Do t& ndéshkohen ata té pacipé né kohén e duhur.
" Edhe kur mtonjésit gjithé t& shuhen nga tehu i shpatés,
‘s duke pérdorur mbi ta dhelpériné a sulmin e hapét, 120
% merr njé lopaté 18 miré me vete dhe ecé e ecé,
3. gjersa t&€ pigesh me njeréz qé s’'diné se cfar’ éshté deti,
3 qé asnjéheré nuk véné né gojé ushgime me kripé,
/ qé s’kané paré anije me fage né ngjyrén e purpurt,
as dhe lopatat e shkathta, qé duken si krahét e tyre. 125
Uné té jap dhe njé shenjé té dukshme, qé mos té génjehesh.
Kur té takosh, duke ecur, ndonjé udhétar gqé do thoté
¢’do pérmbi supet e tua lopata pér hedhjen e grurit,
ngule né dhe menjéheré lopatén e drejté dhe theri
zot Poseidonit pér nderin e tija therore t& bukur 130
shumé, njé dem e njé dash e njé derr haméshor; pastaj kthehu
prapé n’atdhe edhe ther pér hyjnit’ e pavdekshme qé mbajné
kupén e giellit, varg hekatémbash té shenjta secilit.
_ Vdekje e €mbél do vijé pastaj t& te gjejé larg detit;
/ ) tutje, nga fundi i njé pleégérie ta mbar’ e t& qeté, 135
. ti do té& shuhesh ngadalé njé dité; dhe populli gjithé
. do t& jetojé i lumtur rreth teje. Késhtu do t& ngjasé, . .»
Ja se si foli; dhe uné atij ju pérgjegja e thashé:
«O Tiresias, késhtu kang marré vendim qiellorét.
Por tani dua nga ti t& mé thuash mendimet e tua. - 140
Hijen e mémés sé vdekur shikoj atje tutje; e heshtur,
rri prané gjakut t& gropés, pa pasur guximin ti thotd
djalit té saj ndonjé fjalé a méakar t'i hedhé véshtrimin,
Cfaré mé duhet t& béj, o im zot, q& ajo t& mé njohé ?»
Dhe Tiresias falltari ma priti me fjalé té tilla: 145
«Jané té qarta shpjegimet e mia pér sa mé tregove. :
N’éshté se ti i lejon ndonjé hije t’afrohet te gjaku,
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do ta dégjosh prej atij té vértetén; e, sa pér té tjerét,
po i ndalove, do kthehen té& heshtur né botén e Territ.»
Ja se si foli hyjnor Tiresias; dhe hija e tija, 150
pasi rréfeu orakujt, u fut né€ pallatin e Territ.
Uné s’léviza nga vendi; ndérkagé ju gas méma ime
gjakut té& zi. Sapo piu prej tij, menjéheré mé njohu
e disa fjalé pastaj fluturake mé tha duke garé: 155
<51 paske zbritur, o bir, pér sé gjalli né botén e Territ?
Esht’ e véshtiré t'i shohé i gjalli me sy kéto vise,
se do t& gjejé pérpara lumenj té médhenj, t& rrezikshém,
edhe né radhé té par’ Ogeanin. i cili s’kalohet
kurr’aqé lehté, po s'pate me vete anije té forté.
Apo u sose kétu gqé nga Troja s¢ bashku me shokét, 160
péasi ke hequr e vuajtur shumé?”Akoma s'ke shkuar
ti né Itaké té shohésh fytyrén e dashur té gruas?»
Foli késhtu méma ime dhe uné asaj ju pérgjegja:
«Mua, o0 mémé, m’u desh té lundroj gjer né botén e Territ,
pér t'i kérkuar késhilla falltarit teban Tiresias.
Jo, nuk jam sosur akoma né tokén e dashur t’akéjve.
Endem késhtu nga njé breg né njé tjetér, nga vojtja né vojtje,
prej asaj dite gé shkova pas mbretit hyjnor Agamemnon
pér té luftuar né Ilion e largét me kuajt e bukur ,
kundér trojanéve. Folmég, t& lutem, tani té vértetén: 170
¢'fat t& shtréngoi t& zbresésh né viset e vdekjes sé zezé?
Ndoshta léngaté e gjaté a vallé ndonjé nga shigjetat
aqé té émbla t'hyjneshés Artémis té shtriu pa frymé?
Folmé dicka pér tim até dhe djalin gé lashé n’Itaké:
jané té zotét e vendit ata, apo mjeréz té huaj, 175
duke menduar se uné s’kam shpresé té kthehem mé kurré?
Eja, rréfemé té gjitha mendimet e sjelljet e gruas:
vallé qéndron prané djalit, kujdeset ndopak pér shtéping,
apo ka marré pér burré ndonjé nga té parét akéjas?
Dhe ajo mém’ e nderuar ma priti me fjalé t& tilla: 180
«Nuk i bén zemra besnike ta leré shtépiné; cdo dité
gdhihet e ngryset ajo atje brenda me dhembjen né zemér
duke u shkriré né vaj e né lote. Askush mbretériné
ténde té bukur ’ka mundur ta. shtjeré né doré. Por djali
yt, Telemdaku, gezon pasuriné e t'et, edhe shtrohet 185
népér gostira, sic éshté e drejta e ¢do sundimtari;
s'mbetet njeri pa e ftuar. Yt até jeton népér fuysha,
g'vien né qytet asnjéheré; s’kérkon mé tani, pér té fjetur,
shtrat me carcafe té pastra, velenxa me theké t€ ndritshme;
dimérit dergjet né dhomén e tija, né mes shérbestarve, 190
prané tymtores, i shtriré mbi hirin dhe vishet me rrecka.
Po, kur vjen stina e verés dhe vjeshta e gjelbér me pemé,
shtratin e tij e ndérton pérmbi gjethet e réna pértoké,
tutje téhu, ku té jeté, mes fushés sé& mbjellé me vreshta.
Dergjet atje i trishtuar dhe plaga e zemrés i rritef, 195
duke menduar se kur do té kthehesh; u mplak para kohe. ..
Po ajo dhembje mé shpuri né varr edhe mua njé dité.
Jo, nuk mé vrané shigjetat e €mbla t’hyjneshés Artémis,
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as mé ka mposhtur ndonjé nga léngatat e rénda, qé sjellin
vuajtje shumé té gjata dhe trupin e léné pa frymeé; ;
por éshté malli per ty, éshté dhembja pér ty, o fisniku
im Odisé, dashuria ma shuajti dritén e jetés!»

Fliste ajo, kurse mua mé digjte déshira e madhe,
ah, ta shtréngoja me mall até hije té siméme té vdekur!

A Tri heré plot u léshova mbi té, se s'pérmbahej dot zemra!
“Tri heré plot mé shpétoi nga duart si hije, si éndérr. ..

Ankthi mé shponte si thiké né zemér ¢do heré e mé shume.
Dhe disa fjalé asaj fluturake i fola: «O mémé!
Pse mé shpéton népér duar e ikén, kur sheh se si uné
t’hidhem né qafé pér heré té fundit me shpirt té malluar?
Eja, té paktén né botén e Territ, té rrimé shtrénguar
qafé mé qafé, té shkrihemi bashké né vaj e né lote!
Mos Persefona fisnike, né vend té njé shpirti té€ dashur,
solli kétu njé fantazmé, qé uné té vuaj mé shumé?»

Dhe ajo mémé e nderuar ma priti me fjalé té tilla:
«Ah, more bir, m’oréziu i njerézve! Ty s’té mashtroi,
jo, Persefona fisnike, e bij’ e Zeusit; i tille
ashté kanuni pér gjithé té gjallét nga dita gqé vdesin:
nuk urdhérohen dot mishi e koskat nga muskujt, té gjitha
shkrihen nga forca e madhe e flakés sé zjarrit; dhe shpirti,
sa t& largohet nga koskat e bardha, 1éshon menjéherée
krahs dhe ikén e endet si éndérr qé s’kapet dot kurré...
Por ti nxitohu t& dalésh né drité dhe gjithé sa fola
mbaji mend miré t’ja thuash njé dité dhe gruas sé dashur.»

Gjat’ asaj kohe gé ne bisedonim, shikoj duke ardhur
grumbuj me gra, bashkéshorte e vajza t'herojve té shquar,
qé Persefona fisnike i nxiste ¢ dilnin pérjashta.
Papo u mblodhén té gjitha sic ishin rreth gjakut té nxire.
Uné, ndérkohé, qé kisha déshiré t'i flisja secilés
vecas, e pashé té udhés sé puna m’e mencur péer mua
ishte té béja sikur do heq shpatén e mprehté nga milli
e mos i lija t'i qaseshin gjakut té gjitha njéheresh.
Njéra pas tjetrés filluan t& vijné; secila rréfente
fisin e saja; késhtu gé i béra tg gjitha té flasin.

Erdhi e para Tyrodja, filiz i njé dere bujare;
prind ajo kish Salmonéun e madh, me sa thoshte, dhe burré
pati Krethéun, i cili ish mjéri nga djemt’ e Eolit.
U dashurua ajo me njé lumé hyjnor, Enipéun,
lumi m’i bukur nga gjithé té tjerét gé rrjedhin mbi toke,
edhe shpeshheré shetiste né brigjet e tij té ergjénta.
Mori njé dité Dhetundési trajtat gé kish Enipeu
edhe u shtri prané saj mu né grykén e lumit. Rreth tyre
vala e purpurt u ngrit me bucimé si hark deri sipér,
duke mbuluar hyjniné e gruan. Késhtu, pasi zgjidhi
brezin e saj virgjéror dhe e vuri né gjumeé, i shprehu
deri né fund dashuriné; e zuri pér dore dhe foli:
«Qofté pér ty lumturi dashuria, o femér! Pa mbushur
vitin, do lindésh fémijé t& bukur, se shtrati i hyjnive
kurré nuk ésht’ i pafrytshém; ushqeji dhe rriti si¢ duhet.
Kthehu tani né shtépi edhe hesht, mos ma zéreé né gojé
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emérin; dije ti vetém se jam Poseidoni dhetundés.»

Foli ai, dhe u zhyt menjéheré né valét e detit.
Prej asaj nimfe njé dité u lindén dy meshkuj: Peléa
edhe Niléu, té cilét i béné shérbime té madhit
Zéus. Peléa sundoi Iolkun me shumé kopera,
kurse Niléu qé mbreti i Pillos me brigjet ranore.

Por mbretéresha e bukur i lindi mé voné Krethéut

edhe njé tufé fémijésh té tjeré, gé ishin: Esdni,

Féri dhe Amitadni, i forté né vrapin me kuaj.

Erdhi pastaj Antidpa, e bij’ e Asopit, gé mburre]

se e kish qasurr Zeusi té fleré né krahét e tija.

Esht’ e vérteté se lindi dy meshkuj, Amfionin e Zitin,
gé themeluan té parét qytetin e Tébés me shtaté

dyer; pa ngritén dhe mure e pirgje, se s’'mund té banonin
né até fushé teé gjeré, sado guximtaré e té forté.

Pashé pastaj dhe Alkménén, té shogen e Amfitrionit,
qé, pasi fjeti njé heré sé bashku me Zéusin, lindi
trimin e rrallé me zemér luani, hero Herakliun.

Papo mé doli pérpara e bij’ e Krednit, Megara,
qé ish martuar me djalin e forté té Amfitrionit.

Erdhi dhe méma e Edipit, ajo Epikésta e bukur,
gé u verbua dhe béri njé faj té llahtarshém: mori
burré té birin, g€ vrau té atin, té shogin e ’&més...

Por até turp té paemér hyjnité e nxuarén sheshit.

Dhe mbretéroi né Tébén e €mbél, mbi djemté e Kadmit,
keq e mé keq, nga té ligat gqé solli méria hyjnore,

kurse ajo béri poshté drejt Hadit, rojtarit té Territ;

e déshpéruar sic ishte, u var me litar nga catia.

Djali i saj trashégoi ahere té gjitha té =zezat

gé mund té ndjellée zemrimi i nénés me némeét e saj.

Pashé pastaj mé té rené nga vajzat g€ kish Amfioni,
djal’ i Iasidit, i cili dikur pat sunduar gytetin
Orhomenos, ku jetonin Mineéasit: Klorén e bukur.

Pasi i fali dhurata té vyera shumé, e mori

grua Neléu. Ajo mbretéroi né Pillos dhe lindi
Periklyménin krenar e té ashpér, Nestorin, Kromiun,
edhe njé vajzé, Pironé, té rrallén perri hiremadhe,

qé e kérkonin té gjith’ atje rrotull pér grua. Neléu
vinte si kusht qgé t’i sillnin atij nga Pylaki té gjithé
demat me ballin e gjeré ¢gé ruante trim Ifikléu.
S’ishte njé puné e lehté; dhe vetém hyjnor fallétari .
mori pérsipér t’i sillte. Por huk e lejuan hyjnorét,
pasi e lidhén me pranga, léshuan barinjté e ashpér.
Kur, me kalimin e muajve, viti u mbush, edhe stinét
vendin e tyre ja lané pranverés me ditét e gjata,

trim Efikléu e la fallétarin qé mbante burgosur,

se ja kish théné té gjitha ¢’'mendonin orakujt e vjetér:
edhe késhtu u zbatua vullneti madhor i Zeusit.

Ja edhe Lida, e shoq’ e Tyndarit, qé pati dy meshkuj:
Kastorin mjeshtér kalorés edhe Polidéukun qé s’'mundej
kurré né ndeshjen me grushta. Ata, dhe té vdekur, jetojné:
poshté, né botén e Territ, Zéusi i madh i nderoi
qé té jetojné njé dité, dhe nesér té vdesin — me radhé.
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Vetém hyjnit’ e pavdekshme trajtohen me agé nderime.
Pashé pastaj Efimédén, qgé kish bashkéshort Aloéun,
Mburrej ajo se e pat dashuruar dikar Poseidoni
dhe se i fali atij dy fémijé me jeté té€ shkurter:
Oton hyjnor dhe até Efidltin me emér né bote.
Burra té tillé, me shtatin t& larté e agé t& bukur,
toka nuk kishte ushqyer mé paré, péerveg Orionit.
As dhjeté viet s’kishin mbushur, dhe trupin e kishin té gjere
plot nénté heré& sa brryli e tridhjet’ e gjashté te larté.
Pa kércénonin hyjnité se ishin té zotée té shpinin
deri n’Olimpin e larté kushtrimin e sulmit té tyve.
Malin e Osés kérkonin ta vinin pérsipér Olimpit,
Pilion, malin e veshur me pyje, ta hipnin mbi Osén,
pér té arritur né kupén e qgiellit. Dhe do t’ja dilnin
mbané patjetér siktr té arrinin né moshén e burrit;
por i shfarosi t€ dy ai djalé gé lindi Letoja
tok me Zeusin, sa pa lulézuar as gimet e para
dhe thijesoheshin mollzat e fages me pushin e hirshém.
‘Erdhén dhe Fédra e Prokris, e vajza e Minos, Arjadni,
qé ish pérpjekur ta sillte Teséu nga Kréta e largét
nuse té bukur n’Athinén e shenjté; por s'mundi, Dionisi
ja kish paditur hyjneshés Artémis, qé e vrau né Dia.
Pashé dhe Mérén, Kliménin e gruan shpirtzezé Erifilin,
qé, pér t& marré gjerdanin e arté, tradhtoi té shogin.
Si té rréfej se sa gra edhe vajza t’heronjve kam paré
duke i zéné né gojé me radh&? S’besoj t&é mjaftonte
gjithé kjo naté. Mé duhet té dergjem makar né anijen
time me shokét, makéar kétu brenda. Tani e mendofshin
veté hyjnité dhe ju me ta bashké se si do pércillem.»
Foli késhtu, edhe salla e errét ra n’heshtje t& thellg;

 agé i kishte magjepsur fedkét me fjalét e tij.

Dhe mbretéresha Arété ja nisi e para té thoté:
" «Si po ju duket, o prijés fedkas, ky burré i huaj?

‘Shtati i hedhur, fytyra e bukur, mendimi 1 pjekur!
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Un’ e kam pritur si mik né shtépi, po pér ju éshté nderi"!y\ o

Pra, mos shpejtoni ta nisni e mos ja kurseni t& mjerit
gjithé dhuratat qé duhet t’i jepni! Shtépité i keni
plot me té mirat qé falur ju kané hyjnit’ e pavdekshme.»
Pas mbretéreshés u ngrit e filloi t¢ flas’ Ekenéu, ‘
qé kishte gené mé plaku né moshé nga burrat fedkas:
«Fjala e mencur qé tha mbretéresha, o inig, na tregoi
¢’duhet té béjmeé; andaj t'i pranojme késhillat e saja.
Ne jemi gati t& ndjekim veprimet dhe fjalét e mbretit.»
Radhén e kishte tani Alkinéu; u ngrit edhe foli:
«Fjala e jote do béhet patjetér, né gofté se uné
do té vazhdoj té jem gjallé dhe mbret mbi rremtarét feakas.
Miku i huaj, sado i malluar pér vendin e lindjes,
le t& tregojé durim deri nesér. Késhtu do té& kemi
kohé té mbledhim té gjitha dhuratat; dhe burrat do béjné
gati pércjelljen, me mua né krye, té parin e vendit!»
Foli késhtu; atéhere ju gjegj Odiséu i mencur:
«O Alkinou i madh, gé je nderi i popullit gjithé,
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\ duke sajuar génjeshtra qé s ‘'mund t'i dallosh aqé lehté.

gofté makar dhe njé vit sikur ju té meé ftonit té rrija,
gé té mé nisnit kétej me dhurata té vyera shumé,

nuk do té doja gjé tjetér. Pér mua do t’'ish gjé e madhe
sikur té shpija né vendin e prindve dhurata té shumta;
do té mé prisnin me shumé nderime e zemér té ngrohté
pa perjashtlm gé té gjithé, kur uné té zbrisja n’Itaké.-

Fjalés sé tij atéhere ju gjegj Alkindéu: «Nuk dukesh

hic, Odisé, ndonjé burré dinak gé jeton me mashtrime;
bredhin mbi tokén e zezé me qindéra njeréz té tille,

GJlthe sa fole tregojné njé mjeshtér té rrallé té fjalés;

| | por s’té lejon menguria té thurésh rréfime té rreme.

- As kéngétari m’i miré s'do mund té tregonte mé bukur
| tér’historin’ e argéjve dhe vojtjet e brengat e tua.
- Por, pa mé thuaj té lutem, pa fshehur gjésendi: mos vallé
te ka takuar té shohésh ndonjvérin nga shokét qé rané
duke luftuar si divat né Trojé, ku shkuat sé bashku?
Nata tani s’ka té sosur dhe koha e gjumit s’ka ardhur;
eja, fillo t& mé flasésh pér veprat e tua kreshnike.
Gjersa té shkrepte agimi do rrija kétu pa lévizur,
po té tregoje ato g€ ke hequr gjat'udhés sé kthimit.»
Fjalés sé atij atéhere ju gjegj Odisé mendjeholli:
«O Alkinéu 1 madh, g€ je nderi i popullit, kemi
kohé, vértet, pér rréfime té tjera dhe kohé pér gjumeé,
Por, pasi paske déshiré, nuk mundem té€ rri pa treguar
¢'fat mé 1 zi e i frikshém i ndogi mé von ca t€ mjere
shoké té mi, gé nuk rané té vdekur nga shpatat trojane,
por pas fitores; ata q&, gjat'udhés sé kthimit, 1 béri
shpirtligésia e gruas sé tyre té shuheshin fale'»
Kur Perseféna hyjnore i kishte shpérndaré té gjitha
hijet e grave qé erdhén tek uné, mé doli pérpara
shpirti i trishtuar i Agamemnonit, né krye t’atyre
qé kishin vdekur sé bashku me té né shtépin’ e Egistit.
Sapo mbaroi sé piri nga gjaku i gropés, mé njohu;
papo ja dha menjéheré té gqarit me kuje té madhe,
edhe me duart e shtrira kérkonte t’arrinte tek uné
e t& mé hidhej né qafé. Por s’kishte as muskujt, as forcén
qé kishin pasur njé heré gjymtyr 6t e tija té shkathét.
Sapo e pashé, s’e mbajta dot veten; méshira qé ndjeva,
syté m’i mbushi me lote, e dhembja mé piku né zemér.
disa fjale atij fluturake i fola: «O krye —
prijési yné né lufté, Agamémnon, Atrid i lavdlshem
¢’'fat té pérmbysi keshtu e té shtriu né gjumin e _vdekjes?

Mos té fundosi me gjithé anije né det” Posetdoni =

duke ndersyel stuhin’ ugurzezé dhe valét e egra; :

vallé je vraré nga njeréz qé deshe t'ju marrésh kopené,

apo ke réné i vdekur né lufté e sipér, pérpara

mureve t’akésh gyteti, qé ti e sulmove me shpresé

se do t& merrje, sé bashku me plackén, dhe graté robina?»
Sapo mbarova, ai menjéher’ u pérgjegj edhe foli:

«Nuk mé fundosi me gjithé anije né det Poseidéni,

duke ndérsyer stuhin’ ugurzezé dhe valét e egra,

as nuk jam vraré né toké nga njeréz armiq; mé ka sjellé
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i{poshte, né botén e Territ, Egisti sé bashku me gruan

ltime té némur: mé theri si kaun né dreké e siper.

Ja c'dit’ e zezé me gjeti! Dhe shokét, rreth meje, u therén
i ata derrat me dhémbét e bardhé gé theren ne tharkun
e ndonjé burri té pasur a méakar té larté n’ofiqe,

qofté kur ka ndonjé dasmé a miq e zyrtaré pér dreké.

Ty té ka ndodhur té shohésh me sy shumé njerez té vdekur, 415
qé jané vraré né vrullin e ndeshjes sé madhe té luftes

6se né njé dyluftim; por nuk mund t'ja kalojé ajo pamje
tmerrit t¢ madh, t& llahtarshem, qé ti do té ndjeje né zemer
po té na shihje ta& therur pértoké, rreth kupave tona,

edhe pérshtresén se si avullonte nga gjaku i derdhur."

Por mé rrégethése ish ajo Kklithmé-1llahtaré e Kasandres,

bijé e Priamit, né kohén kur therej e shtriré mbi mua
nga Klitemnestra tinzare! Kérkova me duart e mia

si ta mbuloj até turp; por njé shpaté gé€ ra, mé bitisi!
Bushtra e ligé mé pa edhe iku; nuk tha té mé mbyllte 425
syté e buzét, kur uné po zbrisja né botén e Territ!

Jo, s’'mund té keté asgjé mé té egér e me genérore

se ajo grua e zonja té kryejé vepra té tilla,

i Klitemnéstra, gé vrau até me té cilin kish shkuar

vitet e saj té rinisé! Kur uné mendoja se kthimi

im do gézonte fémijet dhe njerzit e mi shérbestare,

pashé artisten né punét e krimit se si e mbuloi

veten me turp, si dhe gjithé ato qé do vijné pas saj,

qofshin dhe gra qé do dridhen né zemér pér burrat e tyrel»

Foli késhtu, edhe uné atij ju pérgjegja e thashe: 435

«Ah, o filiz i Atréut! Sa keq, qé né krye Zeusi

ju ka ngarkuar njémijé té zeza me anén e grave!

Sa e sa burra i fiku Heléna pér fajin e saj! .

Ja dhe jot shoge tani, Klitemnéstra, se si ta kish thurur

rrjetén e vdekjes, né kohén qé ndodheshe larg mémédheut!> 440

«Pra, edhe ti, m'u pérgjegj, mos u sill zemérbuté me gruan,

mos ja zbulo asnjéheré té gjitha té fshehtat e tua;

thuaji vetém njé pjese, té tjerat ti ruash pér vete...
j,;fwaL“ ti mos prit, Odisé, gje té kege nga gruaja jote;

410

420

430

lsshté e mencur e bij e Ikariut, ka zemer té madhe. 445
7 ||Ah, po e shoh, si‘ahere kur ikém né luftén e Trojes,
A %;{‘nuse t& re, qé i jepte té pinte njé foshnje njomzake!

1150t djali yt do té keté arritur né moshén e burrit...

[|Oh, sa i lumtur je ti qé do shohésh. tét bir kur té kthehesh,
f/gdhe.ai djalé gé ka pér té rrokur né qafé té atin! 450
“Porime shoge s’lejoi ta shihja fytyrén e djalit; '

syté e mi nuk i la ta gézonin, 1 shojti pérpara

kohés... Tani uné kam dhe njé fjalé, g€ duhet ta ruash

miré né zemér. Kur ti do té sosesh n’atdheun e dashur,

ditén pér diell nuk duhet t& zbresésh né brigjet e tija; 459
dil i panjohur, se grave té sotme s’ju zihet dot besé. '
Folmé tani, pa mé fshehur asgjé, t€ vértetén: mos vallé
ke ndonjé lajm se im bir é&shté gjallé akoma? Ka ikur
ndoshta né Orhomends ose prané Nestorit né Pillos,
apo né Spartén e gjeré ku rron im vélla Menelau?

460




ODISEA 115

Jo, nuk ka zbritur Orésti i dashur né botén e Territ!»
Foli késhtu ai shpirt, edhe uné ju gjegja e thashé:
«Pse mé pyet, o i bir’ i Atréut? S’e di n’éshté gjallé
6se ka vdekur; ¢'na duhen bisedat pér gjéra gé s’dihen?»
Flisnim késhtu té trishtuar kundruall shojshokut; njé
dhembje 465
ndjenim té madhe né zemér dhe lotét na derdheshin lumé,
~ Pashé pastaj pér sé largu ca shpirtra qé vinin: i pari
ishte Akili, mé prapa Patrokli e trim Antiloku,
si dhe Ajaksi i cili, pas djalit me nam teé Peléut,
qe mé i madhi né trup e m’i bukuri trim i dana]ve 470
Shpirti i Akilit me kémbét e lehta mé njohu, dhe gau;
L disa fjalé ai fluturake filloi té thoté:
«Bir’ i Laértit, filiz i Zeusit me mendjen e hollg,
¢’vepra mendon, mor i shkreté, t& bésh mé té frikshme akoma?
Si paske ardhur né botén ku rrojné té vdekurit, hije 475
njerézish pa arésye gé u clodhén nga brengat e jetés?»
Sapo mbaroi sé foluri, uné né cast ju pérgjegja:
«Djal’ { Peléut, Akil i nderuar né krye t’akéjve,
i erdha kétu té mésoj nga falltari teban Tiresias
\_ c’'udhé mé duhet té ndjek pér t’arritur njé dité né shkémbin 480
“tim té Itakés. S’jam sosur né brigjet e tokés s’akéjve;
heq edhe vuaj larg vendit té prindve. Asnjé mé té lumtur,
djal’i Peléut, se ti nuk ka pasur e as do té keté:
si peréndi té nderonin té gjithé kur ishe i gjallé,
po dhe tani gqé ke ardhur kétu, ti je krye mbi gjithé 485
shpirtrat e Territ; prandaj, o Ak11 mos u qaj qgé ke vdekur !»

o «O Odisé aq bujar, m'u gjegj menjéheré Akili,
™ mos u mundo t& sajosh ngushéllime pér vdekjen! Mé,,,mi{réﬁﬂ
t’isha_bari e t'i béja shérbim njé fshatari té& huaj, o
X%qe do_jetonte 1 varfér, pa pasin'te ardhura shumeé, 490
f’“’?f ise té sundoj pérmbi shpirtrat e vdekur té botés seé Ternt‘
Vi Folme tani ndonjé send pér tim bir t& lavdishém: dallohet
" vallé né lufté e sipér i pari ndér trimat e tjeré?
Eja, trego dhe dicka pér Peléun me emér, po dite:
ae nderOJne ndopak mirmidénét si mbletm e tyre, 495
apo s’ja varin mé torbén ata né Greqi e né Ftie,
se ja mbértheu atij pleqéria dhe kémbét dhe dualt‘?
S'mund ta ndihmoj, si gémoti argéjté, kur syt e shikonin
dritén e diellit dhe trimat e rrallé pértok’ i rrézoja -
fushés sé gjeré té Trojés. Po t'isha dhe sot si ahere, 500
edhe té hyja, makar pér njé cast, né shtépin’ e tim eti,
cfaré llahtaré do ndjenin nga dualt e mia té gjithe
sa i mohojné tim biri nderimin e duhur ndaj mbretit!»
Foli késhtu, edhe uné atij ju pérgjegja e thashé:
«Jo, nuk kam marré vesh gjé se ku ndodhet Peléu i urté; 505
por do rréfej si géndron e vérteta pér Neoptolémin, »
sipas déshirés gé shfaqe pér djalin e dashur t& zemrés. |

Uné e mora até me anije nga Skyros né Trojé, e NS EREE RS\ A
ku ishin mbledhur ushtrit’ e akéjve. Kur bénim kuvende o
ndén’ ato muret e larta té Trojés, ai kurdoheré 510

fliste i pari dhe fjala e tija géllonte ku duhej.
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Vetem Nestori hyjnor edhe uné atij ja kalonim.
Edhe kur gerret shéndrisnin né fushat e gjera té Trojeés,
kurré ai nuk géndronte mes turmes sé madhe t'ushtrisé;

' dilte pérpara ushtrisé né sulm me guxim té pa'shembull't,'

duke rrézuar me mijéra trima ne ndeshje vigane.

Nuk jam i zoti tani t’i tregoj ata burra me radhé,

emér pér emér, gé shtriu pértoké, né mbrojtje t'akéjve;
njéri prej tyre ka gen’ Euripili, i bir’ i Telefit,

rrotull té oilit u vrané dhe shumé kleténg, pér puné

515

520

grash e dhuratash. S’kam par’ asnjéheré njé princ me té bukur,

vetém Memnoéni hyjnor ja kalonte. Guximin e tija

uné e pashé ahere kur burrat e paré akéjas

hyné né kalin qé béri Epjosi. Atje vetém uné

mund t'urdhéroja, né kohén e duhur, té dilnim pérjashta.
Skish kryezot edhe mbret t& danajve, i cili mos fshinte
syt’ e pérlotur dhe gjunjét e tij té& mos dridheshin; vetém
Neoptolémit nuk pash’ asnjéheré t'i zbehej fytyra

aqé e nurshme, a makar & fshinte né faqe njé piké

loti. Pérkundrazi, lutej ta lija té sulej pérjashta;

dorzén e shpatés dhe heshtén e réndé shtréngonte me duar
duke menduar se si té rrafshonte qytetin e Trojés.

Po, kur plackitém qytetin, ai u térhog né anije

bashké me pjesén e tija té plackés dhe ¢cmimin e nderit,
pa u plagosur me majén e mprehté té heshtés qé tutje

ose qé afér, si¢c ndodh shumé heré né lufté, kur Aresi
derdhet symbyllur pérpara me gjithé térbimin e tija.»

Fola késhtu edhe hije e Akilit té shpejté nga kémbét
cau me hapa té gjaté Léndinén ku kish asfodélg,
shum’ i gézuar gé un’i rréfeva lavdin’ e té birit...

Hijet e njerzve té tjeré qé dergjen né gjumin e vdekjes
nisén té flisnin pér dhembjet e tyre; s’ju geshte dot buza.
Vetém njé shpirt ish térhequr ménjang, ai i Ajaksit
ta Telemonit; mé mbante méri se e munda njé heré
prané anijeve: ramé né ndeshje se kush do fitonte
armét gé mbante sé gjalli Akili. Ish veté e ema
qé i caktoi si ¢mim per fitonjésin. Burrat trojané
edhe Palada hyjneshé Athéng m’i dhan’ ato armeé.

Ah, pér ato u mbulua nga dheu njé koké e tillé,

qé, pas Akilit hero té paepur, ish trimi m’i pashém

dhe mé i shquar pér punét e lufteés n’ushtrin’ e danajve.
Nisa ahere t'i them disa fjalé té smbla: «O djalé

{ Telamonit me emér, méria e madhe gé ndjeve

ti kundér meje pér armét e némura, nuk genka shuar
edhe pas vdekjes! Dhurata hyjnore ju solli té zeza

shumé argéjve! Ke geng késhtjella m’e forté gé humbén;
edhe té qajné té gjithé si¢ qajné Akilin e vdekur!
Sasht’ asnjé tjetér shkaktari i té ligave; veté Zeusl,

gé e urren ushtérin’ e danajve dhe desh ta ndéshkonte,
fatin e vdekijes té fali. Por eja, im zot, prané meje,

pér té dégjuar me miré mendimet dhe fjalét e mia:
mposhte urrejtjen e madhe qgé fshihet né zemérén ténde !>

Fola késhtu, por ai sm'u pérgjegj; edhe iku té gjeje
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hijet e tjera t'atyre qé dergjen né gjumin e vdekjes.

Mbase, megjithé zémratén e tij, kishte qejf t€ dégjonte, 565

por uné kisha déshiré té shihja dhe shpirtra t& tjeré.
Pashé ahere njé djalé fisnik té& Zensit, Minosin:

rrinte né fron, fie Njé skeptér t&é arté, gjym’ce gjithé

njerzit e vdekur; dhe shpirtrat e t]ele né kémb’ ose t'ulur.

rreth e pérqark atij froni, e mbushnin pallatin e Territ. 570
Pashé mé tej Oridnin gjigand né Léndinén e shtruar

me asfodélé, ku gjuante kafshét, té cilat gémoti

vet’ i kish vraré ndér malet e shkreta; né dorén e tij

mbante njé stap té punuar prej bronxi gé s’kishte mort kurré.
Pashé dhe birin e dashur té Tokés fisnike, Titiésin: 575

nénté arpente ‘mbulonte me trupin e shiriré peltoke o

Edhe sadd gé pérpigej t’i shkulte nga vetja e tija,

tej e kétej dy skifteré i shgepnin meélcin’ e ja hanin;

se pat sulmuar Letoné, mikeshén me nam té Zeusit,

udhés, kur shkonte pérmes Panopéut me fushén e geshur, 580

pér té arlitur né vendin e Délfit ku ndodhej Pitéja

e
e \.“__

Et]a e chg]te por nuk kishte kohé t& njomte pak bu‘zét,
se kurdoheré gé ulej atloshi té pinte njé piké, 585
uji théthitej e zhdukej; dhe shfaqej né kémbét e tij
toka e murme e rreshkur nga fati i tij néméréndé.
Pemé té larta e kishin rrethuar; mbi kryet e tija
vareshin frutat e arta té daldhes, té shegés, té mollés,
fiqté e émbél dhe degét e mbushura plot té ullinjve. 590
Po kurdoheré gé plaku pérpigej t’afronte pak dorén,
era smirake i merrte me vete pérpjeté drejt reve.
S’ishin mé pakéz t€ frikshme mundimet gé hiqte SISYfl
Uné e pashe até duke mbajtur né duar 1’1_]e piké
shkémb, g€ mundohej ta flakte pérsipér njé mali t& larté 595
duke méshuar mbi kémbét e tija. Por, sa i afrohe]
majés, njé forcé hyjnore e kthente; dhe shkémbi fillonte
té rrukullisej sérish tatépjeté, gjer poshté né fushé.
Papo ai, me té gjitha fuqité qgé kish, e léshonte
rishtas drejt malit, mbuluar i téri né djers’ e né pluhur. 600
Pashé pastaj Herakliun: vec-hija na ishte e tija;
veté défrehet i shtruar ndér sofra gostirash ‘hyjnore,
prané sé shoges me kémbét e hijéshme, Ibés, me prindér
djalin e Kronit dhe Erén stolisur sandaleshi~té arta.
Rreth asaj hije na ndihej potere e klithma; si shpendé 605
iknin té vdekurit tutje.. Ai, mu si nata e zezé,
mbante shigjetén péshtetur te kordha e harkut t& nders
dhe i pérpinte véshtrimi i tija siktr do t& shtinte.
Gjoksin e tij e mbulonte njé rrip i llahtarshém prej ari,
se pérmbi t€ ishin gdhendur me art té pérsosur njé sérs 610
pamjesh: arinj, derra t'egér, luané me sy vetétonjés,
ndeshje, luftime, gjakderdhje dhe vreja luftarésh pa masé.
Nuk do t’arrijé mé kurr’ ai mjeshtér né t'ardhmen té gdhendé
edhe njé heré me artin e tija njé rrip té kétille!
Qé né véshtrimin e paré, mé njohu né cast ajo hije, 615
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edhe me sy té pérlotur mé foli me fjalé té tilla:
«Bir i Laértit, filiz i 7elsit me mendje té hollé,
hegkérke zvarré dhe ti, o i zi, até jet oréligé
qé mé kish véné dhe mua pérpara kur isha i gjallé?
Bir’ i Zeusit kam gené, por vuajta shumé mjerime. 620
Vepra té rénda me duhej té béja nén’ urdhrat e burrit
shumé mé tulét se uné, ge kisha si zot pérmbi krye..
Papo njé heré meé nisi né botén e Territ té merrja
genin qé ruante derén; kujtonte se nuk do t'ja dilja
mbané rrezikut. Por uné, qe kisha si prijés Hermésin 625
edhe Athénén sykaltér, e shpura pérbindéshin sipér.»
Foli késhtu, edhe iku né dhomat e thella té Territ.
Uné géndrova ne vend, duke pritur késhtu ndonjé tjetér
shpirt kryetrimi té vdekur gémoti. Ah, zemra ma donte
fort té shikoja heronjté e mocém, sic ishte Tezéu 630
e Peritou, lastaré fisniké t’hyjnive giellore.
Por menjéheré u mblodhén rreth meje, me klithma té frikshme,
shpirtra pa numer, si miza e lisit; u mpiva nga frika:
mos Persefona e ashpér me sillte nga bota e Territ
kokén e tmerrshme té shtriges Gorgéné? U ktheva ahere 635
yrap né anije dhe shokéve gjithé ju fola té hipnin
e té lironin litarét e bashit. Té bindur tek uné,
sapo kécyen, u ulén me radhé. Dhe nisi anija
gjat’ Oqeanit lundrimin, sé pari me rremat e tyre,
gjersa fillol ta shtyjé pérpara njé eré e mbaré. 640
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KENGA XII

Pasi kaloi anija mes rrymash si ato t'ogeanit,
dallgét e detit pa fund e pa ané na cuan n’Ajaje,
- brigjesh ku veté Eoja argtohet pallatesh té saj
tok me valltaret, dhe Dielli rrezet e para té tija o
hedh té na ngr ohé cdo dité. Sa mbrritém, térhogém anijen =~ 5
jashté, né réré, e zbritém dhe veté e u shtrimé flemé
angs sé detit dhe pritém méngjezin hyjnor té agonte..
Gisht — tréndafileja Fo, sa kupen e qiellit e ndriti,
uné urdhérova ca shoké té shlkonin né dhomat e erqes’ :
e té mé sillnin kufomén e 1&né atje t’Elpindrit. 10
Premé ndérkohé ca trungje dhe shkuam té bénim varrimin =~ '
~né até gjuhé 1€ tokés g€ zgjatej meé thellé né ujg, o
duke vajtuar pér shokun e dashur t& zemérés soneé. R
Pasi e dogjém kufomén sé bashku me armét qé mbante, =
ne u kujdesem t'i ngremé& njé varr me njé shtyllé pelslper 15
edhe né krye té varrit vendosém lopatén e tija.
Qirgja, qé mori vesh kthimin, arriti né cast e s‘cohuur .
graté e saj té shérbimit e ndlqmn nga pas, duke sjellé © .
buké me mishéra shumé e veré té kuqge si flaka. oL
Pépo u ndal né mes toné dhe nisi hyjnesha t& flasé: =~ ' 20

- «Njeréz té mjerg, gé zbritét te gjalld né botén e Teu"lt
vdigét dy herg, kur gjithé té t]eret njé her’ i merr vdek]aV
Hani e pini tani, sa té ngryset né sofrén e shtruar; ‘ o
nesér me rrezet e para e nisni sérish udhétimin, .
Do t'ju mésoj uné veté se ¢'udhé té ndigni, pa fshehur 25
¢do hollési, & mos ndodhé t’humbisni né det a né tok&, i
~ duke dégjuar késhilla qé& shprehin mendime tinzare.»’
© Zeméra joné ju bind menjéheré. késhillés sé saj.
Gjith’ até dité e deri né mbrémjen e vonét s’'u ngritém - -
fare nga sofra e shtruar me mish e me verg 1é émbél. - 30
Edhe kur dielli shkoi té dergjet e ra errésira
shokét u shiring mu prané anijes; po Qilqja hyjnore,
" pasi mé zuri pérdore e shkuam njé ciké mé tutje,
m’uli, u shtri afér meje dhe desh t’i tregoja se Cndodhl
g]at’udhetlmlt qé bémé. Si s’lashé asgjé pa rréfyer = - © 35
fill e pér pe, ajo nimf’ e nderuar mé tha kéto fjalé: '
«Ja gé& u kthyet shéndoshé e miré. Tani vuré veshin;
do t& t'i sjellin né mendje hyjnité dikur kéto fjalé..
Ju do shikoni sé pari Sirénat; ato magpstale S
gjith’ata njeréz qé shkojn’ afér tyre i béjné pér vete. - 40
Mijer’ ai 1eshko qé afrohet t& ndiejé zérin e tyre! : .
Kume s’do vij’ ajo dité e lume ta presé e shoqja

9 — 283
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edhe fémijét e vegjél

se mrekullohen té gjithé nga kénga e tyre

né bregun e tokés s’atdheut;
e émbél.

Sipér léndinés sé tyre +& bukur do shohésh njé grumbull

koska kufomash gé kalben dhe tkur
Mos u ndalo, po shko tutje! Dhe ve
miré me dyllé té

ret lékura e tyre.
hét e shokéve zéri

buté si mjalti, mos ndjejné gjésendi.

Ti, sa pér vete, dégjoji; por duhet mé paré té lidhesh

fort, kémb’ e duar, nga shokét e tjeré, me trupin té ngulur

rréze direkut t'anijes. Késhtu, gjithénjé kur ti Tutésh
ose makar t'urdhérosh té té zgjidhin ¢’andej, menjéheré

shokét e tu i shtréngojné meé shumé litarét rreth teje.

S 18 kalojé anija nga vendi ku rrojné Sirénat,

nuk té rréfej gé tani cilén udhé do duhet té ndjekésh.

“Pra; mos kérko té sqarohesh p

rej meje mé tepér se kaq:

ti do ¢ ndodhesh pérballé dy udhésh; mendo e zgjidh veté.
Njéra ka dy dérrasa si thiké, gé varen mbi ujin e detit;
) pérplasen me gjéme té tmerréshme valét

/sipér atyre

e Amfitrités sykaltér; hyjnité ju thoné
mbi njérén dot kurré,

Zogjté e qiellit nuk fluturojné

Plangteshe.

gofshin m

akar dhe péllumbat e

buté qé i shpien Zeusit —

atit — ambroézen. Po pllak’

njé nga péllumbat dhe i

duhet atija t€ n

e lémuar rrémben kurdoheré

isé njé tjeter,

qé mos cénohet dot numri i

tyre. E sa pér té dyten,

po t& afrohet atje njé anije, e piu €
drragat e saja me gjithé detarét rr

zeza:
émbehen nga valét

dhe nga shtréngata e marre
vetém, gjer sot, ka kaluar pa
duke u kthyer nga
qé i kéndojné aédét.

o0

zjarrit.

humbur n’humnerat e detit,
tok’ e Eétit: Argdja me emer,
Até do ta kishte pérplasur

Andej, njé anije

vala mbi Gurét, né qofté se Era i vinte né ndihmé,

nga dashuria e madhe qé
Udha e dyté shkon mes

kishte ajo pér Jasonin.

45

50

35

65

70

dy Shkémbinjve. Atje, prej atyre,
njéri lartohet né giell dhe majén e tij e rrethojné 75

reté e zeza pérheré; as veres,

as vieshtés s'kthjellohet.

Burré té vdekshém nuk ka g

pasté makér njézet duar e kémbé; a

té ngjitet gjer lart e t€ zbresé,

q’ ésht’i lemuar

rreth e pérqark,vmu’si guri i gdhendur. Né ijet e. tija

hapet njé shpellé
ballé pér ballé me

e errét me fagen kundrejt peréndimit,
Terrin, ku ju, Odisé i nderuar,

80

do té drejtoheni. Por shigjetari m’i zoti g ndodhet
brenda m’anije, nuk ka si ta hedhé shigjetén e tij
deri né gojén e larté t€ shpellés. Banon atje brenda

—

smund té durojné as njerzit

Shkylla e ligé dhe leh tmerrésisht me njé z€ si pre] bushtre
fare 18 vogél, por &shté pérbindésh qé ndjell neveriné:
e vdekshém, as veté hyjnorét
gjith’ato kémbé — se ka dymbédhjeté — kércuge, shémtira,

as gjashté q

afat e gjata me kokét e frikshme pérsipér,

as dhe tri radhét me dhémbé te ngjeshura fort, ku ka ngritur

shtrofkéné vdekja e zezé.

E fshehur pérgjysmé te shkémbi,

nxjerr vetém kokét e saja nga shpella dhe nis té peshkojé,

duke kullotur sé 1

arti véshtrimin e urét, delfinét

e peshkagentd, makéar dhe pérbindéshin mé té llahtarshém

85

90
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qé Amfitrita ushqen me shumicé né gjirin e saj.
Kurré s'ka ndodhur ndonjé nga detarét ta mburret se pati
shkuar njé heré andej me anije pa déme né njeréz;
se s’ja pérton n’asnjé rast ajo Shkyllé-pérbindshe ta zgjaté
kokét e saj deri poshté n’anijen me bashin e kaltér
e té llufité ¢do gojé e hapur ndonjé nga detarét.
E, sa pér Shkémbin e dyté, m’i ulét, ésht’afer ta parit;
agé sa mund t& léshohet shigjeta nga njéri tek tjetri.
Poshté njé fiku té egér ngarkuar me gjethe t& shumta
valét rufiten atje prej Karybdés, qé dits pér dite
viell tri heré dhe prapé tri heré e rufit ; ¢faré tmerri!
Ti mos u ndodh aty prané kur valét e detit rufiten;
as Poseidéni dhetundés s’do kish si t& vinte né ndihmeé.
Nisu mé miré drejt Shkyllés, kalo até Shkémbin e iké
shpejt me anije pérpara; mé miré t& qash gjashté shoks,
duke shpétuar anijen, sesa t& humbisni t& gjithé.
Foli késhtu, edhe uné ju giegja né ¢gast: «O hyjneshé!
Folémé hapét té lutem née qofté se éshté e mundur,
qé té kalojmé té gjallé Karybdén shtrigane dhe Shkyllén
ta pérballoj, kur té sulet mbi shokét e mi pér t'i ngrénd.»
Uné i fola késhtu dhe hyjnesha e madhe ma priti:
«Edhe tani, mor i shkretg, s’heq doré nga lufta e ndeshjet?
| S'uléke kryet as para hyjnive gé s’kané mort kurré?

95
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115

v'Shkylla nuk é&shté njeri qé jep shpirt, por mynxyr’ e pavdekshme;

€shté pérbindésh i egér, i tmerrshém,qé s'ka si ta mposhtet!
Puna m’e mir’ éshté t'ikésh prej saja njé or’ e mg paré!
Se, po t'humbisje pak kohé gjat’ shkémbit ta saj pér t& marré
armet, rrezik t& arrinte & sulej mbi ju dhe njé hers
e 1€ rrémbente secila nga kokét e saja njé burré.
Ikni pérpara me vrull dhe kérkonj i vijé né ndihme
néna e saj Krataida, qé lindi té tillé pérbindésh:
nuk do ta ler’ ajo vets t& matet Pér sulme t€ reja.

Ti né ujdhesén Trindkie do sosesh pastaj, ku kullosin
qeté e Diellit tufa dhe dhents e tija majmoshe:
shtaté kopeté e geve e shtaté ta dhenve, nga pesé —
dhjeté secila, qé s’lindin e s’vdesin. Bareshat e tyre
jané Faétuza e Lambetia, dy nimfa me flokét
dredhur plot nur kacurrela, t& cilat Neéra hyjnore
lindur i kishte me Diell Hiperiénin. Kjo nén’ e nderuar,
pasi i rriti, i nisi n’, ujdhesé té& Cfrukut Tridhémbésh,
larg, & t& ruanin dhenté e qeté e atit ta tyre.
N’éshté se ti po jeton me déshirén e madhé té kthimit,
s’duhet t'i prekésh; ahere do shohésh patjetér Itakén,
qofté pas shumé mundimesh. Pérndryshe, po qe se démtohen,
iku e vate anija e jote s& bashku me shoké&t, :
Ti, dhe siktr t& shpétosh nga rreziku, do kthehesh né vatér
keq e mé keq pas njé kohe t& gjaté, fill vetém, i shkreté!. »

Pésa mbaroi, shkélgeu né giell I6ja fronarta,

Qirgja hyjnore u nis atéhere ujdhesés drejt, thellg;
uné u ktheva te shokét, u thashg té hynin n’anije
edhe té zgjidhnin litarét e bashit. Ata menjéheré
hipén té gjithé, u ulén me radhé né drrasat dhe nisén
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valén e thinjur té detit ta rribnin me rremat e tyre.
Krelkacurrelja, Qirgja e tmerrshme me z€ prej njeriu,

shok té fugishm’ udhétimi i fali anijes bashkaltér

erén e mbaré; dhe velat e bardha filluan té fryhen. 150
Si e gatitén anijen, u ulén té gjith€; drejtimin

" po ja diktonin asaj timonieri dhe era e mbaré.

Shokéve uné ju fola ahere me zemér t€ vraré:

«Miq, s’ésht’ e udhés i dijé njé veltém a makar dy veta

fjalét e shenjta g€ mua mé foli hyjnesha e madhe. 155
Eshté mé miré ta dinj té gjlthe se cfaré do ngjase,

edhe né humbshim, por edhe n’'u shqitshim nga thonjét e vdekjes.
Larg prej léndinés sé shtruar me lule ku rrojng Sirénat

edhe prej zérit té tyre magjepsés mé tha t€ géndrojme;

mund t'i dégjoj vetém uné, por duhet gé ju té mé lidhni 160
kémbé e duar dhe fort sa mé shumeé, me trupin t& ngulur

- rrézé direkut t'anijes. Késhtu, gjithénjé kur t'ju lutem

ose makar t'urdhéroj té mé zgjidhni q’andej, menjéheré
ju t'i shtréngoni akoma mé shumeé litarét rreth meje.»

Uné vazhdova sqarimin e shokéve deri né castin 165
kur, papandehur, e shtyré nga fryma e erés sé¢ mbarg, ’

~erdhi anija e bukur n'ujdhesé ku rronin Sirénat.

Era u mek menjéheré dhe deti ra fash’ anembané;

valét e detit i vuri né gjumé fuqia hyjnore.
Shokét u ngritén ahere nga vendi, palosén té gjitha 170
velat, 1 futén n’anije dhe, t'ulur me radhé, filluan

. fagen e detit ta zbardhnin me rremat prej bl edhi té gdhendur.

Ndava me thikén e mprehté njé rroté t& madhe prej dylli
dhe, si képuta njé copé t& miré, e béra thérrime ,
gé menjéheré i zbuti férkimi dhe dielli i ngrohté. 175
Drrasé mé drrasé, ku ndodheshin shokét, kalova dhe veshét

" ua vulosa me radh&. Ahére ata, si mé lidhén

kémbé e duar pér rrézé direkut, u ulén; dhe nisén

valén e thinjur t€ detit ta rrihnin me rremat e veta.

Kur po vozitnim me gjithé fuginé drejt bregut té tyre, - 180
aqeé sa duhej té ndjenin n'ujdhesé njé thirrmé njeriu,

- prapéseprapé e pané Sirénat anijen e shpejté

edhe filluan me zérat e tyre njé kéngé té émbél:

«Eja tek ne, Odisé i shkélgyer, o nder i akéjvel.. »

Ndale amjen te bregut dhe ndiej se si po keﬂdqme ,. 185
Kurré asnjé nuk ka shkuar kétej me anije t& murme

“pa u défryer me tingujt e émbél té ken géve tona;

niset pastaj i gézuar e shumé i pajisur me dije,
se ato mere ¢é hodhi mbi burrat trojané e argejé
fushés sé Trojés méria hyjnore, i dimé, ashtu si 190
dimé se ¢’gjéra po ngjasin mbi tokén e pasur né drithé.
Zérat e tyre mé ndezén déshirén ta ndjeja mé shumé
kéngén e émbél dhe shenjé ju bera me sy té mé zgjidhnin.
Po, kur ata u léshuan mbi rremat dhe nisén lundrimin,
erdhi tek un’ Euriloku e pas Penm@dl s1 ndihmes, 195
dhe mé shtrénguan mé shumé akoma me nyje t& tjera.
Pasi kaluam Sirénat ¢ nisi t€ shuhej ngadalé
bashké me tingujt e zérit dhe kénga e tyre e émbél,
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shokét e dashur shpejtuan té gjithé t& nxirrnin nga veshét -

dyllin qé uné ju kisha vendosur; dhe mua mé zgjidhén. -. 200
Sa u larguam dhe mbeti ujdhesa pas nesh, menjéhers - .

pashé njé tym e njé valg t& madhe dhe ndjeva bucima,

Njerzit e mi u tmerruan dhe rremat ju rang nga duart,

edhe bucitén né ujin e detit: anija e jons

s'bénte pérpara, se krahét e shokéve qeéné képutur. -~ 205
Uné ahere fillova t& rend poshtd e lart né anije
duke i dhéné secilit pak zemér me fjalé t& &mblas: o
«Kemi pérballur gjer sot, miqt’ e mi, dhe rreziqe t& tjeral
Mund t&é na gjejé e kege m’e madhe se ajo q& kaluam
kur na pat mbyllur giklopi me dhuné né shpellén e tmérrshme? 210
Po dhe atje, s'na shpétuan virtyti, guximi e mendja “
ime?... Besoj se do vijé njé dit€ g& ju ta kujtonil...

Eni, pra, bindjuni gjithe s& bashku késaj porosiel...
T’ulur si¢ jemi, secili né drrasén e tij, pa rrémben;j
rremat dhe zhytini thellé ng ujin e detitl Zetsi 915
ndoshta na ndih ta kalojmé rrezikun gé kemi pérparal...
Ti. timonier, ki kujdes pér kété q'urdhérohesh t& kryesh,
se ja mban veté, me duart e tua, anijes timonin:
ti e shikon kété tym edhe val€; kaloju s& largu o
edhe drejtohu atje atij Shkémbi; se, po t& shpétoi . 220
duarsh drejtimi nga vrulli i rrymés, na more né gaféhs

Fola késhtu edhe shokét e mi menjéherd u bindén. - -
S’béra zé fare pér Shkyllén, njé plagé qé s’ka té shéruar,

-se mos tmerroheshin shokét, braktisnin lopatat e tyre :
edhe mé fshiheshin poshté né barkun e thellg t’anijes. 225
Por n’ato caste mé doli nga mendja késhilla e Qirges,
agé€ e dhimbshme, g€ nuk mé lejonte té mbaj asnjé armé.

Pa e menduar, i ngjesha t& gjitha, rrémbeva dy heshta

- shumé t& gjata dhe shkova né cepin e bashit t’anijes .
g€ ta zbuloja i pari pé&rbindshin prej guri, pérpara ; - 230
se t& léshohej mbi shokét e mi e 18 bénte kérding. R
Por nuk arrita ta shquaj: késhtu, me véshtrimin t& ngulur -
mbi até shkémb t'errésuar, filluan t& lodhen dhe syté. S

Papo kalonim ngushticén e vogél me shpirt t& trishtuar,.

mes pér mes Shkyllés edhe Karybdés, ajo po rufiste = 235
ujin e hidhur t& detit me zhurmé t& tmerrshme. Kur viell;"

~deti i téré valon e bucet si kazani q& zien P R
sipér njé zjarri t& madh, dhe stérkalat e shkumés léshohen

~deri né majat pérsipér Shkémbinjve. Po, kur na'i kthehet
valés s& ngjelmét t& detit sérish e fillon ta rufiss, — = 240
duket se zien e téra né shpellén e saj; gjithé shkémbi
rreth e pérgark bubullon me 1lahtaré dhe poshté zbulohet - -
réra e kaltér. U béné limua t€ gjithé nga frikal -

‘Po teksa ne ishim kthyer e shihnim nga binte Kar¥bda, - .. ,

Shkylla u hodh menjéher’ e rrémbeu nga barku i anijes -~ - 245
gjashté prej shokéve fang & zgjedhur pér pun’ e pér lufté. .

Pésa u ktheva t& shoh se c’kish ngjarg n’anije me shokét, . -

pashé mbi vete ca kémbé e duar g& iknin né qiell - "

duke 1évizur né eré; thérrisnin pér herd 43 fundit ‘

emérin tim ata shoké t& mjerg t'u vija n& ndihmé! - .. 250
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Kur, me kallamin e gjaté né doré, nga shkémbi 1 pjerrét,
peshqve t& vegjél u hedh peshkatari karrem dhelétarin
bashks me bririn e kaut té arave, peshku qé zihet

fort pérpélitet i flakur né réré. Njésoj edhe shokét

po pérpéliteshin fort duke hipur drejt shkémbit pérpjete,
ku i lufiste né prakun e shpellés; thérrisnin e shtrinin
duart drejt meje gjat’ luftés sé tyre t& ashpér me vdekjen!
Ky ja kalonte ¢do tmerri qé pashé me sy ndonjéheré

duke kérkuar me agé mundime kalimet e detit!

‘ lundronim,
kur u afruam pas pak n’até ishull mahnités t& hyut
Diell me tufat e geve t€ bukura fort, ballégjera,
dhe me kopeté e dhenve t& majme. Dégjohej n’anijen
toné, kur ishim akoma né det, bulurima e geve
dhe blegérima e dhenve gé vinin pérgark népér vatha.
Solla ndér mend n’ato caste se si porosira mé pateén
dhéné ai fallétari i verbér teban Tiresias
bashké me Qirgen Eéase t'ikja pértej, pa u ndalur
né kéts ishull té Diellit ngazéllimtar té njerzimit.
Shokéve gjithé ju fola ahere me zemér t€ vrare:

«Vini re mir'e dégjoni se c¢faré mé tha, more shoké
gjémémeédhenj, Tiresias falltari né botén e Territ:
mé porositi shum’ heré té ikja pértej, pa u ndalur
né kéte ishull t& Diellit ngazéllimtar té njerzimit;
se m’ato vise, mé tha, do t'ju gjejé e keqja e madhe!

Le t& kalojmé mé tej me anijen e murme! Vozitnil»

Fola késhtu edhe fjalét e mia i therén né zemér.
Papo m’u gjegj Buriloku ng cast shumé hidhur: «Ti genke
fort zemérgur, Odisé! Por s't& lané as kémbét, as duart!...
Duhet té jesh kosk’ e fortg, prej hekuri fare, sa kohé
g'do t& ja dish se po vdesim pér gjumé, dérmuar nga lodhja,
e na ndalon gé& & zbresim kétu, te ky ishull i laré
rrotull me ujé, t& shtrohemi t’hamé njé darké t€ miré.
Ti po kérkon t& na shpiesh té endemi larg kétij bregu
e t& humbasim né terrin e natés qé shtrihet mbi detin!
Erérat mé shkatrrimtare -sa s’béhet t'anijeve jané
bijat e natés! Si mund t'i shpétojmé rrezikut t& vdekjes
po t& shpérthejé papritur gjat’ natés shtréngat’ e térbuar,
‘qofté me eré té Jugés o makar Zefir'i furishém,
qé, pa pérfillur hyjnité eprore, i thyejn’ anijet?

Fshté, pra, koha gé ne t'i pérulemi natés sé zezé: -
shtrohemi prang anijes dhe béjmé gjékafshé pér darké;
nesér ja hipim dhe futemi prapé né gjirin e detit.»

Fjalét gé foli i pritén té tjerét me njé brohoritje.
Ung, gé ndjeva se ¢'fat na kish ruajtur hyu, ju ktheva
e disa fjalé atij fluturake i fola: «M& béni ‘
agé shtréngim, Eurilok, sepse uné kétu jam fill vetém!
Por m’u betoni, t& paktén, me pené gé &shté m’e forté
se, po té gjejmé kopera me ge osé dhen me shumice,
nuk do ta nxité asnjé ¢menduria e verbér t'i vrasé;

" pa prekur fare as geté, as dhenté, do shtroheni t’hani

Larg dy Shkémbinjve té Shkyll’ e Karibdés sé tmerrshme
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urté e buté ushqimet gé Qirgja pa mort na ka falur.s
Fola késhtu edhe urdhérit tim menjéheré ju bindén,
Posa mbaruan ata sé shqiptuari bené e tyre,
hyri anija né Skelén e Thellé dhe ndali pérpara 305
Ujit 1€ Embél. Ahere, si zbritén né toké t& gjithé :
shokét, gatitén né bregun e detit njé darké t& pasur,
Kur u défryen sa deshén me pije e gjellg, kujtuan
gjith’ ata shoké qé pati rrémbyer nga gjiri i anijes
Shkylla e i héngri; dhe nisén t'i gqajné. N& vajé e sipér, - 310
erdhi njé gjumeé i émbél dhe mbylli gepallat e tyre.
Vec njé e treta prej natés kish mbetur akoma dhe yjet
po peréndonin, kur ngriti Zetsi rembledhés njé eré
gé férshéllente me vrull té térbuar dhe tokén e detin
ané e mbané me re i mbuloi: sé larti ra nata. 315
Sa u duk qiellit gisht-tréndafileja bijé e Natés, ne e
térhogém anijen né fund t€ njé shpelle, ku bénin
valle t& bukura Nimfat dhe ngriheshin fronat e tyre.
Thirra pastaj njé kuvend dhe ju fola atyre: «O shoké!
Derisa kemi n’anijen e shpejté ushqime e pije, 320
s’duhet ta prekim aspak gjén’ e gjallé: pérndryshe, mbaruam!
Diellin kané pér zot kéta ge edhe dhenté e majme,
. hyun e tmerrshém gé sheh e dégjon gjithéshka prej sé lartil»
Fola késhtu edhe zemra e tyre ju bind fjalés sime.
Ndodhi pastaj gé té fryj’ er’ e Jugés njé muaj té téré: 325
vetém se Euros e Juga, asnjé eré tjetér nuk fryu.
Péapo sa kohé& nuk mbetén pa buké e veré té kuge,
nuk e kérkuan ushqimin tek qeté, nga frika e kokés.
Po, kur mbaruan té gjitha ushqimet gé kishte anija,
i detyroi mevoja t& dilnin pér gjah e té& kapnin 330
peshq edhe zogj, e ¢’té gjenin pérpara, me grepin e kthyer;
barkun e tyre e griu uria. U nisa ahere
ishullit thelld t€ lusja, me shpresé se mos mé rréfente
udhén e kthimit, ndonjé nga hyjnité. Sa hyra né ishull,
aqé sa s’dukeshin fare mé shokét, né vend qé s’e zinte 335
era, dhe lava pak duart, fillova t& lus me t& madhe
gjithé hyjnité, banorét t'Olimpit. Ata té pavdekshém
derdhén ahere mbi syté e mia njé gjumé té émbél.
N& kéts koh& u ngrit: Euriléku dhe shtroi pérpara
shokéve gjithé mendimin e tija t€ keq: «Kam dy fjalé, 340
shoké té vuajtur shumé! Dégjoméni! Cfarédo vdekje
~&shté e hidhur per njerzit e shkreté! Por s'ka mé t& tmerrshme
“se ajo vdekje gé sjell uria! Ja qeté e Diellit!
Eni t8 therim ndér to mé t& mirét theroré hyjnive!
Dhe, né arrifshim njé dité né tokén e dashur t'Itakés, 345
do t'i ndértojmé atje menjéheré njé tempull t& bukur -
Diell Hiperiénit, t& mbushur dhurata gé s’kané té ¢muar!
Por, n’u zemrofté ai pér ca ge brirédrejté e lypts
ndihmén e gjlthe hmeVe pér thumbur anijen, njémijé
heré mé miré pi ujin e detit dhe vdes men;ehere, - 350
sesa & tretem késhtu pambarim te ky ishull i shkret8h

Fjalét g& foli i pritén té gjithé me njé brohoritje.
Edhe nga geté e diellit zgjodhén ata mé t& mirét,
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me até ballin_eityre té gjeré dhe brivét si harge, L LT
qé po kallosnin shum’. afér anijes me bashin e kaltér. = - - 355
Rrotull atyre filluan té lusin hyjnit’ e pavdekshme, = . =~
wor quke képutur plot gjethe +& njoma prej dushku shtatlarté,
se s'u kish mbetur mé kokérr prej elbit t& bardhé n’anije.
P4si u lutén, i therén, i ropén, ju prené te gjitha o
kofshét, i veshén ato rreth e rrotull me cipén € barkut -~ 360
edhe pérsipér vendosén ca thela prej mishi t& gjallé.
. “Duke mos pasur t& derdhnin mbi mishrat gé pigeshin verg, =
derdhén pak ujé dhe angrrat e tyre i vuné t€ pigen.
Me tu mbaruar sé djeguri kofshét, shijuan té brendshmet,
pjesén e mishit, g& mbeti né thela e pogén né heje. 365
U lehtésuan ahere gepallat e mia prej gjumit o
® 1 "pambél qé iku. U nisa t& kthehem né bregun e detit. - -
Po, kur mé mbetej dhe pak pér t'arritur n’anije, s& largu-
era e miré e dhjamit t8 djegur arriti tek uné. ‘ Coonnnid
Zura t& gaj e u thirra hyjnive pa mort me t& madhes . o 7370
«Zéus, o at, edhe ju, o t& lumé gé rroni pérjeté, L
"27ah! Ju mé paskeni véné né gjumin dinak, pa méshiré!
Crashté kjo gjémé gé shokét menduan € bénin pa muab>
Rendi né cast Lambetia me napén e gjaté t'i jepte
Diell Hiperiénit mandatén pér lopét qé ne kishim therur. . 375
Papo ai mori zjarr menjéheré e u tha t& pavdekshmve: :
«Zé&us; o at, edhe ju, o t& lumé gé rroni pérjeté, ‘
merrmani hakun pér vrasjen e dhenve té mia, te shokét -
e Odiséut, t& birit Laértit! Ah, njeréz pa cipé! : o
Sa mé gézonte, sa heré do ngjitesha sipér drejt yjve 380
a do t& zbrisja nga kupa e giellit poshté né tok€, - ‘
norpamja e tyre! Po nuk mé shpérblyen pas fajit té tyre,
do 1& shkélgej pér t& vdekurit poshté né botén e Territ!»
FEdhe Zeusi rembledhés ja priti me fjalg t& tillaz -~ .
«Diell, géndro t& shkélgesh pér hyjnits q& s’kané mort kurré 385
edhe pér njerzit gé rrojné mbi tokén e pasur me buké!
722 Sa pér ata atje tej do 1ésho] njé rrufe flakétare -
gé do shkallmojé anijen e tyre mes detit t& purpurth
Krelkacurrelja nimfé Kalipso m’i kishte treguar
giithé kéto, si¢. ja pati rréfyer Hermés lajmétari. . 390
Pésa arrita Wanijen qé ndodhej te bregu i detit, "
2'njé e nga njé i gortova te gijithe me radh&, Por mendja
joné s'ja gjente shérimin sé& keges; se gebé e patén... ‘
Shénja pér ne ogurzeza dérguan ahere hyjnité: ’

ecnin lékurat dhe copat e mishit, te gjall’ e té pjekur, 395
po bulurinin ‘né hejet e tyre me zérin e geve! .
50

382 Shokét s'pushuan késhtu gjashte dité t& tera me radhé
hanin hga mishi i qevé qé Diellit vjedhur i kishin. |
Po, kur na nisi i biri i Kronit agimin e shtatg,
era e Jugés qé frynte shiréngaté u mek e pushoi. 1400
~__ Hipém ‘Ghere m’anije, drejtuam direkun, shpalosém
"7 yelat e bardha dhe nisém lundrimin drejt detit t& gjeré.
Tshulli- Humbi' pas nesh: nuk dallohej mé toké pérpara;:
vetdm se.qgiell e det, asgjé tjetér. Ahere Zensi- s
vari pérsipér anijes s& shpejté nje re ngjyrézezé, - .- 2405
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poshté sé cilés u nxi anembané gjith’ uji i detit.

Po nuk na zgjati dhe shumé lundrimi; se erdhi Zefiri,

gé ulérinte me vrull té stuhishém, képuti dy zdralat,

béri t'anojé direku nga kici e, gjithé sa kishte

sipér, litare e vela, i shembi né bark té anijes. 410
Papo direku, tek binte nga kici, i ra timonierit

ballit dhe koskat e kafkés sé& kokés ja béri thérrime:

ra nga anija, sic bie notari, dhe shpirti i bardhé

iku nga koskat. Ndérkohé Zeusi gjémoi njé herd

edhe 1é&shoi rrufené e tija pérsipér anijes, 415
qé u trondit me poter’ e u mbush fund e krye me squfur,

e Shokét ahere u hodhén t& gjithé né valét e detit

e po lundronin si sorrat e detit, té€ shtyré nga valét; -

rrotull anijes; Zeusi ju hoqi ¢do shpresé pér kthimin. . .
Uné vrapoja m’anije, kur erdhi njé val’ e fuqgishme =~ - 420
1 képuti kallumes té gjitha kérbetat; dhe ngeli

‘hkreté né ujé. Pastaj i shképuti kallumes direkun,

por njé l&kuré prej bualli nuk ishte shqitur. Ahere

lidha sé& bashku direk e kallume dhe hipa pérsipér: :
erérat tutje mé shtynin mbi valét e zeza té vdekjes. 425 -
Béfas Zefiri pushoi sé fryri me aqé furtuné.
Por u léshua njé eré e Jugss, mynxyrg pér mua, ‘

se mé degdisi te shpell’ e/ KQ?}dees Pér gjith’ até naté
-uné& lundroja me shpirtin/ ndér dhémbé; kur shkr epi agimi,
ndodhesha prapé mes shkémbit t& Shkyllés e Karybdés shtrigé. - 430 .
- INE kété kohd ajo vinte rrotull sérish té rufiste

, U]H‘l e hidhur-té detit; u hodha te fiku i larté;
. si lakurigi i natés u kapa pas tij. Po nuk klsha
-+ ku t€ ngul kémbét a makar 8 ngjitem pas trungut; se rrenjet

<1 - ndodheshin- larg, edhe degét e fikut, té gjata, te trasha 435 -

* hije i -bénin Karybdés. Qéndrova atje, i mbérthyer v -

fort, duke pritur me ankthin né zemérén time té villte -

. prapé direk e kallume. Sé fundi u dukén mbi ujg, , ,

© voné, kur le agorané gjyqtari e xthehet né mbrémje S
prané familjes, si zgjidhi gjaté dités njé séré ankesash. 440

Posa 1 pash’ ato druré mbi-valét e detit, 18shova ~

duar e kémbé& me forcé né erg qé t'hidhesha sipér,

o - “por-u pérplasa mbi ujé& mes.druve té gjata, shum’ afér.
.+ * Hipa mbi to dhe fillova vezitjen me duart e mia.

Ati i gjithé hyjnive e njerézve s’la té mé shihte 445

Shkylla; pérndryshe, mé priste patjetér njé fund i Hahtar shem
Plo‘t néntd dité atje u merova dhe natén e:dhjeté

né Ogjigjia mé shpuné hyjnité, ujdhesé ku rronte - - -

krelkacurreleja nimfa Kalipso me z& prej. njeriu.

Bukur mé priti, me g]rthe té mirat. C'té flas dhe mé tut3e7 - 450

Mbrémé ju fola kétu gjer’ e gjaté dhe ty edhe zonjés ' ”

sate fisnike pér vojtjet e mia. Kur dihen njé heré,

‘ nuk mé pélgen ti filloj ng~ e para rréfimet e mia..
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SHENIME E KOMENTE

Njeriu dhe mitet te Homeri: — Pér té shijuar mé miré krijimtarind homerike,
na duket me vend gé t& ndalemi fare shkurt edhe né Vegomte e njeriut dhe 1€ mite-
ve, ashtu si pasqyrohen né kété krijimtari.

1) Dimé se gé «né shkallén mé té ulét té barbarisé nisén & zhvillohen vecorité
mé té larta té& njeriut: dinjiteti personal, gojtaria, ndjenja fetare, guximi, burréria,
té cilat u béné tipare té pérgjithshme té karakterit. Por, bashké me kéto, u shfagén
edhe ashper51a tradhétia dhe fanatizmi... Parafytyrimi, kjo dhuraté e madhe, qé ka
ndikuar nd zhvillimin e njerézimit, nisi tani t& krijojé letérsiné e pashkruar té mite-
ve, t& legjendave dhe té& gojédhénave, duke ushtruar késhtu njé ndikim té fuqgishém
mbi racén njerézore» (K. Marks-Arkivi, vll. IX, fq. 45). .

Kéto vecori, né krijimtariné e Homerit, ne i hasim kudo, sepse kjo krijimtari
‘pasqyron até fazg té zhvillimit njerézor qé& &éshté cilésuar si «lulézimi i ploté i shka-
ll8s sé larté té barbarisé» (F. Engels, — Vepra, vil. XVII, fq. 13).

Né kohén, gé pasqyrohet te Homeri, kemi edhe tre organe pushteti: késhillin
e prijésve (vuling), mbledhjen e popullit (agorané), prijésin ~ushtarak (bazileun).
K&shilli i I prijésve zgjidhej nga populli dhe ushtronte ﬂpushtetm ekzekutiv dhe le-
gjislativ. Pérpara késhillit, ¢do person zyrtar, edhe veté prijési (bazileu), ishte i de-
tyruar té jepte llogari pér veprimtaring e tij. Késhtu, si¢ thoté Marksi, «udhéheqja
e prijésve (bazileusve, mbretérve) t& vietér nuk ishte autokrate dhe absolute, si¢ éshté
né kohén toné» Epiteti «i lindur nga Zeusi», apo «i ushqyer nga Zeusi» nuk vérte-
tonin asgjé, sepse ¢do gjini e higte veten si té prejardhur nga ndonjé peréndi, hyjni.
Madje, edhe njeréz jo t& liré, si derrjari Eumeu dhe lopcari Filot, cilésoheshin si me
prejardhje «hyjnore». Titulli «hero» i jepej edhe kasnecit Milios, aedit té wverbér,
Demodokut. Epiteti «bazileus» nak do t& thoshte tjetér vecse komandant ushtérie né
lufté dhe jo «mbret», né kuptimin e mévonshém. Fjalét «skeptér» e té tjera si kéto,
té lidhura me institucionin monarqik, g& hasen né veprat e Homerit, ‘nuk jané té
tij, por t& ndérfutura mé voné prej té tjeréve. Agoraja_ (mbledhja popullore) ishte
organi mé i fugishém: né kéto mbledhje merrnin pjesé burra e gra dhe kishin té
drejté té rrézonin ¢do vendim gé u dukej i padrejté. Né agora zgjidheshin si késhilli
i prijésve, si bazileu. «Pushteti mbretéror homernk pér ta théné po me Marksin, me
genien e késhillit t& prijésve (vulisg) dhe té agorase (mbledhjes popullore) nuk mund
té cilésohej vecse si njé «larmi e demokracisé ushtarake.» (K Marks — Arkivi,
vil. IX, fq 142-145). ' .

2) Edhe rreth «letérsisé sé pashkruar 18 miteve, t& lngendave dhe gojédhénaver
‘po ndalemi pak.

Si cdo gjé, edhe mitologjia e pellazgéve, paragrekéve e grekéve (akejve, argi-
véve, helenéve) nuk lindi e gatshme, ashtu si na paragitet sot né tekstet e shkruara.
Edhe kjo u krijua daléngadalé nga njeréz e tribu t& komuniteteve primitive né ko-
hén kur truri i njerézve, i paafté pér t'i zgjidhur shkencérisht fenomenet, notonte
né njé det paragjykimesh, ankthesh, frikésh. Dhe ideja e paré pér botén dhe fe-
nomenet ndér ata nuk mund té ishte vecse animiste: rreth tyre nuk mund té zhvi-
1lohej vegse njé lufté e ashpér pérbindshish, t& forté dhe t& egér, pér pushtimin
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e tokés, t€ detit, t& qiellit. Kundér kétyre pérbindshve, njerézit ndjeheshin té
pafuqgishém. Andaj, pér t& shpétuar prej tyre, u duhej t'u péruleshin, t'u luteshin, t'y
blatonin theroré shpirtérave (animave) té kétyre pérbindshve té padukshém. Ketu
e kané prejardhjen pérbindsh dhe hyjni né forma gJysmenJerez dhe gjysmékafshe
té€ mitologjise sé lashté pellazge, paragreke e greke: si lemurét (lemerité, lugjetét),

gjigandét, pigmenjté (xhuxhét) kabirét (kobarét), shkaktarét e vullkaneve dhe t&
shkretimeve), etj.

Me kalimin prej komunés primitive né& shoqériné me klasa, pabarazia né mes
t€ mnjerézve shkaktoi edhe diferencimin e «shpirtérave». Nga «shpirtérat» dolén
«hyjnité» me hierarkit€ e fyre, q€ u pérgjisnin njerézve né shkallét e hierarkive
shogérore. U kalua késhtu nga animizmi né antropomorfizém. Késhtu, animizmi
zévendésohet daléngadalé prej antropomorfizmit politeist, ose, mé& drejt, t& dyja
kéto koncepsione amalgamohen né& njé koncepsion t& vetém rreth gjithésisg, feno-
meneve dhe jetés. Késhtu, pasi kaloi mjaft kohé&, lindi bota sipas njerézve té lash-
tésisé pellazge, paragreke e greke.

Pér ata né fillim ishte Kaosi, njé masé amorfe ajri, zjarri, toka, uji, né errésiré
té ploté. Prej Kaosit lindén- dy genie & pushtetshme dhe t& bukura: Gjea (Dheja,
Toka), me -gjithé té mirat né gjirin e saj, dhe Erosi (dashuria), g8 krijon jetén, Q&
atéhere Kaosi, nga pérleshje elementesh, kthehet né harmoni elementesh. Nga Gjea
lindén Erebi (Terri), Nata, Ethiri, Urani (Qielli), Ogeani, malet, giklopét, gq& léshoj-
né vetétimat dhe bubullimat, gjigandét, demoné té shtrégatave dhe té errésirave, dhe
titanét e egér. Meé i riu ndér titanét, ishte Kroni. Kété e lindi Gjea me Uranin.
Kroni (Shtundi, Moti, Koha, Saturini i latinéve) rrézoi té atin, Uranin, nga froni,
pér t'u marré hakén véllezérve té tij, té& cilét ati i tyre, Urani, nga zilia, sa lindnin,
i fuste brenda né gjirin e Tokés. Kroni, sundimtar i gjithésis€, martohet me Rean,
té motrén. Prej tyre lindén disa prej hyjnive kryesore, si Hera (Junona), Demetra
(Cerera), Plutoni, Poseidoni dhe Zeusi, mé i pushtetshmi ndér hyjnité. Mirépo njé
dité Kroni, duke menduar se mos ja bénin edhe t& bijté ashtu si ja béri ai veté té
atit, Uranit, tmerrohet pér fronin dhe nis t’i hajé fémijét gé& lindte e shoqja, Rea.
Por kjo mundi ta shpétonte Zeusin me dinakéri, duke e cuar né€ malin Ida. Kur Zeusi
u rrit, vendosi seliné e vet né Olimp dhe, pas njé lufte t& ashpér, mundi t& atin,
Kronin dhe titandt, pérkrahés té té atit, té cilét i ¢oi né Ferr.

Hyjnité, me Zeusin (Zotin, Jupiterin) né krye, ndaheshin né: a) hyjni t& giellit
b) hyjni té detit, t& tokés, té ferrit.

a) Hyjni té qiellit ishin, vec Zeusit: e shogja e tij, Hera (Junena); bijé e Kronit
dhe e Reas, hyjni gé simbolizonte atmosferén (erén) qe rrethon tokén dhe qé ngji-
tej lart pér it’'u hasur me qiellin krrstahn gé -simbolizonte Zeusin; pérhirohej si
peréndi e besnikérisé bashkéshortore. 2) Febi (Apolli, Apolloni), bir i Zeusit dhe
i Latonés (njé nga personifikimet e Natés), hyjni gé si‘m}bollizonte‘dritén,‘;diellin. Sapo
Eoja (hyjni e agimit, bijé e ‘Natés) «linte' shtratin prej bryme dhe shpérndante né&
kufité e qiellit tréndaf.ﬂa», Febi (Dieili) léshohej udhéve t& giellit, mbi kociné e tij
té térhequr nga kuaj t€ bardhé me krah& Hera e urrente Febin, sepse Zeusi, i shoqi,
nuk e kishte me t&, po me Latonén. Febi ngarkohej prej Zeusit pér t& dénuar kun-
dérshtarét, por ndér njeréz pérhirohej dhe si hyjni e shérimit, e shéndetit, hyjni e
bukurisé, e poezisé. 3) Artemis (Artemida, Diana), motér e Febit (Apollit) dhe bijé
e Zeusit dhe e Latonés, hyjni g& simbolizonte dritén, .pastérting; jetonte né pyje
bashké& me nimfat (nuset, zanat) e saj, té cilat ishin hyjni deprore, né formé vashash
té bukura, me emra té ndryshme, sipas vendit ku pérfytyrohej se banonin. Pra, kishte
nimfa qiellore; nimfa tokésore, gé quheshin: oreade (té maleve), lemoniade (té lua-
dheve), napee (t& valéve, té grykave), Druade (t€ pyjeve), amadriade (t€ druréve, té
peméve); nimfa t& ujérave (epifride), té cilat quheshin: nereide (t& deteve), potamide
(t¢ lumenjve); najade (t& burimeve, t& kronje—~s), limnade (t& ligeneve). Artemis,
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giithmoné. me hark gjahtareje né sup, shpesh shogérohej edhe prej njé sorkadheje
apo njé geni, qé pér té ishin kafshé t& shenjta. 4) Athena (Minerva), g& lindi nga
fruri i Zeusit, ishte hyjni e dijes, e mencurisé. I ndihmoi shumé té atit, Zeusit, né
luftén kundér titanéve. Mori edhe emrin Pallas, Palladé, nga emri i njérit prej tita-
néve, t& cilin ajo e mundi né lufté. Athena, ndér gjithé heronjté, mé tepér mbrojti
Odiseun, sepse ky ishte jo vetém trim, po edhe i mencur. 5) Aresi (Marti), bir i
7eusit dhe i Herés, i étuar pér gjak, lufténxités andaj edhe jo shumeé i dashur prej
hyjnive té tjera té Olimpif. Athena e urrente kété ushtarak t& egér dhe grindavec.
Megjithé,kéto ané negative, ky arriti ¥'i fitonte zemrén Aférdités tekanjoze, gruas sé
Efestit (Vullkanit) dhe njé dité ky i pikas dhe i lidh t& dy bashké brenda njé rrjete
t&8 padukshme. U desh, sipas Homerit, ndérhyria‘ dhe zotimet e Poseidonit, dé
FEfesti ti zgjidhte dy dashnorét fajtoré. (K. VIII e «Odisesé»). 6) Aférdita (Venus),
bijé e Detit dhe Qiellit (Uranit), e lindur nga shkuma e valéve, hyjni e dashurisé,
po edhe tekjeve dhe e ambicjeve. Rrethohej nga orét, bija té Zeusit, rojtare té& qiellit
dhe t8 rendit moral né marrédhéniet né mes njerézve, nga karitet (graciet): Aglaia,
Eufrosina, Talia. Pér bukuring e saj, Aférdita shquhej né hyjneshat e Olimpit, po
flera dhe Athena nuk mund ta pranonin njé epérsi té tillgd. Njé dité hyjnesha Eris
(Vreri, Resa Grindja) hodhi né mes tyre njé mollé t& arté, mbi té cilén gené shkruar fja-
Iét; «M&é té bukurés», Nisi sherri né mes tri hyjneshave. Zeusi, pér ta shuar kété sherr,
zé;j'odhi si giyqtar njé bari té malit Ida, Parisin, té birin e mbretit t& Trojés. Harmesi
(Merkuri), i dérguar prej Zeusit, i shfaget djaloshit bari bashké me tri hyjneshat
dhe i thotd: «Zeusi t& ka caktuar ti japésh kété mollé mé t& bukurés prej kétyre
té trijave» bariu zgjodhi Aférditén. Kjo zgjedhje i kushtoi shumé Parisit dhe Trojés
mé vond. Aférdita u bé shkak qé Parisi t& binte né dashuri me Helenén, ta rrémbente,
duke u béré shkéndijé pér shpérthimin e luftés shkatérrimtare 18 Trojés. Aférdita
shkaktoi edhe viktima té tjera. Kjo dashuroi edhe Ankizin e Trojés dhe prej késaj
dashurie lindi Enea. Zeusi, qé ta shpérblente Efestin calaman pér ndihmén e madhe
gé ky i pat dhéné si farkétar né luftén kunddr titanéve, i jep pér grua Aférditén.
Po kjo, si thamé pak mé lart, e tradhétoi, duke réné& né dashuri me Aresin (Martin).
Afardita béri njé djalé, Erosin (Kupidon), i cili me shigjetat e tij argétohej duke shpu-
ar zemra ndér hyjni e njeréz, pér té ndezur pasione nga mé shqgetésimpruréset,
7y Efesti (Vullkani) bir i Zeusit dhe i Heres, ishte i calé¢ dhe i shémtuar, por
mjeshtér i mbaruar né pérpunimin e metaleve. Ky, i ndihmuar nga giklopét (gji-
ganddt me njé sy né ballg), derdhte dhe kalitte né& kudhér rrufeté gé& i duheshin
Zeusit né luftén kundér titanéve dhe armiqve t& tjerd. Por, mé né fund, i lodhur,
duke punuar kurdoheré né shpella té erréta, Efesti derdhi njé fron té arté dhe ja
dérgoi sg émés, Herés, né Olimp. Sapo kjo u ul mbi kété fron, na gjendet e mbér-
thyer prej fijesh t& padukshme, prej t& cilave askush nuk ishte né& gjendje ta shpé-
tonte. Zeusi gé e kuptoi - hakmarrjen e Efestit, i dérgoi Aresin t& vinte ta clironte
& émén, e cila e kishte débuar q& t& vogél nga Olimpi, pasi ishte i calé dhe i shém-
tuar. Efesti pranoi ta clironte t& émén, po me kusht q& t& kthehej sérish né Olimp,
duke u rreshtuar né radhénr e hyjnive. Pasi u pranuan kushtet, Efesti ¢lirol t& &mén
dhe kudhrén e tij e vendosi né Olimp. Gjithé armét, stolité, orendit& e hyjnive
ishin vepra t& Efestit. 8) Demetra (Cerera), bijé e Kronit dhe e Reas, motér e Zeusit,
ishte hyjneshé e tokés, e bujgésisé. Vajzén e saj, Prozerpinén (Korin), ja rrémbeu
Plutoni, mbret i t& vdekurve. Demetra shkretoi toké&n, duke e detyruar Zeusin gé
t& ndérhyjé. Atéhere Zeusi dérgoi Hermesin te Plutoni dhe ky pranoi qé& Prozerpina
teté muaj né vit t’i kalonte prané s& €més (teté muajt e lulézimit dhe t& begatisé sé
tokés), kurse katér muaj (t& dimrit) prang Plutonit, brenda gjirit t& tokés. 9) Hermesi
(Merkuri), bir i Zeusit dhe i Majas, bijés sé& titanit Atlant, ishte hyjni e erés, goj-
tarisé, kasnec i Zeusit, mbrojtés i barinjve, udhétaréve, tregetaréve, kusaréve; edhe
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ai veté kryekusar, dhelparak, kodoshi Zeusit: ky conte edhe shpirtérat e njerézve né
Hades, ku ja dorézonte Karontit.

b) Hyjni té detit, té tokés, té ferrit: Zeusi, pasi u bhé i plotpushtetshém dhe ven-
dosi seliné e tij giellore né& majé t& Olimpit, i dha t& véllait. Poseidonit (Neptunit)
sundimin e deteve dhe t& ogeaneve. Ashtu si Zeusin, edhe Poseidonin me véshtirési
e shpétoi e éma, Rea, prej té atit, Kronit. Kur ky deshi t’ja pérpinte, Rea né vend
teé tij i vuri pérpara njé meéz, t& cilin ai, i dehur, e pérpiu, duke menduar se po pér-
pinte t& birin. N& fillim Poseidoni i géndroi besnik Zeusit dhe e ndihmoi né luf-
tén kundér titandve. Por mé wvoné komplotoi tok me Febin (Apollin) pér t’ja hequr
pushtetin e madh Zeusit. Komploti zbulohet dhe Zeusi e déboi nga Olimpi. Posei-
doni tok me Apollin shkuan pér té ndihmuar Laomedontin, té atin e Priamit, né&
ngritjen e mureve té Trojés. Seliné e tij Poseidoni e kishte né pallate t& kristalta
né fund té detit. Pati si bij: Tritonin, gjysménjeri e gjysmépeshk, Polifemin, gji-
gandin e tmerrshém me njé sy né ballé, ¢é nga bashkimi me nimfén Galatea,
lindi Ilirin, Keltin dhe Galin (sipas njé legjende g& na jep Appiani), Glaukun,
Anteun, gjigandin gé vritet pas njé beteje t& ashpér prej Herkulit, birit t& Zeusit
dhe Alkmenés sé Mikends. Poseidoni nuk e simpatizoi Odiseun, sepse ky i nxori
syrin té birit, Polifemit. :

Siohyjni deprore, né det numércheshin edhe Ogeani, bir i Uranit dhe i Estias
(Vestas), bijés sé Kronit dhe Reas, hyjneshés sé vatrés; Ogeanidet, t& bijat e tij;
Nereu, i biri dhe 30 bijat e tij, nereidet, ndér té cilat, edhe Teti, néna e Akilit;
Proteu, bariu i grigjiéve t& Poseidonit, i cili tregohet zemeérgjeré me Menelaun
e Spartés, pas luftés sé Trojés; Glaukun, té& birin e Poseidonit, i cili nga pesh-
katar ndérrohet né peshk, pasi héngri njé bimé cudibérése; Forkon, prindin e njé
séré pérbindshish: si tri gorgonet, graiet, plaka shtriga, Ladonén, kulcedér gé ruante
kopshtin e esperideve; sirenat, gjysmévasha té bukura dhe gjysmépeshq, té .cilat
me kéngén e tyre térhignin detarét né ujdhesén e tyre, ku i mbytnin. Si pér
Proteun, ashtu edhe pér sirenat né «Odisea» flitet mjaft.

N& toké numéroheshin si hyjni: Dionizi (Baku), hyjni e verss dhe e gejfeve,
bir i Zeusit dhe i Semeles, bijés sé Kadmit té Tebés, i nderuar shumé né kohét
e mévonshme, pas Homerit. Kishte kurdohers prané satirin Silen, hyjni deprore,
gjithmoné i dehur dhe qejfli né mes nimfash e satirésh, Satirét ose faunét ishin
“hyjni deprore & simbolizonin instinktet; kishin trup leshtor, kokén me briré té
vegjél, kémbét me thundra berri. Udhéhegés i tyre ishte Pani, bir i Hermesit.
Tri nimfa u dashuruan prej Panit, nimfa Pitia, .té cilén era Borea (Veriu) nga
zilia e ndérroi né pishé, Ekoja, e cila vdiq si viktimé e zilisé sé& Panit, dhe
Siringa, e cila, pér té shpétuar nga Pani, u hodh né ujérat e njé rryme dhe Pani,
duke menduar se nimfa u ndérrua né kallam, preu shtaté copé kallama, i lidhi me
njéri-tjetrin dhe prej tyre béri njé- vegél ’muziko_re, siringén (fyell me shtaté
gryka). Pér nimfat kemi folur mé lart, ku pérmendém Artemisin. Priapi, bir i
Dionizit dhe i Aférdités, ishte hyjni e kopshtijeve; Aristeu, hyjni e mijaltit dhe e
djathérave, etj. A o

Né atmosferg, vec dy hyjnive eprore, Apollit (Diellit) dhe Artemisit (Dianés),
si mékémbés mé & ulét té tyre ishin edhe Helios dhe Selena, vélla e motér. Edhe
Eoja, bija e Natés, ishte motér e tyre, .

Shtréngatat simbolizoheshin nga pérbindshi si: Tifeu ose Tifoni me njégind
koké (tufani), Ekidna, si gjarpér (reja pérpara shtréngatés me bubullima e vetéti-
ma). Pérbindsh té tjeré ishin Kimera gé léshonte zjarr nga goja, Shkylla e Karibda,
pérbindsh si gen né roje té ngushticés s& Mesin&s; Harpiet, pérbindsh me pamje
njerézish dhe trup shpendésh.

Né botén e tejvarrit, sic kemi théné, sundimtar ishte Plutoni (Hadesi), bir i
Kronit dhe i Reas. Seliné e tij e kishte né Ferr (Ereb, Avern, Ork, Hades). Prej
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tij vareshin Tanatosi (Vdekja), kereset, xhinde-vampire me paragitje vashash gati
pér t'u marré jetén njerézve, eriniet (Furiet), hyjni té mallékimit, t&€ lindura nga
gjaku i Uranit, kur e gjymtoi Zeusi, moireté parket, fatat). Kloto, Lakezi, Atropoja,
gé kishin né duar té tyre jetén e té gjalléve, shumé heré mé té forta edhe nga vetd
Zeusi,

Ferri pérfytyrohej si njé labrint i madh, i ndaré né tri zona: e para, Erebi, ishte
mbretéri e Natés dhe e Vdekjes, (Tanatosit); e dyta, Tartari, strehonte shpirtérat e
kéqinj; e treta, Fushat Elize, plot gjelbérim dhe lulézim, strehonte shpirtérat e mi-
ré. Né Ferr hyhej pérmjet portash té médha, qé ruheshin nga pérbindsh si gen
me ftri koké, Cerberét. Gjer te portat shpirtérat udhéhigeshin prej Hermesit dhe
Tanatosit. Pér t€ kaluar katér lumenjté e Ferrit, Akerontin, Flegetontin, Kokitin
dhe Stigjin, shpirtérat duhej té paguanin lundértarin Karont.

Pas késaj shétitjeje shumé t& shpejté né mitologjiné poetike greke, le té kthe-
hemi pérséri prané Olimpit. Jeta e t& pavdekshméve kétu kalonte duke ngréné am-
broz e duke piré nektar. Apolli, me getrén e tij dhe me korin e t& néndé muzave, i
argétonte kohé pas kohe. T& nénté muzat, bija t& Zeusit dhe té hyjneshés sé& kuj-
tesés, Mnemosinés, ishin: Klioja, hyjneshé e historis€, Euterpja e poezisé lirike
dhe e muzikés, Talia e komedisé dhe e satirés, Melpomena e tragjedis€é, Tersikora
e valles, Eratoja e poezisé sé dashurisé, Polinia e poezisé€ pér hyjnité, Kaliopi e
poezisé epike dhe e gojtarisé (ké&saj i drejtoheshin kurdoheré aedét, rapsodét, poetét
epiké, pra, edhe Homeri), Urania e astronomisé dhe e gjeometrisé.

Kur binte mata, hyjnité linin sofrat dhe ktheheshin né banesat e tyre, ku sé-
rishmi binin pre té pasioneve té tyre, ndérsa orét, bijat e Zeusit, ndiznin yjet pér
té ruajtur qiellin. Bota njerézore dhe e Olimpit do t& shkonin rrokopujé, po té
mos ishte Temi, hyjnesha e drejtésisé sé pérjetshme, néné e oréve dhe e moireve
(fatave), e cila u vinte fre pérheré e mé shumé dallgéve e shtrégatave té pasio-
neve t& hyjnive, duke i frymézuar Zeusit géndrimet mé t& drejta né té gjitha césh-
tiet. Kjo vihet re edhe né géndrimin e hyjnive né «Iliadé» (ku ky &shtd mé& teka-
njoz) dhe ng «Odisea» (ku &éshté mé i arésyeshém).

KENGA 1

//""JArgﬁﬁenti: Kuvendi i hyjnive né Olimp, me Zeusin né krye, merr V»enfﬁm,

Hyjnesha Athen&, mbrojtése e fatosit, lejohet té zbresé né Itaké dhe ta késhillojé
‘Telemakun, t€ birin e Odiseut, qé té shkojé né Pillos.te Nestori dhe né Sparté te
Menelau pér t’i gjetur tragén té atit. Né t& njéjtén kohé&, ‘hyjnesha e nxit djalo-

‘n_mliundér mtonjésve (pretendentéve) té sé émeés, Penelopés. . . —

V. I——10: — Kjo thifTje—=——egzordium—muzes Kaliope nuk na jep njé hyrje-
-sintezé t€ ploté t&€ krejt poemés, e cila pérfshin: udhétimet e Telemakut pér té
kérkuar fragén e té atit, aventurat e Odiseut dhe kthimin; hakmarrjen e tij ndaj
mtonjésve té sé shoges né Itaké. Edhe kjo thirrje, merret si prové pér tezén se
poema, ashtu si e njohim ne sot, éshté fryt i bashkimit t& tre cikleve, i béré mé
voné nga té tjeré. Si pér ciklin «Udhétimet e Telemakut» ashtu edhe pér ciklin
«Hakmarrja e Odiseut», kétu, né kété thirrje, as qé béhet fare fjalé. Andaj mendo-
het se kjo thirrje-egzordium duhet t& keté gené& e njérit prej cikleve, e ciklit «Aven-
turat e Odiseut». '

Vargjet I dhe 10 déshmojné se edhe t& tjeré aedd e rapsods, pérpara Homerit,
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kané kénduar aventurat e Odiseut. Nj& pohim té& tille e giejmé edhe te Aristoteli
(«Poetikax, 1V, 9).

V. 14: «nimfa e hyjnesha Kalipso...» — kjo nimfg e hyjneshé, bijé e Tetit dhe
e Atlantit (Atllasit), ra né dashuri me Odiseun, por Zeusi u shfaq kundér njé da-
shurie t& tills. Né folklorin ton&, tipare si t& Kalipsos gjejmé te «e bukura e dheut».

V. 18: «sado qé Kkish miq rreth e rrotulls — hyjnité, veg Poseidonit, ishin mé
dashamiras ndaj Odiseut.

V. 22: «Ku rrojné etiopét: Fjalé pér fjalé «aithi — opés» do té thots «fagedje-
gurit>, kupto: zezakét afrikané, kétu abisinét dhe Abisining, ku hyjnite homerike
(«Iliada», I, v. 423-427 origj.) bénin pushime dhe gostira,

V. 25: «me njé hekatombé» — fjalé pér fjalé me «njéqind ge», por kétu kup-
to: therorg hyjnive.

V. 29: «nga doré e Orestit me emér» — Oresti, bir i mbretit atrid (grek) Aga- -
memnonit, gé vrau Egistin, dashnorin e 8& émeés, Klitemnestrés, dhe vrasésin

‘e té atit, Agamemnonit.

V. III: «bashké me mtonjésitr» — pretendentét, kandidatét qé i silleshin rrotull Pe-
nelopés pér t'i fituar zemrén dhe pér t'u béré bashkéshort i saj njéri prej tyre,
ai q& do té zgjidhej prej veté Penelopés.

V. 119: «burri i huaj» — Athena, gé paraqitej me veshjen e Mentorit, mikut
té Odiseut.

V. 181: «prijés i fisit té taféver»: fis qé banonte né ujdhesén Tafos, prané bri-
gjeve té Akarnanisé (Greqi).

V. 183: «drejt Temezés» — ka dy vende me emra tg& ngjashém Temeza e Ita-
lis¢ dhe Tamazos e Qipros. Kritikét qé anojné nga Tamazos e Qipros béjné vérej-
tjen se Itaka né kohén homerike ishte «caku i fundit peréndimor i botés sé akejve
(grekéve)» dhe lundértarét qé merreshin me shkémbime tregétare ende nuk arri-
nin brigjet italiane. Por té tjers pérgjigjien se ka mé shumé 1& ngjaré qé kétu te
flitet pér Temezén e Italisé.

V. 189: «heroin Laert» — mbret i Itakés, ati i Odiseut, q& jetonte larg palla- .
tit, né bulqizé (ciflik) té tij.

V. 246: «Sami, Duliki dhe Zakintos» — kéto tri ujdhesa formonin mbretériné
e konfederuar té Laertit dhe te pasardhésve {é tij, laertidéve, Odiseut, Telemakut.
Sami homerik éshté Qefalonia e sotme, Duliki, Leukada e sotme, kurse Zakintos
ruan emrin e lashté. '

V. 258: «dikur nga Efira» — disa kété' qytet e vendosin né Iliriné e jugut
(Epir), disa, né Argolidé ose Korinth,

V. 282: «nisu njé heré né Pillos» — emér mjaft i pérhapur né toponomastikén
e lashté greke.. Kétu aytet i Mesenies (sot Navarino), kryevend i Nestorit, birit té
Nereut, mbretit ts Pillos, dhe i Klorit, bijé e Anfinit dhe mbesé e Zeusit. Nesto-
ri mori pjesé né luftén né mes té lapitéve, banoré té lashté te Thesalisé, dhe cen-
tauréve, pérbindsh gjysménjeréz dhe giysmékuaj, né ekspeditén e argonautéve pér
té hedhur né doré Lékurén e arté, dhe mjaft i moshuar edhe né Luftén e Tro-
jés, ku u shqua pér késhillat e tij shumé t& vlefshme. Disa thoné se jetoi 99 vjeg;
té tjerét thoné se i arriti t& 300 vietét!
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KENGA I

U e A S aase g e,
e T

i

¢ parashtron kérkesén gé mtonjésit t& largohen nga shtépia e Odiseut. Merr
prej dados Egriklia ushgimet pér udhétim, prej Athends lundértarét dhe lundrén
dhe niset mé 18 perénduar té diellit, pa njoftuar té émén, Penelopén, PEr né Pillos,

e I

_ te Nestori. I S
g7 wAkejve flokégjaté» — tlolét e giaté i mbanin vetém fisniket, te parét, kur-
se demosi, populli dhe skllevét nuk mund t'i mbanin. : ‘ ;

V. 15 «heroi Egjyptos» — Ky emér nuk duhet t& na cudité, po t& kemi pérpara sy-.
ve se edhe né lashtési popujt detar& nuk ishin t& mbyllur né guaskén e tyre; mund
gé prindét, giyshét ose stérgjyshét e kétij itakasi t& kené gené né Egjypt dhe atje,
me pirateri ose me tregéti, t& keng& formuar pasuring ose lavding e tyre; kétej edhe
«Bgjyptos»> (egiyptiani). :

V. 13 «duke i nxitur ate> — mtonjésit.

V. 120 «edhe Mikenén me kejze» — me kuroré, me lavdi, me fortesa e bedeng,
késhtu i paraget poéti kéto tri gytete t& lashtésisé, .

V. 134: «e Erinieve shpirtliga» — pér eufemizém quheshin edhe «Bumenider, £lo-

k&t i kishin si gjarpérinj; né njérén doré mbanin njé uré t& ndezur dhe né tjetrén

njé thike. )
V. 184: «parandjellje té tilla» — profeci 1& tilla.
V. 214: «né Pillon rérishte» — né Pillon vend krejt réré.

V. 337: «né visatoren e gjeré»— dhomé ku ruhen thesaret, visaret.
_ V. 4981 «qé frynte Zefiri» — er& q& fryn nga peréndimi né lindje; né mitologii,
bir i Eos, dhe i titanit Astreos, lajmétar i pranverés, hyjni mirébérés. )

KENGA III

- Argumenti: Telemaku arﬁn né Pillos i shoqgéruar prej Athenés, e cila ka marré 1
paret e Mentorit. I gjen pillasit duke i bhéré theroré Poseidonit. Nestori i pret miré,
i tregon Telemakut aventurat e grekéve gjaté kthimit prej Trojés dhe méson prej
djalit sjelljen Zull’mﬁqaré 1é mtonjésve. Athena zhduket e shkémbyer né zog. Nes-
tori, i cili e ka njohur'hyjneshén, i blaton njé theror dhe Telemakut i jep kociné

_dhe djalin e tij Pizistratin pér ta ciar né Sparté, ki arrijné t& nesérmen mbréma.

V. 1: «qé nga ligeni mahnités» — Kéhela né brigje té Peloponezit né mes t& gjirit
te Alfeut dhe gjirit té Nedés, te rahishtja e Pillos. Duke ardhur nga vefiperéndimi,\
:I‘elemaku me njerézit e tij e shikonin diellin t& lindte mbi kéfo kéneta-ligene.

Ty, 6: «pér nderin e hyut dhetundés» — Poseidoni (Neptuni), zoti i detit, ndero-
11ej‘ né meényré t& vecanté né Korint, ku, pér nder té tij, mé vong, organizoheshin
edhe Festat Istmike, né té cilat merrte pjesé gjithé Gregia, Si gjithé hyjnitg, ‘edhe,
ky zbutej duke i blatuar theroré (kurbane). ’ ’ '

V. 68: «gerenas kalorés» — Nestori, gé ishte nga qyteti Gerené, cilésohej si
mjeshtér i vegjur né té ngarit e kocive dhe té& kuajve.

V. 73 «né det si piratét» — nuk duhet aspak t& na cudité pse Nestori, ky burré
me mendje t& ndritur, nuk thot& asnjé fjalé t& keqe pér piratering, pasi né até kohg,
sic na thoté Tukididi, «t& jetuarit me ané t& luftés dhe t& presg, plackitjes, ishte én-
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dérra e gjithé popujve ende barbaré» (L. I, 5, Herodoti, V. 6, Ksenof. Anabasis, VII, 2).

V. 91: «e zhyti até Amfitrita» — Kjo mmcfe deshi t& géndronte virgjéreshég, an-
daj u largohej mgasjeve té Poseidonit, i cili e rrémbeu me forcé dhe e béri mbreté-
reshé té detit. Me té lindi Tritonin.

V. 157: «djalit ¢’ Atreut> — Agamemuaonit. Po Djalé i Atreut ishte edhe Menelau.

V. 160: «zbritém né Tenedos» — ujdhesé né detin Egje, né jugéperéndim t& Trojés.

V. 167: «djali hero i Tideut» — Diomedi ishte bir i mbretit t& Argosit, Tideut
ng Luftén e Trojés ky grabiti bashké me Odiseun shtatujén e Paladés, pér t'i larguar
ndihmén e hyjnive Trojés, mundi né dyluftim Hektorin dhe Enean dhe né& lufté pla-
gosi Aresin (Martin) dhe Aférditén, ’

V. 188: «té birin kreshnik té Akilit~ — Pyrrhusi (Pirrua), i quajtur edhe Neopto-
lem, biri i Akilit dhe i Deidamies, vazhdoi té udhéhiqte mirmidonét né Luftén e Tro-
jés pas vdekjes sé té atit, Akilit. Sipas njé versioni mori pér grua Andromakén pas
vdekjes sé Hektorit dhe rénjes sé& Trojés dhe u kthye né Iliriné e jugut (Epir), ku
themelol mbretéring e Epirit. (Epir — né greqisht do t8 thoté vetém <«stere», «tokés,
pra, nuk ka té b&jé me emrin e popullsisé, e cila ishte ilire).

V. 198: «Virgjéresha sykaltér» — Athena, Palada.

V. 236: «bij té vdekjes té gjithé ne jemi» — Athena éshté e pavdekshme, por
kétu ajo paraqgitet me tiparet e njé té vdekshmi, Mentorit.

V. 267: «njé kéngétar» — aed. Komentatoré té lashté thoné se ky aed quhej
Demodok; ishte nga Lakonia, nxénés i Automedit t€¢ Mikenés, gé ishte edukuar me
artin e kéngés prej Perimedit 18 famshém té Argosit. T@ tjeréd thoné se ishte i véllai
i Femit, aedit té Itakés, késhilltarit t&8 Penelopés, pasi né até kohé aedét gézonin pres-
tig] t& madh né radhét e fisnikérisé dhe loznin po até rol q&é mé voné do ta lozin
po né kéto radhé filozofét.

V. 270: «né njé ujdhesé té shkreté e degadisi»
Karfe, né jugperéndim té Egjinés.

V. 377: «hyjnesha me nam tritogjene» — Palada, ¢qé ka prejardhje gjaku nga
Tritoni, bir i Poseidonit.

né ujdhesén e vogeél e té shkreté

KENGA 1V

// A1 gumentz Telemaku arrin né Sparté né mbrémjen kur Menelau bénte dasmé\

/pér djalin dhe vajzén. Ky, pa njohur Telema_kun.i flet pér Luftén e Trojés dhe pér
trimérité e Odiseut. Djali preket dhe Menelau me Helenén e njohin dhe e pérga-
fojné si njé bir t& tyre. Menelau i tregon se Odiseu ndodhet né ujdhesén Ogjigje né
pallatin e ‘hyjneshés Kalipso. Ndérkoh&, né Itaké mtonjésit pérgatiten pér wrasjen
e Telemakut. Penelopa kérkon ndihmén e peréndeshés Athené,

V.5 wte ajaltfatos T AKilit> — Pyrrhusi, i quajtur edhe Neoptolemi.

V. 13: «Hermionin» — Kkjo.vajzé e Menelaut dhe e Helengs, gt 1 jepet Pyrrhus
Neoptolemit té Epirit, i ishte premtuar mé pérpara, sipas njé versioni, edhe Orestit,
birit t& Agamemnonit dhe kushéririt t& paré té saj. Ky, pér t'u hakmarré, vrau rivalin
dhe e mori Hermionin, e cila, pas vdekjes s& tij, u martua me Diomedin, djalin e
Tideut, mbretit t&€ Argosit. Sipas njé versioni tjetdr, Neoptolemi (Pyrrhusi), ky fa-
tos gé né Luftén e Trojés, pér ¢’'i marré hakén t&8 atit, Akilit, vrau Priamin dhe Astia-
naksin, t& birin e Hektorit, theri Poliksenén, t& bijén e Piramit, mbi varrin e Akilit
dhe mori skllave Andromakén dhe, kur u kthye né Epir, u martua me Hermionin dhe
nuk u vra drejtpérdrejt prej Orestit, por prej priftérinjve té tempullit t& Delfit, t&
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shtyré nga Oresti. Kétu, né tekstin e Homerit, djali i Akilit nuk paragitet edhe si
mbret né Epir. po vetém si mbret i mirmidonéve, qé jetonin matang Pindit, né The-
sali, dhe gé kishin si kryeqytet «Ftien e bukur». - :

V. 14: «Aférdités sé arté» — Pér kété hyjneshé né Greqi kishte shumé tempuj, ‘
ndér t& cilét vendin e paré e zinin tempujt e Qipros, t€ Korintit, Patrasit, Argosit, ’
Kiteres.

V. 26: «si fis i Zeusit shémbéllejné» — si hyjnoré, po edhe si fis pellazg, pra,
jogrek. Veté Homeri thoté, duke ju drejtuar Zeusit: «O Zeus, mbret dodonas e
pellazgjik, & banon larg — qé kujdesesh p€r Dodonén dimérkeqe, ku pérreth jané
selét» (Iliada, Lib. XVI, v. 235-4).

V. 127: «me dhijeté talante prej ari» — Pesha e talanteve homerike nuk dihet.

or, duke u nisur nga pesha e shufrave té gjetura né girmimet e Faestos. mund té
themi se secila prej tyre kishte mjé peshé né mes té 37 dhe 40 kg. Pra, Menelau
vetém shufra ari (talante) kishte sjellé rreth 370-400 kg, njé pasuri shumé e madhe
jo vetém pér até kohé&, po edhe pér sot.

V. 174: «duke shpérngulur» — pér projekte t& tilla shumé kritiks jané& habitur,
Po kétu nuk ka pse t& habitemi: veté krerét akeas po né njé formé té tillé u shpér-
ngulén nga zonat mé veriore, né Peloponez.

V. 218: «njé bar n’até veré» — nepenthé; kétu kryen funksione pér t& zhdukur
dhembjet dhe pér té véné né gjumé.

V. 228: «ka qené Peioni» — mjek i hyjnive, shéroi Aresin, lur u plagos nga
Diomedi.

V. 273: «hyjnor Deifobi» — bir i Priamit dhe i Hekubss, bashkéshort i Helenés
pas vdekjes s& Parisit, gé¢ u vra prej Menelaut gjaté pushtimit té Trojés.

V. 277: «i biri i Tideut> — Diomedi.

V. 346: «Plaku i drejté i detit> — Proteu, hyjni deti qé kishte edhe dhuntiné e
parandjelljes (profecisé€). Né egjyptasit e vjetér quhej «Prouti».

V. 430: «Doli ahere Idotea» — Bija e Proteut, me ndihmén e saj Menelau shtrén-
goi Plakushin e detit, Proteun, gé t'i tregonte si mund té kthehej né atdhe. Idotea
guhet ndryshe edhe «E bukura e detit».

V. 561: «ku r1ri Radamant flokéverdhi» — Bir 1 Zeusit dhe 1 Evmpes sé bhijés
sé& mbretit t& Fenikisé, Agenorit, t& cilén e grabiti Zeusi dhe e ¢oi né Kreté, ku lindi
me té Minosin dhe Radamantiz, mbretin e Kretés. Zuesi e caktoi gjykatés té shpir-
térave té té vdekunve me seli Fushat Elize, njé trevé e vecanté né botén e matané-
varrit, e caktur vetém pér shpirtérat e té drejtéve.

V. 576: «né lumté t'Egjyptit, qé rrjedh nga Zeusi» — hyjnité me Zeusin kishin
edhe njé seli tjetér vec Olimpit, né malet e etiopéve (Abisinisé), ku shkonin zakonisht
pér argétime dhe gostira. Kétu ka edhe kuptimin: qé rrjedh si bekim prej veté Zeusit
(lumi i Egjyptit: Nili).- '

KENGA V

e e

/ﬁa& s R \3\
/ATjﬁmavztI Zeusi bén mbledhjen e dyté té kuvendit t€ hyjnive dhe de\b\

Hermesin né ujdhesén e Kalipsos pér ta urdhéruar nimfén, né emér té Zeusit, gqé t
linte té 1liré t& kthehej né vendin e tij Odiseun. Kalipsoja bindet. Ditén e tetémbé- \
dhjeté t& udhétimit Poseidonit i bie né sy Odiseu, zemérohet dhe i shkatérron trapin.
Por hyjnesha Ino i jep Odiseut velin e saj pér t& géndruar mbi ujé, me urdhér gé
t'ia 1éshojé sérish m& det sa t€ arrijé né breg. Pas shumé vojtjesh, Odiseu shpéton
{11’.111 né vendin e feakeve me . ndlhme té Athenés. e
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V. L: «nga shtrati e kish 1éné Titonin» — biri 1 Leomedontit dhe véllai I Priamit
té Trojés, i dashuruar prej Eosé (Agimes, hyjneshés s agimit dhe bijés sé Natés);
prej saj pati pavdekésing. po jo edhe rininé e pérjetshme, andaj, kur u plak, i kérkoi
hyjneshés gé té kthehej né gjinkallé dhe dé&shira e tij u plotésua.

V. 34: «Shkerien pjellore»: Zakonisht Shkeria (Skeria) &shts marré e merret si
sinonim i Korkyrés (Kortuzit) prej komentatoréve t& Homerit. Por ne na duket se
veté epiteti «pjellore» nuk i vete pér shtat njé ujdhese shkémbore si éshté Korkyra.
Ve késaj, «skeros» do té thoté «kontinent» (terraterma), njésoj si do t& thoté edhe
fjala «ipeiros» «kontinent» (terraterma), e cila pérdore] sé lashtit edhe pér hrigje
té Anadollit. Pra, «Shkeri» duhet t& jeté sinonim me «Epir». Andaj jemi t& mendjes
se Shkeria duhet t& kérkohet né bregun mé kété ané té detit né trevat thesporte ose
kaone, pra, né bregdetin e Ilirisé s& jugut (Epirit). Ndoshta edhe treva e sotme shqip-
tare qé quhet «Shqeri» (né mes t& Pérmetit dhe Leskovikut), edhe pse tani ndodhet
mjaft larg bregdetit jonian, mund té jete trashégimtare e «Shkerisés» homerike dhe
nuk ka té béjé me fjalén «shqgeté» sllavét, sic kané dashur ta nxjerrin prejardhjen e
saj disa gjuhétars. Shqeriotét lashtit mund t& kené gené edhe né bregdetin jonian.

V. 35: «toké e feakéve, njeréz té lumé si vets hyjnité» — Gjeografi romak Pom-
pon Mela thoté se feakét ishin iliré. Duke folur Pér detin e sotém Jon dhe detin Ad-
riatik, ai thoté tekstualisht: «Ky det i madh ka shumé brigje t& thella, éshté i rre-
thuar nga fise ilire gjer né Tergeste (Trieste) dhe né anén tjetér mga fiset gale e itali-
ke. (Mé kété ané t& detit) ndeshen sé pari (fiset ilire) partinat, dasharetét, taulantét,
feakét.» (P. Mela — De Chorografia — Lib. II, 55-56).

V. 49: «Sipér Peries kasneci i shkathéts — Homeristi i shquar fréng Viktor Be-
rard, duke u mbéshtetur né papiruset e gjetura t& veprave homerike bén korregjim
né kété toponim, i cili tradicionalisht shkruhet «Pierie», duke u shkaktuar kokécarje
té shumta komentatoréve t& Homerit, pasi toponimi Pierie gjendej né Magedoning
lindore ose né Thraké, kurse Hermesi nisej nga Olimpi pér né ujdhesén e Kalipsos, qé
ndodhej né Mesdhe, Me korregjimin e Berardit nga Pierie né& Perie, kjo treve na del
né Thesali, né kémbé 48 malit Olimp. Po mos wvallé fjala «Pjeri-a» -ka t& béjé me
fjalén «pjeri-na», t& tatépjetét e shpatit, t& malit Olimp ?

V. 54: «né ujdhesén e largétr — ujdhesa e Kalipsos Ogijigjia, sipas t& dhénave
homerike, duhej t& ndodhej shums larg ujérave té detrave helenike: Odiseut i duhen
plot shtatémbédhjeté dité lundrim mbi trap .pér té arritur g€ té shohé brigjet e
Itakés, duke pasur mé té méngjér t8 tij kurdohere veriun; pra, ka pérpara tij lin-
djen, pas peréndimin dhe mé té djathté jugun. Vec kétyre, né até ujdhesé ka gedra
e thuja, druré té vendeve té ngrohta afrikane. Pra. mendohet se kjo ujdhesé duhet
1€ jeté ujdhesa e Persilit (Peregil), prané brigjeve t& Marokut, kundrejt Gjibraltarit,
né kémbé t& Atllasit t& lashts, malit t6 Majmunéve,

V. 123: «né Ortigi» — ujdhesé ;prari_'e"Sira‘kuzés sé Sigelisé.

V. 124: «Demetra ja fali Jasionit» — Demetra, peréndeshé e .dheut té léruar, e
arave me t€ lashta, bijé e Motit (Kronit) dhe e Reas, ra né dashuri me Jasionin birin
e Zeusit dhe véllain e Dardanit, themelvénésit ta Trojés. :

V. 184: «ujérat e Stiksit» — né ujérat e lumit te Errebit (errésiras, ferrit), Teti
pagézoi Akilin qé t& béhej 1 paprekshém nga shigjetat e armiqve, mirépo, sic dihet,
ky u prek, sepse nijé pjesé e thembrés sé kémbés nuk 1 ishte lagur prej atij uji.

V. 333: «e bija e Kadmitr — themelvénés i fortesds (pirgut) té Tebés. véllai i
Evropés, i shoqi i Hermionit (Harmonisé), Duke parandjeré mjerime pér pasardhésit
e vet, pér t€ mos i paré me sy kéto mjerime, u arratis né njé ujdhesé, ku u ndérrua
né dragua. Besohej se ishte edhe shpikés i alfabetit, Inoja, e bhija, pér hakmarrje, sepse
i shoqi vrau te birin, Learkun, ¢mendi kétg (Atamantin) dhe veté, bashké me té
birin tjetér, Meligertin, u hodh n& det, ku u ndérrua ns njé hyjni deti, me emrin
Leukotea.
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- ""'A:rguﬁienti: Athena i del né éndérr sé bijés sé Alkinout, Nausikés, dhe em”-
/ron té shkojé teé lajé rrobat mé lumé. Vasha i bindet urdhérit dhe shkon bashké nﬁé
shérbestaret e pallatit. Pasi mbaron sé lari, luan me shoget. Od‘seu, gé ishte né gju-
mé brenda njé gémushe, zgjohet nga zéri i tyre. Kur del gati krejt i zhveshur, vashat
largohen me nxitim, ve¢ Nausikés, e cila i hedh disa rroba pér t'u veshur dhe i jep
€ hajé. Odiseu shkon pas vashés dreJt qytetit. e

g Hyperien me fushat e gjera, — prané giklopéve» — Disa komentatorg, e
bashké me ta edhe fréngu Viktor Berard, Hyperien e njéjésojné (identifikojné) me
Kumén e Kampanies (Itali e jugut, pasi atje afér ka gené edhe njé vendbanim qiklo-
pésh. Ky njéjésim nuk na duket shumé bindés pér kéto shkage: a) Feakét ishin ilirs,
si e kemi théné& mé lart, b) Veté fjala «Hyperein», edhe né gofté e nuk ka té béjé
me «Ipeiros» (Epirin), pra, me kontinentin, sterené, tokén e brendshme, nuk do té
thoté tjetér wegse «qytet i larté» (hauteville) dhe ky «qytet i larté» mund té ndo-
dhej fare bukur edhe né fushat e Ilirisé sé jugut (f. v. t& Vurgut té sotém). ¢) Qiklo-
pét, si bij té Uranit (Qiellit) dhe Gjeas (Tokés), nuk banonin vetém né Kampanie, po
edhe né vende t& tjera. A nuk ka dijetars g€ mendojné se edhe fjala shqipe «gegé»
ka t& b&jé me «gigas» (gjigandé). E giklopét a nuk ishin gilgandé? Mure me shké-
mbinj t€&€ médhenj, ato mure gé guhen «mure giklopike» apo «mure pellazgjike, a
nuk hasen edhe sot e késaj dite edhe né trevén toné ilire? d) Legjenda e divit
(gjigandit) me njé sy mé ballé (e Polifemit — atit t& Ilirit), &shté shumé e pérhapur
edhe né pérrallat popullore shgiptare edhe sot e késaj dite. dh) Veté Berardi, kur
flet pér gytetin e feakéve, na e vendos buzé Epirit (sepse ka para sysh ujdhesén e
Korkyrés, si¢ kemi théné mé lart, dhe buzé «detit té pérbindshve dhe té llahtarave,
gé hapen drejt Peréndimit dhe qé popullohet prej giklopéve e lestrioonéve.» (Shih:
«L’Odyssée-Texte etabli et traduit par V. Berard-Paris 1962, Tome 1. fq. 175-176).

Por edhe sikur qyteti i feakéve té keté qené né Korkyré (Korfuz), prapéseprapé
iliriciteti i-tij éshté jashté do dyshimi, pasi historikisht éshté provuar se, jo vetédm
né kohén e Homerit, po edhe mé& voné, Korkyra banohej nga ilivé dhe disa greks,
si kolon&, kétu u vendosén vetém mé vitin 734 para erés sé re, duke ardhur nga
Korinti. Mé& voné rivaliteti né mes té kétyre kolonéve dhe korntianéve u ba njé nga
shkaget e Luftés sé Peloponezit. Por edhe pas késaj lufte, Korkyra béri pjesé né
mbretériné e Epirit dhe ra nén sundimin romak né vitin 229 para erés sé re. Edhe
me shembjen e Perandorisé romake, Korkyra, gjaté epokés bizantine, prapé bén pjesé
né Despotatin e Epirit gjer me 1386, kur bie nén sundimin e venedikasve. Né kohén
e luftrave napoleonike bie né duar t€ Frances, té Rusisé, pastaj té Anglisé dhe ve-
tém mé 1864 Amnglia ja dorézon Greqisé.

)

KENGA VII » ~

/ Alkmout ku, sipas késhillés sé Athenés, menjehere i rbxe né gjunjé s& shoges sé Al- \lz |
4 kinout, Aretés, duke i kérkuar gé ta cojé né tokén e prindve. Alkinou e ngre Odiseurn, '
e ul prané vetes dhe i shtrojné psr té ngréné. Areta njeh veshiet e tij dhe pyet Odiseun

se si i ndodhen né trup, Odiseu kallézon ikjen nga ujdhesa e Kalipsos, vojtjet né det,
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,al‘"f“i‘tyj/en né tokén e feakéve dhe lutjen gé i béri Nausikés qé t'i jepte digl{a‘bé'r“tfu“«-

L weshur, e et e e
V. 95-132 — Mendohet se né kété pérshkrim mund té keté prekje ta meévonshme.
Q€ vargjet homerike jané prekur gjaté shekujve, nuk ka asnjé dyshim. Né& historj e
gjeografi, grekét edhe emrat e pérvecém i kana helenizuar, Késhtu «taulantét» ilirg
i kan& helenizuar na «helidoné», e mjaft t& tjeré si kéta, Po na veprat e Homerit,
edhe veté emri «Kalipsos» &éshié njé pérkthim né greqisht i fjalés semitike «I-spania»
(e fshehta). Dhe pikérisht ujdhesa e Kalipsos, sic e pamé, a nuk ndodhet prané
Gjibraltarit, né mes té Ispanjés dhe Marokut & sotém? Kété helenizim e kemi qé
nga koha e Homerit, apo me voné, nuk e dimé me siguri. Por qé ndryshime jané hére
mé voné, pér kété nuk ka asnjé dyshim. Pér kéte mbéshtetemi edhe te Straboni, i
cili, duke béré fjals pPér ndryshime té tilla, thoté i revoltuar: «Dodona né kohét mea
té vjetra ishte nén sundimin e thesprotéve, ashtu edhe malj I Tomar ose. Tmar (se
té dy emrat pérdoren), nén té cilén ndodhet taltorja. Edhe tragjikét, si edhe Pindari,
Dodonén e quajné thesprote. Kjo mé voné u vu nén pushtetin e molloséve, Edhe atg
q€ poeti i quan «hypofeté» (falltard) ts Zeusit dhe pér t& cilét thoté se ishin t& zba-
thur dhe flinin pérdhe, thuhet se u quajtén «tomurés nga Tomari.» Duke folur pér
ndryshimet qé& i béheshin «Odisesé» sé Homerit, Strabonj thoté: «Amfinomi, duke
i késhilluar mtonjésit e Penelopés gé té& mos i suleshin Telemakut Perpara se té
pbyesnin Zeusin, u tha:

«Nése do t& japin pélgimin tomurét e Zeusit té madh, ai do ta vritet, kurse ta
tjierét t& gjithé do shtypen; nése s'do japin pélgimin, duhet t& higni ju doré.
Pra, éshté mé miré ta shkruajmé «tomuré» sesq «temisté», se poeti né asnjé vend
nuk i quan temists orakujt, po vetém mendimet, regjimet dhe ligjet. (Shih: Straho-

nis — Geographica — Lipsiae 1925, Lib. VII, II).

Késhtu thoté Straboni. Vargjet qé citon jané né kéngén XVI, v. 400-4.

Po a ja vuné veshin Strabonit redaktorét e veprave ta Homerit? Mjerisht, jo. Pra,
edhe sot detyrohemi ta lexojmé e ta studjojmeé Homerin t& «pérpunuars gjaté she-
kujve. Andaj, pér ta rivendosur veprén e Homerit sa meé afér burimeve t& pastra té
saj, sot éshté shumé e véshtiré, Kétej rrjedh aé edhe homeristi shumé serioz, Viktor
Berardi, edhe pse ka pasur népér duar njé mori botimesh e papirusesh doréshkrime
té veprave homerike, vazhdon ta ndjeké traditén: késhiy edhe né botimin e «Qdisesé»
sé vitit 1963 té& Berardit, mé kot i kérkojmé «tomurét», pasi vazhdojné té jené té
z€vendésuar me «temistét» (Shih: Vep. pérmendur, tomi ITI, fq. 18), megjithése po
aty, né shénimet, pérmend Strabonin (VIL, 328: «themites» grafusi tines tomuroi
ct. Eustath).

U ndalém né kéts problem, jo vetém pér réndésing e tij parimore, po edhe PEr
dicka & mund té keté te bejé drejtpérdrejt me ne dhe me gjuhén toné: nuk e dimeé
a @éshté e gjallé ende né popull ‘rreth ' Tomorit t& Dodonés s& lashté (prané Janings),
por nuk mund té rrimé pa pérmendur se njé fjalé e pérafért me fjalén homerike
«tomurét», né popullin rreth Tomorrit vazhdon ts jeté e gjalls: beja mé e forté e
popullit rreth Tomorrit, ka gené gjer tani voné: «pér  té mirin, ose pér Té mirét e
Tomorrit» (Shih: «Bota shqiptare», Tirané, 143, fq. 472). Dhe Kéta «Té miré» &
Tomorrit jané shumé mé te vjetér nga ardhja e bektashizmit né vendin toné, sepse
beja e mésipérme béhej nga té gjithé, nga syninj, bektashinj, kristiang,

V. 204: «ata nuk na fshihen» — Kujtoni sa kemj théné né shénimin e v. 4 te
kéngés VI, Edhe kétu del qarté se feakét ishin té huaj, jogrekeé.

V. 206-225 — Edhe né kéto vargje duken gjurmét e manipulimeve t& mévonshme,

V. 233: «kondoné dhe gunén» — veshja homerike pérb&hej nga nj& mantel:
«klaina» prej leshi, té cilit i pérgjigiet guna ose zhguni ndér ne; nga «kiton» (fjale
e huaj) kémishé prej liri, t& cilit i pérgjigiet «kondoi-kondoni (kémisha) ndér ne;
nga «faros» (edhe kjo fjalé e huaj, pra, jogreke), shall pér koké,

'
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Edhe nga veshja e kohés homerike, ku, ndér tri, dy jané me emértim té huaj
(shih: V. Berard — Odysse — Paris 1962, Tom, I. fq. 181), na del fare qgarté se
marrédhénjet né mes té popujve e qyteteumeve kané gené edhe mé té hershme ng
eposi homerik.

V. 321: «pértej Eubesé» — Pér feakét, Eubea nuk mund t& cilésohej si njé uj-
dhesé «né fundin e botés», Pra, del se edhe kétu kemi t& béjmé me njé ndérfutje t&
mévonshme t€ béré ndoshta mé vende helenike t& Azisé sé Vogél ose edhe né Alek-
sandri té Egjyptit né kohén helenistike.

V. 324: «té piqte Titjosin»: gjigandi Titjos, bir i Gjeas (Tokés), vizitohet nga
givkatési i Zeusit, Radamanti, ndérsa éshté duke vuajtur ndéshkimin i lidhur Per njé
shkémbi té zjarrté, ku dy skifteré i hané mélcité, sepse desh t& dhunonte me forcé
Artemisin.

- KENGA VIII

s

rgumMentts Ditén e nesérme, Alkinou mbledh kuvendin e feakéve qé t& vendosin

© rreth kérkesés sé Odiseut pér ta ndihmuar t& kthehet né vendin e prindve. Pérgatitet

njé anije pér t&, Gosti pér parésiné e feakéve né shtépi t& Alkinout. Gara e diskut né
mes Odiseut dhe feakéve, Kéngé té aedit Demodok: né fillim «Dashurité e Aresit dhe
té Atérdités», pastaj «Kali i drunjté» dhe hyrja e tij né qytetin e Trojés. Pérlotjet e
~ chseut ALkmou e pyet sperse pellotet dhe .p193 késaj merr vesh se cili &shté miku,_

eaTee -G i Kiyesor té qytetit, ku th1—

lloheshm edhe mbledhjet e kuvendeve

V. 18: «djali i urté i Laertit»: i ati i Odiseut, Laerti, mbret i Itakés, quhej edhe
Larti. Né greqishten e vjetér emri i tij shkruhej né tri ményra: «La-ertis, Laértios
dhe Lartios. (Lar-Lartis = né etruskét ishte titull prijési, mbreti). Duke u mbéshtetur
né pohime prehistorianésh t& dégjuar, si te gjermanit Karl Schuchardt, i cili te
Odiseu shikon «ilirin e vérteté», q& mbretéron mbi ujdhesa qé jané t& sferés ilire
dhe gé€ shquhet «pér urtésiné dhe gjakftohtésiné e tij» (V. Revue Internacionale des
etudes balkaniques, II-anees-Belgrad 1935, fq. 27), nuk mund t& mos na béjé pér-
shtypje edhe wveté forma e treté e emrit té t& atit t& Odiseut, «Lartios», pér aférsiné
* g€ paraget me fjalén shgipe «lart», «lartosh» Kété mendim e hedhim edhe pér njé
Shkak tjetér: po né té€ njéjtén 1eV1ste albanologu Milan Budimir, duke studjuar
format e emrit té Odiseut, merr si mé té vietér formén «Odykseus, duke e bashkuar
rrénjén «dyks», me fjalén epirote (ilire) «daksa» = det (te Hesyku). Pra, Odise, nuk
- do té thoté tjetér vecse «detar» (V. Po aty, fq. 195- 215)

V. 110-113: Spiro Comora, duke ndjekur edhe shembellen e Viktor Berardit, bén
shumé miré qé emrat e detaréve i jep né kompozita shqipe, pasi té gjitha pjesét pér-
bérése té kétyre emrave kané té bhéjné me anijet, me pjesét e saj, me detariné dhe
detin; pra, mé tepér se emra t& pérvecém, kéta jané emra-epitete, Ndér grekét e vje-
tér, po e ritheksojmé kjo ményré veprimi ka gené e zakoshme: né shumicén e ras-
teve ata kthenin né gregishte edhe emra té pérvecédm e toponime té huaja. Késhtu
taulantét i quajtén helidoné&, Dyrrahun e quajtén Epidamn, Abatin e quajtén Amantia,
Pelazgjiné e quajtén Thesalia. Disa popuj e fise i thirrén madje edhe vetém me epi-
tete pércmimi, si lestrigoné, q& do t& thoté: banda kusarésh, piraté, kaoné, do té thoté
né greqisht edhe: idiot&, koké trashé; kalabré = greréza: enotré = té& dehurit, njeréz
pijanecé. Té njéjtén ményré té grekéve nuk pértuan ta pérdornin edhe romakét, pasi
té dy palét nuk lané gur pa pérdorur edhe pér t& shuar ¢do gjurmeé gytetérimi e gjuhe
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té fiseve e popujve a€ nénshtronin. Pra, edhe emrat e feakéve iliré mund té mendoj-
mé fare bukur qé grekét t1 kené pérkthyer né greqishte, Dhe kur njé fréng si Viktor
Berardi « pérkthen né fréngjisht, njé shqiptar ka edhe mé tepér te drejté t'i pérkthe-
j& né shqip kéta emra-epitete greke té feakéve ilire,

V. 167-173 «Nuk jua falin hyjnité». .. — Kato vargje mendohet se duhet t& jené
té ndérfutura me voneé, né epokén klasike ose aleksandrine, pasi nuk pasqyrojné epo-
kén heroike q& kéndon Homeri. Vargjet 170-173 jané njé imitim i vargjeve & «Teo-
gonisé» (v. 84-87) sé Hesiodit. N& kéto vargje gjejmé dy lavdité e qyteteve — shtete
helenike: atletin dhe oratorin.

V. 248: «me valle e lahuté» — fjala «kithara» e Homerit, si, kétu, ashtu edhe né
kéngét e tjera, né shqip jepet me fjalén «lahuté», me emrin e veglés muzikore tipike
té kéngéve tona kreshnike, sepse lahuta, pér traditat tona, kétu u vete ma PEr shtat
kétyre kéngéve, kurse fjala «kitarés sot ndér ne nuk do t'u shkonte Pér shtat kétyre
kéngéve. Né té njséjtén kohé, si kitara e grekéve t& lashtg, si lahuta joneg, ts dyja jana
vegla muzikore kordofone dhe té aférta.

V. 294: «pér o takuar sintianét qé flasin njé giuhé barbarésh» — popullate
jogreke (pra, quhet edhe «barbare») na ujdhesén Lemnos. Fjala «sintis» na greqishten
e vietér do té thots edhe «grahitég», (Kujtoni sa kemi théné rreth kétij géndrimij ta
grekéve né shénimin e vargut 18 té po késaj kénge). «Sintig» quhej edhe nja qytet né
Dardaning ilire (T. Livius. L. V. XXVI, 25,3). «Sintoi» cilésoheshin edhe disa fige
thrake ng Maqgedoni, .

V. 331; «Aresin, erén mé eré» — shumé té& shpejté, mé ta shpejtin se era dhe gjithé
hyjnité e tjera ts Olimpit.

V. 517: «pérmbi Deifobin» — njé nga bijté e Priamit dhe t& Hekubés, burri i tre-
t€ i Helenés, Pbas vdekjes s8 Parisit. Natén e trets ts djegjes s& Trojés, thohet ge
Helena béhet shkaktare qg& ky t& vritet prej Odiseut dhe Menelaut,

V. 571-585: — Si nea mjaft vende, edhe né kéto vargje

ka naivitete t& ndérfutura
mé voné mga t& tjeré, kryesisht né kohén helenistike,

KENGA Ix

P | I

7 Argumentiz Odiseu nis tregimin e aventurave ta tij pas djegies sé Trojés: iéi"gi;
/{min nga Troja; shbarkimin né tokén e.kinonéve, plackitjen e qytetit t& tyre bregdetar

EAN
Ismarés; kalimin ne t€ ngushtén e Maleasit, ng Lakoni, ku nijg shtréngaté e rrepté

e flak né det ta hapét: arritja ne fokén e lotofagéve. Largimi prej lotofagéve dhe
arritja né ujdhess t& diklopéve dhe hyrja né shpellén e Polifemit, i cili i ha gjashteé
nga t& dymbédhjets shoké&t. Pasi me njé dredhi Odisey qorron Polifemin, shpéton prej-
tij, arrin né aniie buzsdetit ohet me t& shpejta, , e

V. 22: «gjethelévizési mal hijeréndé» — mal i rrahur nga erérat.

V. 39: «né vendin ku rrojné kikondét» — fise thrake, aleate té

V. 60: «Gjashts prej shokéve trimaq sarritén secilen anije» — Sipas komentatoréve
homeriké, episodi i kikonéve éshté njé ndér mea ts réndésishmit Pér historiné e tekstit
té «Odisesé»: ng tekstin qé kemi trashéguar dhe a€ mbahet si themelori (i cili éshts
pérdorur edhe né& pérkthimin ng shqip), «secila anije humbi nga gjashté shokéx.
Keétej del se edhe Odiseu né anijen e tij pat pésuar ta njéjtén humbje. Por ky humbi
edhe gjashté te tjieré né shpellén e Polifemit, Pra, kur arriti te Qirgeja, Odiseu du-
hej té kishte dymbédhjeté vets mé pak. Efektivi i zakonshém ishte prej
rremtarésh, vec pilotit dhe kapitenit, Gjithésejt: pesédhjets e dy vet

ojanéve,

pesédhjets
é. Duke humbur
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dymbédhjeté vets, Odiseut i mbetén dyzet veté. Mirépo, kur Odiseu arrinte te Qirgeja,
njerézit e vet i ndau né dy skuadra prej njézet e dy vetésh secila, njéra e komanduay
prej Eurilokut, tjetra prej Odiseut: (22 x 2 + 2 = 46 t& gjallé -+ 12 t8 vdekur = 58).
Pra, kemi gjashté njeréz mé tepér. Gjithe kets ngatérresé e kané sjellé dy shkagqe: |
a) futja e dy vargjeve (54-55) té «Iliadés»; b) mdérrimi nga ndonjé kopist ose redak-
tor i mévonshém i fjalés «e tyre» me «secilén», Késhtu, vargu: Gjashts prej shokéve
trima s’arritén secilén anijer», duhet té kets qené «Gjashté prej shokéve trima s’arritén
anijen (ose: anijet) e tyre. Késhtu Odiseu, né pérpjekjet me kikonét, mund té mog |
keté humbur asnjé shok ts anijes sé tij.

V. 83-89: «Lotofagét» (ngrénésit e lotosit), popull mitik i Afrikés; né pérgjithési
késhtu quheshin popujt e paqytetéruar, gqé ushgeheshin me pemé dhe mish kafshésh,
kurse «bukéngrénés» quheshin popujt e qytetéruar. Edhe sot arabét quajné pjesén
jugore t€& Tunizisé «Xherbas (gé do té thoté «vendi i hurmave»), kurse pjesén veriore
«Ifrikia» (qé do té thoté «vend i grurit»).

V. 96: «duke lajthitur» — né tekstin grek ka mjé lojé fjaldsh: «lotos-lathetqi»
(lotos-lajthitje, harresé: krh. lumi i Lethes, Letit, lajthitjes). Kjo éshté qélluar bukur
edhe né shqip: «lotos-lajthitjer.

V. 106: «Qiklopét e egér» — na greqisht «gyklo-opes» do t& thots syrrumbullakét,
sygerthull. Vendi pér té cilin flitet kétu éshts toka vullkanike né veri té gjirit te
Napolit, rreth Vezuvit, t& cilin De Rada e quan «Dhezuri» (i ndezuri, i zjarrti).

V. 117: «njé ujdhesé e vogél» — Kapri («ujdhesé e dhive») quhet edhe sot njé
ujdhesé kundrejt Napolit. Po kjo éshté e madhe dhe pak jashté Gjirit. Pra, ujdhesa
pér té cilén bén fjalé Odiseu duhet ta jeté Nisida (zvogélim i nmesos — ujdhesé, gji-
thashtu fjalé greke, si 8shté edhe vets emri i Napolit: (nea-poli-qytet i ri). Nisida
ndodhet né anén veriore t& Gjirit t& Napolit,

V. 187: «ku s’kishte qiklopé té tjeré» — kundrejt ujdhesés Nisida, né bregdetin
napolitan, shkémbinjté jané me shpella. Njéra prej tyre &shté zgjeruar dhe thelluar
aq shumé prej dorés sé njerézve gjate shekujve, saqé shémbéllen me njé tunel te
vérteté: kjo, sipas gojédhénés, ka qené shpella e Polifemit. Veté krijimi i figurés sé
diklopéve prej fantaziseé sé njerézve té lashté mund ta keté burimin e saj te pamia
konkrete e nj& wvullkani: gryka e njé vullkani té shuar ka formén e njé syri vigan;
kur vullkani nis veprimtaring e tij gjémon, ulérin, vjell dhe flak shkémbinj, po ashtu
si bén edhe Polifemi.

V. 425-6: desh... me lékurén (leshin) qé ka manushaqja» — krahasim shumé
i kérkuar, i futur mé voné. Ndonjé redaktor ngjyrén manushage e ka zévendésuar me
ngjyrén purpur. Po adhe ky zévendsésim nuk ka gené fatlumtur.

V. 543: «Posa arritém késhty né ujdhesé» — .komentatorét jang ta mendjes se
kjo ujdhesé &shtd ujdhesa e. Strombolit, ujdhesé vullkanike né sérén e ujdhesave
Eolie ose té Liparit né detin Tirren, né veriperéndim t& ngushticés sa Mesinés, &
ndan Sigeling nga Kalabria. ' :

§of

f

j KENGA X .

-~ Argumenti: Eoli, hyu i erérave, qé banonte né ujdhesat Eolie, pasi e pret s
/’?nik, i jep Odiseut edhe njé shtémbé, ku kishte mbyllur erérat e kundérta, sapo
" niset pér t'u kthyer né Ttaké, i ndihmuar vets nga Zetiri, me porosi g€ t& mos hapej
shtémba. Mirépo shokét e tij, duke menduar se shtémba kishte thesare, e hapin,
teksa Odiseu flinte, Erérat shkaktuan njé shtérngats shumeg té forté, e cila 1 ktheu
pérséri né ujdhesén e Eolit. Eoli, i zeméruar, i déboi. Arrijné tokén e lestrigonéve,,/
«kﬂ»humbﬂiEL}QS_Wbé_dhjeté anije. Me anijen q& ,LL,k_i,shje‘n;l‘pbetLlr, Odiseu arrin te uy
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“dhesa e Qirqes. Euriloku me diga shoké niset pér t& hetuar vendin iahfé\“shehin njé

pallat. Shokét e Burilokut hyjng, por nuk dalin mé& nga pallati. Euriloku kthehet dhe_
lajraéron Odiseun dhe ky shkon drejt e né pallat t& Qirqes, ku, me ndihmén e Her-
mesit, mposht Qirgen dhe e detyron qé& t’ja kthejé sérish né njeréz shokét

V. 80: «... t& shtatén arritém-ndéné qytetin e Lamos» — pér Homerin edhe brigjet
e Sardenjés jané vende té lestrigondve (piratéve t& detit). Lamos binte né& brigjet
@ ngushticés s& Bonifacios. Sic e ka véné né dukje kritika, poema «Odisear» me té
drejté mund 18 cilésohet si «poema e porteve» t& Mesdheut, pasi n& t& pérmenden
gati t& gjitha ngushticat e portet, si ngushtica e Kyterés (Qerigos, nén More), e Itakas,

e Tunizit (Djerb&s), e Mesinés, e Liparit, e Sirenave, e gjirit t& Napolit, e Gjibraltg-

rit, etj. Veté Odiseu (K. XII) na thoté se lundrimi i tij nuk éshté vegse njé zbulim
i porteve té detit. Edhe kjo tregon se edhe né kohin homerike réndésia e shkémbimeve
t& mallrave dhe e marrédhénjeve ekonomike né mes t& popujve ka gené shums e
madhe. Edhe epopeté kaldeane na flasin pér udhétime 18 k#saj natyre, pér pushtime
portesh.

V. 84-86: Nga kélto vargje del se kemi t& bé&jmé me barinj me pagé, té cilét pu-
nonin naté e dité pér 18 nxjerrd shujtén e fémijéve 18 tyre.

V. 135: «gjersa arritém nwAjaje, ujdhesé ku rronte hyjnesha» — Kkjo ujdhessd
giendej né detin Tirren, pérpara brigjeve & Latiumit (Lacios). Sot, pasi éshté ¢ bash-
kuar me tokén pér shkak ts mbushjes s& detit prej tokés sé gérryer, quhet «Mali 3
Qirges». «Kirlces» né greqisht do t& thoté «skifter»; por edhe Aj-aje» né gjuhét se-
mite gjithashtu do t& thoté «ujdhesé e skifterits,

V. 305: «moliir» i thoshin hyjnité, , » = k1o tialé nuk &shte greke, sic na thoté vetsd
poeti. Shtrohat pyetja: «Prej cilés gjuhé duhet +z rrjedhé&?» Dimé se gjuhé e hyjnive
cilésohej gjuha e pellazgéve. V. Berard, njohss i gjuhéve semiie, na thoté se nd kiéto
gjuhé gjiendet nj& fjalé‘e pérafért etri, i bimés «melouhs apo «malouh» (Aflriplex
halimus). Po, sic thoté vetd edhe Berardi, «melouh» ghérben si sallaté o€ hahet edhe
sot ¢ Lkésaj dite nga njerszit, Mirkpo funksionet e «molu-t» t& Homerit jang cudibé-
rése, andaj ky pérafrim i Berardit nuk na duke shumé me vend. Mbase tjala shqipe
«mollulls», (molléz, modhull, modhg), me & cildn sot quhet bima «Lathyrus aphaca»,
ka aférsi me fjaldn «amolier, K&t8 e themi jo vetém prej tingullit & pérafért, po edhe
pér shkage t& tjera: 1) Sepse né familjen e saj gjejmé bimé me lule t& bardha, fryte
1€ zeza (I ka erhe raollulla), rrénjé 18 zeza, ashtu sic e pérshkruan Homeri na
V. 304. 2) Sepse n# familjen e ké&saj bime giejmé edhe bimé mjekssore. Vecanérisht
ng t& pambjellurat prej njeriut, ka prej tyre edhe nga ato gé pérmbajngd helme t&
torta, si glukozidin cianogjenetik, g& né hasje me ujin ndahet nad glukozé, aceton
dhe acid clanidrik HCN. Pra, mendojmé se vetdm bimé & tilla muad & ighin &
fugishme pér t& zgjidhur njé magji s ajo.qé kishte béré Qirgeja. 3) Sepse nd kdtd
familje ruk bEjng pjesé vetdrn bimé 18 zakonshme njévjecare, po edhe nemeé (¢ véra
teta, si, £. v, xhixhibanozi (Ceratonia siliqua), etj, t& cilat, ashtu si thoté Homeri ng
v. 305, njerézit-«me zor i crrénjocins> nga toka. ‘

V. 427-435: Mencohet me t& drejté se gjithd kéto fjale né gojé t& Eurilokut jané
t& ndérfutura mé vong, pasi Foriloku, i cili nuk pat hyré né pallat ta Qirges, nulk
kishte si ta dinte g& ajo i kthente njerszit né derra, luané = ujgér. ‘
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KENGA XI

.)‘,,.«-A”';:gumenti: Odiseu arrin né tokén e kimeréve, ku, duke ndjekur porosing e Q1x-
qes, thérret hijet e t&8 vdekurve, duke zbritur né Hades. I shfaqet hija e Elpenorif
njérit prej shokéve t& tij, pastaj hieja e sa émés, Antikleas. E treta i shfaget hiej
e parandjellésit Tirezia, qé i flet pér aventur
kthimin e tij né atdhe. Antiklea e pyet pér
shfagen hije grash ta shquara dhe mé né
Agamemnoni, Akili, Patrokli, Antiloku dhe shumé kriminelé t& ndéshkuar,

und hijet e heronjve kryesorég greks,

del nga Hadesi, kthehet na anije dhe nis sérish lundrimin. e
m&m«ég&m&im@nmﬁmﬁasﬁféﬁﬁ“ e tyre kimerét» — popull mitik, gé

‘banonte prané Ogeanit, gjithmoné i mbéshtjellé nga mjergulla dhe nga nata. Nég
veshtrim t& dyté, popull i Kersonezit taurik (Krime). Kétu «Ogeani i thellé» nuk
8shtg tjetdr vecse deti Tirren dhe kimerét, banorét e vendit qé sot quhet Pozzuoli
(prané Napolit), afér té cilit jané ligenet Lukrin dhe Avern, ashtu si paraqiteshin
Pérpara shekullit t& 16-t& t& erds soné, kur topografia e vendit ndryshoi pas shpér-
thimit vullkanik té Montenuovos (1538). Kétu ndodhet zona vullkanike e Fushave
Flegrei (Campi Flegrei). Sipas té lashtéve, Averni quhej porté e Hadesit (Ferrit),
pasi gazet gé€ ngriheshin, largonin zogjté dhe vendin e errésonin me njg mjergull
t€¢ pérhershme. Edhe Virgjili, duke ndjekur gjurmét e Homerit, kétu e con Eneun
pér t& vizituar Hadesin né poemén «Eneida». Pér t& arritur kétu, Odiseut me sho-
ké i duhet t& bé&jé té paktén 140 kilometra rrugg, duke u nisur nga ujdhesa e Qirges.

V. 186: «si¢ éshté e drejta e cdo sundimtari» — Ky varg mendohet t& jeté i ndér-
futur, sepse paraget institucione shogérore jo té kohéve homerike, po t& mévonshme,

V. 565-626 — Kéto vargje, si edhe mjaft t& tjera, komentatorst e lashté, pér
pérmbajtjen e tyre jobindése, i cilésonin gjithashtu johomerike, po té& ndérfutura me

‘voné prej té tjeréve.

KENGA XII

Nga Hadyési_ Odiseu kthehet né ujdhesén e Qirges, e cila e késhill\on\
€ ka pér té béré. Ky niset sérish, .kalon ujdhesén e Sirenave dhe
et gjashté shoks, Humbet anijen

———=ATgumenti:
iTeth udhétimit
ngushticén né mes Shkyllés élhe-Karibdés, ku humb
dhe shokét, si pasojé e therjes sé geve té Diellit né ujdhesén e Trinakisa. I dér

mezlarrin_ujdhesén e Kalipsos.

V. I: «rrymat si t’oqeqm't» — Né te
u ka sjellé shumé kokécarje komentat
Oogean, po me dy ligenet Lukrin dhe
nga Hadesi (Terri, -Ferri). Duke u m
béré mé té gar

V. 39:

mes t& ujdhesés sé& Kaprit (t& Dhive)

V. 57: ti do té ndodhesh pérball
rrugé detare, do t& arr
udhéve, pér t& cilat i fl

s

el Qirqgeja: mé

té idené, n& shqip &shté dhéna me «r
«Ju do shikoni sé pari Sirenats — Siren
t€ bukura nga mesi e lart dhe poshté zo

1j& né ujdhesén Stromb

kst flitet pér «rryma ta ogeanit». Kjo shprehje
oréve, pasi kétu nuk kemi’ t€é b€jmé me ndonjs
Avern, pérmijet t& ciléve Odiseu hyri dhe doli
arré kjo shprehje thjesht si krahasim, pér ta
rymat si t’ogeanit,.

at, kéto genje mitologjike, femra
gj ose peshq, banonin shkémbinjte detarg, n&

dhe brigjeve italiane, pérpara Amalfit,

dy udhésh» — Odiseu, pasi t& kalojé 200 km
oli: kétu do t& ndodhet pérpara t& dy

té djathte, hga peréndimi, drejt Trapanit, ndo-

\

a té reja qé do ti ndodhin dhe pér |
Laertin, Telemakun dhe Penelopén. T .
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dhet porta Pllaktashe («Pllagktas» ng origjinal). Vallé a mos ka lidhje me fjalén
«pllakashe» (pllakage — dérrasé guri), q& ne edhe sot e kemi t8 gjallé né gjuhén
toné? T& vihet re se edhe kétu Homeri thoté gé kjo &shté fjalé e hyjnive, pra, jogreke.
(V. 60). Sot kéto dy dérrasa t& gurta quhen njera Pietra lunga (47 m. e lartd), q& ka
né bazé té saj njé shpellé, pérmjet sé cilés mund té kalojné barkat; tjetra, shumé mé
e ulét, quhet Pietra menalta. T€ dyja ndodhen né ngushticén né mes ujdhesés Lipari
dhe Ujdhesés sé Zjarrit, Vulkanos. Udha e dyté pér Odiseun e shokét ndodhet m#
t& méngjér, drejt Mesinés, 8shté porta e Karibdés dhe e Shkyllés. Edhe kéta dy emra
nuk jané me origjiné greke. Sipas V. Berardit rrjedhin prej fenikishtes: Sky-
lla = shkémb, shpellé; Karibdes = vrima, bira e vdekjes.

V. 127: «T% né ujdhesén Trinakje» — Shygipérim i «Trinakin es nyson» t& Ho-
merit. Homeristét kané menduar me té drejté se, sipas emrit, kjo ujdhesé duhej t&
ishte Peloponezi, Moreja, ose Kalkida. Po gjeografia dhe koha e udhétimit bien né&
kundérshtim me njé krahasim t& tillé. Pra, ose kétu kemi t& bé&jmé me njé gabim
i€ thjeshté né ndonjé kopjim t& mévonshém, ku emri «Trinakrie» (trekéndésh, trikokésh)
&shié kopjuar pa gérmén r té¢ rrokjes sé treté, duke na e dhéné né formén «Trina-
kie» (tredhémbésh). Ose, duke mos ditur se lundértarét e lashté greké me emrin
«Trinakrie» (frekéndésh) kishin pagézuar Siqgeling, kopistét e mévonshém «Trinak-
rien» e panjohur prej tyre, e béné me dashje «Trinakje», duke kuptuar késhtu Pelo-
ponezin apo Kalkidén, g€ me t& vérteté kand formé «tredhémbésh» dhe q& ata i
njihnin,

V. 290: «qé, pa pérfillur hyjnité eprore — Te Homeri, shprehja «hyjnité eprore»
jepet me «peréndité-mbretér>. Si mjaft t& tjera, edhe kjo shprehje nuk &shté e
Homerit, po e ndérfutur meé voné.

V. 375: «Rendi né cast Lambetia» — Kjo ndérhyrje e futur mé voné né poemsén
homerike &shté krejt naive, pasi Dielli, edhe sipas veté Homerit, ishte hyjnia qé&
shihte e dégjonte cfarédo gé ngjiste mbi dhe,

V. 403-417: Pérshkrimi i shtérgatés kétu &éshtd i njéjté me shtérgatén prané
Kretés (K. XIV 301-315). Kjo pérséritje, sipas homeristéve, nuk &shté e Homerit,
po € mévonshme,.

Ndarja né kéngé nuk &shté e Homerit, po e aleksandrinéve. Pra, kjo ndarje &shté&

shumé heré artificiale, si¢c ndodh, fjala vijen, me ndarjen né mes té késaj kénge dhe
kéngés XIII. Pohimi i Odiseut se kétu mbarojné tregimet e tij, nuk #shté argument
i forté pér t'i ndaré kéto dy kéngé né kété piké, pasi pér to vazhdon té& flitet, né
formé dialogu, edhe né kéngén XIII, t& pakén gjer né vargun 184. Pavarésisht nga
kjo, kétu mbarojné efektivisht si udhétimet e Telemakut, si aventurat e Odiseut. N&
kéngét e tjera kemi kthimin dhe halgmarrjen e Odiseut né Itaké.

T, Xie, n j%«ﬂaj@ hie2er z@/z/h;;
i@ij \/Lh @,}/le {u %U /?QV\@)
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Faqja Vargu Fshté Té lexohet
65 37 atje atij
» 139 durimadhi durimmadhi
» 137 atje atij
79 135 e negjur e regjur
73 166 0 mor mor
73 176 s’ke s’ka
75 269 Atesi Aresi
> 270 kasneci kasnec
76 351 51 Si
77 371 giendje giéndej
79 483 duart ahere duart e tyre ahere
80 511 qytet; gyteti,
85 173 shokét e mi shokét e tjeré
85 201 deronim. nderonim.
86 239 shké&mb mé té réndé, shkémb fort t& réndg,
87 261 do keté do té keté
92 560 Gisht-trendafilja Gisht — tréndafileja
95 48 me llahtara me Ilahtaré
95 51 ja ose té bija ose té bija
95 62 nhajat n’hajat
98 207 shorti i paré hodh shorti i paré i ra
99 249 té fliste, té fliste ¢’ka ngjaré,
» 278 mjierén mijekrén
101 366 e kémbépéshte se e kémbépéshtetse
103 500 mblodha e mblodha
104 544 tkurrur thurur
107 89 e mjera t’'i qasej e mjera, t'i qase]
111 424 l;, turp; trup;
125 337 ™ banorét t'Olimpit. banoré t'Olimpii.
136 19 (rreshfi).: kreyn kryen :
143 21 ( » KQ De Reda De Rada






